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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-1

Soutien a la requalification de la Grande Traversée du Massif Central a VTT - Programme
d’actions 2026-2027

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1 juillet 2021 ;

Vu la délibération n°21CD06-01 du Conseil départemental du 14 décembre 2021 adoptant le Projet pour
le Cantal 2021-2030 et son plan d’actions ;

Vu la délibération n°25CD02-1 du Conseil départemental du 20 juin 2025 adoptant le programme d’action
touristique départemental 2025-2028 ;

Vu la délibération n°25CD05-27 du Conseil départemental du 12 décembre 2025 approuvant le programme
d’interventions en faveur du sport pour 2026 et donnant délégation & la Commission Permanente pour la
mise en ceuvre des crédits afférents ;

- ATTRIBUE une subvention d’'un montant de 4 429 € & I'association Inter-Parcs Massif Central dans le
cadre du programme d’actions 2026-2027 pour la valorisation de la Grande Traversée du Massif Central
aVTT (GTMC-VTT).



- ADOPTE la convention de partenariat 2026-2027 avec 'association Inter-Parcs Massif Central qui décrit
de maniére détaillée le programme d’actions relatif & la valorisation de la GTMC-VTT, dont le projet est
joint en annexe de la délibération.

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentant a signer ladite
convention.

La dépense sera imputée sur les crédits inscrits au chapitre 65 du Budget départemental.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifié conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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Convention de partenariat relative
a la réalisation du projet porté par I'IlPAMAC

« Développement et Valorisation de la Grande Traversée du Massif
central (GTMC) »
Plan d’actions 2026-2027

ENTRE

D’une part,

L’association Inter-Parcs du Massif central (IPAMAC), association loi 1901

Moulin de Virieu, 2 rue Benay, 42410 PELUSSIN

Représentée par Monsieur Stéphane RODIER, son Président, autorisé a cet effet par délibération du
Conseil d'administration de 'lPAMAC en date du 11 décembre 2024,

dénommeée ci-aprés « le chef de file »,

Et d’autre part,

Le Conseil Départemental du Cantal, 28 Avenue Gambetta, 15015 Aurillac Cedex
Représenté par son Président, Monsieur Bruno FAURE, autorisé a signer la présente convention
par délibération de la Commission Permanente en date du 27 février 2026,

dénommeé ci-aprés « le Partenaire »,

Vu les Comités de Pilotage GTMC du 07 septembre 2016 et du 23 juin 2025,

Vu le POMAC validé par les Régions Occitanie, Auvergne — Rhéne-Alpes, Nouvelle Aquitaine et Bourgogne
Franche-Comté sur la période 2021-2027, et prévoyant un soutien aux grandes ltinérances du Massif central,
Vu la Convention Interrégionale Massif central (CIMAC) sur la période 2021-2027 et prévoyant dans son axe 2
(mesure 2.2) le développement de l'itinérance sur le périmétre du Massif central,

Vu I'appel a projets « Grandes Itinérances Massif central - Saison 2 » lancé par le Commissariat Massif central
(ANCT) en 2023.

10



Préambule :

o Historique et contexte de la
GTMC

Depuis 2015, le projet de relance de la GTMC L TUNERRE
a permis de faire revivre un itinéraire de prés 0O B O 1

de 1400 km balisés et labellis¢é Grande
Traversée par la Fédération Frangaise de
Cyclisme, partant d’Avallon dans le Morvan
jusqu'a Agde en bord de Méditerranée. Le
positionnement de la GTMC retranscrit la
volonté du Comité d'ltinéraire d’en faire un
itinéraire résolument tourné vers les attentes
des pratiquants actuels. Cela se vérifie
notamment par son accessibilit¢ en VTT a
assistance électrique sur Tlintégralit¢ du
parcours, et depuis 2024 par sa version Gravel
qui vient encore élargir le panel de pratiques
possibles, tout en restant sur un faisceau trés
proche de [itinéraire VTT pour venir conforter
les services en place.

MOULINSE

S

! CLERMONT.FERRAND

La période 2022-2025, malgré un contexte
économique complexe, a permis de poursuivre
linnovation touristique pour accroitre la
fréquentation et limage de [itinéraire. On ok ) )

retiendra notamment la création d'une version — UNE TTINERANCE A PARTAGER -

Gravel de litinéraire qui la positionne comme

premiére « Grande Traversée Gravel » de France. De plus, la mise en place d'un Challenge numérique
« La Grande Aventure GTMC » a permis de fidéliser les pratiquants et de les inciter a revenir parcourir
les autres trongons de l'itinéraire, afin de lisser les disparités de fréquentation. Dans le méme temps, des
actions de communication ciblées et priorisées ont permis de renforcer la visibilité et l'audience de la
GTMC sur les outils numériques et papiers (animation des réseaux sociaux, accueil-presse, site internet,
diffusion des cartes de l'itinéraire en Offices de Tourisme, présence sur des salons emblématiques).

Il est convenu ce qui suit :

Article 1 : Objet de la convention

La présente convention décrit les objectifs, les orientations et les modalités du partenariat entre le
partenaire et le chef de file coordonnateur du projet, pour assurer la mise en ceuvre des actions 2026-
2027 définies pour le développement et la mise en tourisme de la GTMC VTT et validées en Comité de
Pilotage du comité d'itinéraire le 23 juin 2025.

Plus spécifiquement, la présente convention a pour objet de :
- Marquer I'engagement de chaque partenaire a contribuer au projet Grande Traversée du Massif
central & VTT et Gravel, en 2026-2027,
- Définir les modalités de gouvernance et de fonctionnement du projet,
- Définir les régles de financement communes du projet.
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Article 2 : Objectifs et Plan d’actions

- Conforter limage d'itinéraire d’excellence en garantissant un itinéraire de qualité tant sur
son aménagement que sur les services proposés et la qualité paysageére,

- Leverles freins pour toucher de nouvelles clientéles en accompagnant les néo-itinérants et
en offrant de la visibilité sur les services indispensables,

- Accroitre la notoriété de ltinéraire en communicant efficacement auprés des clienteles

cibles,

- Développer l'offre qualifiée en poursuivant le déploiement du label « Accueil Vélo »,
- Stabiliser l'observatoire et la gouvernance de [itinéraire pour pérenniser les
investissements et les retombées économiques sur le Massif central.

Objectif

Action

Descriptit

Entretien/Balisage
Services et équipements

Garantirla praticabilité
etlaqualité de
Uitinéraire pourtous Les
publics

Labélisation FFC

cotisation annuelle de 950€ pour le label GT FFC

Animation du Comité technique

Animation du réseau de gestionnaire pour garantir un entretien et un balisage
de qualité
Suivi des tatems et portes
Mise & jour de l'itinéraire
Remontée des signalements Suricate etdivers

MISE EN TOURISME

Renseigrer les clientéles

Répondre au sollicitations des futurs
itinérants.

Réponse aux sollicitations via la boite mail, Le compte facebook et
Instagram, les commentaires sur e site web...

Pérenniser et développer
les outils de

Ecitions de supports proma papiers

carte papier, carnet de séjour, euide pratique, topoguide/réddition, création
devisuel spécifique pour salon

etdé mutualisés

du site web

Dé és de FYTet frais dhél
Participation aux réunions collectives

du site GTMC

Suivi et mise a jour du siteinternet - correction des bugs

Développer'offre
qualifiée

Animation de la commission Marketing

Suivi du déploiement dAcc ueil Vélo
Organisation d'accueil presse en lien avec les ADT/CRT
Pérenniser et développer les programmations des agences de voyage
Participer & la mise en place de la Stratégie Nationale du Tourisme 3 Vélo

Promouvoir Litinéraire

Création de photes et vidéos promationnelles

Acquisition de contenu photo etvidéos pour : promouvair e tracé Gravel
disposer de contenu adapté aux réseaux soclau (rush vidéos)

Participation a des evélements spécialisés

Stand sur le Roc d'Azur, SBBF, VVF etc.

Prometion dela GTMC surles réseaux sociawx
etanimation dela communauté

Acquisition d'audience numérique pour prom ouvoir Litinéraire etle
challenge numérigue +Animation Page Instagram & Facebook

Actions mutualisées de promotion avec
France Vélo Tourisme

Promation mutualisée des itinéraires via France Vélo Tourisme

Fidéliser les itinérants

Poursuivre et valariser le Challenge La Grande
Aventure GTMC

Validation des trongons - envois des récompenses - information des
participants - réédlition de bages

Mettre a jour le tableau de bord de réquentation GTMC - partager les

OBSERVATION Evaluer les évolutions delafréquentation ,
résultats
Organiser un comite de pilotage et un comité transversal annuel
Assurer un suivi administratif du projet
s Comi danrane il bmmremeh o
GOUVERNANCE

0,5ETP sur2ans
+0,05 ETP DG sur 2 ans et 4 mois

Frais de déj

Frais de structure

15% des frais de personnel

comité d’itinéraire.

Le suivi de ce projet, porté par un collectif regroupant 3 Régions, 11 Départements et 4 Parcs
naturels nécessite le soutien et la participation active de 'ensemble des partenaires a travers le
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Article 3 : Gouvernance

La mise en ceuvre et le développement de l'itinéraire sont assurés par un Comité d'ltinéraire qui, dans le
cadre d’une gouvernance partenariale, garantit la coordination générale de ['itinéraire, 'élaboration d’'un
projet de développement, de qualification et de promotion, de mise en tourisme, ainsi que sa déclinaison
dans des programmes d’actions.

COMITE D’ITINERAIRE DE LA GTMC

PARTENAIRE

SIGNATAIRE — COMITES TECHNIQUES :
Département Comité Technique
Commission Marketing
Comité Transversal
Groupes de travail divers

Participe

Echange (relais
dinfos) ) -
Appuie Référents des structures

partenaires et experts
techniques en lien avec le
projet

Elus/Référents des
structures partenaires

Rend comptg
Propose

CHEF DE FILE
IPAMAC

(appui CRT pour animation
Commission Marketing)

Propositions techniques, suivi et
mise en ceuvre des actions

Validation des budgets, plans
d'actions et grandes orientations

Coordination, pilotage et
gestion financiéres du plan
d'actions

Le Comité de Pilotage est 'organe validant les décisions techniques et politiques du projet. Il réunit les
élus ou les représentants des structures partenaires participant au financement global (pot commun) du
projet, ainsi que le chef de file du projet.

Lors de la premiére réunion du Comité de Pilotage du 7 septembre 2016, I'lPAMAC a été nommée
animateur du Comité de Pilotage. Le Comité de Pilotage a pour mission de valider les groupes de travail
du Comité d'ltinéraire, son réglement intérieur, le chef de file de I'opération, les conventions de
partenariat, les clés de répartition du budget et les demandes de subventions afférentes a la mise en
ceuvre des actions.

Le Comité de Pilotage définit et modifie si nécessaire le plan d'actions qu'il juge utile pour la réalisation
du projet collectif et s'assure de sa mise en ceuvre dans le respect du budget commun, des délais et des
objectifs fixés. Il peut ponctuellement associer d'autres structures en fonction de l'ordre du jour.

Le Comité de Pilotage est épaulé dans ses travaux par des Comités Techniques, groupes de travail
thématiques, a qui il confie la mise en ceuvre d'une ou plusieurs actions, encadrée par une enveloppe
tirée du budget commun (le cas échéant) et intégrée au planning de réalisation. Ces groupes, en fonction
de leur thématique, rassemblent les acteurs volontaires pour suivre ces actions. lls assurent la mise en
ceuvre opérationnelle des actions communes et émettent des propositions techniques. lIs travaillent en
lien avec le chef de file qui présente ces propositions pour arbitrage et validation en Comité de Pilotage.
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Les membres du Comité de Pilotage sont constitués des participants au financement du plan d’actions et
sont rappelés ci-dessous :

R
o3

R
o5

24
o

3 Comités Régionaux de Tourisme :
- Bourgogne Franche-Comté - Occitanie
- Auvergne Rhone-Alpes

11 Départements :

- Yonne - Haute-Loire
- Niévre - Lozére

- Sadne-et-Loire - Gard

- Allier - Aveyron

- Puy-de-Déme - Hérault

- Cantal

4 Parcs naturels :
- PNR du Morvan - PN des Cévennes
- PNRdes Volcans d’Auvergne - PNRdes Grands Causses

Peuvent étre invités aux réunions du COPIL en fonction de 'ordre du jour :

Fédération Frangaise de Cyclisme

Commissariat de Massif central

Fonds de dotation Vivons Montagne

Les Régions Bourgogne-Franche-Comté, Auvergne-Rhone-Alpes et Occitanie
Les EPCI traversés par la GTMC

Les Agences(/Comités) Départementales du Tourisme

Les Offices de Tourisme des territoires traversés par la GTMC

Article 4 : Role et engagements du chef de file

Au sein du Comité d'itinéraire, le chef de file s’engage auprés des partenaires du Comité de Pilotage et
dans une démarche collaborative a assurer :

La coordination opérationnelle et administrative du comité d’itinéraire

Un demi-équivalent temps plein (0,5 ETP) est co-financé par les partenaires, pour le chef de file,
dans le cadre du projet.

Le chef de file travaille en étroite collaboration avec les partenaires du projet. Il coordonne la
gouvernance du projet, informe les partenaires de la progression et de 'avancement du projet.
Pour assurer sa mission d'information, le chef de file transmet aux partenaires tous les documents
utiles & la compréhension de I'avancée du projet, notamment le compte-rendu des réunions du
Comité de Pilotage, les documents de communication, etc.

Il coordonne les activités des Comités Techniques et Transversal, de la Commission Marketing,
et des groupes de travail et s'assure du bon avancement des travaux dans les délais et le cadre
fixé par le Comité de Pilotage.

La coordination de la réalisation des actions mutualisées
Le chef de file du projet s'engage a assurer la coordination financiére des actions communes qu'il
prend en maitrise d’ouvrage pour le compte du collectif.
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A ce titre, il gére le budget commun du projet et est autorisé a engager les dépenses dédiées aux
actions prévues en annexe 1 de la présente convention suite aux délibérations du Comité de
Pilotage du 23 juin 2025 ou d'un courrier officiel attestant de I'accord de chacun des partenaires.

o Le suivi des projets portés et réalisés par les différents partenaires

o Les relations avec les instances compétentes telles que : TANCT / Commissariat de Massif
central, les Groupements d’Actions Locales (GAL) gestionnaires des fonds LEADER, le fond de
dotation Vivons Montagne, la Fédération Frangaise de Cyclisme, les Régions, le FEDER
éventuellement, etc.

Article 5 : Role et engagements du partenaire

Au sein d’'une démarche transversale, le partenaire s'engage a :

* Sa participation ou sa représentation via des agents techniques aux réunions du Comité
de Pilotage du Comité d’itinéraire et des Comités techniques auxquels il participe ; également
associer son comit¢ ou agence de développement touristique ainsi que les comités
départementaux des instances sportives concernés par le projet.

o Lamise en ceuvre des moyens techniques et financiers nécessaires a I'aménagement et a
I'entretien du balisage de I'itinéraire (itinéraire principal et éventuelles variantes et liaisons)
pour lesquels il est compétent, et des prescriptions définies par la Fédération Frangaise de
Cyclisme.

o La pérennisation de I'itinéraire de la GTMC sur son territoire en intégrant le projet dans ses
documents de programmation (CDESI, PDIPR, budget, etc.).

o Sa participation financiére de 4 429 € de soutien au plan d’action 2026-2027, défini en
commun pour la GTMC VTT (article 2) dont les modalités de calcul (cf. annexe 1) ont été défini
en Comité de Pilotage du 07 septembre 2016.

Article 6 : Moyens affectés au projet partenarial et modalités de versement de la subvention :

Le plan d'actions du projet et son budget prévisionnel sont définis et validés pluri-annuellement par le
Comité de Pilotage. Il est définitivement adopté aprés accord explicite de chacun des membres.

Le montant total prévisionnel des actions communes (ingénierie et actions collectives mutualisées)
s'éléve a 164 932 € sur la période allant du 1er septembre 2025 au 31 décembre 2027 (budget prévisionnel
présenté en Comité de Pilotage le 23 juin 2025). Ce budget pourra étre ajusté par décision du Comité de
Pilotage en fonction des nouvelles opportunités de financement.

Le budget commun du projet sur cette période est rappelé ci-dessous :

Dépenses Ressources
Prestations Externes 80449 € | FNADT 74932 €
Frais de personnel 71377€
Frais de mission 2400€
AUTO-
Charges de structure 10776 € FINANCEMENT 90000€
Total 164932 € Total 164932 €
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L’auto-financement est constitué par les apports de chacun des partenaires. La ventilation est rappelée
ci-dessous, selon des modalités de répartition validées lors du Comité de Pilotage du 07 septembre 2016,
a savoir, pour 'échelon départemental :

- une participation fixe du partenaire au budget commun, condition de sa participation au
comité de Pilotage,

- une participation variable du partenaire au budget commun, définie en fonction d’une clé de
répartition, a savoir, le kilométrage d'itinéraire de la GTMC traversant le département.

CONTRIBUTION A L’AUTO-FINANCEMENT
Soit une participation annuelle (2026 ET

Membre COPIL Participation totale 2026-27 2027)

Partenaire € €/an

Yonne 4210€ 2105€
Nievre 4300€ 2150€
Sabne-et-Loire 4686 € 2343€
Allier 4686 € 2343€
Puy-de-Déme 4904 € 2452¢€
Cantal 4429€ 2214¢€
Haute-Loire 4107 € 2054 €
Lozére 5286 € 2643€
Gard 4429€ 2214€
Aveyron 4086 € 2043 €
Hérault 4879€ 2439€
Total Département 50000 € 25000 €
CRTBFC 9880€ 4940€
ART AuRA 14080 € 7040 €
CRTL Occitanie 16040€ 8020 €
Total CRT 40000 € 20000€
TOTAL 90000 € 45 00€

Le versement de I'aide du Conseil départemental du Cantal d'un montant de 4 429 € sera effectué en
totalité a l'issue de la signature de la présente convention, selon le montant indiqué au présent article et
détaillé en annexe 1, par virement bancaire, au bénéfice de I''PAMAC.

Un bilan d’activité et financier sera adressé a l'issue de la période afin d’attester des actions réalisées.

Article 7 : Propriété des productions communes

L’ensemble des travaux produits sur financements communs seront propriété partagée de I'ensemble
des partenaires. A ce titre, le chef de file s'engage a fournir tous les documents a chacun des partenaires
et a s'assurer que ceux-ci bénéficient des droits de propriété intellectuelle afférents aux études et
documents produits dans le cadre du comité d'itinéraire.

Les logos des partenaires figureront sur tous les documents institutionnels. La commission marketing

pourra décider qu'ils ne figurent pas sur certains supports de communication destinés au grand public,
lorsque cela nuit au message ou que le support est inadapté.
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Article 8 : Modifications de la convention

La présente convention, et notamment le plan d’actions commun pour la période 2026-2027, pourra faire
I'objet de modifications au regard des actions éligibles a des financements européens, nationaux, et/ou
régionaux et des engagements des différents partenaires. Toute modification fera I'objet d’une validation
d'une part en Comité de Pilotage et en instance d'l[PAMAC. Ces modifications feront I'objet d'un avenant
ala présente convention.

Article 9 : Durée de la convention

La présente convention prend effet a la date de sa signature et court jusqu’au 31 décembre 2027. Elle
couvre des dépenses qui seront engagées pour le comité d'itinéraire entre le 1¢r septembre 2025 et le 31
décembre 2027.

Article 10 : Litiges

En cas de différends, le chef de file et les partenaires s’obligent a aboutir & un réglement a 'amiable. Si
leurs efforts demeurent infructueu, ils auront recours & une procédure d'arbitrage extra judiciaire. Tous
les conflits juridiques en relation ou résultant de la présente convention, y compris sa validité et la clause
relative a l'arbitrage seront traités selon les dispositions des instances juridictionnelles du lieu de la
rédaction de la présente convention.

Fait en 2 exemplaires a Pélussin le

Pour le partenaire, Pour le chef de file,
Le Président du Conseil Départemental, Le Président de IPAMAC,
Bruno FAURE Stéphane RODIER
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Annexe 1 : Annexe financiére 2026-2027
propre au Conseil départemental du Cantal

Cette annexe financiére présente le calcul de la participation financiére du partenaire au projet mutualisé
pour une période courant du 1er septembre 2025 au 31 décembre 2027.

Le montant de la participation du partenaire au projet comprend une participation fixe (identique a celle

des autres partenaires Départementaux) ainsi qu'une participation variable, fonction du nombre de
kilométres d'itinéraire GTMC VTT, soit 100 km dans le Département du Cantal.

Cette participation est détaillée ci-dessous :

Participation fixe au projet 4000 €

Participation variable 1298

Participation totale

2026-2027 4429¢€

Le montant de la participation ci-dessus sera utilisé dans le cadre du plan d’action 2026-2027 (cf. article
2).
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Annexe 2 : Synthése de I'étude fréquentation 2021

GRANDE SYNTHESE DES RESULTATS
TRAVERSEE

w ETUDE DE FREQUENTATION
GRANDE TRAVERSEE DU HASSIF CENTRAL

Relancée depuis 2014, avec un travail collectif et de consultation des partenaires,
coordonné par l'inter-parcs Massif central (IPAMAC), la Grande Traversée du Massif
central & VTT (GTMC VTT) fait aujourd'hui partie des itinérances emblématiques et
structurantes pour le Massif central, avec 1 400 km de sentiers balisés VTT a travers
3 régions, 12 départements et 6 parcs naturels.

Avril 2022

Une premiére phase de relance du projet consacrée a la réhabilitation de l'itinéraire
et de ses services, a permis de restructurer un itinéraire intégralement accessible
en VTT & assistance électrique. La GTMC est depuis 2019 dans une phase de
developpemen( touristique pour accroitre la fréquentation de litinéraire et
ses éc pour les territoires. Pour suivre I'évolution de ces
retombées, la mise en place d'un observatoire est des lors apparue mdlspensable
En 2020 a été testée une premiére mé ion de la

sur la GTMC VTT, dans le cadre du Laboratoire des mnevances, porté par 'IPAMAC.

En 2021, et toujours dans des conditions particuliéres dues & l'épidémie de
COVID-19, la GTMC a missionné le bureau d'étude Traces TPI pour la réalisation

dune étude d' ion de la fréq ion, de connai des clientéles et
des retombées économiques. Cette étude marque alors une étape importante du
développement del'itinéraire. Elle doitp au Comité d'ltinéraire de la GTMC

de mettre en perspective les résultats obtenus au regard des moyens déployés
pour son aménagement. Cela nourrira aussi les réflexions sur a pérennisation des
actions collectives d’aménagement et de promotion de la plus longue traversée VTT
de France.

Cette synthése présente les résultats de l'étude menée en 2021.

Gilbert DARROUX
Vice-Président IPAMAC en charge du Tourisme Durable

METHODOLOGIE
Les résultats présentés dans le présent document sont issus de l'étude confiée au cabinet Traces TPi

etmenée en i U'ensemble
Le dispositif d’'enquéte s'est établi autour d'un protocole rigoureux et complet :
& lyse de 10 compt i situéssurl’ e de l'itinéraire

+  Présence de 80 jours terrain pour enquéte et étalonnage des compteurs entre le 1er mai et le 30
septembre 2021 soit 8 journées par compteur sur 5 mois,
.97 questmnnalres quahtaufs administrés en face & face pour 215 itinérants
o istrés en ligne pour 213 itinérants
Cette étude sappu|e sur lanalyse de 428 itinérants et 640 heures d'étalonnage des compteurs
qualifiée des données automatiques.

AN
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> (UELLE EST LA FREQUENTATION DE LA GTHC EN 20717

COMBIEN SONTLES ITINERANTS ? COMMENT SE REPARTIT LA FREQUENTATION SUR L'ITINERAIRE ?
Entre le 1er mai et le 30 septembre  Lafréquentation des itinérants est hétérogéne sur le parcours. La

2021, les différents protocoles ~ Moitiéestpassée surlapartie centrale du parcours. Les portions Lille
de calcul utilisés (éco-compteurs, €5 moins fréquentées sont situées aux extrémités de litinéraire. Paris
comptages visuels, points d'ancrages) — X § X X - Brest S
ot tous indiqué:uine faurchetts de Répartition de la fréquentation 2021 par étape (hors variantes) Nantes e e
. jon
fréquentation comprise entre 1800 Avallon - Quarré les Tombes  m—17% Cegl]
et 2800 itinérants. Quarré les Tombes - Sauliey mm—17% Femand [ “lyon
Saulieu - lac des Settons mm—18% o MY
Les indices les plus fiables Lac des Settons - Anost  mm——14%
P i &co. Anost - La Grande-Verrizre. s 13% Tovlouse.
prosiennent desidonineesde 3 Bo La Grande-Verriére - Toulon sur Arroux I 14%
compteurs qui permettent d'affiner Toulon sur Arroux - Bourbon-Lancy s 19%
cette fourchette et d'obtenir une Bourbon-Lancy - Moulins Imeme— 2 1%
fréquentation moyenne de 1960 N ey 115
itinérants surla périoded'observation fiom - Clermont-Ferrand Ee—— 37%
et 2180 sur U a v; L:\/O i
B - 3%
de l'année 2021, répartis au sein de PO ms(:a‘r'"":; 2%
948 groupes de cyclistes. Laschamps - Orcival
Les flux mensuels des itinérants e ——
varient selon la période avec prés de Besse -Jassy

90% de la fréquentation entre mai & Jasily - Allanchie

b Allanche - Neussargues I 0%
septembre. Neussargues - St Flour nmm— 627

St Flour - Ruynes-en Margeride I — 50%
Pour rappel, 2021 @ été marquée par une période
de Corfimement COVID 19 st le rhois diawriL Ruynes-en Margeride - Paulhac E—
ulhac - Le Sauvage Im—— 577

Le Sauvage - Les Bouviers IEG————

Répartition mensuelle de la fréquentation
34%

- Bagnols E————————
Bagnols - Mont Legere 7%
Mont Lozére - Por t 6%
Pont-de-Montvert - Florac E—
Florac - Ste Enimic I )
Ste Enimie - Nivoliers — 53

Vissec - La Couvertoirade Immmmmm— 3%
C

0.5% 1% = nde
-Dio
& S PO S @ @ Dio - Clermont-{'Hérault m— 1%
P O O A Clemont- Herault- Neffies mmmmm— -,
AR PR s - Pézenas EE—
L » Pézenas - Castelna de Guers I 330,

Castelnau de Guers - Cap d'Agde

> QUEL EST LE PROFIL DES ITINERANTS DE LA GTHE EN 20717

Profil des iti Age desiitiné Origine Géographique | ¢ycc 1505
Al 2%
De 603 69 ans lalie: 2%
Espagne: 2%
De 50 59 ans o :
Zoom sur les itinérants frangais
o De 403 49 ans il AR S S
83% N = 0, Habitent en Auvergne
De30339ans Agemoyen O Rnone-Alpes
De 203 29ans =
1198
M Femme 1l Homme Moins de 20 ans »\\11,,
Profession des itinérants Une itinérance ‘collection’
Attisar/commercant [i 2%
Ouvrier [l 3%
Employé s 8%
Cadre | EG—— 30 ‘
Agent de maitrise 1%
Prof. libérales mmmm 12% 72% des itinérants réalisent
Enseignant Bl 7% le parcours pour a 1ére fois
Retraité. mmm—21% e
AT 28% des itinérants sont déja
39% étaient venus dont 75% en 2020 et 2019
Etudiant [ 6% | cadres ou libéraux

1
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> (UELS ONT LEURS COMPORTEMENTS DE SEJOUR 7

COMMENT VOYAGENT-ILS ?

Ils voyagent principalement entre
amis (57%), en couple (23%)
ou seuls (33%). Les voyages en
famille ne représentent que 3%
des itinérants. La taille moyenne
des groupes est de 2.3 personnes.
Seulement 5% des itinérants sont
accompagnés par des personnes qui
ne pédalent pas.

86% des itinérants parcourent
uniquement le tracé de la GTMC
tandis que 14% réalisent un trajet
mixte intégrant d'autres itinéraires.

Les itinérants parcourent en
moyenne 409 km seulement 11%

réalisent Uitinéraire dans son
intégralité en une traite.
Distance moyenne totale
parcourue sur litinéraire | 499 KM
Distance moyenne /jour | 58 km
Duréemoyennede | -
Uitinérance (hors repos) | 7 19UrS

> [OMENT SONT-

Le VTT est e vélo le plus utilisé pour
réaliser la GTMC. Il concerne 66% des
itinérants. De nouvelles pratiques
s'observent en 2021 avec 25% des
itinérants en VTTAE et 9% en gravel.

Pour 10 jours d'itinérance, il y a 0.7
jours de repos. Ainsi, les itinérants
réalisent en moyenne 7.7 nuits lors
de leur périple incluantle repos.

Les hébergements privilégiés sont le
camping, Uhétel et les gites d'étapes
qui cumulent 77% des nuitées
réalisées sur la GTMC. Il existe
cependant des différences selon les
sections et le parc d'hébergement
existant.

% Nuit secteur

Type de vélo utilisé
W 66%-VTT
@ ) W 25%- VTTAE
9% - Gravel

> 12% des femmes réalisent
le parcours engravel contre
seulement 3% des hommes
> 100% des itinérants en
gravel mixent le parcours
entre trace officielle et
variantes personnelles

> 42% des itinérants en
VTTAE sont des habitués de
Uitinéraire

> 36% des itinérants en

I Hotel [ Ch.hotes [ Gite étapes
[ Cemping [l Bivouac Il Chez habitant

Morvan

Volcans

Lozere

LS ORGANISES 7

COMMENT PREPARENT-ILS LEUR
ITINERANCE ?

93% des itinérants ont utilisé le
site internetwww.la-gtmc.com pour
préparerleuritinérance. Enparalléle,
44% ont consulté le topoguide
dédié. Enfin 8% des itinérants ont
préparé leur parcours en se référant
aux cartes IGN.

En plus des outils classiques, une
grande majorité d'itinérants s'est
également informée sur les réseaux
sociaux et a consulté les forums et
les récits de voyages.

‘QUELS SERVICES UTILISENT-ILS ?

84% des itinérants réalisent la GTMC
sans aucun service. 9% utilisent
un transport de bagage et 2% ont
organisé leur voyage via une agence.
7% des itinérants bénéficient d'une
assistance non-marchande (voiture).

Niveau dassistance selon le secteur
W Assistance marchande

W Assistance non-marchande

37%

33%
22% 23%
9%
< o &
T F
At

COMMENT ACCEDENT-ILSET
REPARTENT-ILS DE L'ITINERAIRE ?

49% des itinérants de la GTMC
accédent a l'itinéraire en voiture,
21% en train, 19% a vélo et 11% en
camping-car/van. Cette répartition
varie selon le secteur parcouru avec
40% d'accés en train sur le secteur
Morvan/Bourbonnais.

Pour repartir depuis leur point
darrivée, les itinérants privilégient
la voiture a 41% puis le train a 33%.
Seulement 9% des itinérants prennent
un autobus et 5% utilisent leur vélo.

COMMENT SE GUIDENT-ILS ?

Pour se guider, les itinérants ont
trés largement apprécié le balisage
physique présent pour 74% d'entres

Respectivement 64% et 41% des
itinérants ont également utilisé un
smartphone ou un gps dédié pour
se guider. Dans 79% des cas, les
traces GPX ont été téléchargées sur
le site de la GTMC. Les principales
applications utilisées pour la lecture
des traces sont Iphigénie, Komoot et
Open Street Map.

Sur le terrain, seulement 15% des
itinérants onteu recours au topoguide.

21

Cévennes Causses.

VITAE privilégient un
hébergement en hotel
(versus 19% en moyenne)

> 67% des itinérants
voyageant seul utilise le
balisage contre plus de 74%
pour les autres pratiquants.

> 21% des itinérants
voyageant entre amis
disposent du topoguide
contre moins de 15% pour
les autres pratiquants.

> 43% des itinérants
voyageant seul privilégiert le
bivouac

> 13% des femmes font du
bivouac contre 29% des
hommes

> 64% des itinérants
déclarant avoir eu recours

3 unservice marchand
(transport bagages, agence..)
ont plus de 60 ans

> 97% des itinérants qui
réalisent le parcours seul
n'ont recours a aucun service
> 24% des itinérants
réalisant la partie Cévennes
ont fecours 3 un service
marchand
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> QUEL EST LEUR RETOUR DIEXPERIENCE 7

«Balisage nickel,
paysages superbes et
fromageries sur la routel»

83%

des itinérants
ont le projet de

«Tracé extraordinaire, formidable

pour découvrir la France»

«Certaines montées hors
normes peuvent étre

repartir sur la éprouvantes avec des
GTMC a3 ans sacoches et sans assistance

dlectriquely

«Mes meilleurs souvenirs a vélo sont sur la

«Beaux paysages, trés contentes d'étre Lo,
GTMC.. je suis un fan absolu de ce parcours !»

la 1¢éreitinérance mais pas la derniérel»

«Paysages superbes, traversée fantastiquel»  «Parcours pas trop cassant oil l'on
peu passer partout méme avec un

«Un des plus beaux parcours VTT de France » vélo chargé»

«A chaque étape, nous avons été bien accueillis.

«letracé est superbe..concu par des
Les hébergeurs sont habitués de recevoir des vélos»

Vitistes pour des Vitistes!’»

«Difficulté pour trouver des

i «hccés train ou transport en commun difficile
ébergements sur certaines étapes»

voire impossible sur certains secteurs»

> (UELLES SONT LES RETOMBEES POUR LECONOMIE LOCALE 7

En 2021, les 2 180 itinérants
ayant parcoury la GTMC et leurs REPARTITION DES RETOMBEES PAR SECTEUR
accompagnants ont réalisé 17 600 I Fréquentation* (dont variantes) [l Nuitées Dépenses
nuits touristiques sur 'ensemble des
territoires traversés. 763 itinérants
Morvan .

86% des nuitées touristiques ont eu Nombre d'itinérants en 2021 Bocage scxunees
lieu dans un établi: marchand. 14% 117 800€TTC
En moyenne, les itinérants ont ®7® 2 1 80 1395 itinérants
dépensé 51€ TTC par jour dont 31€ Shalcsn 4765 nuitées
consacrés a 'hébergement incluant la Ninfbredendizescingites Cantal
demi-pension et 20€ consacrés aux  _olore G€ NUTEES gENErees 26% 226115€ TIC
autres postes (commerces, souvenirs, v )
ires posts =17 600 ‘ rm—
Sur lannée 2021, on estime que la i Ma,:f:;: F111ines
Grande Traversée du Massif Central Dépense moyenne par jour 23% 192 900€ TTC
a généré au total 856 000 € TTC ; i
de retombées économiques sur 1€ . TARtinErTes
V'ensemble des territoires traversés, TTC Ce;’,e""ei 3343 nuitées
Les retombées varient selon les R e & . gou 20% 170170€ TTC

TR etombées économiques totales
secteurs, le profil des clientdles et oo oo CCONOMIGUEs Tola’es
des services utilisés. Le secteur qui a
bénéficié des plus fortes retombées est 8 5 6 I(€ Causses 3188 itéss
le secteur « Volcan | Cantal » avec 26% Languedoc
des dépenses pour 226 000 € TTC. o B 40 120eTTC

IRA

200069088080

Réalisation: Grande Traversée du Massif Central / IPAMAC
Etude et conception graphique : cabinet Traces TPi - 2022 - www.tracestpi.com
Crédits photos : Aloha Studio/GTMC VT et Traces Tpi 2021
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Annexe 3 : Bilan de 10 années d’actions partenariales

Désigné chef de file par le Comité d'ltinéraire en janvier 2016, 'association Inter-Parcs Massif central
(IPAMAC) a coordonné la relance de litinéraire (re)devenu emblématique, en France, pour les amateurs
d'itinérances a VTT, VTTAE et désormais Gravel. On peut notamment retenir les actions phares
suivantes, mises en ceuvre depuis 2016 :

La création et I'administration de nombreux outils de promotion numérique :
o Un site internet (2018) en marque blanche & travers le collectif France Vélo Tourisme
avec pres de 100 000 visiteurs annuels,
o Une page Facebook (2018) avec 14 000 abonnés,
o Une page Instagram (2021) avec plus de 5 700 abonnés,
o Un Groupe Facebook pour les pratiquants (2024) avec 1900 membres actifs qui
viennent se renseigner auprés de la communauté,
o De nombreuses pages dédiées sur les sites des Organismes de Gestion de Destinations
(OGD) : Offices de Tourisme, Agences Départementales d’Attractivité/de Tourisme...,
o Des campagnes ponctuelles de sponsorisation et des partenariats avec des influenceurs
pour développer 'audience des outils numériques.
La création, I'impression et la diffusion de nombreux documents de promotion papier :
o Lincontournable carte papier bilingue, imprimée a plus de 40 000 exemplaires depuis
2018,
o 2topoguides papiers, réédités en 2020 et 2021,
o Des cartes postales, des autocollants, des affiches A2 et A3, des livrets pour promouvoir
le Challenge et la version Gravel, un carnet de voyage...,
o Un dossier de presse édité en 2018, 2021 et 2024.

La participation a de nombreux salons spécialisés : Roc d’Azur (2018, 2019, 2021, 2022, 2023,
2024), Salon du randonneur & Lyon (2019), Salon Destination Nature & Paris (2019, 2024),
Super-Besse Bike Festival (2022), Nature is Bike & Angers (2024)
L'organisation d’Accueil-presse a destination de journalistes nationaux et étrangers.
Des études structurantes pour les territoires aménageurs : étude de praticabilité (2017), Etude
de conception des objets signaux de la GTMC (2018), diagnostic de I'offre intermodale
(2021), diagnostic de praticabilité en Gravel bike (2023).
16 totems et 10 portes d’entrée installés aux endroits emblématiques de l'itinéraire,
6 liaisons desservant des gares ferroviaires/routiéres et 2 variantes a [itinéraire officiel pour
proposer des alternatives plus sportives (Plomb du Cantal) ou un linéaire plus direct pour les
personnes continuant sur litinéraire intégral (Sud Morvan),
De nombreux équipements financés pour les collectivités locales : passages canadiens, bornes
de lavage et réparation, bornes de recharge VAE, passerelles, compteurs automatiques...
Prés de 200 hébergements qualifiés « Accueil Vélo » (ou en transition depuis I'ancien label
« Recommandé GTMC »),
Une étude de fréquentation en 2021 (renouvelée en 2025) :
o 2180 itinérants ont parcouru un trongon de la GTMC, en 2021, positionnant la GTMC
comme I'une des Grandes Traversées les plus fréquentées au niveau national,
o 17600 nuitées générées, dans des zones souvent rurales et prioritaires en termes de
développement économique,
o Des retombées économiques directes de 856 000 € sur les territoires traversés. En
comparaison au budget annuel du Comité d'ltinéraire, on affiche un ratio moyen de 1€
dépensé pour 7 € de retombées économiques sur le territoire.
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Le challenge « La Grande Aventure GTMC » : lancé en juin 2024, il récompense et fidélise les
pratiquants. En un an, ce sont plus de 700 badges et 30 trophées qui ont été demandés apres
avoir réalisé un ou plusieurs trongons :

o

O 00 OO0

Le Morvan : 95

Les Plaines de I'Allier : 84
Les Volcans : 176

La Margeride : 141

Les Cévennes : 109

La Larzac-Méditerranée : 101
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-2

GIP « Ma Région, Ma santé - Auvergne-Rhone-Alpes » -
Avenant n°1 a la convention de mise a disposition de locaux entre Suméne Artense Communauté
et le Département du Cantal

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février a onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulieérement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M. Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir a Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Aprés avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 29 voix pour - 1 non-participation(s), Alain DELAGE ne participe pas au vote.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu le Code général des collectivités territoriales ;
Vu le Code de la santé publique ;

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique ;
Vu le décret n°2013-292 du 5 avril 2013 relatif au régime de droit public applicable aux personnels des
groupements d’'intérét public ;

Vu l'arrété du 23 mars 2012 pris en application de l'article 3 du décret n°2012-91 du 26 janvier 2012 relatif
aux groupements d’intérét public ;

Vu la délibération de la Commission Permanente du Conseil régional Auvergne-Rhéne-Alpes du 25 mai
2022 ;

Vu la délibération n°22CD02-15 du Conseil départemental du 24 juin 2022 portant adhésion au Groupement
d’Intérét Public « Ma Région, Ma santé - Auvergne-Rhoéne-Alpes » ;

Vu la délibération n°25CD02-14 du Conseil départemental du 20 juin 2025 validant la convention de mise a
disposition des locaux entre la Communauté de communes Sumeéne Artense et le Département du Cantal ;

Considérant les nouveaux besoins du Centre de santé d’Ydes et la nécessité de mettre a disposition de
maniére permanente deux bureaux supplémentaires soit au total 4 bureaux ;
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- APPROUVE l'avenant n°1 a la convention de mise a disposition des locaux signée entre Suméne
Artense Communauté et le Département du Cantal le 22 juillet 2025, pour I'installation d’'un centre de santé
au sein de la Maison de santé de Ydes dont le projet est joint en annexe.

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentant a signer ledit avenant.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifi€ conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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cantal SumeneArtense

LE DEPARTEMENT COMMUNAUTE

AVENANT N°1
A LA CONVENTION PORTANT MISE A DISPOSITION DE LOCAUX ENTRE SUMENE
ARTENSE COMMUNAUTE ET LE DEPARTEMENT DU CANTAL

Entre :

Sumeéne Artense Communauté, établissement public de coopération intercommunale, ayant son siége
social 8 CHAMPS-SUR-TARENTAINE (15270) 23 Bis Place de I'Eglise, représentée par son Président
en exercice, Monsieur Marc MAISONNEUVE diiment habilité aux fins des présentes par délibération en
date du xxx

Ci-aprés désignée « la Communauté de Communes »,

D'une part,
Et

Le Département du Cantal, dont le siége social sis a AURILLAC (15000) 28 Avenue Gambetta,
représenté par son Président en exercice, Monsieur Bruno FAURE,

Spécialement habilité aux fins des présentes par délibération de la Commission Permanente du Conseil
départemental en date du 27 février 2026,

Ci-aprés désigné « le Département »,

D’autre part.
Préambule

La Communauté de Communes Sumene Artense Communauté, et le Département du Cantal, en sa
qualité de membre du Groupement d’Intérét Public (GIP) « Ma Région, ma santé — Auvergne - Rhéne-
Alpes », ont conclu le 22 juillet 2025 une convention de mise a disposition de locaux au sein la Maison
de santé Suméne Artense, sur le territoire de la commune de Ydes (15210) Rue de la Mine, pour
linstallation d’un centre de santé porté par le GIP.

Par le présent avenant a cette convention, la Communauté de communes accepte de mettre a disposition
de maniére permanente a Département, deux pieces supplémentaires, la salle « balnéothérapie
» pouvant servir de bureau et le bureau « rose », et autorise ce demier a les mettre a disposition du GIP
« Ma Région, ma santé — Auvergne - Rhéne-Alpes » pour le fonctionnement du centre de santé.
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Il est également acté que les frais d'impression du Centre de santé sont assumés par Sumene Artense
Communauté et non par le GIP ou le Département. En outre, Suméne Artense communauté met
gracieusement a disposition du GIP le photocopieur commun a tous les professionnels du site.

En lieu et place des dispositions initiales de I’article 2, les parties conviennent ce qui suit :

ARTICLE 1:

L’article 2 — Désignation des locaux mis a disposition de la convention initiale est modifié dans les termes
suivants :

Dans un ensemble immobilier situé a Ydes (15210) Rue de la Mine d’une superficie d’environ 900 m?,
sont mis a disposition du Département une surface de 95 m?:

- Bureau (ex-salle balnéothérapie)

- Bureau 11

- Bureau 12

- Bureau «rose »

L’ensemble des locaux mis a disposition du Département, membre du Groupement d'Intérét Public (GIP)
« Ma Région, ma santé — Auvergne-Rhone-Alpes », est matérialisé sur le plan joint en annexe.
Sont également mis a disposition les locaux et espaces intérieurs & usage commun consistant en :

- Salle de réunion ;

- Hall d’entrée et patio ;

- Couloirs et salle d'attente ;

- Espace de convivialité ;

- Sanitaires ;

- Circulation extérieure et stationnement.

ARTICLE 2 :

L’Article 4 — Charges et conditions est modifié dans les termes suivants :

La mise a disposition est consentie et acceptée sous les charges et conditions ordinaires et de droit, et
en outre, sous celles suivantes que le PRENEUR s’oblige & exécuter. Il est également précisé que les
frais d'impression correspondant aux tirages papier effectués sur l'imprimante (consommables, papier,
encre/toner et maintenance associés) des professionnels du centre de santé relévent de Suméne Artense
Communauté et non du GIP ou du Département.

-ETAT DES LIEUX

Le Département prendra les lieux dans I'état ou ils se trouveront au jour de I'entrée en jouissance.

Un état des lieux d’entrée sera effectué contradictoirement par les parties et fera 'objet d’'un procés-verbal
annexé aux présentes.
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- MODIFICATION DES LIEUX

Le Département ne peut se livrer a aucune mesure de démolition ou de transformation sans I'accord
préalable de la Communauté de Communes qui doit valider le principe et le colt occasionné par ces
changements.

-NETTOYAGE ENTRETIEN REPARATION ET RENOUVELLEMENT

Nettoyage et entretien courant et maintenance
Sumene Artense Communauté assurera a ses frais le nettoyage et I'entretien des locaux.
Par nettoyage, on entend toutes les opérations permettant de garantir I'hygiéne et la propreté des
installations. Ces opérations seront mises en ceuvre par la Communauté de Communes aussi souvent
que nécessaire.
Par entretien courant, on entend toutes les opérations permettant d’'assurer le maintien en état de
fonctionnement des installations jusqu’au moment ot leur vétusté ou une défaillance rend nécessaire des
travaux de gros entretien ou de renouvellement.

Le Département assure le controle et le suivi de I'évolution des ouvrages, équipements et matériels mis
a sa disposition.

Il informe réguliérement la Communauté de Communes des travaux d’entretien, de réparation et de toute
intervention nécessaire relative aux biens concernés afin d'assurer leur maintien en permanence en bon
état d'usage ou de fonctionnement.

Cette obligation d'information et de contréle ne se limite pas a la vérification de la seule conformité de
I'équipement.

Libre accés — visite des locaux

Pendant toute la durée de l'occupation, la Communauté de Communes aura libre accés aux locaux
chaque fois qu’elle le jugera utile, notamment en cas de travaux ou pour s'assurer de leur état, ceci avec
I'accord de 'occupant, par discrétion et respect envers la patientéle. L'occupant devra laisser visiter
lesdits biens immobiliers par la Communauté de Communes, en cas de résiliation du bail, pendant une
période de trois mois précédant la date effective de son départ. Toutes ces visites ne pourront avoir lieu
qu'aux heures ouvrables aprés préavis de 24 heures de la part de la Communauté de Communes, ceci
avec l'accord de I'occupant, par discrétion et respect envers la patientéle.

Interdictions diverses
Il est interdit au Département et a son occupant :

- d'embarrasser ou d’occuper, méme temporairement, les parties d'immeubles non comprises
dans la présente location,

- d’exposer aucun objet aux fenétres, portes, murs extérieurs ou dans les parties communes,
plaques et enseignes et d’une maniere générale tout ce qui pourrait nuire tant a la sécurité des occupants
ou des tiers qu'a I'aspect extérieur ou intérieur de limmeuble. Le Département ou son occupant pourra
apposer des plaques ou enseignes d’'un modéle agréé.
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ARTICLE 3 :

Toutes les clauses de la convention initiale et, le cas échéant, de ses avenants éventuels, demeurent
applicables dans la mesure ou elles ne sont pas modifiées par le présent avenant.

Fait en deux exemplaires originaux, le

Pour la Communauté de Communes Suméne Pour le Département du Cantal,
Artense Communauté, Le Président
Le Président

Marc MAISONNEUVE Bruno FAURE
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-3

Avenant n° 1 a la convention de mise a disposition de locaux pour le centre de santé d’Ydes entre
le Département et le GIP « Ma Région, Ma santé - Auvergne-Rhone-Alpes »

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février a onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulieérement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M. Jean-, Jacquss MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléene ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir a Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu le Code général des collectivités territoriales ;
Vu le Code de la santé publique ;

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique ;
Vu le décret n°2013-292 du 5 avril 2013 relatif au régime de droit public applicable aux personnels des
groupements d'intérét public ;

Vu l'arrété du 23 mars 2012 pris en application de l'article 3 du décret n°2012-91 du 26 janvier 2012 relatif
aux groupements d’intérét public ;

Vu la délibération n°CP-2022-05/12-109-6721 de la Commission Permanente du Conseil régional
Auvergne-Rhoéne-Alpes du 25 mai 2022 relative au Plan régional de santé et notamment décidant de la
création du GIP "Ma région, Ma santé - Auvergne-Rhone-Alpes" en faveur du recrutement de médecins
salariés ;

Vu la délibération n°22CD02-15 du Conseil départemental du 24 juin 2022 portant adhésion au Groupement
d’Intérét Public « Ma Région, Ma santé - Auvergne-Rhéne-Alpes » ;

Vu la délibération n°25CD02-14 du Conseil départemental du 20 juin 2025 validant la convention de mise a

disposition des locaux et de partenariat entre Suméne Artense Communauté et le Département du Cantal
pour l'installation du centre de santé « Ma Région, Ma santé - Auvergne-Rhone-Alpes » a Ydes ;
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Considérant qu’une nouvelle répartition des espaces permet a Suméne Artense Communauté d’attribuer
deux bureaux supplémentaires au Département pour le centre de santé d’Ydes portant ainsi la surface
totale mise a disposition a 95 m?;

- VALIDE l'avenant n°1a la convention de mise a disposition de locaux entre Sumene Artense
Communauté et le Département du Cantal et le GIP « Ma Région, Ma santé - Auvergne-Rhoéne-Alpes"
pour linstallation d’un centre de santé sur la Commune d’Ydes dont le projet est joint en annexe de la
présente délibération ;

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentant a signer ledit avenant.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifi€ conforme au registre des
Transmission Préfecture : 05-03-2026 délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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cantal CAD Ma sante

LE DEPARTEMENT Auvergne-Rhone-Alpes

AVENANT N°1
A LA CONVENTION PORTANT MISE A DISPOSITION DE LOCAUX
DU CENTRE DE SANTE DE YDES

Entre :

Le Département du Cantal

Siege Hotel du Département - 28 avenue Gambetta - 15000 AURILLAC

Représenté par Monsieur Bruno FAURE, en sa qualité de Président, diment habilité aux fins des
présentes par délibération de la Commission Permanente du 27 février 2026,

Ci-aprés désigné le Département
Et
Le Groupement d’Intérét Public (GIP) Ma région, ma santé Auvergne Rhone Alpes,
Siege au Conseil Régional Rhone Alpes — 101 Cours Charlemagne — 690002 LYON
Représentée par Madame Lucile PENDARIAS en sa qualité de Directrice du GIP, agissant en cette
qualité en vertu de I'article 17 de la convention constitutive du GIP,
Ci-aprés désigné le GIP
Préambule

La Communauté de Communes Sumene Artense Communauté, et le Département du Cantal, en sa
qualité de membre du Groupement d'Intérét Public (GIP) « Ma Région, ma santé — Auvergne - Rhéne-
Alpes », ont conclu le 22 juillet 2025 une convention de mise a disposition de locaux au sein la Maison
de santé Suméne Artense, sur le territoire de la commune de Ydes (15210) Rue de la Mine, pour
linstallation d’un centre de santé porté par le GIP.

Par le présent avenant a cette convention, la Communauté de communes accepte de mettre a disposition
de maniére permanente du Département, deux bureaux supplémentaires, la salle « balnéothérapie »
pouvant servir de bureau, et le bureau « rose ». Suméne Artense Communauté autorise le Département
a les mettre a disposition du GIP « Ma Région, ma santé — Auvergne - Rhdone-Alpes » pour le
fonctionnement du centre de santé.

Il est également acté que les frais d'impression du Centre de santé sont assumés par Sumene Artense
Communauté et non par le GIP ou le Département.

Dans ce cadre, le Département souhaite mettre ces mémes locaux a disposition du GIP Ma Région-Ma

santé Auvergne-Rhdne-Alpes et modifier en conséquence la convention initiale signée en date du 6
octobre 2025.
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Il convient de noter que Suméne Artense Communauté n'intervient pas au titre de la présente convention
de mise a disposition.

En lieu et place des dispositions initiales de I'article 2 et 4 les parties conviennent ce qui suit :

ARTICLE1:

Larticle 2 - Désignation des locaux mis & disposition de la convention initiale est modifié dans les termes
suivants :

Dans un ensemble immobilier situé & Ydes (15210) Rue de la Mine d’une superficie d’environ 900 m?,
sont mis a disposition du Département et du GIP pour une surface totale de 95 m?:

- Bureau (ex-salle balnéothérapie)

- Bureau 11

- Bureau 12

- Bureau « rose »

L’ensemble des locaux mis & disposition du Département, membre du Groupement d'Intérét Public (GIP)
« Ma Région, ma santé — Auvergne-Rhdne-Alpes », est matérialisé sur le plan joint en annexe.

Sont également mis a disposition les locaux et espaces intérieurs a usage commun consistant en :
- Salle de réunion ;
- Hall d’entrée et patio ;
- Couloirs et salle d'attente ;
- Espace de convivialité ;
- Sanitaires ;
- Circulation extérieure et stationnement.

Les locaux mis a disposition sont conformes et respectent les régles d‘accessibilité et de sécurité incendie
prévue par la réglementation. Tout le matériel lié a la sécurité (type signalisation sonore et visuelle,
extincteurs, plans d'évacuation, bloc autonome d'éclairage de sécurité) doit étre installé et entretenu soit
par le Département, soit par le propriétaire des locaux.

Le personnel du GIP se conformera aux régles régissant 'acces aux batiments ainsi qu'aux consignes
générales en cas d'incendie.

ARTICLE 2 :
L’article 4 — Charges et conditions de la convention initiale est modiifié dans les termes suivants :
1. Charges et conditions
La mise a disposition est consentie et acceptée sous les charges et conditions ordinaires et de droit que
le GIP et le Département s'engagent a exécuter :
o FEtatdes lieux
Le GIP prendra les lieux dans I'état ou ils se trouvent au jour d’entrée en jouissance, apres établissement

préalable d'un état des lieux contradictoire entre le Département et le GIP.
e Transformation des lieux
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Aucune transformation des lieux ne sera autorisée sans I'accord préalable du propriétaire en validant le
principe et le codt.

o Mobilier
Si du mobilier est présent dans les locaux lors de la mise a disposition au GIP, un inventaire détaillé sera
dressé lors de la remise des clés.

o Clés
Trois jeux de clés correspondants a l'intégralité des ouvertures mis a disposition ainsi que de la boite aux
lettres dédiée au centre de santé, seront remis lors de la possession des lieux aprés signature de la
présente convention.

e Enseigne
Le GIP est autorisé a apposer des plagues et une enseigne sur la fagade a I'entrée du centre de santé et
a l'intérieur du batiment.

e Impression papier
Les frais d'impression correspondant aux tirages papier effectués sur I'imprimante (consommables,
papier, encre/toner et maintenance associés) des professionnels du centre de santé relévent de Sumene
Artense Communauté et non du GIP ou du Département. En outre, Suméne Artense communauté met
gracieusement a disposition du GIP le photocopieur commun a tous les professionnels du site.

ARTICLE 3 :

Toutes les clauses de la convention initiale demeurent applicables dans la mesure ou elles ne sont pas
modifiées par le présent avenant.

Fait en deux exemplaires originaux, le

Pour Le GIP, Pour le Département du Cantal,
La Directrice Le Président
Lucile PENDARIAS Bruno FAURE
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-4

GIP « Ma Région, Ma santé - Auvergne-Rhone-Alpes » - Convention de mise a disposition de
locaux entre Saint-Flour Communauté et le Département du Cantal

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février a onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulieérement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M. Jean-, Jacquss MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléene ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir a Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 29 voix pour - 1 non-participation(s), Céline CHARRIAUD ne participe pas au vote.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu le Code général des collectivités territoriales ;

Vu le Code de la santé publique ;

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique ;

Vu le décret n°2013-292 du 5 avril 2013 relatif au régime de droit public applicable aux personnels des

groupements d'intérét public ;

Vu l'arrété du 23 mars 2012 pris en application de l'article 3 du décret n°2012-91 du 26 janvier 2012 relatif
aux groupements d’intérét public ;

Vu la délibération n°CP-2022-05/12-109-6721 de la Commission Permanente du Conseil régional
Auvergne-Rhoéne-Alpes du 25 mai 2022 décidant la création du GIP "Ma Région, Ma santé -
Auvergne-Rhoéne-Alpes" ;

Vu la délibération n°22CD02-15 du Conseil départemental du 24 juin 2022 portant adhésion au Groupement
d’Intérét Public « Ma Région, Ma santé - Auvergne-Rhéne-Alpes » ;

Considérant que Saint-Flour Communauté et le Centre Hospitalier Pierre Raynal a Chaudes-Aigues

viennent d’établir une nouvelle convention pour le déploiement du Pdle de santé au sein du centre
hospitalier ;
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Considérant que les travaux réalisés permettent un nouveau réaménagement des locaux mis a disposition
du Département au titre du Centre de santé ;

Considérant que Saint-Flour Communauté accepte de mettre a disposition de la Collectivité, ces locaux
a titre gracieux, afin d’assurer le fonctionnement du Centre de santé du GIP « Ma Région, Ma santé -
Auvergne-Rhoéne-Alpes » ;

- VALIDE la convention de mise a disposition des locaux au sein du Péle de Santé de Chaudes-Aigues
entre Saint-Flour Communauté et le Département du Cantal pour l'installation d’'un centre de santé "Ma
Région, Ma santé" dans I'enceinte du Centre Hospitalier Pierre Raynal de Chaudes-Aigues dont le projet
est joint en annexe de la présente délibération.

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentant a signer ladite
convention.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifi€ conforme au registre des
Transmission Préfecture : 05-03-2026 délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire 'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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Santflou cantal

COMMUNAUTE LE DEPARTEMENT

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE
LOCAUX

AU SEIN DE LA MAISON DE SANTE
PLURIDISCIPLINAIRE

DE CHAUDES-AIGUES

Entre,

Saint-Flour Communauté, établissement public de coopération intercommunale, ayant son
siege social & 1 rue des Crozes 15100 SAINT-FLOUR, représentée par sa Présidente en
exercice, Madame Céline CHARRIAUD diment habilitte aux fins des présentes par
délibération n°2026- en date du 26 janvier 2026 ;

Ci-aprés désignée « Saint-Flour Communauté »,
D’une part,

Et

Le Département du Cantal, sis 28 avenue Gambetta 15000 AURILLAC, représenté par son

Président en exercice, Monsieur Bruno FAURE, diment habilité aux fins des présentes par

délibération de la Commission Permanente du Conseil départemental en date du
/ / ;

Ci-aprés désignée « le Département »,
D’autre part,

Page 1 sur Convention de mise a disposition de locaux — MSP Chaudes-Aigues Saint-Urcize

40



Préambule

Située au sein de la région Auvergne-Rhdne-Alpes, a I'Est du département du Cantal, Saint-
Flour Communauté regroupe 53 communes et prés de 25 000 habitants répartis sur une
surface de 1 366 km2. Ce territoire de moyenne montagne se distingue, depuis de nombreuses
années, par une politique ambitieuse en matiére d'offre de soins. La collectivité, structurée
autour d'un podle urbain central, de pdles relais et de communes de I'espace rural, gére
plusieurs équipements de santé regroupant différents professionnels a Saint-Flour,
Neuvéglise-sur-Truyere, Valuéjols et Pierrefort.

Le Groupement d’Intérét Public (GIP) « Ma Région, ma santé — Auvergne-Rhone-Alpes » a
pour objet de répondre aux besoins en professionnels de santé et mettre en place un service
public régional partenarial qui aura pour mission de :

- Recruter et salarier des professionnels de santé, en priorité des médecins généralistes
qui exerceront dans des centres de santé, aménagés dans les territoires les plus sous-
dotés de médecins, ou en risque de le devenir ;

- Porter la création ou reprendre des centres de santé dans des territoires identifiés
comme en tres fortes tensions et pour lesquels aucune solution n'a été trouvée a ce
jour, correspondant a un intérét régional de maintien ou d’augmentation de I'offre
médicale conformément aux articles L.6323-1 et suivants du Code de la santé
publique, puis d'assurer leur gestion et animation ;

- Proposer a terme des actions de prévention ;

- Prévoir des consultations mobiles de spécialistes ou paramédicaux.

Un cabinet de consultation médicale existant dans les locaux du centre hospitalier Pierre
Raynal, le territoire de Chaudes-Aigues a été identifiée comme ayant les infrastructures
nécessaires a I'accueil d’'un centre de santé ouverts aux représentants du GIP « Ma Région,
ma santé — Auvergne-Rhone-Alpes ».

Dans le but d’'améliorer I'offre et la qualité des soins en milieu rural, d’attirer des professionnels
de santé et de permettre aux professionnels de santé d’optimiser leurs conditions de travail,
Saint-Flour Communauté liée, depuis le 23 décembre 2024, par une convention de gestion
avec la Commune de Chaudes-Aigues a conventionné avec le Centre hospitalier Pierre
RAYNAL le 25 novembre 2025 afin que lui soit mis a disposition durant 15 années les locaux
du cabinet de consultation médicale ainsi que des locaux complémentaires afin d'y aménager
une maison de santé pluridisciplinaire.

Le Département du Cantal est membre du Groupement d’Intérét Public (GIP) « Ma Région,
ma santé - Auvergne-Rhone-Alpes ». A ce titre, Saint-Flour Communauté met des locaux de
sa nouvelle maison de santé pluridisciplinaire & disposition du Département pour accueillir des
professionnels de santé salariés du GIP "Ma Région, ma santé - Auvergne-Rhone-Alpes".

Ceci ayant été [.anﬂelé les nﬂnjgs ont convenu de ce ﬂlli suit :
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Article 1. Objet de la convention

La présente convention a pour objet de définir les modalités administratives, pratiques et
financiéres de la mise a disposition des locaux de la Maison de Santé Pluridisciplinaire de
Chaudes-Aigues, propriété du Centre Hospitalier Pierre Raynal, dont 'EPCI est occupant, au
profit du Département du Cantal dans le cadre de I'accueil de professionnels de santé salariés
du Groupement d’Intérét Public (GIP) « Ma Région ma Santé — Auvergne-Rhone-Alpes ».

Article 2. Désignation des locaux mis a disposition

2.01
Urcize

La Maison de santé pluridisciplinaire, d’'une superficie globale de 192,69 m?, est située au sein
du Centre Hospitalier Pierre Raynal, situé 2 avenue Pierre Vialard 15110 Chaudes-Aigues.

L'aménagement de cette maison de santé pluridisciplinaire est réalisé en 2
phases successives :

- Laphase 1 dont la réalisation des travaux est assurée par 'EPCI ;
- Laphase 2 dont la réalisation des travaux devra étre assurée par le Département ;

L’ensemble des locaux est matérialisé sur le plan joint en annexe.

2.02 Locaux mis a disposition du Département au titre de la phase 1
L’EPCI a aménagé un espace de 133,77 m? au titre de la phase 1 d’'aménagement.
Les locaux mis a disposition du Département a titre exclusif sont les suivants :

- Un bureau médical de 20.70 m2
- Un espace secrétariat de 9,43 m2

Soit une surface de 30,13 m2.

203 1 1% di D ju Dé . fe la pt >

Saint-Flour Communauté dispose au 1°" février 2026 en complément des locaux de la « phase
1 » d'un espace supplémentaire de 58,92 m2 mis a disposition du département.

Cet espace est composeé :
- D'un bureau de direction de 22,85 m?;
- De sanitaires de 12,10 m?;

- D’un bureau d’appoint de 8,75 m?;;
- D’un espace circulation de 15,22 m2.

Article 3. Destination et occupation des locaux

3.01 Destination des locaux

Les locaux faisant I'objet de la présente mise a disposition seront utilisés pour I'exercice de
professions relevant d’activités médicales, paramédicales ou sociales, a I'exclusion de tout
autre usage.

3.02 Occupation des locaux

La présente mise a disposition est consentie au profit du Département, membre du GIP « ma
Région, ma santé — Auvergne-Rhone-Alpes » et en cette qualité spécifique.

Le Département est ainsi expressément autorisé par 'EPCI a mettre a disposition les locaux
définis aux articles 2.02 et 2.03 au GIP « ma Région, ma santé — Auvergne-Rhoéne-Alpes »
désigné sous I'appellation « I'occupant » conformément a la destination des locaux définie &
I'article 3.01.
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Article 4. Durée de la mise a disposition

Les locaux visés aux articles 2.02 et 2.03 sont mis a disposition du Département pour une
durée de trois ans, a compter de la signature des présentes.

Cette mise a disposition est reconductible sur décisions concordantes des parties.

Article 5. Redevance

La présente mise a disposition est consentie a titre gratuit.
L’EPCI n'appellera pas de charge locative, a savoir la consommation d’eau et d'électricité.

Article 6. Conditions d’occupations

La mise a disposition est accordée et acceptée sous réserve des réglementations légales
applicables et des conditions particuliéres suivantes, que le Département s'engage a
respecter.

6.01 Acceptation des locaux

Le Département accepte les locaux dans I'état ou ils se trouvent aprés les travaux de
rénovation de I'EPCI (phase 1). Le Département accepte les locaux dans I'état ou ils se
trouvent (phase 2).

A compter de la mise a disposition, le Département assume seul la garde juridique, matérielle
et structurelle des locaux mis a sa disposition. Il fait son affaire personnelle de I'utilisation des
lieux par son occupant.

Aucune interruption des services (eau, électricité, chauffage) ne pourra ouvrir droit a
indemnité.

6.02 Occupation des locaux de la phase 1
Le Département ne peut se livrer @ aucune mesure de démolition.

Le Département ne peut se livrer & aucune mesure de transformation de I'espace sans accord
préalable de 'EPCI qui doit valider le principe et le colt occasionné par ces changements.
Ces travaux seront réalisés au frais du Département et sous sa responsabilité.

Toute modification réalisée restera, en fin de convention, acquise a 'EPCI sans indemnité.

6.03 Occupation des locaux de la phase 2

Le Département s’engage a réaliser les travaux d’'aménagement nécessaires a l'accueil de
professionnels de santé les locaux dits « phase 2 » sous 6 mois a compter de la prise
d’occupation des locaux.

Le Département garantit 'EPCI contre tout recours du Centre Hospitalier, propriétaire des
lieux, ou de tout tiers lié a ces travaux.

Le Département assure la réalisation des travaux de la Phase 2 sous sa seule responsabilité.
Toutefois, pour garantir la cohérence technique du batiment et la sécurité de I'ouvrage, les
modalités suivantes s'appliquent :

« Validation préalable : Les études de projet seront réalisées par le maitre d'ceuvre
mandaté par Saint-Flour Communauté et vérifi€es par un contréleur technique. L'EPCI
déposera un dossier d'autorisation préalable aprés de la commune de Chaudes-
Aigues. Le Département s’engage a ce qu’aucun démarrage des travaux n’intervienne
sans l'accord expres de 'EPCI.
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« Controle par le Maitre d'ceuvre de I'EPCI: L'EPCI missionne son propre Maitre
d’ceuvre et son bureau de contréle technique pour assurer le suivi de cohérence des
travaux. Le Département s'engage a laisser libre accés au chantier a ce Maitre d'ceuvre
etaintégrer ses prescriptions techniques obligatoires. Les travaux devront étre réalisés
conformément aux plans techniques et aux prescriptions du contréleur technique.

« Validation finale : Aucune mise en service des locaux de la Phase 2 ne pourra
intervenir avant la validation finale des travaux par le Maitre d'ceuvre de I'EPCI,
matérialisée par un procés-verbal de réception ainsi qu'une visite de sécurité
réglementaire.

« Responsabilité : Cette validation par I'EPCI a pour seul but la protection de son
patrimoine et ne décharge en rien le Département de sa responsabilité exclusive en
cas de malfagons, de sinistres ou de non-conformité aux normes ERP (Etablissement
Recevant du Public).

6.04 Nettoyage - Entretien - Réparation
() ) _ i
Par nettoyage, on entend toutes les opérations permettant de garantir I'hygiéne et la propreté

des installations. L'occupant assure a ses frais le nettoyage et I'entretien des locaux mis a
disposition et dont il a I'usage privatif.

(b) Entretien - Réparation
Par entretien courant, on entend toutes les opérations permettant d’assurer le maintien en état
de fonctionnement des installations jusqu’au moment ou leur vétusté ou une défaillance rend
nécessaire des travaux de gros entretien ou de renouvellement.

Le Département assure le contrdle et le suivi de I'évolution des ouvrages, équipements et
matériels mis a sa disposition. Il informe lintercommunalité des travaux d'entretien, de
réparation et de toute intervention nécessaire relative aux biens concernés afin d’assurer leur
maintien en permanence et en bon état d'usage ou de fonctionnement.

Pendant toute la durée de I'occupation, Saint-Flour communauté aura libre accés aux locaux
chaque fois qu'elle le jugera utile. Toutes visites ne pourront avoir lieu qu'aux heures
ouvrables, aprés un préavis de 72 heures, ceci avec I'accord de I'occupant et par discrétion et
respect envers la patientéle.

Article 7. Responsabilités et renoncement a recours
7.01 Troubles extérieurs et force majeure

Le Département et 'Occupant font leur affaire personnelle, sans aucun recours possible contre
Saint-Flour Communauté ni ses assureurs, de tout dommage, dégradations ou sinistres
causés dans les lieux mis a disposition du fait de troubles a I'ordre public, émeutes,
mouvements populaires, gréves ou actes de malveillance.

Tout trouble de jouissance résultant de ces événements ne pourra donner lieu a aucune
indemnité. Le Département et I'occupant assureront seuls les remises en état nécessaires
suite a ces troubles.

7.02 Sécurité et actes criminels

L’EPCI décline toute responsabilité en cas de vols, détournements, dégradations ou actes
criminels dont le Département, I'Occupant, leur personnel ou leur patientéle pourraient étre
victimes dans I'enceinte de la Maison de Santé.

7.03 Sinistres techniques et dégats des eaux

De convention expresse, I'EPCI ne pourra étre tenu pour responsable des dégats causés aux
locaux, au mobilier, au matériel médical ou aux dossiers administratifs par suite de :
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- Fuites, infiltrations, humidité ou ruptures de canalisations ;
- Refoulements d’égouts ou inondations ;

- Interventions de services publics ou de tiers ;

- Vices de construction ou défauts d’entretien.

Article 8. Assurances

Le Département se constitue garant de I'Occupant et s'assure a ce titre pour ses propres
activités. Il s’engage a ce que I'Occupant souscrive une assurance couvrant l'intégralité des
risques pouvant survenir durant l'occupation. Les attestations d'assurances devront étre
fournies annuellement & Saint-Flour Communauté.

Parallelement, Saint-Flour Communauté s'assure au titre de ses responsabilités dans le cadre
de la présente convention et garantit que le propriétaire des locaux, en vertu des accords les
liant, assure I'ensemble immobilier et assume les obligations liées a sa qualité de propriétaire.

Article 9. Imp6ts et taxes

Le Département et son occupant s'engagent chacun en ce qui le concerne, a régler tous
impots, contribution et taxes auxquels ils sont assuijettis au titre de leur compétence ou activité
professionnelle dans le cadre de la mise a disposition objet des présentes, de telle maniere a
ce que 'EPCI ne soit pas inquiété de quelques maniéres que ce soit.

Article 10.  Ein de la mise a disposition

10.01 Résiliation A l'initiative de 'EPCI

L’EPCI pourra résilier la présente convention de plein droit, sans indemnité pour le
Département ou I'Occupant :

+ En cas d'inexécution par le Département ou I'Occupant de I'une des conditions de la
présente convention, un mois aprés une mise en demeure demeurée infructueuse ;

« En cas de résiliation de la convention de mise a disposition principale liant 'EPCI au
Centre Hospitalier Pierre Raynal ;

+ En cas de sollicitation d'un tiers conforme a l'article 3.01 souhaitant s'installer au sein
de la maison de santé de Chaudes-Aigues, aux conditions suivantes :

o Vacance constatée : Un bureau mis a disposition du Département est
inoccupé et n'héberge plus d'activité effective au jour de la demande ;

o Absence de projet immédiat : Le Département ou I'Occupant n'est pas en
mesure de justifier, par des éléments concrets (contrat de recrutement en
cours, promesse d'embauche), de l'arrivée d'un nouveau professionnel de
santé salarié sous un délai raisonnable (4 mois) ;

o Procédure : Dans cette hypothése, 'EPCI notifiera au Département son
intention de récupérer les locaux concernés par lettre recommandée avec
accusé de réception. Le Département et son occupant disposeront d'un délai
de quinze (15) jours pour démontrer I'existence d'une "piste" sérieuse de
recrutement pour le local visé. A défaut de réponse ou de justificatif probant de
la part du Département, la mise a disposition des locaux concernés prendra fin
de plein droit un (1) mois apres la notification initiale, sans que le Département
ne puisse prétendre a une quelconque indemnité.

« Pour un motif d'intérét général, moyennant un préavis de six mois.
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10.02 Résiliation a l'initiative du Département

Suite & 18 mois de vacance et en I'absence de tout projet concret concernant I'engagement
d'un nouveau professionnel de santé dans un délai raisonnable de 4 mois, le Département
peut solliciter une résiliation anticipée. Le Département devra respecter un préavis de trois
mois. Cette demande devra étre réalisée par lettre recommandée avec accusé de réception.

10.03 Etat des lieux de sortie et remise en état général

A I'expiration de la mise & disposition (qu'elle soit & terme ou anticipée), les locaux devront
étre rendus libres de toute occupation, de tout mobilier et en parfait état d’entretien et de
réparations locatives.

Constat contradictoire : Un état des lieux de sortie sera établi. Toute dégradation constatée
par rapport a I'état des lieux d'entrée fera I'objet d'une remise en état immédiate aux frais
exclusifs du Département.

Travaux de la Phase 2 : Concernant les travaux réalisés par le Département, ce dernier devra
fournir & I'EPCI l'intégralité des dossiers techniques (plans d'exécution, notices de sécurité).
L'EPCI se réserve le droit d'exiger, aux frais du Département, la remise en I'état initial des
locaux si les aménagements réalisés ne sont pas jugés conformes ou s'ils nuisent a la
commercialisation future des bureaux.

La libération des lieux ne sera considérée comme effective qu’aprés, remise des clés et, sous
réserve que les locaux soient débarrassés de tout objet, mobilier, matériel.

10.04 Sort des améliorations

Tous les travaux, embellissements ou améliorations effectués par le Département ou
I'Occupant (notamment en Phase 2) resteront acquis gratuitement a Saint-Flour Communauté
en fin de convention, sans que le Département ne puisse réclamer aucune indemnité.

Article 11.  Modification

Toute modification apportée a la présente convention fera I'objet d’'un avenant.

Article 12.  Réglement des litiges

Tout litige né de linterprétation ou de I'application des présentes clauses fera I'objet d'une
procédure en réglement amiable.

En cas d’échec de cette procédure diment constatée par les parties, la partie la plus diligente
procede a la saisine du Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand.

Fait en deux exemplaires originaux a ,le
Pour Saint-Flour Communauté, Pour le Département du Cantal,
La Présidente, Le Président,
Madame Céline CHARRIAUD Monsieur Bruno FAURE
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-5

Avenant n° 2 a la convention de mise a disposition de locaux pour le centre de santé de
Chaudes-Aigues entre le Département et le GIP « Ma Région, Ma santé - Auvergne-Rhone-Alpes »

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février a onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulieérement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M. Jean-, Jacquss MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléene ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir a Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu le Code général des collectivités territoriales ;
Vu le Code de la santé publique ;

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique ;

Vu le décret n°2013-292 du 5 avril 2013 relatif au régime de droit public applicable aux personnels des
groupements d'intérét public ;

Vu l'arrété du 23 mars 2012 pris en application de l'article 3 du décret n°2012-91 du 26 janvier 2012 relatif
aux groupements d’intérét public ;

Vu la délibération n°CP-2022-05/12-109-6721 de la Commission Permanente du Conseil régional
Auvergne-Rhoéne-Alpes du 25 mai 2022 relative au Plan régional de santé et notamment décidant de la
création du GIP "Ma Région, Ma santé - Auvergne-Rhéne-Alpes" en faveur du recrutement de médecins
salariés ;

Vu la délibération n°22CD02-15 du Conseil départemental du 24 juin 2022 portant adhésion au Groupement
d’Intérét Public « Ma Région, Ma santé - Auvergne-Rhéne-Alpes » ;

Vu la délibération n°25CP07-5 de la Commission Permanente du 29 septembre 2025 validant la convention

de mise a disposition des locaux de la Maison de Santé de Chaudes-Aigues entre le Département du Cantal
et le GIP « Ma Région, Ma santé - Auvergne-Rhone-Alpes » pour l'installation du centre de santé ;
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Vu la délibération n°25CP09-2 de la Commission Permanente du 28 novembre 2025 validant 'avenant n°1
a la convention de mise a disposition de locaux entre le Département du Cantal et le GIP "Ma Région, Ma
santé - Auvergne-Rhone-Alpes pour l'installation d’'un centre de santé au sein du Centre Hospitalier Pierre
Raynal de Chaudes-Aigues ;

Considérant que Saint-Flour Communauté vient d’établir une nouvelle convention avec le Centre
Hospitalier Pierre Raynal pour I'accueil du Pole de santé de Chaudes-Aigues ;

Considerant que Saint-Flour Communauté met a disposition de la Collectivité une partie de ces

locaux situés au sein du Pdle de santé afin d’assurer le fonctionnement du Centre de santé du GIP «
Ma Région, Ma santé - Auvergne-Rhone-Alpes » ;

- VALIDE I'avenant n°2 a la convention de mise a disposition de locaux entre le Département du Cantal
et le GIP « Ma Région, Ma santé - Auvergne-Rhone-Alpes" pour l'installation d’un centre de santé sur la
Commune de Chaudes-Aigues dont le projet est joint en annexe.

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentant a signer ledit avenant.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifié conforme au registre des
Transmission Préfecture : 05-03-2026 délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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LE DEPARTEMENT

C

Auvergne-Rhéne-Alpes

AVENANT N°2
A LA CONVENTION PORTANT MISE A DISPOSITION DE LOCAUX
DU CENTRE DE SANTE DE CHAUDES-AIGUES

Entre :

Le Département du Cantal

Siege Hotel du Département - 28 avenue Gambetta - 15000 AURILLAC

Représenté par Monsieur Bruno FAURE, en sa qualité de Président, diment habilité aux fins des
présentes par délibération de la Commission Permanente du 27 février 2026,

Ci-aprés désigné le Département
Et
Le Groupement d’Intérét Public (GIP) Ma région, ma santé Auvergne Rhdne Alpes,
Siege au Conseil Régional Rhdne Alpes — 101 Cours Charlemagne — 690002 LYON
Représentée par Madame Lucile PENDARIAS en sa qualité de Directrice du GIP, agissant en cette
qualité en vertu de I'article 17 de la convention constitutive du GIP,
Ci-aprés désigné le GIP
Préambule

Saint-Flour Communauté, établissement public de coopération intercommunale, et le Département du
Cantal ont conclu une convention de mise a disposition de locaux, d'une durée de 3 ans, pour I'installation
d'un Centre de santé porté par le GIP a Chaudes Aigues.

Ainsi, la convention de mise a disposition des locaux de la Maison de Santé Pluridisciplinaire de Chaudes-
Aigues, propriété du Centre Hospitalier Pierre Raynal, dont 'EPCI est occupant, permet au Département
du Cantal I'accueil de professionnels de santé salariés du Groupement d'Intérét Public (GIP) « Ma Région
ma Santé — Auvergne-Rhdne-Alpes ».

Par le présent avenant la convention, Département — GIP du 6 octobre 2025, est modifiée pour redéfinir
les espaces ainsi mis a disposition du GIP Ma Région-Ma santé Auvergne-Rhone-Alpes qui salarie les
professionnels du centre de santé de Chaudes Aigues.
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ARTICLE1:
L'article 2 — Désignation des locaux de la convention initiale est modifié dans les termes suivants :

Le batiment qui accueille le centre de santé est situé dans la Maison de santé — Avenue Pierre Vialard
15110 CHAUDES-AIGUES

Les espaces mis a disposition du Département a titre exclusif sont les suivants :

- Un bureau médical de 20.70 m2
- Un espace secrétariat de 9,43 m2
- Unbureau de direction de 22,85 m?;
- Des sanitaires de 12,10 m2°;
- Un bureau d'appoint de 8,75 m2° ;
- Un espace circulation de 15,22 m2.
° ces deux pieces seront transformées en un troisieme bureau médical.

Ces locaux d'une superficie totale de 89,05 m2 sont visibles sur le plan détaillé joint au présent avenant
(annexe), faisant mention des superficies.

Les locaux mis a disposition sont conformes et respectent les régles d‘accessibilité et de sécurité incendie
prévue par la réglementation. Tout le matériel li¢ a la sécurité (type signalisation sonore et visuelle,
extincteurs, plans d'évacuation, bloc autonome d’éclairage de sécurité) doit étre installé et entretenu soit
par le Département, soit par le propriétaire des locaux.

Le personnel du GIP se conformera aux régles régissant 'acces aux batiments ainsi qu'aux consignes
générales en cas d'incendie.

Larticle 5 — Entretien - Fluides

Les frais relatifs aux fluides, le nettoyage et I'entretien courant des locaux mis a disposition ne sont pas
ala charge du GIP. Ceux-ci incomberont au Département, qui pourra les faire supporter par un tiers, en
I'espéce, la Commune de Chaudes-Aigues.

Par fourniture de fluides, on entend toutes les charges liées a I'électricité (lumieres et prises de courant),
au chauffage, a la climatisation. Par nettoyage, on entend toutes les opérations permettant de garantir
I'hygiéne et la propreté des installations. Ces opérations seront mises en ceuvre aussi souvent que
nécessaire afin de répondre aux nécessités liées aux activités de soins.

Par entretien courant, on entend toutes les opérations permettant d'assurer le maintien en état de
fonctionnement des installations jusqu’au moment ot leur vétusté ou une défaillance rend nécessaire des
travaux de gros entretien ou de renouvellement (article 606 du Code civil).

Afin d"assurer le bon fonctionnement des biens mis a disposition, le GIP informera le Département, Saint-
Flour Communauté et le propriétaire des locaux de tout dysfonctionnement des locaux et des
équipements. Le propriétaire des locaux, mais également Saint-Flour Communauté, auront notamment
la possibilité d'accéder aux locaux mis a disposition pour s'assurer de leur état ou effectuer des travaux,
avec I'accord du GIP dans le respect de la patientéle.
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Larticle 8. Condition financiére

La présente convention de mise a disposition est consentie et acceptée a titre gratuit, cette gratuité
participe a la contribution du Département, membre du GIP, au bon fonctionnement du centre de santé.
A titre indicatif, la valeur locative (valeur des loyers des bureaux et espaces communs) est estimée a
534,30 € mensuel (6€ HC X 89,05 m? soit 771611,60 € pour une année.

Le GIP conservera a sa charge tous les impdts, taxes, redevances et cotisations afférents a l'activité
exercée.

Les charges afférentes au nettoyage, a I'entretien courant des locaux et a la fourniture des fluides ne sont
pas assumées par le GIP. A titre indicatif, ces charges sont estimées a 100 € / mois. Cette valorisation
sera revue chaque année de telle maniére a tenir compte du réajustement des charges liées aux
consommations de I'année précédente.

Le GIP s'engage a attirer I'attention des professionnels de santé salariés sur les bons gestes limitant la
consommation d’énergie et d’eau, de telle fagon a limiter une augmentation trop importante des charges.

L'article 9. Durée de la mise a disposition

La mise & disposition est consentie au GIP Ma Région Ma santé pour une durée de trois années a compter
de la date de signature, reconductible pour la méme durée 1 fois sur décisions concordantes des parties.
ARTICLE2:

Toutes les clauses de la convention initiale demeurent applicables dans la mesure ou elles ne sont pas
modifiées par le présent avenant.

Fait en deux exemplaires originaux, le

Pour Le GIP, Pour le Département du Cantal,
La Directrice Le Président
Lucile PENDARIAS Bruno FAURE
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LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-6

Convention de superposition d’affectations du domaine public routier et du domaine public
hydroélectrique concédé concession de Sarrans - Pont de Tréboul

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1 juillet 2021 ;

Vu le Code général des collectivités territoriales ;
Vu le Code de I'énergie, notamment son livre V ;

Vu le Code général de la propriété des personnes publiques, notamment les articles L 2121-1, L 2123-1,
L 2123-7 et L 2123-8 et R 2123-15a R 2123-17 ;

Vu le cahier des charges de la concession de Sarrans en date du 11 février 1932 et ses avenants des
28 février 1944, 10 décembre 1959 et 2 octobre 1980 ;

Vu le Procés-Verbal de remise d’ouvrage du 13 décembre 1934 ;

Vu I'Arrété Préfectoral du 11 avril 1935 ;
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- APPROUVE la convention de superposition d’affectations du domaine public routier et du domaine
public hydroélectrique concédé dans le cadre de la concession de Sarrans pour le Pont de Treboul sur
le Département du Cantal, avec I'Etat représenté par la DREAL Auvergne-Rhone-Alpes et la société EDF,
dont le projet est joint en annexe de la présente délibération.

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentant a signer ladite
convention.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifi€ conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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CONVENTION DE SUPERPOSITION D’AFFECTATIONS
DU DOMAINE PUBLIC ROUTIER ET DU DOMAINE PUBLIC
HYDROELECTRIQUE CONCEDE
CONCESSION DE SARRANS - PONT DE TREBOUL
DEPARTEMENT DU CANTAL

Convention de superposition d’affectations au profit de I’Etat, relative a la gestion exercée par
le Conseil Départemental du Cantal sur le domaine public routier.

Entre :

Le Conseil Départemental du Cantal, représenté par Monsieur Bruno FAURE, Président du
Conseil Départemental du Cantal, faisant élection de domicile a I’Hétel du Département 28
avenue Gambetta 15000 Aurillac et diment habilité aux fins des présentes.

Ci-apres désigné par « le Propriétaire »

D’une part

Et
L’Etat, représenté¢ par la DREAL Auvergne Rhone-Alpes par délégation du Préfet du
département du Cantal, le Concessionnaire entendu,

Ci-apres désignée par « I’Etat » ou « le Bénéficiaire »
D’autre part

En présence d’Electricité de France, Société Anonyme au capital de 2 084 365 041 euros, dont
le siege social est situé¢ a PARIS (8eme), 22-30 avenue de Wagram, immatriculée au Registre
du Commerce et des Sociétés de Paris sous le n° 552 081 317, représentée par Benoit
DESAINT dament habilité a cet effet en sa qualité de Directeur d’EDF HYDRO CENTRE,
faisant élection de domicile a 10 allée de Faugeras 87100 LIMOGES,

Ci-apres désignée par « le Concessionnaire »

Ci-aprés désignées, collectivement, les « Parties » et, individuellement, une « Partie »

VU le code de I’énergie en son livre V ;

VU le code général de la propriété des personnes publiques, notamment les articles L 2121-1,
L2123-1,L2123-7 et L 2123-8 et R 2123-15 aR 2123-17
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VU le cahier des charges de la concession de Sarrans en date du 11 février 1932 et ses avenants
des 28 février 1944, 10 décembre 1959 et 2 octobre 1980

VU le Procés-Verbal de remise d’ouvrage du 13 décembre 1934
VU I’Arrété Préfectoral du 11 avril 1935

VU la demande conjointe des Parties

11 a été exposé et convenu ce qui suit,

EDF exploite, sur la riviere Truyere, la chute hydroélectrique de Sarrans conformément au
cahier des charges de la concession approuvé par décret en date du ler février 1932 et ses
avenants des 28 février 1944, 10 décembre 1959 et 2 octobre 1980, en qualité¢ de
Concessionnaire.

Dans le cadre de la construction d’aménagements hydroélectriques et dans le respect de ’article
12 du cahier des charges de la concession, le Concessionnaire a ét¢ amené a assurer le
rétablissement des voies de communication noyées par la retenue de Sarrans.

C’est dans ce cadre que le pont de Tréboul a été construit en 1934 dans le Cantal rejoignant les
communes de Sainte Marie et Lieutades. Ce pont supporte la route départementale 56. Par
proces-verbal du 13 décembre 1934 (Annexe 3), a eu lieu la reconnaissance de la construction
du pont et la remise de I’ouvrage au Département du Cantal et précisant également les modalités
d’entretien du pont.

Ce pont est concerné par la superposition du domaine public routier et du domaine public
hydroélectrique concédé.

Article 1 : Objet

La présente convention de superposition d’affectations du domaine public routier et du domaine
public hydroélectrique concédé, désignée ci-aprés la « Convention», est conclue aux
conditions ci-apres.

Conformément aux dispositions du code général de la propriété des personnes publiques (CG3P)
susvisées, la Convention a pour objet de définir les modalités techniques et financiéres de
gestion relatives a la mise en superposition du domaine public routier et de I’affectation
constituée par la retenue artificielle de Sarrans sur la riviere Truyere, avec en rive droite la
commune de Sainte Marie et en rive gauche la commune de Lieutades

La superposition d’affectations n’est pas un transfert de gestion du domaine public (article L
2123-3 du CG3P), ni une convention de gestion (article L 2123-2 du CG3P), dans la mesure ou
le Bénéficiaire de la superposition d’affectations et son Concessionnaire ne se voient pas confier
la gestion de ’affectation initiale conservée par le Propriétaire.

L’Etat, par I’intermédiaire du Concessionnaire, prend acte que les Aménagements constituent
une affectation supplémentaire et que, dans le cas d’une suppression de la superposition
d’affectations, la gestion de toute la dépendance immobiliere concernée reviendrait au
Propriétaire seul, en tant que gestionnaire du domaine public routier, affectation initiale.
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Article 2 : Définition des emprises

Le plan annex¢ a la Convention - tel que mentionné a ’article 18 (Annexe 1) - représente la
zone concernée, la zone entourée en rouge correspond I’emprise de la superposition
d’affectation.

Article 3 : Conditions d’affectation

Le régime domanial doit étre préservé, ce qui signifie que les Aménagements, objets de la
Convention, doivent obligatoirement satisfaire aux criteres de ’article L 2111-1 du CG3P ainsi
qu’a larticle L 513-1 du code de I’énergie relatif a la protection du domaine public
hydroélectrique concédé.

Laffectation supplémentaire doit étre compatible avec 1’affectation initiale, en particulier le
libre acces a la dépendance doit étre garanti quel qu’en soit ’usage en dehors de considérations
liées a la sécurité ou a la salubrité de cette dépendance.

Au titre de cette compatibilité avec I’affectation initiale, les conditions d’exploitation du
domaine public routier ne doivent pas étre impactés par ’affectation supplémentaire et,
réciproquement, les conditions d’exploitation du domaine concédé hydroélectrique ne doivent
pas étre impactés par I’affectation initiale.

Préalablement a la signature de la Convention, 1’Etat, son Concessionnaire et le Propriétaire
établissent contradictoirement un état des lieux des dépendances du domaine public routier
objet de I’affectation supplémentaire. Le procés-verbal de cet état des lieux est annexé a la
Convention dont il fait partie intégrante (Annexe 2).

Article 4 : Caractéristiques des Aménagements objet de ’affectation supplémentaire et de
I’Ouvrage objet de I’affectation initiale

4.1 Caractéristiques des Aménagements du Bénéficiaire

La partie du domaine public hydroélectrique concernée par cette superposition correspond
uniquement a une partie de la retenue artificielle de Sarrans, sur la riviere du Truyére, située en
rive droite, sur la commune de Sainte Marie et en rive gauche sur la commune de Lieutades
(Annexe 1).

Dans I’ensemble, la concession de Sarrans et du Bousquet turbine les eaux de la Truyeére ainsi
que celles de 1’Argence, et comprend :
o le barrage de Sarrans sur la Truyeére, de type poids en béton a profil triangulaire incurvé,
équipé d’organes de sécurité et de contrdle des débits,
e une usine hydroélectrique en pied du barrage de Sarrans, I’usine de Sarrans, qui se
compose de deux parties :
o une partie d’origine mise en service en 1934, équipée de 3 groupes de production
et d’un groupe auxiliaire,
o une partie comprenant un suréquipement mis en service en 1981, équipée d’un
groupe de production.
e le barrage de Mels sur I’Argence, de type poids en béton, équipé d’organes de sécurité
et de contrdle des débits,
e [’usine hydroélectrique du Bousquet sur I’Argence, mise en service en 1952, équipée
d’un groupe de production.
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Ces installations sont situées sur les communes de Brommat, Cantoin, Chaudes Aigues,
Espinasse, Lieutades, Neuvéglise, Oradour, Paulhenc, Saint-Martial, Lavastrie, Sainte-
Geneviéve sur Argence, Sainte-Marie et Thérondels.

4.2 Caractéristiques de I’Ouvrage du Propriétaire

Le pont de Tréboul, objet de I’affectation initiale a été construit en 1933. 11 s’agit d’un pont
suspendu avec tablier métallique, supportant une dalle en béton armé, et constitué d’une
travée principale et de 2 travées d’acces. Le pont fait I’objet, du fait de son dimensionnement,
d’une limitation de tonnage a 12 tonnes.

Les principales dimensions de 1’ouvrage sont les suivantes :

Longueur de la travée principale : 156 m
Largeur chaussée : 4,50 m.

Largeur de trottoir : 2 x 0,65 m

Largeur de I’ouvrage : 5,80 m

RD 356 Pont de Tréboul (PR28.758) — SAINTE MARIE

Article 5 : Travaux

Selon une jurisprudence constante du Conseil d’Etat, il revient au propriétaire de la voie portée,
également propriétaire du pont, d’assumer toutes les responsabilités liées a la gestion et a la
maintenance de 1’ouvrage (CE, 14 décembre 1906, Préfet de I’Hérault, n°17579 ; CE, 26
septembre 2001, Département de la Somme, n°® 219338). Toutefois, pour ce cas d’espéce ou
une part de I’entretien du pont de Tréboul incombe a I’Etat, par I’intermédiaire de son
Concessionnaire, en application du procés-verbal de remise du 13 décembre 1934 (Annexe 3),
les conditions techniques, financiéres et juridiques de la prise en charge des opérations
d’entretien de 1’ouvrage font 1’objet d’un accord particulier entre le Propriétaire et 1’Etat, par
I’intermédiaire de son Concessionnaire, objet de I’Annexe 4 de la présente Convention, dont
I’objectif est de compléter les dispositions de 1’Annexe 3. Cela donnera lieu a la signature d’une
convention de délégation de maitrise d’ouvrage du Département a I’Etat par I’intermédiaire de son
Concessionnaire des lors que des travaux le nécessiteront.

Par ailleurs, I’objet de la Convention étant de permettre a I’Etat, par I’intermédiaire de son

Concessionnaire, d’exploiter les Aménagements dont il est gestionnaire au titre de I’affectation
supplémentaire, toutes les opérations nécessaires a ’exploitation des Aménagements sont
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intégralement prises en charge par I’Etat, par ’intermédiaire de son Concessionnaire, et
réalisées sous sa responsabilité.

L’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire et le Propriétaire prennent toutes les
précautions nécessaires pour éviter tout dommage aux ouvrages a ’autre affectataire.

Préalablement a la réalisation de toute opération d’entretien, de surveillance, de réparation, de
maintenance ou de renouvellement sur ses Aménagements pouvant avoir un impact sur 1’/les
Ouvrage(s) du Propriétaire, I’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, informe ce
dernier de la consistance et de la date des travaux projetés, ainsi que de leur durée prévue.

De méme, le Propriétaire informe préalablement I’Etat, par I’intermédiaire de son
Concessionnaire, de toute opération d’entretien, de réparation, de maintenance ou de
renouvellement sur son/ses Ouvrage(s) et pouvant avoir un impact sur les Aménagements de
I’Etat et de son Concessionnaire.

L’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, comme le Propriétaire s’engagent a prévenir
respectivement 1’autre Partie de leurs travaux dans un délai de 12 mois avant leur réalisation.

11 est rappelé, qu’en cas de nécessité, un protocole d'intervention d'urgence existe permettant la
coordination entre les différents services de la Direction interdépartementale des routes, du
Conseil Départemental, des services d'incendie et de secours et des forces de l'ordre.

Article 6 : Responsabilités

En cas de dommages causés a une personne se trouvant sur une dépendance du domaine public
routier qui supporte plusieurs affectations, le gestionnaire de la partic de la dépendance a
I’origine du dommage en est réputé le responsable.

L’Etat, par ’intermédiaire de son Concessionnaire, est responsable, a compter de la signature
de la Convention et pendant toute sa durée, de 1’état des emprises de ses Aménagements.

L’Etat, par l’intermédiaire de son Concessionnaire, est également responsable de tous
dommages aux biens et aux personnes pouvant résulter de I’utilisation de la dépendance en
relation avec ’affectation dont il est bénéficiaire dans le cadre des travaux visés a I’Article 5 et
de I’entretien normal de ses Aménagements.

Le Propriétaire, I’Etat et son Concessionnaire ne sauraient étre tenus pour responsables de tous
dommages aux biens et aux personnes du fait d’une utilisation anormale des dépendances objet
de la superposition par des tiers.

Article 7 : Modifications du domaine public routier

Le Propriétaire se réserve le droit d’apporter au domaine public routier objet de I’affectation
initiale toutes les modifications nécessaires a celui-ci sans que 1’Etat et son Concessionnaire ne
puisse s’y opposer.

En cas de modification du domaine public routier ou de modification du mode de gestion ou

d’entretien, le Propriétaire s’engage a prévenir 1’Etat, par I’intermédiaire de son
Concessionnaire, dans les meilleurs délais.
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Si la modification envisagée le nécessite, les Parties pourront convenir d’une évolution des
conditions techniques et/ou financiéres de la superposition d’affectations, dans les conditions
définies a I’article 17.

Article 8 : Obligations réglementaires

Il convient de noter que Saint-Flour Communauté exerce la compétence de la gestion des
milieux aquatiques et la prévention des inondations (GEMAPI) sur le secteur ou se situe le
projet d’affectation supplémentaire.

Dans le cadre de I’affectation initiale ainsi que de I’exercice de cette mission GEMAPI, la
circulation et le stationnement sur le périmétre du domaine objet de la superposition
d’affectations, a pied ou avec un véhicule a deux ou quatre roues, motorisé ou non, des agents
du Propriétaire, de I’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire et/ou des entreprises
agissant pour leur compte sont maintenus en permanence, et dans le respect des dispositions
réglementaires en vigueur.

Toutes les dispositions nécessaires seront prises par les Parties pour que les accés aux ouvrages
et leurs emprises respectifs soient maintenus en permanence.

Article 9 : Droits des tiers

Les droits des tiers seront dans tous les cas préservés. A ce titre, les titres d’occupation
domaniale délivrés antérieurement a la Convention demeurent en vigueur et prévalent sur la
superposition ; le Propriétaire en informera 1’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire.

Article 10 : Durée

La Convention, qui entre en vigueur a compter de sa date de signature, est conclue a titre
temporaire et restera en vigueur tant que les affectations initiale et supplémentaire perdureront.

En cas de désaffectation du domaine public routier et/ou du domaine public hydroélectrique et
que la désaffectation correspondante a I’une ou 1’autre de ces affectations est formellement
actée, la présente convention prendra fin de plein droit dés lors que I’'une ou I’autre des
affectations prend fin sans droit a indemnité pour I’une ou I’autre des Parties.

Les Parties conviennent, dans ce cas, que la Partie a I’origine de la désaffectation aura
I’obligation de remettre le site ou la partie du site désaffecté(e) en 1’état initial, sauf accord
contraire entre les Parties, dans un délai de douze (12) mois suivant la date effective de
désaffectation.

Les autres modalités de résiliation anticipée de la Convention sont précisées a I’article 11.

Article 11 : Résiliation
La présente convention pourra étre résiliée de fagon anticipée dans les conditions suivantes :

11.1 Résiliation a Pinitiative du Propriétaire pour tout motif inhérent au domaine public
routier ou pour faute

Le Propriétaire conserve le droit, si les besoins de I’exploitation ou la valorisation et le
développement du domaine public routier viennent a I’exiger, de requérir la résiliation anticipée
de la Convention, sans que le Bénéficiaire, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, puisse
s’y opposer, ni obtenir aucune indemnité.
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La résiliation pour un motif inhérent aux missions du Propriétaire prend effet a I’issue de
I’observation d’un préavis de six (6) mois a compter de la date de réception par le Bénéficiaire,
par I’intermédiaire de son Concessionnaire, de la lettre recommandée avec avis de réception,
sauf cas d’urgence.

Par ailleurs, en cas d’inexécution ou d’inobservation par le Bénéficiaire, par I’intermédiaire de
son Concessionnaire, d’une quelconque de ses obligations contractuelles, le Propriétaire pourra
résilier pour faute la Convention, a la suite d’une mise en demeure adressée par lettre
recommandée avec accusé de réception, restée en tout ou partie sans effet pendant un délai de
trois (3) mois, et ce, sans préjudice des poursuites contentieuses qui pourront étre diligentées a
son encontre.

11.2 Résiliation a Pinitiative du Bénéficiaire, par ’intermédiaire de son Concessionnaire,
pour tout motif

Le Bénéficiaire, par ’intermédiaire de son Concessionnaire, peut, a tout moment demander la
résiliation de la Convention en adressant une lettre recommandée avec avis de réception au
Propriétaire, notamment lorsqu’il est mis fin a I’affectation supplémentaire.

Par ailleurs, en cas d’inexécution ou d’inobservation par le Propriétaire d’une quelconque de
ses obligations contractuelles, le Bénéficiaire, par I’intermédiaire de son concessionnaire,
pourra résilier pour faute la Convention, a la suite d’une mise en demeure adressée par lettre
recommandée avec accusé de réception, restée en tout ou partie sans effet pendant un délai de
trois (3) mois, et ce, sans préjudice des poursuites contentieuses qui pourront étre diligentées a
son encontre.

La résiliation prendra effet a I’issue d’un délai de six (6) mois a compter de la date de réception
par le Propriétaire de la lettre recommandée.

Cette résiliation ne donne lieu a aucune indemnisation au profit du Bénéficiaire.

Article 12 : Remise en état

En cas de résiliation anticipée dans les termes prévus a l’article 11, le Bénéficiaire, par
I’intermédiaire de son Concessionnaire, dispose de douze (12) mois pour exécuter, a ses frais
exclusifs, tous les travaux de remise en état du site rendus nécessaires afin de rendre la
dépendance objet de la superposition d’affectations conforme a sa destination initiale.

Le Propriétaire peut toutefois renoncer par écrit entiérement ou partiellement a la remise en état
du site.

Article 13 : Indemnisation

Des lors que la superposition d’affectations, objet de la présente Convention, n’engendre
aucune dépense ou privation de revenus pour le Propriétaire au sens de I’article L 2123-8 du
CG3P, les Parties conviennent que la Convention ne donne lieu a aucune indemnisation au profit
du Propriétaire.
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Article 14 : Impéts et taxes

Les impots et taxes inhérents a I’affectation supplémentaire et auxquels pourraient étre
assujettis les biens réalisés pour les besoins de cette affectation seront a la charge de I’Etat, par
I’intermédiaire de son Concessionnaire.

Article 15 : Transmissibilité

Dans la mesure ou le Propriétaire et I’Etat sont des personnes publiques, ils leur sont reconnus
la faculté de transmettre la Convention a la personne publique qui viendrait a leur succéder dans
le cadre d’un transfert 1égal de compétence entre personnes publiques.

Hormis le cas de figure précité, la Convention est personnelle et non transmissible.

Article 16 : Litige

En cas de divergence entre les Parties qui résulterait de I’exécution et/ou de I’interprétation de
la Convention, ces derniéres conviennent de mettre en ceuvre tous les moyens dont elles
disposent pour résoudre ce différend de fagon amiable. Apres 1’échec d’une tentative d’accord
amiable diiment constaté au plus tard dans le délai de six (6) mois a partir de la naissance du
litige, le litige devra étre porté devant le tribunal administratif compétent.

Article 17 : Avenant

Toute modification des conditions ou modalités d’exécution de la Convention, définies d’un
commun accord entre les Parties, feront 1’objet d’un avenant écrit conclu selon les mémes
formes et modalités que la Convention.

Article 18 : Annexes
Font partie de la Convention et lui demeureront annexés :
v Annexe 1 : plan cadastral de la zone de superposition,
v Annexe 2 : Etat des lieux
v Annexe 3 : Procés-verbal de remise du 13 décembre 1934
v

Annexe 4: Accord particulier concernant les conditions techniques, financiéres et
juridiques de la prise en charge des opérations d’entretien du pont de Tréboul

v Annexe 5 : coordonnées utiles des services responsables.

Fait a ,le (En trois exemplaires originaux)
Le représentant du Propriétaire, Pour I’Etat,
Le Préfet du Cantal

La DREAL Auvergne Rhone Alpes

Le Concessionnaire, en présence
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Annexe 1 : plan cadastral de la zone de superposition
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Annexe 2 — Etat des lieux

-
MON DEPARTEMENT
ETAT DESLIEUX

CONCESSION DE SARRANS - RD 36 - PONT DE TREBOUL
COMMTUNES DE SAINTE-MARIE ET LIEUTADES

L Informations générales

Date de la visite - 15/07/2025

Nom du pont : pont de Tréboul

Date de construction - 1934

Localizati données GPS) - 44.87 - 287

Propriétawre - Conseil départemental du Cantal

Nom et fonction des personnes présentes :
- Pauline BROUSSE : responsable de Mission Ouvrages d’Art et Instabilités (MOAI) - Cd15
- Francis LAROUSSE : Correspondant Cuwrage d"Art de Samt Flowr — Cdl5
- Stéphane CHATAIGNER. délézué territorial lot-Trayére - EDF Hydro cenme
- Jean-Tves DABERNAT, délégué territorial lot-Truyére - EDF Hydro centre
- Jean-Pierre LAVOUX, référent Gente Civil - EDF Hydro centre

2. Description de I'ouvrage

Type de pont {(magonnerte, béton, métalique, muxte. ) : pont suspendu avec tablier métalhque
Année de construction : 1934

Longueur totale : 212 m.

Largeurutile : 5.8 m (4.5+2#0.65)

Nombre de travées - 3 - une travée principale et de 2 travéas d'accés

Uszage (route. piétons. mixte ) mixte

Limitation de charge : 12 T (prévue 2 la construction)

3 Etat général de la structure
Observations tabher (dalles, poutres,.. ) :

Etat moyen avec une dé du revé i ion pour les poutres. La dalle sn béton armé
est en bon état en partie centrale. mais présentant des dégradations pour les parties en rive (fravée) en
relation avec des infiltrations d'eawx pluviales au niveau des trotioirs. (longuews des évacuations
insuffisante).

Observations appuis (culées, piles) :
Bon état général

Ot ions fondations (51 visibles ou ibl

Bon état général

175
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Observations des joints de chaussée

Etat zéneral encore satisfaisant. Pas de continuité au nivezu des trottoirs. Deux types de joints -un a

peigne en rive gauche et 1 d'orizine probablement an rive droite

Observations de la chaussée et des trottours ©

Bon état général pour la chaussée constituée de pavés ef éat moyen des trottoirs.

Observations des suspensions -

L5 cables porteurs sont dans un état moyen. avec quelques taces d'oxydation et d'scaillage du
it ion Les sont dans un état satisfaisant. avec des traces d oxydation Les

massifs d’ancrages présentent un état moven pour la rive droite et dézradé pow 1z rive gauche pour la

pastie smont (défmt &' étanchéité entre béton et barre &’ anorage sowce de comosion). 1 existe wn mar

en d des ancrages RG, dans un état satisfaisant. qui fait partie
intégrante des massifs d’ancrages.

4. Equipements et dispositifs de sécurité
Garde-corps, barriéres, rambardes -
La partie supériewe de la poutre de rigidité assure le role de garde-coms, avec un garde-corps

architectural en complément pour Iz travée centrale. mais des traces
d’oxydation et des déf lle: sur la « partie architecturée ».

Disposinfs d'évacuation des eaux pluviales :
Etat moyen en zénéral mais obstrués pour certains.
Signalisation et delsiraga -

Les de doubler, de tonnage 3 12T, de dénomination du pont et de a
riviére sont en bon éfat.

5. Abords de 'ouvrage, voie d*accés

Les zardes comps zur les ravées d'accés sont dans un état moyen et présentent des traces de corrozion
(1= sont m\egres alz superstmcmre du pont). La duussee presente un ressuage en particuber en RG.
Les murs en retow des di pour celui en RG amont et quelques
fissures pour cebui en RD zmont.

Le pont et dquipé d'une nacelle de visite en sous face, stationnée en RD.

6. Commentaires supplémentaires
Classificaion IQOA suite IDP 2020
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£QUIPEMENTS
Classe| S
. Chaussée 2
. Trottoirs et bordures 2E STRUCTURE
P SIS R 2 Poutres de rigidite 2
. Dispositifs d'évacuation des | 2 Semention 3
a0 Culée 2
. Joints de chaussée et de 2 Pyibnes %
""[""" Bielles et butée transversale | 2
;’P _m Evite ot 2 Ouvrage d’accés rive gauche 2
sousiee Ouvrage dacces rive droite g
CLASSE DES 2 CLASSE ¢ 26

Dossier d ouvrage a remettre au CD15

7. Annexes
* Photos

Photos lors de la visite :

.
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Photo IDP 2020 :

Photo 52 : Massif d’ancrage rive gauche amont - début d'oxydation de la tige

8/9
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+  Schémas de repérage

"

Ancrages RG E [l 1] O Ancrages RD

Pylone RG Pyldne RD

Le représentant du Propriétaire,

Philippe
FABREG E&“‘;%}Ezég‘.;?‘”
UE

Lerep duC de la chute hydroel de Samans,

LAVOU ;;v:g"mt;g

X Jean- haers
plerre 20250&23
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Annexe 3 : Procés-verbal de remise du 13 décembre 1934

%'/ : .OBAMUSE  ds aATRARS
: DEPARTIIPHT gn G AN T AL
——

TORORS ¥OTUIOER B2 14 TROUTIAD
B —

ST don COMUNTOATIONS
i

BINISE DED GRAEDS GUTRAGRE AU ormEIcD TICTHAL o=
[ —— '

FROUES=-VERPAL do RBLISE -
ds pout de .,

AL L L.

%fen nil nonf cont treptemnuntre of Je I8 Décesbre

en vertu do 1Papxd nzienr io bréfed du

nee du Fout

oU 1508 In

du IE Fgverbre 10w,

construtt ooy ﬂa{’
P0R073 OTRIONS de’in SHOYER
I35 61€ proc

* 1o Hociftd des

b cotio oplvo=

‘iom par Hr, ¢ inndnicur prinetyed s Scrvice Vio
raprénmisnt le Dipistement g '.’M“??!xl,, el par ¥r, .7llu‘h,,

sopréaentant Ia Sneddtd den Youoms von

‘oun dews fistonds oot efiel yap v

Wpartesent Gy CANTAL .

LPenamen

wlvmnien ¢

e du 1752t ot

Se CLITINY o ddolewd

73

‘~eDF



Y

\ EN

ERREET: DREAL Auvergne-Rhone-Alpes

3

ca ntal D‘E-"';gklgﬁéo Direction régi de I'envi del"

MON DEPARTEMENT

5:9" E-ALPES et du logement

7.;.&,0“,,5 "f‘ reeovolr a0 non au D%urtemﬁt ) imm'.ﬂ.t la W&M
s Wm&wﬂ’m.,mﬂ'wc&dwﬂ du,_/iwﬂm | pthaar, .

Sonc rE2eRVe de 1Phomelozaticn ulideieurs du rénent proobae=
e erbal mar arebts m‘éf&ctamj_

b? Lfentrotion de Lfouvrage sora ascurd PRT 18 So0isté
des Foroes MOTRICES de 1a TAUY,

el b ses fraip, & 1*ezception
Ge fentretien de 1= choussie of des trottolirve cui scrad in
chavee du Départoment du

ALy b opardir du jour o iz Sigfte
tuTe & présoat pToodewvezbal, leounol 3 ¢4¢ drconé en custre

esplditione j une pour iz dosidtl coo FORCH
Priipe:

3 MUTRICES de 1a

¢ = 1a Gouxileo pour le Sovvies VIONAL , = la tzofstime

pour Lo Déportenont du GANTAL,« 11 custrides pour le Gervice

nT o,

des Forecs lydroulioues Gu Hude)

Fagt b AMILLACG, len jour, moie 6% an
cne degrus ,
CLInsSatouy prd

. Viod
énentrut Yo Ndpartens

il éu Service
ETAL ¢

74

q
* S €DF



; EN
ca nta I B A réciol DREAL Auvergne-Rhéne-Alpes

AUVERGNE- Direction régionale de I'environnement, de I'aménagement ‘ )
RHONE-ALPES ] ‘

S

MON DEPARTEMENT et du logement

Annexe 4 — Accord particulier concernant les conditions techniques, financiéres et
juridiques de la prise en charge des opérations d’entretien du pont de Tréboul

Concernant I’entretien :

e Conformément au procés-verbal de remise du 13 décembre 1934 indiquant que la surveillance,
’entretien et les réparations du pont de la Tréboul sont a la charge de I’Etat, par I’intermédiaire
de son Concessionnaire, et que le Département du Cantal aura a sa charge ’entretien de la
superstructure (a savoir la chaussée, les panneaux de signalisation et les trottoirs)

e ilestainsi précisé que la maitrise d’ouvrage de la surveillance et de I’entretien de I’ infrastructure
sera assurée, par I’Etat par I’intermédiaire de son Concessionnaire. Il est également précisé que
les garde-corps sont a la charge de I’Etat par I’intermédiaire de son Concessionnaire car il
participe a la rigidité de la structure. De méme, les joints de chaussée et I’étanchéité sont
considérés faire partie de I’infrastructure et sont donc a la charge de I’Etat par I’intermédiaire
de son Concessionnaire.

La totalité¢ de la surveillance de 1’Ouvrage incombe a I’Etat, par I’intermédiaire de son
Concessionnaire. II est rappelé qu’il existe 3 niveaux de surveillance :

e Contréle annuel

e Visite d’évaluation (fréquence 5 ans)

e Inspection détaillée avec moyens spéciaux (fréquence 10 ans)

Les inspections de deuxiéme et troisiéme niveaux seront transmises a la Direction des mobilités
(Mission ouvrages d’Art) du Département par I’Etat, par I’intermédiaire de son
Concessionnaire.

En paralléle, il est rappelé que le Propriétaire effectue une « surveillance active » par le centre
routier local et que tous les trois ans, des visites périodiques de surveillance concernant les
parties de I’Ouvrage dont il a la charge sont réalisées.

Les demandes d’arrétés de voirie doivent étre transmises 1 mois avant la date des inspections
au Propriétaire. La mise en place des déviations nécessaires a ces inspections, d’une durée
maximale de 48 heures, sont a la charge du Propriétaire. La signalisation de chantier reste a la
charge I’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire.

Une fois des travaux effectués par le Propriétaire ou par I’Etat, par ’intermédiaire de son
Concessionnaire, les proceés-verbaux de récolements de ces travaux seront systématiquement
transmis a ’autre Partie.
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Annexe 5 : coordonnées utiles des services responsables

Pour I’Etat
e La DREAL Auvergne Rhone-Alpes, Isabelle CHARLEMAGNE, Adjointe au chef du pole
Police d'Axe et Concessions Hydroélectriques. Service Eau, Hydroélectricité, Nature :
isabelle.charlemagne@developpement-durable.gouv.fr

Pour le Département du Cantal

e Le Directeur des Mobilités, Philippe FABREGUE : 06 79 07 56 83 — pfabregue@cantal.fr

e Le Chef du Service Investissement et Programmation, Michel DELMAS : 06 48 20 81 44 —
mdelmas@cantal.fr

e La responsable de la Mission Ouvrages d’Art et Instabilités, Pauline BROUSSE : 06 80 24 17
42 — pbrousse@cantal.fr

e Le coordonnateur territorial de Saint-Flour, Jean-Claude TOURNIER : 06 79 07 14 75 —
jctournier@cantal.fr

Pour EDF
e Le Délégué Territorial, Stéphane CHATAIGNIER : +33685541504, jean-yves.dabernat@edf.fr
e Le Responsable du Groupement d’Usine de Haute-Truyére : Pierre TREVIAUX :
+33565667201, pierre.treviaux@edf.fr
e Le référent technique du domaine des ponts pour EDF HYDRO Centre : Jean-Pierre
LAVOUX : jean-pierre.lavoux@edf.fr
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-7

Convention de remise d’ouvrage du domaine public hydroélectrique concédé au domaine public
routier concession de Saint-Etienne-Cantalés - Pont de la Marie

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1 juillet 2021 ;

Vu le Code général des collectivités territoriales ;
Vu le Code de I'énergie, notamment son livre V ;

Vu le Code général de la propriété des personnes publiques, notamment les articles L 2121-1, L 2123-1,
L 2123-7 et L 2123-8 et R 2123-15 4 R 2123-17 ;

Vu le cahier des charges de la concession de Sarrans en date du 11 février 1932 et ses avenants des
28 février 1944, 10 décembre 1959 et 2 octobre 1980 ;

Vu le Procés-Verbal de remise d’ouvrage du 13 décembre 1934 ;

Vu I'Arrété Préfectoral du 11 avril 1935 ;
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- APPROUVE la convention de remise de I'ouvrage du pont de la Marie situé dans le domaine public
hydroélectrique concédé dans le cadre de la concession de Saint-Etienne-Cantalés.

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentant a signer ladite
convention.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifié conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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CONVENTION DE REMISE D’OUVRAGE DU PONT DE LA MARIE SUR LA RETENUE DE
SAINT-ETIENNE CANTALES SUPPORTANT LA ROUTE DEPARTEMENTALE 18

Entre :
Le Conseil Départemental du Cantal, représenté par Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil
Départemental du Cantal, faisant élection de domicile a I’'Hotel du Département 28 avenue Gambetta
15000 Aurillac et diment habilité aux fins des présentes.
Ci-aprés désigné « le Gestionnaire »

D’une part

Et

L'Etat, représenté par la DREAL Auvergne Rhéne-Alpes par délégation du Préfet du département du
Cantal, le Concessionnaire entendu,

Ci-apres désignée par « 'Etat »

D’autre part
En présence d’Electricité de France, Société Anonyme au capital de 2 084 365 041 euros, dont le siége
social est situé a PARIS (8éme), 22-30 avenue de Wagram, immatriculée au Registre du Commerce et
des Sociétés de Paris sous le n° 552 081 317, représentée par Benoit DESAINT diiment habilité a cet
effet en sa qualité de Directeur d’EDF HYDRO CENTRE, faisant élection de domicile a 10 allée de
Faugeras 87100 LIMOGES,

Ci-aprés désignée par « le Concessionnaire »,

Ci-aprés désignées, collectivement, les « Parties » et, individuellement, une « Partie »
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Etant préalablement exposé que,

EDF exploite, sur la riviére Cere, la chute hydroélectrique de Saint Etienne-Cantalés conformément au
cahier des charges de la concession approuvé par décret en date du 4 juillet 1958 et son avenant du
28 février 1978 approuvé par décret du 5 juillet 1978, en qualité de Concessionnaire.

Lors de la construction du barrage de Saint Etienne-Cantalés achevé en 1945, le pont de la Marie
surplombant I’Authre et ou passe la D18 a été intercepté avec la voirie qu’il supportait conduisant au
rétablissement de l'ouvrage.

Dans le respect de ses engagements au titre de I'Article 12 du cahier des charges, le Concessionnaire a
construit un nouveau pont en 1941 qu’il devait ensuite remettre a la collectivité (Annexe 1-Extrait de
I'article 12 et Annexe 2 -Archives photographiques de I'ancien et du nouveau pont)

Conformément a la jurisprudence constante du Conseil d’Etat?, et comme rappelé a I'occasion de
réponses ministérielles du 8 décembre 2005 et du 7 septembre 2006, la domanialité d’un pont est celle
de la voie qu'’il porte, et il revient au propriétaire de la voie portée, également propriétaire du pont,
d’assumer toutes les responsabilités liées a la gestion ainsi qu’a la maintenance de 'ouvrage. Toutefois,
pour ce cas d’espéce ou une part de I'entretien du pont de la Marie incombe a I'Etat, par I'intermédiaire
de son Concessionnaire, en application de l'article 12 du cahier des charges du 4 juillet 1958, les
conditions techniques, financiéres et juridiques de laprise en charge des opérations d’entretien de
I'ouvrage font I'objet d’un accord particulier entre le Propriétaire et I'Etat, par I'intermédiaire de son
Concessionnaire, objet de 'Annexe 3 de la présente Convention, dont l'objectif est de compléter les
dispositions I'article 12 du cahier des charges et faisant partie intégrante de la présente convention.

Le pont reconstruit par le Concessionnaire ne fait partie ni des dépendances immobiliéres revenant a
'Etat en fin de concession, ni des biens de reprise de la concession, ni des biens propres du
Concessionnaire, et dépend, en conséquence de la jurisprudence établie, du domaine public
Départemental du Cantal.

Or, le pont n’a jamais fait 'objet d’une remise, laissant une situation de fait qui n’est pas conforme aux
régles de domanialité précitées.

Le Gestionnaire, LEtat et le Concessionnaire se sont donc accordés pour régulariser cette situation.

En suite de quoi les Parties ont convenu et réciproquement accepté ce qui suit :

Article 1 : Objet

Par la présente convention (ci-aprés « la Convention »), LEtat par lintermédiaire de son
concessionnaire remet, a titre gratuit, au Département du Cantal, gestionnaire du domaine public
routier concerné, le pont de la Marie et la voirie qu’il porte (désigné ci-aprés « I'Ouvrage »), dont il est
propriétaire.

1 CE, 14 décembre 1906 Préfet de I'Hérault n°17579, au Recueil p. 918 ; CE, 26 septembre 2001, Département de la Somme,
n°219338)
2
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Préalablement a la signature de la présente, les Parties établissent contradictoirement un état des
lieux de I'Ouvrage dans I'ensemble de ses éléments constitutifs. Le proces-verbal de cet état des lieux
est annexé a la Convention dont il fait partie intégrante (annexe 4).

Par la signature de la présente, LEtat par I'intermédiaire de son concessionnaire remet en pleine

propriété 'Ouvrage au Gestionnaire qui I'accepte dans son état actuel, tel que défini au proces-verbal
d’état des lieux, et sans qu’il soit besoin d’une autre quelconque formalité.

Article 2 : Définition des emprises de I’Ouvrage

Le plan annexé a la présente convention (annexe 5) représente 'Ouvrage objet de la remise. Ce plan
est complété par tout autre élément cadastral existant (annexe 6).

Article 3 : Transfert de la responsabilité de I’'Ouvrage

A compter de la signature de la présente, et conformément a I'article 12 du cahier des charges de
concessions et aux régles précitées dans I'exposé :

- le Gestionnaire assume, sous sa propre responsabilité, toutes les dépenses liées a la chaussée,
les trottoirs et les garde-corps.
L'entretien de Iinfrastructure restera a la charge de ’Etat par I'intermédiaire de son concessionnaire

dans les conditions détaillées dans I'annexe 3.

Cela donnera lieu a la signature d’une convention de délégation de maitrise d'ouvrage du Département
a I'Etat par I'intermédiaire de son Concessionnaire.

- le Gestionnaire donne quitus au Concessionnaire pour toutes les dépenses effectuées sur
I'Ouvrage et reconnait que le Concessionnaire s’est correctement acquitté de sa charge.

- LEtat et le concessionnaire est déchargé de toutes les dépenses afférentes a I'Ouvrage, en
ce compris les imp6ts et taxes inhérents a I'Ouvrage.

- le Gestionnaire renonce a tout recours contre |'Etat et le Concessionnaire pour tout désordre
de toute nature relatif a I'Ouvrage, dont la responsabilité a été transférée par la présente, et
garantit le Concessionnaire de tout recours de tiers concernant le méme objet.

Article 4 : Transmissibilité

Hormis le cas d’un transfert légal de compétence entre personnes publiques, la Convention est
personnelle et non transmissible.

Article 5 : Entrée en vigueur

La Convention entre en vigueur a compter de sa date de signature par les Parties.
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Article 6 : Annexes

Font partie de la Convention et lui demeureront annexées :

v" Annexe 1 : Extrait de I'article 12 du cahier des charges de la concession

v" Annexe 2 : Archives photographiques de I'ancien et du nouveau pont

v Annexe 3 : Accord particulier concernant les conditions techniques, financiéres et juridiques
de la prise en charge des opérations d’entretien du pont de la Marie

Annexe 4 : Etat des lieux
Annexe 5 : Plan de localisation de I'ouvrage
Annexe 6 : Plan cadastral

ANENEN

Fait a Aurillac en trois (3) exemplaires originaux

Pour

Date — Signature - Tampon

Le représentant du Propriétaire
Nom : Bruno Faure
Qualité : Président du Département du Cantal

Le représentant de I'Etat

Nom : Isabelle Charlemagne

Qualité : Adjointe au chef du podle Police d'Axe et
Concessions Hydroélectriques

Service Eau, Hydroélectricité, Nature

Le représentant du Concessionnaire
Nom : Benoit Desaint
Qualité :Directeur EDF HYDRO CENTRE
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ANNEXE 1 : EXTRAIT DE LUARTICLE 12 DU CAHIER DES CHARGES DE LA CONCESSION

Arﬂéle 12,

Rétahii: des i et de I'écoulement des eauz.

Le soncessionnaire sera tenu de rétablir A ses frafs, suivan! les
dispositions approuvées par l’administration compéiente, les voies

de conmunication Inlerceptées par ses travaux.
m;l‘outelois, la passereile dite « de Saint-Gérons » ne sera pas réta-
e. 8

Les chemins déviés et rélablis seront remis aprés exécution
aux colleclivités chargées de les entretenir ainsi que la chaussée.
-les trottoirs et les garde-corps des ponts 2 exécuter.

L’anirelien de Vinfrastructure de ces ouvrages restera a la charge
du concessionnaire.

La route sur la créte du harfage de Sant-Etienne-Cantales sera
ouverte & la circulation. Toutefols le concessionnaire aura la possi-
Dbl de limiter on meéme d'interdire la circulation, en accord
avec le service du contrdle, en cas d’événements graves ou de
force majeure. - o

Li sera tenu également de yétablir el d’assurer & ses frais le libre
¢coulement des eaux naturelles ou artificielles dont le cours serai
détourné ou modifié par ses travaux. Dans le cas ou des ouvrages
de la ent obstacle & ce que les canaux ou rigoles
@’arrosage s’alimentent comme par le passé, il pourra notamment
étre tenu de rétablir lenr alimentalion 2u moyen d’eaux prises dans
ses propres canalisaiions. 1l devra également prendre les ispositions
wi seraient reconnies nécessaires par I’administration pour empé-
cher que les infiltratious d’ean qui groviendra!ent de ces canalisa-
tions nuisent aux parties basses du territoire. .

Le concessionnaire sera tenu d’établir, & ces frais, des rampes
’accés permettant aux animaux de s’abreuver sans danger, et aux
habitants d’assurer le lavage du linge et des appareils agricoles,
quelgue solt le niveau de la retenne aux points ou lexécution de
€Cs ouvrages sera reconnue indispensable par les services du minis-
tére de l'agriculture dans un délai de deux ans, & dater de la mise
en service de la retenue. Le nombre de ces rampes d’accés ne pourra
dépasser six.
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ANNEXE 2 Archives photographiques de I'ancien et du nouveau ponts

Le pont de la Marie, le 12 janvier 1946, Archives
Départementales du Cantal.
Consultable : https://archives.cantal.fr/

Le pont de la Marie : I'ancien et le nouveau
pont. Archives Départementales du Cantal.
Consultable : https://archives.cantal.fr/
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ANNEXE 3 — Accord particulier concernant les conditions techniques, financiéres et juridiques de
la prise en charge des opérations d’entretien du pont de la Marie

Concernant l'entretien :

e Conformément a l'article 12 du cahier des charges de la concession de Saint-Etienne Cantalés
indiquant que I'entretien de I'infrastructure du pont de la Marie reste a la charge de I'Etat,
par I'intermédiaire de son Concessionnaire, et que le Département du Cantal aura a sa charge
I'entretien de la superstructure (a savoir la chaussée, les gardes-corps et les trottoirs) ;

e |l est de plus précisé que la maitrise d’ouvrage de la surveillance et de I'entretien de
I'infrastructure et des joints de chaussée et de leur étanchéité sera assurée, par I'Etat par
I'intermédiaire de son Concessionnaire.

La totalité de la surveillance de 'Ouvrage incombe a I'Etat, par I'intermédiaire de son
Concessionnaire. Il est rappelé qu'’il existe 3 niveaux de surveillance :
e Contrdle annuel
e Visite d’évaluation (fréquence 5 ans)
e Inspection détaillée avec moyens spéciaux (fréquence 10 ans)
e Inspection des parties immergées des piles (fréquence 10 ans), réalisée a l'occasion de celle
des parties immergées du barrage de Saint Etienne de Cantalés.

Les inspections de deuxiéme et troisieme niveaux seront transmises a la Direction des mobilités
(Mission ouvrages d’Art) du Département par I'Etat par I'intermédiaire de son Concessionnaire.

En parallele, il est rappelé que le Conseil Départemental effectue une « surveillance active » par le
centre routier local et que tous les trois ans, des visites périodiques de surveillance concernant les
parties de I'Ouvrage dont il a la charge sont réalisées.

Les demandes d’arrétés de voirie doivent étre transmises 1 mois avant la date des inspections au
Conseil Départemental. La mise en place des déviations nécessaires a ces inspections, d’une durée
maximale de 48 heures, sont a la charge du Propriétaire. La signalisation de chantier reste a la charge
de I'Etat, par I'intermédiaire de son Concessionnaire.

Une fois des travaux effectués par le Propriétaire ou par I'Etat, par I'intermédiaire de son

Concessionnaire, les procés-verbaux de récolements de ces travaux seront systématiquement
transmis a l'autre Partie.
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ANNEXE 4 — Etat des lieux
Rendez-vous a prendre entre Jean-Pierre Lavoux et Pauline Brousse
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Annexe 5 — Plan de localisation de l'ouvrage
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Annexe 6 — Plan cadastral
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-8

Convention de superposition d’affectations du domaine public routier et du domaine public
hydroélectrique concédé concession de Saint-Geniez-6-Merle -
Pont des Estourocs

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir @ Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu le Code général des collectivités territoriales ;
Vu le Code de I'énergie, notamment son livre V ;

Vu le Code général de la propriété des personnes publiques, notamment les articles L 2121-1, L 2123-1, L
2123-7 et L 2123-8 et R 2123-15 a R 2123-17 ;

Vu le cahier des charges de la concession de Saint-Geniez-6-Merle en date du 22 juillet 1958 ;

Vu le procés-verbal de récolement et de remise d’ouvrage du 15 décembre 1948 ;
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- APPROUVE la convention de superposition d’affectations du domaine public routier et du domaine
public hydroélectrique concédé dans le cadre de la concession de Saint-Geniez-6-Merle pour le Pont
des Estourocs sur le Département du Cantal, I'Etat représenté par la DREAL Auvergne-Rhone-Alpes et
la société EDF, jointe en annexe de la présente délibération.

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentant a signer ladite
convention.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifi€ conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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CONVENTION DE SUPERPOSITION D’AFFECTATIONS
DU DOMAINE PUBLIC ROUTIER ET DU DOMAINE PUBLIC
HYDROELECTRIQUE CONCEDE
CONCESSION DE SAINT GENIEZ O MERLE - PONT DES ESTOUROCS
DEPARTEMENT DU CANTAL

Convention de superposition d’affectations au profit de I’Etat, relative a la gestion exercée par
le Conseil Départemental du Cantal sur le domaine public routier.

Entre :

Le Conseil Départemental du Cantal, représenté par Monsieur Bruno FAURE, Président du
Conseil Départemental du Cantal, faisant élection de domicile a I’Hotel du Département 28
avenue Gambetta 15000 Aurillac et diment habilité aux fins des présentes.

Ci-apres désigné par « le Propriétaire »

D’une part
Et
L’Etat, représenté par la DREAL Auvergne Rhéne-Alpes par délégation du Préfet du
département du Cantal, le Concessionnaire entendu,

Ci-apres désignée par « I’Etat » ou « le Bénéficiaire »
D’autre part

En présence d’Electricité de France, Société Anonyme au capital de 2 084 365 041 euros, dont
le siege social est situé¢ a PARIS (8&me), 22-30 avenue de Wagram, immatriculée au Registre
du Commerce et des Sociétés de Paris sous le n° 552 081 317, représentée par Benoit
DESAINT diiment habilité a cet effet en sa qualité de Directeur ’EDF HYDRO CENTRE,
faisant élection de domicile a 10 allée de Faugeras 87100 LIMOGES,

Ci-aprés désignée par « le Concessionnaire »

Ci-apres désignées, collectivement, les « Parties » et, individuellement, une « Partie »

VU le code de I’énergie en son livre V ;

VU le code général de la propriété des personnes publiques, notamment les articles L 2121-1,
L 2123-1,L2123-7 et L 2123-8 et R 2123-15 a R 2123-17

VU le cahier des charges de la concession de SAINT GENIEZ O MERLE en date du
22/07/1958 ;

VU le proces-verbal de récolement et de remise d’ouvrage du 15 décembre 1948
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VU la demande conjointe des parties
11 a été exposé et convenu ce qui suit,

EDF exploite la chute hydroélectrique de SAINT-GENIEZ-O-MERLE, sur la riviére la
Maronne, dans les départements de la Corréze et du Cantal, conformément au cahier des charges
du 22 juillet 1958.

Dans le cadre de la construction des aménagements hydroélectriques et conformément a
’article 12 du cahier des charges, le concessionnaire a été tenu de rétablir les voies de
communication interceptées.

C’est dans ce cadre que le pont dit « des Estourocs », se trouvant dans le Département du Cantal
a été construit en 1948. Ce pont supporte la route départementale D2. Par proces-verbal du 15
décembre 1948 (Annexe 3) a eu lieu la reconnaissance de la construction du pont et la remise
de I’ouvrage au Département du Cantal.

Ce pont est concerné par la superposition du domaine public routier et du domaine public
hydroélectrique concédé.

Article 1 : Objet

La présente convention de superposition d’affectations du domaine public routier et du domaine
public hydroélectrique concédé, désignée ci-aprés la « Convention », est conclue aux
conditions ci-apres.

Conformément aux dispositions du code général de la propriété des personnes publiques (CG3P)
susvisées, la Convention a pour objet de définir les modalités techniques et financiéres de

gestion relatives a la mise en superposition du domaine public routier et de I’affectation

constituée par la retenue artificielle de SAINT GENIEZ O MERLE sur la riviére la Maronne

situé sous le pont des Estourocs sur la commune de CROS DE MONTVERT (15) en rive gauche

et la commune de PLEAUX (15) en rive droite désignés ci-aprés les « Aménagements »

La superposition d’affectations n’est pas un transfert de gestion du domaine public (article L
2123-3 du CG3P), ni une convention de gestion (article L 2123-2 du CG3P), dans la mesure ou
le Bénéficiaire de la superposition d’affectations et son Concessionnaire ne se voient pas confier
la gestion de ’affectation initiale conservée par le Propriétaire.

L’Etat, par I’intermédiaire du Concessionnaire, prend acte que les Aménagements constituent
une affectation supplémentaire et que, dans le cas d’une suppression de la superposition
d’affectations, la gestion de toute la dépendance immobiliére concernée reviendrait au
Propriétaire seul, en tant que gestionnaire du domaine public routier, affectation initiale.

Article 2 : Définition des emprises

Le plan annex¢ a la Convention - tel que mentionné a ’article 18 (Annexe 1) - représente la
zone concernée, la zone entourée en rouge correspond a 1’emprise de la superposition
d’affectations.

Article 3 : Conditions d’affectation

Le régime domanial doit étre préservé, ce qui signifie que les Aménagements, objets de la
Convention, doivent obligatoirement satisfaire aux criteres de ’article L 2111-1 du CG3P ainsi
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qu’a l’article L 513-1 du code de I’énergie relatif a la protection du domaine public
hydroélectrique concédé.

L’affectation supplémentaire doit étre compatible avec 1’affectation initiale, en particulier le
libre accés a la dépendance doit étre garanti quel qu’en soit ’usage en dehors de considérations
liées a la sécurité ou a la salubrité de cette dépendance.

Au titre de cette compatibilité avec I’affectation initiale, les conditions d’exploitation du
domaine public routier ne doivent pas étre impactés par ’affectation supplémentaire et,
réciproquement, les conditions d’exploitation du domaine concédé hydroélectrique ne doivent
pas étre impactés par I’affectation initiale.

Préalablement a la signature de la Convention, 1’Etat, son Concessionnaire et le Propriétaire
établissent contradictoirement un état des lieux des dépendances du domaine public routier
objet de I’affectation supplémentaire. Le procés-verbal de cet état des lieux est annexé a la
Convention dont il fait partie intégrante (Annexe 2).

Article 4 : Caractéristiques des Aménagements objet de I’affectation supplémentaire et de
I’ouvrage/des ouvrages objet de ’affectation initiale

4.1 Caractéristiques des Aménagements du Bénéficiaire

La partie du domaine public hydroélectrique concernée par cette superposition correspond a la
partie de la retenue artificielle de SAINT GENIEZ O MERLE, sur la riviére la Maronne, située
en rive gauche, sur la commune de CROS DE MONTVERT et en rive droite sur la commune
de PLEAUX.

Dans ’ensemble, la concession de Saint Geniez O Merle turbine, sous la méme chute, les
eaux de la Maronne ainsi que celles dérivées de ses affluents, les ruisseaux de la Glane-de-
Malesse et du Gourdaloup en rive droite, le ruisseau d’El Combel (ou ruisseau du Caulus) en
rive gauche, et comprend :
e le barrage du Gour Noir, en béton, du type « volte mince » équipé d’organes de
sécurité (évacuateur de crue, vidange de fond),
e une usine hydroélectrique, équipée de deux groupes de production, alimentée par une
galerie principale et deux conduites forcées,
e de trois ouvrages de dérivation constitués :
o d’un petit barrage sur la Glane-de-Malesse et d’un systéme d’adduction
comportant un siphon,
o d’un petit barrage sur le Gourdaloup et de sa galerie de dérivation,
o d’un petit barrage sur le ruisseau d’El Combel et d’une conduite.

Ces installations sont situées sur les communes d’Arnac, Pleaux, Saint-Julien-aux-Bois, Saint-
Geniez-6-Merle, Goulles, Cros de Montvert, Rouffiac et Saint-Cirgues-la-Loutre.

4.2 Caractéristiques des Ouvrage(s) du Propriétaire
Le pont des Estourocs construit en 1945 est constitué de quatre travées a poutres caisson en
béton armé.
Les principales dimensions de I’ouvrage sont les suivantes :
e Longueur des travées : 16,00 m
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e Longueur: 70,00 m

e Largeur chaussée : 55 m

e Largeur de trottoir : 2x 0,8 m
e Largeur de I’ouvrage : 7.6 m

Article 5 : Travaux

Selon une jurisprudence constante du Conseil d’Etat, il revient au propriétaire de la voie portée,
également propriétaire du pont, d’assumer toutes les responsabilités liées a la gestion et a la
maintenance de 1’ouvrage (CE, 14 décembre 1906, Préfet de I’Hérault, n°17579 ; CE, 26
septembre 2001, Département de la Somme, n® 219338).

Toutefois, pour ce cas d’espece ou une part de 1’entretien du pont des Estourocs incombe a
I’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, en application du procés-verbal de remise
du 15 décembre 1948 (Annexe 3) les conditions techniques, financiéres et juridiques de la prise
en charge des opérations d’entretien de I’ouvrage font I’objet d’un accord particulier entre le
Propriétaire et I’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, objet de I’Annexe 4 de la
présente Convention, dont 1’objectif est de compléter les dispositions de 1’Annexe 3. Cela
donnera lieu a la signature d’une convention de délégation de maitrise d’ouvrage du
Département a I’Etat par I’intermédiaire de son Concessionnaire des lors que des travaux le
nécessiteront.

Par ailleurs, ’objet de la Convention étant de permettre a 1’Etat, par I’intermédiaire de son
Concessionnaire, d’exploiter les Aménagements dont il est gestionnaire au titre de 1’affectation
supplémentaire, toutes les opérations nécessaires a I’exploitation des Aménagements sont
intégralement prises en charge par I’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, et
réalisées sous sa responsabilité.

L’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire et le Propriétaire prennent toutes les
précautions nécessaires pour éviter tout dommage aux ouvrages a I’autre affectataire.

Préalablement a la réalisation de toute opération d’entretien, de surveillance, de réparation, de
maintenance ou de renouvellement sur ses Aménagements pouvant avoir un impact sur I’/les
ouvrage(s) du Propriétaire, I’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, informe ce
dernier de la consistance et de la date des travaux projetés, ainsi que de leur durée prévue.

De méme, le Propriétaire informe préalablement I’Etat, par I’intermédiaire de son
Concessionnaire, de toute opération d’entretien, de réparation, de maintenance ou de
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renouvellement sur son/ses ouvrage(s) et pouvant avoir un impact sur les Aménagements de
I’Etat et de son Concessionnaire.

L’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, comme le Propriétaire s’engagent a prévenir
respectivement 1’autre Partie de leurs travaux dans un délai de 12 mois avant leur réalisation.

11 est rappelé, qu’en cas de nécessité, un protocole d'intervention d'urgence existe permettant la
coordination entre les différents services de la Direction interdépartementale des routes, du
Conseil Départemental, des services d'incendie et de secours et des forces de 1'ordre.

Article 6 : Responsabilités

En cas de dommages causés a une personne se trouvant sur une dépendance du domaine public
routier qui supporte plusieurs affectations, le gestionnaire de la partie de la dépendance a
’origine du dommage en est réputé le responsable.

L’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, est responsable, a compter de la signature
de la Convention et pendant toute sa durée, de I’état des emprises de ses Aménagements.

L’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, est également responsable de tous
dommages aux biens et aux personnes pouvant résulter de 1’utilisation de la dépendance en
relation avec I’affectation dont il est bénéficiaire dans le cadre des travaux visés a I’ Article 5 et
de I’entretien normal de ses Aménagements.

Le Propriétaire, I’Etat et son Concessionnaire ne sauraient étre tenus pour responsables de tous
dommages aux biens et aux personnes du fait d’une utilisation anormale des dépendances objet
de la superposition par des tiers.

Article 7 : Modifications du domaine public routier

Le Propriétaire se réserve le droit d’apporter au domaine public routier objet de I’affectation
initiale toutes les modifications nécessaires a celui-ci sans que 1’Etat et son Concessionnaire ne
puisse s’y opposer.

En cas de modification du domaine public routier ou de modification du mode de gestion ou
d’entretien, le Propriétaire s’engage a prévenir 1’Etat, par [’intermédiaire de son
Concessionnaire, dans les meilleurs délais.

Si la modification envisagée le nécessite, les Parties pourront convenir d’une évolution des
conditions techniques et/ou financiéres de la superposition d’affectations, dans les conditions
définies a Iarticle 17.

Article 8 : Obligations réglementaires

11 convient de noter que la Communauté de Communes de la Chataigneraie Cantalienne exerce
la compétence de la gestion des milieux aquatiques et la prévention des inondations (GEMAPI)
sur le secteur ou se situe le projet d’affectation supplémentaire.

Dans le cadre de I’affectation initiale ainsi que de I’exercice de cette mission GEMAPI, la
circulation et le stationnement sur le périmétre du domaine objet de la superposition
d’affectations, a pied ou avec un véhicule a deux ou quatre roues, motorisé ou non, des agents
du Propriétaire, de I’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire et/ou des entreprises
agissant pour leur compte sont maintenus en permanence, et dans le respect des dispositions
réglementaires en vigueur.
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Toutes les dispositions nécessaires seront prises par les Parties pour que les accés aux ouvrages
et leurs emprises respectifs soient maintenus en permanence.

Article 9 : Droits des tiers

Les droits des tiers seront dans tous les cas préservés. A ce titre, les titres d’occupation
domaniale délivrés antérieurement a la Convention demeurent en vigueur et prévalent sur la
superposition ; le Propriétaire en informera I’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire.

Article 10 : Durée

La Convention, qui entre en vigueur a compter de sa date de signature, est conclue a titre
temporaire et restera en vigueur tant que les affectations initiale et supplémentaire perdureront.

En cas de désaffectation du domaine public routier et/ou du domaine public hydroélectrique et
que la désaffectation correspondante a I’une ou 1’autre de ces affectations est formellement
actée, la présente convention prendra fin de plein droit dés lors que I’'une ou I’autre des
affectations prend fin sans droit a indemnité pour I’une ou I’autre des Parties.

Les Parties conviennent, dans ce cas, que la Partie a I’origine de la désaffectation aura
I’obligation de remettre le site ou la partie du site désaffecté(e) en 1’état initial, sauf accord
contraire entre les Parties, dans un délai de douze (12) mois suivant la date effective de
désaffectation.

Les autres modalités de résiliation anticipée de la Convention sont précisées a I’article 11.

Article 11 : Résiliation
La présente convention pourra étre résiliée de fagon anticipée dans les conditions suivantes :

11.1 Résiliation a Pinitiative du Propriétaire pour tout motif inhérent au domaine public
routier ou pour faute

Le Propriétaire conserve le droit, si les besoins de 1’exploitation ou la valorisation et le
développement du domaine public routier viennent a I’exiger, de requérir la résiliation anticipée
de la Convention, sans que le Bénéficiaire, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, puisse
s’y opposer ni obtenir aucune indemnité.

La résiliation pour un motif inhérent aux missions du Propriétaire prend effet a I’issue de
I’observation d’un préavis de six (6) mois a compter de la date de réception par le Bénéficiaire,
par I’intermédiaire de son Concessionnaire, de la lettre recommandée avec avis de réception,
sauf cas d’urgence.

Par ailleurs, en cas d’inexécution ou d’inobservation par le Bénéficiaire, par I’intermédiaire de
son Concessionnaire, d’une quelconque de ses obligations contractuelles, le Propriétaire pourra
résilier pour faute la Convention, a la suite d’une mise en demeure adressée par lettre
recommandée avec accusé de réception, restée en tout ou partie sans effet pendant un délai de
trois (3) mois, et ce, sans préjudice des poursuites contentieuses qui pourront étre diligentées a
son encontre.
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11.2 Résiliation a Pinitiative du Bénéficiaire, par I'intermédiaire de son Concessionnaire,
pour tout motif

Le Bénéficiaire, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, peut, a tout moment demander la
résiliation de la Convention en adressant une lettre recommandée avec avis de réception au
Propriétaire, notamment lorsqu’il est mis fin a I’affectation supplémentaire.

Par ailleurs, en cas d’inexécution ou d’inobservation par le Propriétaire d’une quelconque de ses
obligations contractuelles, le Bénéficiaire, par I’intermédiaire de son concessionnaire, pourra
résilier pour faute la Convention, a la suite d’une mise en demeure adressée par lettre recommandée
avec accusé de réception, restée en tout ou partie sans effet pendant un délai de trois (3) mois, et ce,
sans préjudice des poursuites contentieuses qui pourront étre diligentées a son encontre.

La résiliation prendra effet a I’issue d’un délai de six (6) mois a compter de la date de réception
par le Propriétaire de la lettre recommandée.

Cette résiliation ne donne lieu a aucune indemnisation au profit du Propriétaire.

Article 12 : Remise en état

En cas de résiliation anticipée dans les termes prévus a l’article 11, le Bénéficiaire, par
I’intermédiaire de son Concessionnaire, dispose de douze (12) mois pour exécuter, a ses frais
exclusifs, tous les travaux de remise en état du site rendus nécessaires afin de rendre la
dépendance objet de la superposition d’affectations conforme a sa destination initiale.

Le Propriétaire peut toutefois renoncer par écrit entiérement ou partiellement a la remise en état
du site.

Article 13 : Indemnisation

Des lors que la superposition d’affectations, objet de la présente Convention, n’engendre
aucune dépense ou privation de revenus pour le Propriétaire au sens de I’article L 2123-8 du
CG3P, les Parties conviennent que la Convention ne donne lieu 4 aucune indemnisation au profit
du Propriétaire.

Article 14 : Impéts et taxes

Les impots et taxes inhérents a I’affectation supplémentaire et auxquels pourraient étre
assujettis les biens réalisés pour les besoins de cette affectation seront a la charge de I’Etat, par
I’intermédiaire de son Concessionnaire.

Article 15 : Transmissibilité

Dans la mesure ou le Propriétaire et I’Etat sont des personnes publiques, ils leur sont reconnus
la faculté de transmettre la Convention a la personne publique qui viendrait a leur succéder dans
le cadre d’un transfert 1égal de compétence entre personnes publiques.

Hors le cas de figure précité, la Convention est personnelle et non transmissible.
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Article 16 : Litige

En cas de divergence entre les Parties qui résulterait de I’exécution et/ou de I’interprétation de
la Convention, ces derniéres conviennent de mettre en ceuvre tous les moyens dont elles
disposent pour résoudre ce différend de fagon amiable. Aprés I’échec d’une tentative d’accord
amiable diiment constaté au plus tard dans le délai de six (6) mois a partir de la naissance du

litige, le litige devra étre porté devant le tribunal administratif compétent.

Article 17 : Avenant

Toute modification des conditions ou modalités d’exécution de la Convention, définies d’un
commun accord entre les Parties, feront 1’objet d’un avenant écrit conclu selon les mémes

formes et modalités que la Convention.

Article 18 : Annexes

Font partie de la Convention et lui demeureront annexés :

v
v
v
v

v

Annexe 1 : plan cadastral de la zone de superposition,
Annexe 2 : Etat des lieux
Annexe 3 : Procés-verbal de récolement et remise d’ouvrage du 15 décembre 1948

Annexe 4 : Accord particulier concernant les conditions techniques, financiéres et
juridiques de la prise en charge des opérations d’entretien du pont des Estourocs

Annexe 5 : coordonnées utiles des services responsables.

Fait a Aurillac en trois (3) exemplaires originaux

Pour Date — Signature

Le représentant du Propriétaire
Nom : Bruno Faure
Qualité : Président du Département du Cantal

Le représentant de I'Etat

Nom : Isabelle Charlemagne

Qualité : Adjointe au chef du pdle Police d'Axe et
Concessions Hydroélectriques

Service Eau, Hydroélectricité, Nature

Nom

Le représentant du Concessionnaire
: Benoit Desaint
Qualité : Directeur EDF HYDRO CENTRE
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Annexe 1 : Plan cadastral de la zone de superposition
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Annexe 2 — Etat des lieux
A programmer entre Jean-Pierre LAVOUX (EDF), Pauline BROUSSE (Conseil
Départemental) et la DREAL Nouvelle Aquitaine
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Annexe 3 - Proceés-verbal de récolement et remise d’ouvrage du 15 décembre 1948

de LINTIAISUR CHEIR DE2iaTsowmis ye » 07 -
de AURTAC & AURILIAC
Département du CANTAL ————————
RECLYSTRUCTION du PONT des ESTOUROCS et
Service Vicinal RECTIFICATION du CHEAIN aux abords,consdcutive

e & l'aménagement de la chute de ST-UENLB4=-0~iER~
IE sur la saronne.

]‘»‘ROCBS-VIR&'\L de RECOLEENT D'UUVRAG2S SXECUTES par
1'ELECTRICITE de FaANCE et de remise qux intéressés
pour entretien ultérieur.

L'an mil neuf cent quarante buit et le 15 Ju mois
de Décerbre, les soussignds:

(wALHOMSE, Ingdnieur des PONTS & CHAUSSES, représentant
AR T Ingénieur en Chef du Diparterent du CANTAL;

et &, le Dlracb;aur dé L'sxploitation,groupe Dordogne a
BRIVE (Corrdze), représentant 1'Electricits 4o France;

ont procsdd au récolement et & la réception des travaux
effectuds par B.D.F. sur le chemin départemental ¥° 2, au lieu
3dit "Pont des Bstourocs" et corprepant :

1°) - la reconstructisn du pont, dont les Spreuves ant
failt 1'objet d'un P.V. satisfaisant en date du 7 Juin 1946,

20)-- Ia rectification du chemin aux abords.

Il a 6t4 reconnu que 1'ensemble des ouvrages est en °
ton dtat, et a ét¢ exdcutd en conformits des acconrds antérieurs
intérvenus avec la Sté des FORCES LOTRICES DE LA JARONNE, A
laquelle a ¢té substituse 1'w.D.7.

Il a 6t5 ensuite convenu que 1l'entretien ultdricur de
ces ouvrages, serailt ainsi assurd :

:10)- Rectification_du chemin de !Elrt et _d'sutre %g pont:
sera prise entifrement S8 charge par ervice Viinal du
CANTAL qui en assurera l'entretien et la conservation A compter
Gu I° Janvier 1949.

2¢)- Pont : E.D.F. conservera a sa charge l'entretien
de la totalitd de cet ouvrage & l'exception de la chaussde de
rouloment proprement dite, dont l'entretien sera assuré par le
Service Vietnal du CANTAL, & compter du I° Janvier 1949.

Pour B.D.%. Pour le Service des PONTS et
Ie Directeur de l'Explottation CHAUSSEES et le Service YICLNAL :
du Groupe Dordogne 1'Ingénieur d4'Arrondissement
*Vu par 1l'Ingénieur en Chef;
AVRIILAC, le
tees v \

i

e
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Annexe 4 — Accord particulier concernant les conditions techniques, financiéres et
juridiques de la prise en charge des opérations d’entretien du pont des Estourocs

Concernant I’entretien :

. Conformément au procés-verbal de remise de I’ouvrage du 15 décembre 1948 indiquant
que I’entretien de I’infrastructure du pont des Estourocs reste a la charge de I’Etat, par
I’intermédiaire de son Concessionnaire, et que le Département du Cantal aura a sa charge
’entretien de la superstructure (a savoir la chaussée, les garde-corps et les trottoirs) ;

. Il est de plus précisé que la maitrise d’ouvrage de la surveillance et de I’entretien de
I’infrastructure et des joints de chaussée et de leur étanchéité sera assurée, par I’Etat par
I’intermédiaire de son Concessionnaire.

La totalit¢ de la surveillance de I’Ouvrage incombe a 1’Etat, par I’intermédiaire de son
Concessionnaire. 11 est rappelé qu’il existe 3 niveaux de surveillance :

. Controle annuel

. Visite d’évaluation (fréquence 5 ans)

. Inspection détaillée avec moyens spéciaux (fréquence 10 ans)

. Inspection des parties immergées des piles (fréquence 10 ans), réalisée a I’occasion de

celle des parties immergées du barrage de Saint Etienne de Cantales.

Les inspections de deuxiéme et troisiéme niveaux seront transmises a la Direction des mobilités

(Mission ouvrages d’Art) du Département par I’ Etat par I’ intermédiaire de son Concessionnaire.

En paralléle, il est rappelé que le Conseil Départemental effectue une « surveillance active »
par le centre routier local et que tous les trois ans, des visites périodiques de surveillance
concernant les parties de I’Ouvrage dont il a la charge sont réalisées.

Les demandes d’arrétés de voirie doivent étre transmises 1 mois avant la date des inspections
au Conseil Départemental. La mise en place des déviations nécessaires a ces inspections, d’une
durée maximale de 48 heures, sont a la charge du Propriétaire. La signalisation de chantier reste
a la charge de I’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire.

Une fois des travaux effectués par le Propriétaire ou par I’Etat, par I’intermédiaire de son
Concessionnaire, les procés-verbaux de récolements de ces travaux seront systématiquement
transmis a I’autre Partie.
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Annexe 5 : coordonnées utiles des services responsables

Pour I’Etat

La DREAL Auvergne Rhone-Alpes, Isabelle CHARLEMAGNE, Adjointe au chef du
pdle Police d'Axe et Concessions Hydroélectriques. Service Eau, Hydroélectricité,
Nature : isabelle.charlemagne@developpement-durable.gouv.fr

Pour le Département du Cantal

Le Directeur des Mobilités, Philippe FABREGUE : 06 79 07 56 83 —
pfabregue@cantal.fr

Le Chef du Service Investissement et Programmation, Michel DELMAS : 06 48 20 81
44 — mdelmas@cantal.fr

La responsable de la Mission Ouvrages d’Art et Instabilités, Pauline BROUSSE : 06
80 24 17 42 — pbrousse@cantal.fr

Pour EDF

Le Délégué Territorial, David THOMAS, david-1.thomas@edf.fr, +33685937279
Le Responsable du Groupement d’Usine de Chastang : Damien SIMON :
+33613494669, damien.simon@edf.fr

Le référent technique du domaine des ponts pour EDF HYDRO Centre : Jean-Pierre
LAVOUX : jean-pierre.lavoux@edf.fr
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-9

Convention de superposition d’affectations du domaine public routier et du domaine public
hydroélectrique concédé concession de Sarrans - Pont du Lebeau

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1 juillet 2021 ;

Vu le Code général des collectivités territoriales ;
Vu le Code de I'énergie, notamment son livre V ;

Vu le Code général de la propriété des personnes publiques, notamment les articles L 2121-1, L 2123-1,
L 2123-7 et L 2123-8 et R 2123-15a R 2123-17 ;

Vu le cahier des charges de la concession de Sarrans en date du 11 février 1932 et ses avenants des
28 février 1944, 10 décembre 1959 et 2 octobre 1980 ;

Vu le Procés-Verbal de remise d’ouvrage du 13 décembre 1934 ;

Vu I'Arrété Préfectoral du 11 avril 1935 ;
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- APPROUVE la convention de superposition d’affectations du domaine public routier et du domaine public
hydroélectrique concédé dans le cadre de la concession de Sarrans pour le Pont de Lebeau entre le
Département du Cantal, I'Etat représenté par la DREAL Auvergne-Rhéne-Alpes et la société EDF, dont le
projet est joint en annexe de la présente délibération.

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentant a signer ladite
convention.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifi€ conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.

105



CONVENTION DE SUPERPOSITION D’AFFECTATIONS
DU DOMAINE PUBLIC ROUTIER ET DU DOMAINE PUBLIC
HYDROELECTRIQUE CONCEDE

CONCESSION DE SARRANS - PONT DU LEBEAU ou LEBOT
DEPARTEMENT DU CANTAL

Convention de superposition d’affectations au profit de I’Etat, relative a la gestion exercée par
le Conseil Départemental du Cantal sur le domaine public routier.

Entre :

Le Conseil Départemental du Cantal, représenté par Monsieur Bruno FAURE, Président du
Conseil Départemental du Cantal, faisant élection de domicile a I’Hétel du Département 28
avenue Gambetta 15000 Aurillac et diment habilité aux fins des présentes.

Ci-apres désigné par « le Propriétaire »
D’une part

Et
L’Etat, représenté par la DREAL Auvergne Rhone-Alpes par délégation du Préfet du
département du Cantal, le Concessionnaire entendu,

Ci-aprés désignée par « I’Etat » ou « le Bénéficiaire »
D’autre part

En présence d’Electricité de France, Société Anonyme au capital de 2 084 365 041 euros, dont
le si¢ge social est situé¢ a PARIS (8¢me), 22-30 avenue de Wagram, immatriculée au Registre
du Commerce et des Sociétés de Paris sous le n° 552 081 317, représentée par Benoit
DESAINT diiment habilité a cet effet en sa qualité de Directeur d’EDF HYDRO CENTRE,
faisant élection de domicile a 10 allée de Faugeras 87100 LIMOGES,

Ci-apres désignée par « le Concessionnaire »

Ci-apres désignées, collectivement, les « Parties » et, individuellement, une « Partie »

VU le code de I’énergie en son livre V ;

VU le code général de la propriété des personnes publiques, notamment les articles L 2121-1,
L2123-1,L2123-7 et L 2123-8 et R 2123-15 a R 2123-17

VU le cahier des charges de la concession de Sarrans en date du 11 février 1932 et ses avenants
des 28 février 1944, 10 décembre 1959 et 2 octobre 1980
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VU le Proces-Verbal de remise d’ouvrage du 13 décembre 1934
VU I’Arrété Préfectoral du 11 avril 1935

VU la demande conjointe des Parties

11 a été exposé et convenu ce qui suit,

EDF exploite, sur la riviere Truyére, la chute hydroélectrique de Sarrans conformément au
cahier des charges de la concession approuvé par décret en date du ler février 1932 et ses
avenants des 28 février 1944, 10 décembre 1959 et 2 octobre 1980, en qualité¢ de
Concessionnaire.

Dans le cadre de la construction d’aménagements hydroélectriques et dans le respect de ’article
12 du cahier des charges de la concession, le Concessionnaire a ¢été amené a assurer le
rétablissement des voies de communication noyées par la retenue de Sarrans.

C’est dans ce cadre que le pont du Lebeau, se trouvant en limite avec le Département de
I'Aveyron, a été construit en 1934. Ce pont supporte les routes départementales D49 pour
I’ Aveyron et la D56 pour le Cantal. Par procés-verbal du 13 décembre 1934 (Annexe 3), a eu
lieu la reconnaissance de la construction du pont et la remise de 1’ouvrage au Département du
Cantal. Un arrété préfectoral en date du 11 avril 1935 (Annexe 4) est, par la suite, venu préciser
les modalités de surveillance, d’entretien et de réparation du pont en son article 2.

Ce pont est concerné par la superposition du domaine public routier et du domaine public
hydroélectrique concédé.

Article 1 : Objet

La présente convention de superposition d’affectations du domaine public routier et du domaine
public hydroélectrique concédé, désignée ci-aprés la « Convention», est conclue aux
conditions ci-apres.

Conformément aux dispositions du code général de la propriété des personnes publiques (CG3P)
susvisées, la Convention a pour objet de définir les modalités techniques et financiéres de
gestion relatives a la mise en superposition du domaine public routier et de I’affectation
constituée par la retenue artificielle de Sarrans sur la riviére le Lebot, affluent de la riviére
Truyeére, situé¢ pour les deux rives sous le pont du Lebeau situé sur la commune de Lieutades

La superposition d’affectations n’est pas un transfert de gestion du domaine public (article L
2123-3 du CG3P), ni une convention de gestion (article L 2123-2 du CG3P), dans la mesure ou
le Bénéficiaire de la superposition d’affectations et son Concessionnaire ne se voient pas confier
la gestion de I’affectation initiale conservée par le Propriétaire.

L’Etat, par I’intermédiaire du Concessionnaire, prend acte que les Aménagements constituent
une affectation supplémentaire et que, dans le cas d’une suppression de la superposition
d’affectations, la gestion de toute la dépendance immobiliere concernée reviendrait au
Propriétaire seul, en tant que gestionnaire du domaine public routier, affectation initiale.
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Article 2 : Définition des emprises

Le plan annexé a la Convention - tel que mentionné a I’article 18 (Annexe 1) - représente la
zone concernée, la zone entourée en rouge correspond a I’emprise de la superposition
d’affectation.

Article 3 : Conditions d’affectation

Le régime domanial doit étre préservé, ce qui signifie que les Aménagements, objets de la
Convention, doivent obligatoirement satisfaire aux criteres de ’article L 2111-1 du CG3P ainsi
qu’a larticle L 513-1 du code de I’énergie relatif a la protection du domaine public
hydroélectrique concédé.

L’affectation supplémentaire doit étre compatible avec 1’affectation initiale, en particulier le
libre acces a la dépendance doit étre garanti quel qu’en soit ’usage en dehors de considérations
liées a la sécurité ou a la salubrité de cette dépendance.

Au titre de cette compatibilité avec I’affectation initiale, les conditions d’exploitation du
domaine public routier ne doivent pas étre impactés par ’affectation supplémentaire et,
réciproquement, les conditions d’exploitation du domaine concédé hydroélectrique ne doivent
pas étre impactés par I’affectation initiale.

Préalablement a la signature de la Convention, 1’Etat, son Concessionnaire et le Propriétaire
établissent contradictoirement un état des lieux des dépendances du domaine public routier
objet de I’affectation supplémentaire. Le procés-verbal de cet état des lieux est annexé a la
Convention dont il fait partie intégrante (Annexe 2).

Article 4 : Caractéristiques des Aménagements objet de ’affectation supplémentaire et de
I’Ouvrage objet de I’affectation initiale

4.1 Caractéristiques des Aménagements du Bénéficiaire

La partiec du domaine public hydroélectrique concernée par cette superposition correspond
uniquement a une partie de la retenue artificielle de Sarrans, sur la riviere le Lebot, affluent de
la riviere de la Truyere, située en rive droite, sur la commune de la commune de Lieutades.

Dans I’ensemble, la concession de Sarrans et du Bousquet turbine les eaux de la Truyére ainsi
que celles de 1’Argence, et comprend :
o le barrage de Sarrans sur la Truyeére, de type poids en béton a profil triangulaire incurvé,
équipé d’organes de sécurité et de contrdle des débits,
e une usine hydroélectrique en pied du barrage de Sarrans, 1’usine de Sarrans, qui se
compose de deux parties :
o une partie d’origine mise en service en 1934, équipée de 3 groupes de production
et d’un groupe auxiliaire,
o une partie comprenant un suréquipement mis en service en 1981, équipée d’un
groupe de production.
e le barrage de Mels sur I’ Argence, de type poids en béton, équipé d’organes de sécurité
et de controle des débits,
e [’usine hydroélectrique du Bousquet sur I’Argence, mise en service en 1952, équipée
d’un groupe de production.
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Ces installations sont situées sur les communes de Brommat, Cantoin, Chaudes Aigues,
Espinasse, Lieutades, Neuvéglise, Oradour, Paulhenc, Saint-Martial, Lavastrie, Sainte-
Geneviéve sur Argence, Sainte-Marie et Thérondels.

4.2 Caractéristiques de I’Ouvrage du Propriétaire

Le pont du Lebeau, objet de I’affectation initiale a été construit en 1934. 11 s’agit d’un pont
métallique a une travée. Le pont fait I’objet, du fait de son dimensionnement, d’une limitation
de tonnage a 12 tonnes.
Les principales dimensions de 1’ouvrage sont les suivantes :

e Portée de la travée : 69,90 m

e Largeur chaussée : 4,55 m

e Largeur de trottoir : 2 x 0,58 m

e Largeur de I’ouvrage : 5,71 m

RD 56 Pont du Lebeau (PR28.927) - LIEUTADES

Article 5 : Travaux

Selon une jurisprudence constante du Conseil d’Etat, il revient au propriétaire de la voie portée,
également propriétaire du pont, d’assumer toutes les responsabilités liées a la gestion et a la
maintenance de 1’ouvrage (CE, 14 décembre 1906, Préfet de I’Hérault, n°17579 ; CE, 26
septembre 2001, Département de la Somme, n° 219338). Toutefois, pour ce cas d’espéce ou
une part de D’entretien du pont du Lebeau incombe a I’Etat, par I’intermédiaire de son
Concessionnaire, en application du procés-verbal de remise du 13 décembre 1934 (Annexe 3)
et de I’arrété préfectoral du 11 avril 1935 (Annexe 4), les conditions techniques, financiéres et
juridiques de la prise en charge des opérations d’entretien de I’ouvrage font 1’objet d’un accord
particulier entre le Propriétaire et I’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, objet de
I’Annexe 5 de la présente Convention, dont 1’objectif est de compléter les dispositions de
I’ Annexe 3. Cela donnera lieu a la signature d’une convention de délégation de maitrise d’ouvrage
du Département a I’Etat par I’intermédiaire de son Concessionnaire dés lors que des travaux le
nécessiteront.

Par ailleurs, I’objet de la Convention étant de permettre a I’Etat, par I’intermédiaire de son
Concessionnaire, d’exploiter les Aménagements dont il est gestionnaire au titre de I’affectation
supplémentaire, toutes les opérations nécessaires a ’exploitation des Aménagements sont
intégralement prises en charge par I’Etat, par I'intermédiaire de son Concessionnaire, et
réalisées sous sa responsabilité.
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L’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire et le Propriétaire prennent toutes les
précautions nécessaires pour ¢viter tout dommage aux ouvrages a I’autre affectataire.

Préalablement a la réalisation de toute opération d’entretien, de surveillance, de réparation, de
maintenance ou de renouvellement sur ses Aménagements pouvant avoir un impact sur 1’/les
Ouvrage(s) du Propriétaire, 1’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, informe ce
dernier de la consistance et de la date des travaux projetés, ainsi que de leur durée prévue.

De méme, le Propriétaire informe préalablement I’Etat, par I’intermédiaire de son
Concessionnaire, de toute opération d’entretien, de réparation, de maintenance ou de
renouvellement sur son/ses Ouvrage(s) et pouvant avoir un impact sur les Aménagements de
I’Etat et de son Concessionnaire.

L’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, comme le Propriétaire s’engagent a prévenir
respectivement 1’autre Partie de leurs travaux dans un délai de 12 mois avant leur réalisation.

1l est rappelé, qu’en cas de nécessité, un protocole d'intervention d'urgence existe permettant la
coordination entre les différents services de la Direction interdépartementale des routes, du
Conseil Départemental, des services d'incendie et de secours et des forces de I'ordre.

Article 6 : Responsabilités

En cas de dommages causés a une personne se trouvant sur une dépendance du domaine public
routier qui supporte plusieurs affectations, le gestionnaire de la partie de la dépendance a
’origine du dommage en est réputé le responsable.

L’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, est responsable, a compter de la signature
de la Convention et pendant toute sa durée, de 1’état des emprises de ses Aménagements.

L’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, est également responsable de tous
dommages aux biens et aux personnes pouvant résulter de 1’utilisation de la dépendance en
relation avec I’affectation dont il est bénéficiaire dans le cadre des travaux visés a I’ Article 5 et
de I’entretien normal de ses Aménagements.

Le Propriétaire, I’Etat et son Concessionnaire ne sauraient étre tenus pour responsables de tous
dommages aux biens et aux personnes du fait d’une utilisation anormale des dépendances objet
de la superposition par des tiers.

Article 7 : Modifications du domaine public routier

Le Propriétaire se réserve le droit d’apporter au domaine public routier objet de 1’affectation
initiale toutes les modifications nécessaires a celui-ci sans que I’Etat et son Concessionnaire ne
puisse s’y opposer.

En cas de modification du domaine public routier ou de modification du mode de gestion ou
d’entretien, le Propriétaire s’engage a prévenir I’Etat, par I’intermédiaire de son
Concessionnaire, dans les meilleurs délais.

Si la modification envisagée le nécessite, les Parties pourront convenir d’une évolution des

conditions techniques et/ou financiéres de la superposition d’affectations, dans les conditions
définies a I’article 17.
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Article 8 : Obligations réglementaires

11 convient de noter que Saint-Flour Communauté exerce la compétence de la gestion des
milieux aquatiques et la prévention des inondations (GEMAPI) sur le secteur ou se situe le
projet d’affectation supplémentaire.

Dans le cadre de I’affectation initiale ainsi que de I’exercice de cette mission GEMAPI, la
circulation et le stationnement sur le périmétre du domaine objet de la superposition
d’affectations, a pied ou avec un véhicule a deux ou quatre roues, motorisé ou non, des agents
du Propriétaire, de I’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire et/ou des entreprises
agissant pour leur compte sont maintenus en permanence, et dans le respect des dispositions
réglementaires en vigueur.

Toutes les dispositions nécessaires seront prises par les Parties pour que les accés aux ouvrages
et leurs emprises respectifs soient maintenus en permanence.

Article 9 : Droits des tiers

Les droits des tiers seront dans tous les cas préservés. A ce titre, les titres d’occupation
domaniale délivrés antérieurement a la Convention demeurent en vigueur et prévalent sur la
superposition ; le Propriétaire en informera I’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire.

Article 10 : Durée

La Convention, qui entre en vigueur a compter de sa date de signature, est conclue a titre
temporaire et restera en vigueur tant que les affectations initiale et supplémentaire perdureront.

En cas de désaffectation du domaine public routier et/ou du domaine public hydroélectrique et
que la désaffectation correspondante a I’une ou ’autre de ces affectations est formellement
actée, la présente convention prendra fin de plein droit dés lors que 1’'une ou l’autre des
affectations prend fin sans droit a indemnité pour I’une ou ’autre des Parties.

Les Parties conviennent, dans ce cas, que la Partie a Iorigine de la désaffectation aura
I’obligation de remettre le site ou la partie du site désaffecté(e) en 1’état initial, sauf accord
contraire entre les Parties, dans un délai de douze (12) mois suivant la date effective de
désaffectation.

Les autres modalités de résiliation anticipée de la Convention sont précisées a I’article 11.

Article 11 : Résiliation
La présente convention pourra étre résiliée de fagon anticipée dans les conditions suivantes :

11.1 Résiliation a Pinitiative du Propriétaire pour tout motif inhérent au domaine public
routier ou pour faute

Le Propriétaire conserve le droit, si les besoins de I’exploitation ou la valorisation et le
développement du domaine public routier viennent a I’exiger, de requérir la résiliation anticipée
de la Convention, sans que le Bénéficiaire, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, puisse
s’y opposer, ni obtenir aucune indemnité.

La résiliation pour un motif inhérent aux missions du Propriétaire prend effet a I’issue de
I’observation d’un préavis de six (6) mois a compter de la date de réception par le Bénéficiaire,
par ’intermédiaire de son Concessionnaire, de la lettre recommandée avec avis de réception,
sauf cas d’urgence.
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Par ailleurs, en cas d’inexécution ou d’inobservation par le Bénéficiaire, par I’intermédiaire de
son Concessionnaire, d’une quelconque de ses obligations contractuelles, le Propriétaire pourra
résilier pour faute la Convention, a la suite d’une mise en demeure adressée par lettre
recommandée avec accusé de réception, restée en tout ou partie sans effet pendant un délai de
trois (3) mois, et ce, sans préjudice des poursuites contentieuses qui pourront étre diligentées a
son encontre.

11.2 Résiliation a Pinitiative du Bénéficiaire, par ’intermédiaire de son Concessionnaire,
pour tout motif

Le Bénéficiaire, par ’intermédiaire de son Concessionnaire, peut, a tout moment demander la
résiliation de la Convention en adressant une lettre recommandée avec avis de réception au
Propriétaire, notamment lorsqu’il est mis fin a I’affectation supplémentaire.

Par ailleurs, en cas d’inexécution ou d’inobservation par le Propriétaire d’une quelconque de
ses obligations contractuelles, le Bénéficiaire, par I’intermédiaire de son concessionnaire,
pourra résilier pour faute la Convention, a la suite d’une mise en demeure adressée par lettre
recommandée avec accusé de réception, restée en tout ou partie sans effet pendant un délai de
trois (3) mois, et ce, sans préjudice des poursuites contentieuses qui pourront étre diligentées a
son encontre.

La résiliation prendra effet a I’issue d’un délai de six (6) mois a compter de la date de réception
par le Propriétaire de la lettre recommandée.

Cette résiliation ne donne lieu a aucune indemnisation au profit du Bénéficiaire.

Article 12 : Remise en état

En cas de résiliation anticipée dans les termes prévus a Darticle 11, le Bénéficiaire, par
I’intermédiaire de son Concessionnaire, dispose de douze (12) mois pour exécuter, a ses frais
exclusifs, tous les travaux de remise en état du site rendus nécessaires afin de rendre la
dépendance objet de la superposition d’affectations conforme a sa destination initiale.

Le Propriétaire peut toutefois renoncer par écrit entierement ou partiellement a la remise en état
du site.

Article 13 : Indemnisation

Dés lors que la superposition d’affectations, objet de la présente Convention, n’engendre
aucune dépense ou privation de revenus pour le Propriétaire au sens de I’article L 2123-8 du
CG3P, les Parties conviennent que la Convention ne donne lieu a aucune indemnisation au profit
du Propriétaire.

Article 14 : Impéts et taxes

Les impots et taxes inhérents a I’affectation supplémentaire et auxquels pourraient étre
assujettis les biens réalisés pour les besoins de cette affectation seront a la charge de I’Etat, par
I’intermédiaire de son Concessionnaire.
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Article 15 : Transmissibilité

Dans la mesure ou le Propriétaire et 1’Etat sont des personnes publiques, ils leur sont reconnus
la faculté de transmettre la Convention a la personne publique qui viendrait a leur succéder dans
le cadre d’un transfert 1égal de compétence entre personnes publiques.

Hormis le cas de figure précité, la Convention est personnelle et non transmissible.

Article 16 : Litige

En cas de divergence entre les Parties qui résulterait de I’exécution et/ou de I’interprétation de
la Convention, ces derniéres conviennent de mettre en ceuvre tous les moyens dont elles
disposent pour résoudre ce différend de fagon amiable. Apres 1’échec d’une tentative d’accord
amiable diiment constaté au plus tard dans le délai de six (6) mois a partir de la naissance du
litige, le litige devra étre porté devant le tribunal administratif compétent.

Article 17 : Avenant

Toute modification des conditions ou modalités d’exécution de la Convention, définies d’un
commun accord entre les Parties, feront ’objet d’un avenant écrit conclu selon les mémes
formes et modalités que la Convention.

Article 18 : Annexes

Font partie de la Convention et lui demeureront annexés :

v Annexe 1 : plan cadastral de la zone de superposition,
Annexe 2 : Etat des lieux
Annexe 3 : Procés-verbal de remise du 13 décembre 1934
Annexe 4 : Arrété Préfectoral du 11 avril 1935

Annexe 5: Accord particulier concernant les conditions techniques, financiéres et
juridiques de la prise en charge des opérations d’entretien du pont du Lebeau

v
v
v
v

v Annexe 6 : coordonnées utiles des services responsables.

Fait a ,le (En trois exemplaires originaux)

Le représentant du Propriétaire, Pour I’Etat,
Le Préfet du Cantal
La DREAL Auvergne Rhone Alpes

Le Concessionnaire, en présence
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Annexe 1 : plan cadastral de la zone de superposition
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Annexe 2 — Etat des lieux

~ ‘
_“cantal %~ €eDF

MON DEPARTEMEN

ETAT DES LIEUX
CONCESSION DE SARRANS —RD 56 - PONT DU LEBEAU OU PONT LEBOT
SECTION COTE CANTALDE L'AXE DE L"OUVRAGE ALARIVE DROITE

COMMUNE DE LIEUTADES (15) ET DE CANTOIN (12)

1 Informations générales

Date de la visite : 13/072023

Nom du pont : pont Lebaau

Date de construction : 1934

Localization (commmune, coordonnées GPS) - 44.87 - 2.85

Propniétare : Conseil départemental du Cantal — Consell départemental de 1" Aveyron

Nom et fonetion des personnes présentes
- Pauline BROUSSE - responsable de Mission Ouvrages d' Art et Instabalités (MOAT) — Cd15
- Franas LAROUSSE : Correspondant Ouvrage d° Art de Samt Flour — Cdl5
- Stéphane CHATAIGNER. délégué territorial lot- Truyére - EDF Hydro centre
- Jean-Yves DABERNAT délégus ternitonal lot-Truyere - EDF Hydro centre
- Jean-Pierre LAVOUX référent Génie Civil - EDF Hydro centre

1 Description de 'ouvrage

Type depont béton, i mixte. ..} : pont métallique 3 poutres treillis (type PRATT)
Iatérales extradossées et tablier inférienr supporté par 2 culdes magomnées

Année de construction : 1934

Longueur totale - 69,84 m.

Larzeur utile - 5,65 m (4.55+2%055)

Nombre de travées - | travée
Usage (route, pidtons, mixte..) :
Lumitation de charge : 12 T (prévue 4 la construction)

3 Etat général de Ia structure
Observations tablier (dalles. poutres. structure métalhque....} :

Bon éat géndral avec quelques traces d'oxydation ponctuelles. La dalle en béton armé est en bon état
général avec des dégradations en relation avec des infilzations d'eaux pluviales.

Observations appuis (culées, piles) -

Etat moyen pour la culée rive droite et dégradée pour la culde rive gauche (constat d'uze fissure sur le
mur garde gréve).

s
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o) ions fond (si visibles ou

Bon état général

Obszervations des jomts de chaussée :

Efat moyens notamment par le fait gu’ils autorisent les infiltrahions d'eaux pluviales. Le joint est tordu

dans 53 pastie centrale en RD.

Observations de la chaussée et des wrottoirs -

Etat moyen de 1a couche de roul

avee des reprises

lles de I'enrobé en RD. Lec services du

Cd15 ne comprennent pas les nids de pouls qui se forment sur la chanssée depuis denombreusss années.

Les trottoirs sont dams un état moyen.

4. Equipements et dispositifs de sécurité

Garde-corps, bariéres, rambardes :

Les gard ps pré un état

Etst moyen en général
Signalisation et delairage :
Les intediction de doubler, Li

Dispositifs d'évacuation des eaux phiviales -

bon état.

5. Abords de I'ouvrage, voie d'accés

de tonnage 3 12T et de dénomination du pont sont e

Efat moyen avec des reprizes ponctuelles de 'enrobe en RD.
Le pont est équipé d une nacelle de visite en sous face. stationnée en RD.

6. Commentaires supplémentaires

Classification IQOA swite IDP 2020

| Structure l
1Q0A 1004
[classe] s Classe | 5
Chaussée 2 Culée rive droite 2E
Dispositif de retenue amont 1 Culde rive gauche 3
Dispositif de retenue aval 2 Tablier 2

Dossier d'ouvrage 3 remets au CD1S

7 Annexes
= Photos
Photos lors de la visite :
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Le représentant du Propriétaire,

Ph |“ppe Signature

numérique de
FABREG [igits e
U E Date :2025.09.01
09:46:55 +02'00

Le représentant du Concessionnaire de la chute hydroélectrique de Samans.

LAVOUX e
Jean-  puanoer

g Date:2025.08.28
plerre  jys322i0200

5/5
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Annexe 3 : Procés-verbal de remise du 13 décembre 1934

FORQES MOTRIOES DT L4 TRUYERE

. BARRAGE de BARRANS
LA,

RE'!'ABLI“SW‘ZHT des COH!Y‘U?IIUA"ICHB
L TR e ey » ¢

. RENISE DES ORM.D.: DU‘VRAGZS AU SEIRVICQE . VICINAL .-

paooxa-vz«nu.‘é asu:sz".-
B onlow -
du pont asL gea.ur

i : PR gt

© L'an . mil neuf cent v?rante—-qtmt::e_et le I3 Décembre

. &n vertu.de 1’arr8té de Nonsicur.le.Tréfet du OANTAL, daté

Gu IF :.'g-emigre eB4, a eu lieu lz Tecornaissance du Pont
jﬁ, QAL ... par‘la Socifté des
’("{GI}S .JT':XIUES ds la TAUYIRE ,
Il £ (té rroeédé coniradictoirement L cette opére=~
ﬁ.on ‘par llr cum ‘I'ﬂ‘ 1ngén1eur pnnnlpa]. ‘@ Ber\rice Vicinal
rcpr&r-entmt Te Depgrtt’ﬂon‘t du OAUTAL, et par Er, H’UAU"
représentant 1n Soeidié dos FORJES MOTHICES de 1a TRUYIAL,
tous deux désipnis b oet effet par Yencieur le Préfet du

N

Département du CAWTAL

L'exaren dee travoux o donné liou aux observations

suivenics 3

\Mekwﬁ -

e
Les prerariptiouns sdministrativer ayant 6%é Teuplies
les trevaux exdcutés conformément eux rijles de 1'rrt ot

se trouvent en bon état @’entrction, ¥, OLENINT a déclaré
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Annexe 4 : Arrété préfectoral du 11 avril 1935

.wpuu.uque rﬂnanuc.

— RN oE

E - Pzéxqeture du CARTAL. ..
)\ / Ba.!:nge st zmna ae
i - Remise au ddpartement des granda ouvrages sur. ln. Tmyére -

negznentn:thn de o uim\un@ sur le pont ‘du LEBEAU *

LRI T S : Mo il tainlt o
s siryeac - Nous, Préfet du hépe.nz:emeut du Ounta:.. chava.uer o e Légion
Sl - Yuls loi du .20 Mai 1851, sur la police du roulage; B
: Vu le déoret du 31 Décembre 1933, moasfié par les dsurets des 12
- Septesmbre 1925, 21 polt 1938, 5 Ootobre 1529 et IBJanvier 1933,
Vu le réglement du 26. Had 1931 emnexé [ :I.a eiroulaire du ¥inistre
de .1’ Intérieur du 26 ¥ai 1931 ot notesmment lnu d..nposztione focultatives
,de 1'article 2 de ce réglenent,

... . Vu,le déoret du ler Février 1922 déclaront G*utilité publicue
lop travaux @’acénagewent Ae_la. chute de BARRANS,

. T l'util:le 12 du cahier des charges ennexé am dit déoret ot

|
i
comsernant le rétabliscenent dss voles de communications noyées par la re-

teaue de SARRANS. R . . !

Tu ls pmoés—var‘bnl des essals en date du.l13 Octobre 1033,

Tu le procés-verbal de reeise de ls ahmsaca et dea trottolrs d.u
pont du LEDEAU an dipartement duw GANTAL en datedu 13 Déoesbre 1934;

Vu lea proposition de 1* Ingénicur en M du Service Vicinel du
CANTAL; :

Tu la ad.f.bcve.ﬂun de la Comziassion départementals sn dste du Y
10 Janvier 1835 ot dﬁmu:on ds M. le Mintatre des Travaux Publics en dste
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Annexe 5 — Accord particulier concernant les conditions techniques, financiéres et
juridiques de la prise en charge des opérations d’entretien du pont du Lebeau

Concernant I’entretien :

e Conformément au proces-verbal de remise du 13 décembre 1934 et de I’ Arrété Préfectoral du
11 avril 1935 indiquant que la surveillance, I’entretien et les réparations du pont du Lebeau sont
a la charge de I’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire, et que le Département du
Cantal aura a sa charge I’entretien de la superstructure (a savoir la chaussée, les gardes-corps,
les trottoirs et les panneaux de signalisation),

e il est ainsi précisé que la maitrise d’ouvrage de la surveillance et de I’entretien de
I’infrastructure sera assurée, par I’Etat par I’intermédiaire de son Concessionnaire. Il est
également précisé que les joints de chaussée et 1’étanchéité sont considérés faire partie de
I’infrastructure et sont donc a la charge de I’Etat par I’intermédiaire de son Concessionnaire.

La totalit¢ de la surveillance de 1’Ouvrage incombe a I’Etat, par ’intermédiaire de son
Concessionnaire. Il est rappelé qu’il existe 3 niveaux de surveillance :

e Controle annuel

e Visite d’évaluation (fréquence 5 ans)

e Inspection détaillée avec moyens spéciaux (fréquence 10 ans)

Les inspections de deuxiéme et troisiéme niveaux seront transmises a la Direction des mobilités
(Mission ouvrages d’Art) du Département par I’Etat, par [Dintermédiaire de son
Concessionnaire.

En paralléle, il est rappelé que le Propriétaire effectue une « surveillance active » par le centre
routier local et que tous les trois ans, des visites périodiques de surveillance concernant les
parties de I’Ouvrage dont il a la charge sont réalisées.

Les demandes d’arrétés de voirie doivent étre transmises 1 mois avant la date des inspections
au Propriétaire. La mise en place des déviations nécessaires a ces inspections, d’une durée
maximale de 48 heures, sont a la charge du Propriétaire. La signalisation de chantier reste a la
charge I’Etat, par I’intermédiaire de son Concessionnaire.

Une fois des travaux effectués par le Propriétaire ou par I’Etat, par ’intermédiaire de son

Concessionnaire, les procés-verbaux de récolements de ces travaux seront systématiquement
transmis a ’autre Partie.
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Annexe 6 : coordonnées utiles des services responsables

Pour I’Etat
e La DREAL Auvergne Rhone-Alpes, Isabelle CHARLEMAGNE, Adjointe au chef du pole
Police d'Axe et Concessions Hydroélectriques. Service Eau, Hydroélectricité, Nature :
isabelle.charlemagne@developpement-durable.gouv.fr

Pour le Département du Cantal

e Le Directeur des Mobilités, Philippe FABREGUE : 06 79 07 56 83 — pfabregue@cantal.fr

e Le Chef du Service Investissement et Programmation, Michel DELMAS : 06 48 20 81 44 —
mdelmas@cantal.fr

e La responsable de la Mission Ouvrages d’Art et Instabilités, Pauline BROUSSE : 06 80 24 17
42 — pbrousse@cantal.fr

e Le coordonnateur territorial de Saint-Flour, Jean-Claude TOURNIER : 06 79 07 14 75 —
jctournier@cantal.fr

Pour EDF
e Le Délégué Territorial, Stéphane CHATAIGNIER : +33685541504, jean-yves.dabernat@edf.fr
e Le Responsable du Groupement d’Usine de Haute-Truyére : Pierre TREVIAUX :
+33565667201, pierre.treviaux@edf.fr
e Le référent technique du domaine des ponts pour EDF HYDRO Centre : Jean-Pierre
LAVOUX : jean-pierre.lavoux@edf.fr
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-10

Aménagement de la route départementale n°7 en traverse du bourg lieu-dit Mazarguil sur la
Commune Le Rouget-Pers

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 29 voix pour - 1 non-participation(s) Gilles COMBELLE ne parcticipe pas au vote.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1 juillet 2021 ;

Vu le Code de la Commande publique et notamment ses articles L.2422-12 et suivants ;
Vu la délibération n°22CD04-21 du Conseil départemental du Cantal du 14 novembre 2022 validant
la modification des régles d'intervention du Département dans le cadre de 'aménagement des routes

départementales en traverse d’agglomération ;

Vu la délibération de la Commune de Le Rouget-Pers en date du 28 janvier 2026 faisant part de son
intention d’'aménager la RD 7 en traverse du bourg et sollicitant la délégation de la maitrise d’ouvrage ;

- DECIDE de prendre en considération les travaux d’'aménagement de la RD 7, en traverse du bourg au
lieu-dit Mazarguil, Commune Le Rouget-Pers, pour un montant de participation estimé a 12 628,80 € TTC.
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-APPROUVE la convention de délégation de maitrise d’ouvrage a titre gratuit, a conclure avec la Commune
de Le Rouget-Pers, fixant les modalités techniques et administratives de réalisation des travaux, dont le
projet est joint en annexe de la délibération.

- AUTORISE Monsieur le Président ou son représentant a signer la convention et tout acte s’y rapportant.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifié¢ conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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DEPARTEMENT DU CANTAL

CONVENTION DE DELEGATION DE MAITRISE D’'OUVRAGE A TITRE GRATUIT
POUR L’AMENAGEMENT DE LA RD7 EN TRAVERSE DU BOURG LIEU DIT MAZARGUIL

COMMUNE LE ROUGET-PERS
ROUTE DEPARTEMENTALE N°7
Entre :

Le Conseil départemental du Cantal, dont le siege est 28 avenue Gambetta 15000 Aurillac,
représenté par son Président, diment autorisé par délibération de la Commission Permanente en date
du 27 mars 2026,

Et

La Commune Le Rouget-Pers dont le siége est 1 PI. de la Mairie, 15290 Le Rouget-Pers, représentée
par son Maire ddment autorisé par délibération du Conseil Municipal en date du 28 janvier 2026 ;

Vu le Code de la commande publique et notamment ses articles L.2422-12 et suivants ;

Vu la délibération n°22CD04-21 du Conseil départemental du Cantal du 14 novembre 2022 validant la
modification des regles d'intervention du Département dans le cadre de I'aménagement des routes
départementales en traverse d'agglomération ;

Il est convenu ce qui suit :
. - Obi

Le Département donne délégation a la Commune Le Rouget-Pers, qui 'accepte, a titre gratuit, pour
exercer en son nom et pour son compte la maitrise d'ouvrage des travaux d’'aménagement de la RD7,
en traverse du bourg Lieu-dit Mazarguil.

Les principales caractéristiques de I'aménagement sont :

+ Longueur totale du projet : 175,00 ml ;

+ largeur :1,00 m pour reprise de bordures ;

- fourniture et pose de caniveau CS1:175m;

+  Réfection chaussée pour pose de caniveau : 50t de GNT 0/100, 50t de GNT 0.31/5, 15 tonnes
de grave émulsion et 175 m2 de hicouche.

Sur la base du projet technique, les attributions déléguées sont les suivantes :

définition des conditions administratives et techniques selon lesquelles I'ouvrage sera exécuté,
préparation du choix du maitre d'ceuvre, signature et gestion du contrat de maitrise d'ceuvre,
préparation du choix de I'entrepreneur, signature et gestion du marché de travaux,

versement de la rémunération de la mission de maitrise d’ceuvre et des travaux,

réception de I'ouvrage,

apwn e

et accomplissement de tous actes afférents aux attributions mentionnées ci-dessus.
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Article 2 : Obligati Lac

La Commune s'engage a respecter toutes les obligations Iui incombant et découlant de la maitrise
d'ouvrage, déléguée gratuitement par le Département, des travaux cités en objet.

Il lui appartient notamment :

- de recourir a une maitrise d'ceuvre et d'en assurer son financement,

- de respecter le code du travail en matiere de sécurité, de coordination et de protection de la santé,

- de respecter le code de la commande publique et les régles de la comptabilit¢ en matiere de
dévolution et d’exécution des travaux,

- d'exercer les pouvoirs de police lui appartenant afin d'assurer la sécurité des usagers et des
personnels intervenant sur le chantier.

Le Département s'engagera a participer a 'opération, pour les travaux ci-apres, sous réserve de son
inscription au tableau de programmation pluriannuelle des investissements routiers en traverse
d'agglomération :

- Réfection de la chaussée
- Fourniture et pose de caniveaux (financement sur la base de caniveaux béton).

icle 3 : Publicité

Dans toute communication (panneaux, dossiers de presse, etc....) relative & l'opération visée par la
présente convention, le maitre d'ouvrage délégué s'engage a faire mention de la participation du maitre
d'ouvrage déléguant le cas échéant.

. fitions financié

Le maitre d'ouvrage délégué effectue I'avance pour le paiement des travaux dans le cadre d'une
opération sous délégation de maitrise d'ouvrage ; les versements opérés par le Département estimés a
12 628,80 € TTC se feront sur production de justificatifs et dans la limite des crédits ouverts au budget
du Département. Ce montant est fixé de maniere ferme et n'est ni actualisable ni révisable.

Ce montant est établi sur la base d'une estimation des prestations que le Département pourrait financer
et qui sont mentionnées a l'article 2 de la présente convention.

Le versement du fond de concours, versé a la Commune par le Département a l'issue des travaux,
tiendra compte des quantités mises en ceuvre et des prix du marché de travaux sans dépasser le
montant indiqué ci-dessus.

Toutefois, si le quantitatif de ces prestations devait évoluer a la hausse du fait d’adaptations en cours
de chantier, une validation du Département (Direction des mobilités) est un préalable a toute réalisation
et prise en charge.

En cas de décision favorable, le Département pourra s'acquitter de sa participation en plusieurs
versements, apres justification et certification des dépenses relatives aux travaux lui incombant par le
maitre d'ouvrage délégué dans la limite de 80 % du montant indiqué au présent article, le solde sera
versé apres la remise des ouvrages prévue a l'article 7 de la présente convention.

La Commune ne percevra aucune rémunération pour I'exécution des prestations déterminées a

I'article 1 de la présente convention et pour I'exercice de ses obligations en matiere de sécurité et de la
protection de la santé.
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Article 5 : Duré ) )

La présente convention entrera en vigueur des sa signature. Elle sera caduque si, a I'expiration d'un
délai de 3 ans, elle n'a été suivie d’aucun commencement d’exécution.

icle 6 : Modalité ol

Outre les prérogatives de controle appartenant au maitre d'ouvrage délégug, le Département se réserve
le droit de procéder ou de faire procéder a tout controle de I'exécution des travaux prévus par la
présente au titre de la conservation du patrimoine départemental (notamment la portance de la
chaussée avant mise en ceuvre des couches de structures de chaussée). A ce titre, le maitre d'ouvrage
délégué et son maitre d'ceuvre inviteront le Département (Direction des mobilités), représenté par le
coordinateur territorial de Aurillac, a chacune des réunions relatives a I'élaboration du projet ou a sa
réalisation.

Article 7 : Récepti ise d ferts domani

Le maitre d'ouvrage délégué et son maitre d'ceuvre inviteront le Département, représenté par le
coordinateur territorial de Aurillac, & participer aux opérations préalables a la réception des travaux.
Aprés réception définitive et sans réserve de ces derniers par le maitre d'ouvrage délégué, il sera
dressé contradictoirement un procés-verbal de réception et de remise au Département des ouvrages
réalisés sur le domaine public départemental ou destinés a étre incorporés dans le domaine public
départemental.

Le Département assurera :

- I'entretien et les grosses réparations de la chaussée (hormis les parties pavées ou réalisées en
matériaux non bitumineux). L'entretien de la chaussée sera fait selon des techniques conformes au
classement de la voirie dans le réseau routier départemental,

- l'entretien et la mise en conformité des panneaux de signalisation directionnelle pour les mentions
le concernant,

- l'entretien des supports classiques de signalisation directionnelle,

- la signalisation horizontale et de police conformément au Réglement de Voirie Départementale en
vigueur.

La Commune assurera I'entretien des dépendances :

- les plantations afin qu'elles ne perturbent ni la circulation sur la RD 7 ni les visibilités en carrefour et
au niveau des sorties riveraines,

- les trottoirs,

- les mobiliers urbains autorisés selon le reglement de voirie départementale,

- les zones de stationnements,

- les grilles avaloirs,

- les caniveaux,

- les réseaux assainissement,

- les lots directionnels et séparateurs de voies,

- la signalisation horizontale et de police conformément au Réglement de Voirie Départementale en
vigueur,

- la signalisation directionnelle pour les mentions la concernant,

- les supports de signalisation directionnelle qui sont la conséquence d'un choix esthétique,

- I'éclairage public,

- les autres équipements (gabions, ...).
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Afin de permettre a toute personne, intéressée par ce dossier de le consulter, la domiciliation de la
présente convention est établie en Mairie de Le Rouget-Pers.

Article 9 : Régl Jes It

Le Département autorise la commune, aprés information préalable, a ester en justice pour le réglement
des litiges intervenant antérieurement a la réception définitive des travaux concernant le patrimoine
départemental et & leur remise au Département.

Les litiges susceptibles de naitre entre les contractants a I'occasion de la présente convention relévent
de la compétence exclusive du Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand.

Article 10 : Modalités d'établi I .

La présente convention est établie en deux exemplaires originaux, chague cosignataire bénéficiant d'un
original.

Fait a Aurillac, le

Le Maire de Le Rouget-Pers, Le Président du Conseil départemental,

Gilles COMBELLE Bruno FAURE
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-11
Régularisation de la Route Départementale n°330 - Commune de Trizac - Acquisition d’un terrain

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février a onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir a Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu larticle L 131-5 du Code de la voirie routiére ;

Vu la délibération n°21CD03-10 du Conseil départemental du 16 juillet 2021, autorisant Monsieur le
Président faisant office de Notaire a signer les actes authentiques en la forme administrative ;

Vu la délibération n°25CD05-11 du Conseil départemental du 12 décembre 2025 approuvant le programme
d’investissement 2026 sur la voirie départementale et donnant délégation & la Commission Permanente
pour sa mise en ceuvre ;

Considérant que I'accord conclu entre le Département du Cantal et le propriétaire de la parcelle cadastrée
F632 sur la Commune de Trizac differe des modalités arrétées par délibération de la Commission
Permanente du 25 mai 2018 ;

- DECIDE de l'annulation des modalités arrétées par délibération n°18CP05-27 de la Commission
Permanente du 25 mai 2018 pour la parcelle F632 sur la Commune de Trizac appartenant a Monsieur
pour 'aménagement de la route départementale n°330.
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- DECIDE de 'acquisition d’un terrain nécessaire a I'aménagement de la route départementale n°330 selon
les modalités et conditions arrétées dans le tableau ci-apres :

Route Départementale n° 330
Aménagement a "La Gueuse" - 01072
Pas de D.U.P. (Article 1042 du Code Général des Imp6ts)
Commune : TRIZAC

Nom du Parcelles Indemnité en €
Propriétaire Références Emprise m? Hors emprise Nature Principale et totale
cadastrales m?
F632 1311 14259 PRE 1,00 € non remis &
I'encaissement

- AUTORISE les Vice-présidents ayant une délégation individuelle de fonction et de signature couvrant
notamment la signature des actes d’acquisitions ou de vente de biens meubles ou immeubles a représenter
le Département en sa qualité d’acquéreur et a ce titre signer 'acte a intervenir dans cette affaire.

-AUTORISE le Président du Conseil départemental a recevoir et authentifier I'acte authentique en la forme
administrative correspondant et a régler les frais y afférent.

- SOLLICITE I'exonération des droits de timbre et d’enregistrement prévue par I'article 1042 du Code
Général des Impbdts.

La dépense sera imputée sur les crédits inscrits au chapitre 21 du Budget départemental.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifi€ conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-12

Aménagement des routes départementales n°922 et n°679 - Communes de
Saint-Cirgues-de-Malbert et Neussargues-Moissac - Indemnisation de fermiers

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1 juillet 2021 ;

Vu le Code de la voirie routiére et notamment I'article L.131-5 ;

Vu la délibération n°25CD05-11 du Conseil départemental du 12 décembre 2025 validant le programme
d’investissement 2026 sur la voirie départementale ;

Vu la convention départementale d’indemnisation des propriétaires et exploitants agricoles conclue le
7 ao(t 1990 entre le Préfet du Cantal, les Service Fiscaux, le Département et les organismes agricoles ;

- DECIDE d'indemniser deux exploitants selon les modalités et conditions arrétées dans les tableaux
ci-aprés :

Créneau dépassement Loubéjac L'Hopital - RD 922
Commune de SAINT-CIRGUES-DE-MALBERT

Fermiers Propriétaires N° parcelle Surface en Nature Indemnité d'éviction
m? totale en €
Consorts D965 - D978 A
GAEC FABRE VANTAL D980 260 Pature - terre 57,46
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Ste Anastasie - Bousquet - RD 679
Commune de NEUSSARGUES-MOISSAC

Fermiers Propriétaire N° parcelle Surface Nature In:.i'errm!te totale
en m? d’éviction en €
GAEC METGY ZH103-104 1488 PRE 231,08

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentant a signer la convention
d’indemnisation a intervenir dans ces affaires.

Le montant de la dépense sera imputé sur les crédits inscrits au chapitre 21 du Budget départemental.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifi€ conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-13

Conventions 2026-2028 relatives a I'attribution de subventions pour le soutien aux épiceries
solidaires d’Aurillac et Saint-Flour

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1 juillet 2021 ;

Vu le Code général des collectivités territoriales ;
Vu le Code de l'action sociale et des familles ;

Vu la délibération n°25CD02-8 du Conseil départemental du 20 juin 2025 adoptant I'actualisation du
Réglement Départemental d’Action Sociale ;

Vu la délibération n°25CD05-14 du Conseil départemental du 12 décembre 2025 approuvant la
prorogation du Programme Départemental d’Insertion et d’Emploi/Pacte Territorial pour I'Insertion et
'Emploi 2021-2025 (PDIE-PTIE) jusqu’au 30 juin 2026 ;

- ATTRIBUE une subvention a hauteur de 21 000 € pour 2026 répartis comme suit :
-12 000 € au profit de I'Association Accueil Boutique Conseil (ABC) pour I'épicerie sociale d’Aurillac ;
-9 000 € au profit du CCAS de Saint-Flour pour I'épicerie sociale de Saint-Flour.

- APPROUVE la convention entre le Conseil départemental du Cantal et I'’Association Accueil Boutique
Conseil (ABC) relative au concours financier au profit de I'épicerie sociale d’Aurillac dont le projet est joint
en annexe de la présente délibération.
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- APPROUVE la convention entre le Conseil départemental du Cantal et le CCAS de Saint-Flour relative
au concours financier au profit de I'épicerie sociale de Saint-Flour dont le projet est joint en annexe de la
présente délibération.

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentant a signer lesdites
conventions et tout acte s’y rapportant.

Le montant de la dépense sera imputé sur les crédits inscrits au chapitre 65 du Budget départemental.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifié conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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cantal

LE DEPARTEMENT

CONVENTION RELATIVE A L’ATTRIBUTION D’UNE SUBVENTION
A L’ASSOCIATION ACCUEIL-BOUTIQUE-CONSEIL

Entre

LE CONSEIL DEPARTEMENTAL DU CANTAL, 28 avenue Gambetta, 15000 AURILLAC, représenté par son Président,
Monsieur Bruno FAURE, autorisé par délibération de la Commission Permanente du 27 février 2026.

ci-apreés dénommé : « Le Département »,

D'une part,
Et
L’association Accueil Boutique Conseil (ABC), 14 rue Meallet de Cours, 15000 Aurillac, représentée par son
Président, ddment mandaté, est désignée sous le terme « Association »,

D'autre part,

Vu le Code général des collectivités territoriales ;
Vu le Code de l'action sociale et des familles et notamment les articles L.262-29 et L.263-1 a L.263-2 ;
Vu le Code du travail et notamment l'article L 5314-1 ;

Vu la convention d'orientation dans le cadre de la mise en ceuvre du Revenu de Solidarité Active approuvée par
délibération de la Commission Permanente du Conseil Général du 18 septembre 2009 et son avenant approuvé
par délibération de la Commission Permanente du Conseil Général du 17 septembre 2010 ;

Vu la délibération n°25CD02-8 du Conseil départemental du 20 juin 2025 adoptant I'actualisation du Réglement
Départemental d'Action Sociale ;

Vu la délibération n°25CD05-14 du Conseil départemental du 12 décembre 2025 approuvant la prorogation du
Programme Départemental d'Insertion et d’Emploi/Pacte Territorial pour I'Insertion et 'Emploi 2021-2025 (PDIE-
PTIE) jusqu'au 30 juin 2026 ;

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :
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PREAMBULE

L'épicerie sociale est gérée par 'Association Accueil Boutique Conseil composée de 5 organismes réunis depuis
2000 sous l'mpulsion du CCAS d'Aurillac a savoir : le Secours populaire, le Secours catholique, la société Saint
Vincent de Paul, la Banque alimentaire et le CCAS d'Aurillac.

Le territoire concerné est le grand bassin d'Aurillac, au-dela de celui de la CABA.

L'accompagnement est proposé pat les différents travailleurs sociaux du Conseil départemental, de la CAF, de la
MSA, de I'hdpital, de I'éducation nationale, des associations tutélaires, des Missions locales, ...

Le CCAS détache un travailleur social auprés d’ABC pour le suivi des bénéficiaires.

L'admission a I'épicerie sociale est faite chaque mois par la commission d'admission d’ABC. Sont acceptés les
foyers, hors RSA, dont les revenus dépassent de peu les minimas sociaux, mais sont encore trop élevés pour
entrer des barémes des différentes aides sociales ou acces a des associations caritatives.

L'accompagnement par le travailleur social d’ABC permet de saisir la complexité des situations et de soutenir les
efforts des bénéficiaires.

Leur profil est trés large incluant jeunes de moins de 25 ans, couples avec ou sans enfants, familles
monoparentales, retraités.

La moitié des bénéficiaires sont des salariés qui réussissent a restaurer leur budget dans une moyenne de 6 mois.

Les produits alimentaires et d’hygiéne revendus dans le cadre des missions de I'épicerie sociale sont achetés
gréce a des dons et des subventions de différentes collectivités dont celle du Conseil départemental du Cantal

ARTICLE 1 - OBJET DE LA CONVENTION

La présente convention a pour objet de préciser les modalités de coopération et de coordination entre les
signataires, la nature des actions mises en ceuvre, ainsi que les conditions et modalités de leur financement.
L'Association s'engage ainsi aupres du Département sur le territoire du bassin d’Aurillac afin de permettre aux
personnes les plus en difficultés de pouvoir subvenir en partie a leurs besoins et d'éviter de tomber dans une
précarité endémique.

Le Département contribue financierement a ce projet.

ARTICLE 2 - DUREE DE LA CONVENTION

La convention est conclue pour une durée de trois ans soit jusqu'au 31 décembre 2028.

ARTICLE 3 - CONDITIONS DE DETERMINATION ET MODALITES DE VERSEMENT DE LA CONTRIBUTION
EINANCIERE

3.1 Le montant annuel de la subvention sollicitée s'établit & 12 000 € annuels, aux fins de participer au
fonctionnement de I'épicerie sociale & destination des publics fragiles.

3.2 La contribution sera versée annuellement a la signature de cette convention par les deux parties pour 2026 et
au mois d'avril pour 2027 et 2028.

3.3 Les contributions financiéres du Département mentionnées au présent article ne sont applicables que sous
réserve du respect des trois conditions cumulatives suivantes :

- Le respect par I'Association de ses engagements en terme d'animation (ateliers collectifs),
d’accompagnements individuels ;

- La vérification par le Département que le montant de la subvention n'excéde pas le co(it du projet.

- Qu'une demande annuelle de la subvention soit faite aupreés du Département chague année.
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3.4 La contribution financiere est créditée au compte de I'Association selon les procédures comptables en vigueur.
Les versements sont effectués au compte ouvert au nom de : ASSOCIATION ABC

Domiciliation bancaire : Crédit Agricole Centre France

N°IBAN | F|R |7 |6 |116]|8]0]| | 60|48 |2]1]2]8] | 7]4]9]5]
[-1101 0|0 | 0|44l

BIC | A|G|R|I|F|R]|P|P]|8]|6]8]

ARTICLE 4 - JUSTIFICATIFS
L'Association s'engage a fournir dans les six mois suivant la cléture de chaque exercice les documents ci-apres :

§ Le compte rendu financier conforme a l'arrété du 11 octobre 2006 pris en application de l'article 10 de la loi
n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations
(Cerfa n°15059). Ce document est accompagné d'un compte rendu quantitatif et qualitatif des actions menées
chaque année Ces documents sont signés par la présidente ou toute personne habilitée.

§ Les comptes annuels et le rapport du commissaire aux comptes.
§ Lerapport d'activité.
ARTICLE S - AUTRES ENGAGEMENTS

5.1 L'Association informe sans délai le Département de toute nouvelle déclaration enregistrée au registre national
des associations et fournit la copie de toute nouvelle domiciliation bancaire.

5.2 En cas d'inexécution, de modification substantielle ou de retard dans la mise en ceuvre de la présente
convention, I'Association en informe le Département sans délai par lettre recommandée avec accusé de réception.

ARTICLE 6 - SANCTIONS

6.1 En cas d'inexécution ou de modification substantielle des conditions d’exécution de la convention par
I'Association sans I'accord écrit du Département, celle-ci peut respectivement ordonner le reversement de tout ou
partie des sommes déja versées au titre de la présente convention conformément a I'article 43-IV de la loi n° 96-
314 du 12 avril 1996, la suspension de la subvention ou la diminution de son montant, aprés examen des justificatifs
présentés par 'Association et avoir entendu ses représentants.

6.2 Tout refus de communication ou toute communication tardive du compte rendu financier mentionné a I'article
6 entraine la suppression de la subvention en application de I'article 112 de la loi n°45-0195 du 31 décembre 1945.
Tout refus de communication des comptes entraine également la suppression de la subvention conformément a
Iarticle 14 du décret-loi du 2 mai 1938.

6.3 Le Département informe I'Association de ses décisions par lettre recommandée avec accusé de réception.

ARTICLE 7- CONTROLE DU DEPARTEMENT

7.1 Pendant et au terme de la présente convention, un contréle peut étre réalisé par le Département. L’Association
s'engage a faciliter I'acces a toutes pieces justificatives des dépenses et tous autres documents dont la production
serait jugée utile dans le cadre de ce contréle conformément au décret du 25 juin 1934 relatif aux subventions.
Le refus de leur communication entraine la suppression de la subvention conformément au décret du 25 juin 1934.

140



7.2 Le Département contréle annuellement et a l'issue de la convention que la contribution financiére n'excede pas
le codt de la mise en ceuvre du projet. Conformément a l'article 43-1V de la loi n® 96-314 du 12 avril 1996 portant
diverses dispositions d'ordre économique et financier, le Département peut exiger le remboursement de la partie
de la subvention supérieure aux codits €ligibles du projet augmentés d'un excédent raisonnable prévu par I'article
3.5 ou la déduire du montant de la nouvelle subvention en cas de renouvellement.

ARTICLE 8 - CONDITIONS DE RENOUVELLEMENT DE LA CONVENTION

La conclusion éventuelle d'une nouvelle convention est subordonnée a la réalisation des contréles de I'article 7.

ARTICLE 9 - AVENANT

La présente convention ne peut étre modifiée que par avenant signé par le Département et I'Association. Les
avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis a I'ensemble des dispositions non
contraires qui la régissent. La demande de modification de la présente convention est réalisée en la forme d'une
lettre recommandée avec accusé de réception précisant l'objet de la modification, sa cause et les toutes les

conséquences qu'elle emporte. Dans un délai de deux mois suivant 'envoi de cette demande, I'autre partie peut y
faire droit par lettre recommandée avec accusé de réception.

ARTICLE 10 - RESILIATION DE LA CONVENTION
En cas de non-respect par I'une des parties de I'une de ses obligations résultant de la présente convention, celle-
ci pourra étre résiliée de plein droit par l'autre partie, sans préjudice de tous autres droits qu'elle pourrait faire valoir,

a l'expiration d'un délai de deux mois suivant I'envoi d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant
mise en demeure de se conformer aux obligations conventionnelles.

ARTICLE 11 - ELECTION DE DOMICILE / LITIGES

Les Parties font élection de domicile aux adresses figurant en téte de la présente.
A défaut d’accord amiable, tout litige résultant de I'exécution de la présente convention est du ressort du tribunal
administratif de Clermont-Ferrand (63000).

ARTICLE 12 - ANNEXE

Le dossier de demande de subvention fait partie intégrante de la présente convention.

Fait &8 AURILLAC, en 2 exemplaires le

Le Président du Conseil départemental Le Président de 'Association du ABC,

Bruno FAURE
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cantal

LE DEPARTEMENT

CONVENTION RELATIVE A L’ATTRIBUTION D’UNE SUBVENTION
AU CENTRE COMMUNAL D’ACTION SOCIALE DE SAINT-FLOUR

Entre

LE CONSEIL DEPARTEMENTAL DU CANTAL, 28 avenue Gambetta, 15000 AURILLAC, représenté par son Président,
Monsieur Bruno FAURE, autorisé par délibération de la Commission Permanente du 27 février 2026

ci-aprés dénommé : « Le Département »,

D'une part,
Et
Le Centre Communale d’Action Sociale de Saint-Flour, 14 avenue de la Besserette 15100 Saint-Flour,
représenté par son Président Philippe DELORT ddment mandaté, et désignée sous le terme « CCAS »,

D'autre part,

Vu le Code général des collectivités territoriales ;

Vu le Code de l'action sociale et des familles et notamment les articles L.262-29 et L.263-1 a L.263-2 ;

Vu le Code du travail et notamment l'article L 5314-1 ;

Vu la convention d'orientation dans le cadre de la mise en ceuvre du Revenu de Solidarité Active approuvée par
délibération de la Commission Permanente du Conseil Général du 18 septembre 2009 et son avenant approuvé
par délibération de la Commission Permanente du Conseil Général du 17 septembre 2010 ;

Vu la délibération n°25CD02-8 du Conseil départemental du 20 juin 2025 adoptant I'actualisation du Réglement
Départemental d'Action Sociale ;

Vu la délibération n°25CD05-14 du Conseil départemental du 12 décembre 2025 approuvant la prorogation du
Programme Départemental d’Insertion et d’Emploi/Pacte Territorial pour I'Insertion et 'Emploi 2021-2025 (PDIE-
PTIE) jusqu'au 30 juin 2026 ;

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :
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PREAMBULE
L'épicerie sociale est gérée pour la ville de Saint-Flour par le CCAS. L’accompagnement proposé se fait toujours

en lien avec les différents travailleurs sociaux du Conseil départemental, de la CAF, de la MSA, de I'hdpital, de
I'éducation nationale, des associations tutélaires, des Missions locales, des bailleurs sociaux, ...

Elle permet a des familles ayant un reste a vivre inférieur au baréme, une aide sous forme d'un suivi et de
I'accompagnement d'un travailleur social, de faire des économies sur des denrées achetées et de se servir ce ces
économies afin de renflouer une situation difficile ou de se projeter sur des achats indispensables dans un futur
proche. Les économies réalisées permettent le plus souvent de rembourser des dettes (loyer, électricité, ...).

Le profil des bénéficiaires est essentiellement composé de familles monoparentales, des couples avec enfants
dont I'un des parents travaille.

L'achat des produits revendus dans le cadre des missions de I'épicerie sociale sont achetés grace a des dons et
des subventions de collectivités dont celle du Conseil départemental du Cantal.

ARTICLE 1- OBJET DE LA CONVENTION

La présente convention a pour objet de préciser les modalités de coopération et de coordination entre les
signataires, la nature des actions mises en ceuvre, ainsi que les conditions et modalités de leur financement.

Le CCAS s'engage ainsi auprés du Département sur le territoire de Saint-Flour afin de permettre aux personnes
les plus en difficultés de pouvoir subvenir en partie & leurs besoins et d'éviter de tomber dans une précarité
endémique.

Le Département contribue financiérement a ce projet.

ARTICLE 2 - DUREE DE LA CONVENTION

La convention est conclue pour une durée de trois ans soit jusqu'au 31 décembre 2028.

ARTICLE 3 - CONDITIONS DE DETERMINATION ET MODALITES DE VERSEMENT DE LA CONTRIBUTION
EINANCIERE

3.1 Le montant annuel de la subvention sollicitée s'établit & 9 000 € de fagon annuelle, aux fins de participer au
fonctionnement de I'épicerie sociale a destination des publics les plus fragiles.

3.2 La contribution est versée annuellement : & la signature de la convention par les deux parties pour 2026, au
mois d'Avril pour 2027 et 2028.

3.3 Les contributions financiéres du Département mentionnées au présent article ne sont applicables que sous
réserve du respect des trois conditions cumulatives suivantes :

- Le respect par le CCAS de ses engagements en terme d'animation (ateliers collectifs),
d'accompagnements individuels ;

- Lavérification par le Département que le montant de la subvention n'excéde pas le co(t du projet.

- Qu'une demande annuelle de la subvention soit faite auprés du Département.

3.4 La contribution financiére est créditée au compte du CCAS de Saint-Flour selon les procédures comptables en
vigueur.
Les versements sont effectués au compte ouvert au nom de : TRESORERIE DE SAINT FLOUR

Domiciliation bancaire : BDF AURILLAC

N°IBAN |_F_| R | 7|6 |3]0]0]|0] |1]0]|0]21] |6J1]D|1] |5]7]0]0]
[0_1.0_1 0|0 | 0]3|L]

BIC |||
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ARTICLE 4 - JUSTIFICATIFS

Le CCAS s'engage a fournir dans les six mois suivant la cléture de chaque exercice les documents ci-apres :

§ Le compte rendu financier conforme a I'arrété du 11 octobre 2006 pris en application de I'article 10 de la loi
n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations
(Cerfa n°15059). Ce document est accompagné d'un compte rendu quantitatif et qualitatif des actions menées
chaque année Ces documents sont signés par le président ou toute personne habilitée.

Les comptes annuels et le rapport du commissaire aux comptes

Le rapport d'activité.

w W

ARTICLE5 - AUTRES ENGAGEMENTS
5.1 Le CCAS informe sans délai le Département de toute nouvelle domiciliation bancaire.

5.2 En cas d'inexécution, de modification substantielle ou de retard dans la mise en ceuvre de la présente
convention, le CCAS en informe le Département sans délai par lettre recommandée avec accusé de réception.

ARTICLE 6 - SANCTIONS

6.1 En cas d'inexécution ou de modification substantielle des conditions d'exécution de la convention par le CCAS
sans l'accord écrit du Département, celle-ci peut respectivement ordonner le reversement de tout ou partie des
sommes déja versées au titre de la présente convention conformément & l'article 43-1V de la loi n® 96-314 du 12
avril 1996, la suspension de la subvention ou la diminution de son montant, aprés examen des justificatifs présentés
par le CCAS et avoir entendu ses représentants.

6.2 Tout refus de communication ou toute communication tardive du compte rendu financier mentionné a I'article
6 entraine la suppression de la subvention en application de I'article 112 de la loi n°45-0195 du 31 décembre 1945.
Tout refus de communication des comptes entraine également la suppression de la subvention conformément a
I'article 14 du décret-loi du 2 mai 1938.

6.3 Le Département informe le CCAS de ses décisions par lettre recommandée avec accusé de réception

ARTICLE 7 - CONTROLE Du DEPARTEMENT

7.1 Pendant et au terme de la présente convention, un controle peut étre réalisé par le Département. Le CCAS
s'engage a faciliter I'acces a toutes piéces justificatives des dépenses et tous autres documents dont la production
serait jugée utile dans le cadre de ce contréle conformément au décret du 25 juin 1934 relatif aux subventions.
Le refus de leur communication entraine la suppression de la subvention conformément au décret du 25 juin 1934.

7.2 Le Département contréle annuellement et a I'issue de la convention que la contribution financiere n'excéde pas
le co(it de la mise en ceuvre du projet. Conformément a I'article 43-1V de la loi n° 96-314 du 12 avril 1996 portant
diverses dispositions d'ordre économique et financier, le Département peut exiger le remboursement de la partie
de la subvention supérieure aux codts €ligibles du projet augmentés d'un excédent raisonnable prévu par larticle
3.5 ou la déduire du montant de la nouvelle subvention en cas de renouvellement.

ARTICLE 8 - CONDITIONS DE RENOUVELLEMENT DE LA CONVENTION

La conclusion éventuelle d'une nouvelle convention est subordonnée a la réalisation des controles de I'article 7.
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ARTICLE 9 - AVENANT

La présente convention ne peut étre modifiée que par avenant signé par le Département et le CCAS. Les avenants
ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis a I'ensemble des dispositions non contraires qui
la régissent. La demande de modification de la présente convention est réalisée en la forme d'une lettre
recommandée avec accusé de réception précisant l'objet de la modification, sa cause et les toutes les
conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois suivant 'envoi de cette demande, I'autre partie peut y
faire droit par lettre recommandée avec accusé de réception.

ARTICLE 10 - RESILIATION DE LA CONVENTION

En cas de non-respect par I'une des parties de I'une de ses obligations résultant de la présente convention, celle-
ci pourra étre résiliée de plein droit par l'autre partie, sans préjudice de tous autres droits qu'elle pourrait faire valoir,

a l'expiration d'un délai de deux mois suivant I'envoi d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant
mise en demeure de se conformer aux obligations conventionnelles.

ARTICLE 11 - ELECTION DE DOMICILE | LITIGES
Les Parties font élection de domicile aux adresses figurant en téte de la présente.

A défaut d'accord amiable, tout litige résultant de I'exécution de la présente convention est du ressort du tribunal
administratif de Clermont-Ferrand (63000).

ARTICLE 12 - ANNEXE

Le dossier de demande de subvention fait partie intégrante de la présente convention.

Fait @8 AURILLAC, en 2 exemplaires le

Le Président du Conseil départemental Le Président du CCAS,

Bruno FAURE Philippe DELORT
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-14

Convention départementale de partenariat avec ENGIE pour la gestion du dispositif "Solidarité
Energie" du Fonds de Solidarité pour le Logement 2026-2028

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1 juillet 2021 ;

Vu le Code de I'action sociale et des familles ;
Vu la délibération n°24CD01-6 du Conseil départemental du 29 mars 2024 approuvant le Plan
Départemental d’Action pour le Logement et 'Hébergement des Personnes Défavorisées du Cantal

2024-2028 ;

Vu la délibération n°25CD01-6 du Conseil départemental du 21 mars 2025 approuvant la modification du
réglement intérieur du Fonds de Solidarité pour le Logement ;
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- APPROUVE les termes de la con\{ention de partenariat entre le Département du Cantal et ENGIE pour
la gestion du dispositif « Solidarité Energie » du FSL sur la période 2026-2028, dont le projet est joint en
annexe de la présente délibération.

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentant a signer ladite
convention.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifié conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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CNGiC ~ cantal

LE DEPARTEMENT

CONVENTION DEPARTEMENTALE DE PARTENARIAT
POUR LA GESTION DU DISPOSITIF
« SOLIDARITE ENERGIE »
DES FONDS DE SOLIDARITE POUR LE LOGEMENT

ENGIE
2026 / 2028

ENTRE :

Le DEPARTEMENT du CANTAL, ayant son siége 28 avenue Gambette a Aurillac (15015), représenté par le
Président du Conseil Départemental, Monsieur Bruno FAURE, diiment habilité a signer la présente convention
par délibération de la Commission Permanente du 27 Février 2026,

Ci-aprés désigné : «le département»,
D’une part,
ET :

ENGIE, Société anonyme au capital de 2 435 285 011 euros, ayant son siége social Tour T1 - 1 place Samuel
de Champlain — Faubourg de I'’Arche - 92930 Paris La Défense cedex , immatriculée au Registre du Commerce
et des Sociétés de Nanterre sous le n° 542 107 651, représentée par Monsieur Alexis JOIRE, Directeur
Relations Externes — Direction Grand Public - Bu France BtoC, agissant en vertu des délégations de pouvoirs
qui lui ont été consenties,

Ci-aprés désigné « ENGIE »,

D’autre part.

Il est convenu ce qui suit :
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PREAMBULE

Toute personne ou famille éprouvant des difficultés particuliéres, en raison notamment de l'inadaptation de ses
ressources ou de ses conditions d'existence, peut bénéficier d’'une aide de la collectivité pour accéder a un
logement décent et indépendant ou s'y maintenir, y étant inclus I'accés a un minimum d'énergies.

A cette fin, les Fonds de Solidarité pour le Logement (ci-aprés dénommés : « FSL ») comportent un volet
« Solidarité Energie » destiné a apporter une aide aux ménages en situation de précarité, afin de préserver ou
garantir leur accés a I'électricité et/ou au gaz.

En tant que fournisseur d’énergie, ENGIE contribue a ce dispositif « Solidarité Energie » au titre de ses missions
de Service Public et de sa politique de Solidarité. Afin de mettre en ceuvre cette contribution, le Décret 2008-
780 « relatif a la procédure applicable en cas d’impayés des factures d’électricité, de gaz, de chaleur, et
d’eau » prévoit qu'une convention soit conclue entre le département et les représentants des fournisseurs de
gaz et d’électricité.

149




TITRE 1 — CADRE DE LA CONVENTION

Article 1 — Obijet de la convention
La présente convention a pour objet de préciser :

- le montant et les modalités de la participation financiére d’ENGIE,
- la nature et les conditions de mise en ceuvre des aides aux ménages en situation de précarité

Cette convention n’est pas exclusive de conventions conclues par le département avec d’autres fournisseurs

d’énergies.

Article 2 — Reglement Intérieur

Cette convention est accompagnée en Annexe 1 du Réglement Intérieur FSL (RI) en vigueur.

TITRE 2 — ORGANISATION ET FONCTIONNEMENT

Article 3 — Bénéficiaires

Tout client particulier titulaire d’'un contrat de fourniture d’énergie avec la société ENGIE est éligible au dispositif
FSL sous réserve du respect des critéres définis par le Réglement Intérieur du département.

TITRE 3 - DISPOSITIONS FINANCIERES

Article 4 — Montant et conditions de versement

Le versement de la dotation financiere d’ENGIE au FSL est subordonné a la signature de la présente
convention.

En début d’année et au plus tard le 30 juin, ENGIE fera connaitre par courrier, le montant de sa participation
financiére qui sera versée au Fonds de Solidarité Logement pour I'année civile en cours.

Une fois informé du montant de la participation d’ENGIE, I'organisme chargé de la collecte et de la gestion du
FSL adressera a ENGIE un appel de fonds du montant correspondant accompagné d’un IBAN.

Le versement sera effectué a I'organisme bénéficiaire suivant :
Conseil Départemental du Cantal — 28 avenue Gambetta — 15015 Aurillac
L’appel de fonds sera adressé par mail a I'adresse suivante : facture@demat.engie.com

et en copie : didier.compagnon@engie.com

Ce document devra étre libellé au nom d’ENGIE et comporter :
e Votre numéro de SIRET,
e Le numéro de commande qui vous sera communiqué,
* Le montant de la dotation financiére.
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TITRE 4 —- ENGAGEMENTS DU DEPARTEMENT

Article 5 — Actions préalables a la saisine du FSL

Le département s’engage a assurer la publicité des adresses et des moyens par lesquels le FSL peut étre saisi
ainsi que celle de son réglement Intérieur.

Afin qUENGIE puisse informer ses clients, le département fournit les coordonnées (adresse, téléphone) du
service a contacter.

Pour permettre a ENGIE de transmettre au département les informations relatives aux clients aidés ou
bénéficiaires du chéque énergie faisant I'objet d’'une relance pour défaut de réglement de leur fourniture
d’énergies, ou faisant I'objet d’'une réduction de fourniture d’électricité ou d’'une coupure pour impayé et non
rétablie dans un délai de 5 (cinq) jours, le département doit fournir 8 ENGIE I'adresse courriel du service a
informer (Annexe 2).

Le département informera immédiatement I'interlocuteur ’'ENGIE de toute modification de cette adresse via

I'adresse courriel suivante : contact-solidarite-offredemarche.esa1@engie.com. Afin de pérenniser la validité

de cette adresse mail, 'usage d’adresse générique est a privilégier.
Article 6 — Traitement des données personnelles des clients

Les termes commengant par une majuscule dans le présent article ont le sens qui leur est donné dans les Lois
de Protection des Données personnelles, a savoir le Réglement (UE) 2016/679 du Parlement et du Conseil du
27 avril 2016 relatif a la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des Données a Caractére
Personnel et a la libre circulation de ces données (ci-apres le « Reglement européen» ou « Reglement
2016/976 ») ; ainsi que toute législation ou réglementation relative a la protection des Données Personnelles
applicable aux Traitements effectués en application du présent contrat.

Chaque Partie met a disposition, de son cocontractant et autorise ce dernier a traiter aux fins de réalisation des
services dans le cadre de la convention, des données, fichiers, etc., de quelque nature que ce soit et sous
quelque forme que ce soit, constituant des Données Personnelles, dans les conditions décrites ci-dessous.
Les Parties s’engagent a agir conformément aux Lois de Protection des Données Personnelles et des
recommandations de I'autorité de controle compétente, a savoir la CNIL.

Les Responsables du/des Traitement(s) mis en place sont les suivants :

* ENGIE SA est présent sur 3 grandes activités I'électricité, le gaz et les services a I'énergie.
* Le département exerce la compétence "Fonds de Solidarité Logement » sur les communes relevant de
son territoire.

Dans ces circonstances, les Parties reconnaissent que chacune d’elles est seule responsable des Traitements
qu’elle met en place dans le cadre des relations contractuelles qui les lient.

Le Traitement mis en ceuvre par ENGIE SA ayant pour objet la transmission par ENGIE des données clients
particuliers en vue de l'octroi d’une aide de la collectivité sera composé du type de données des personnes
concernées suivants :

les références de son contrat,
son nom,

son prénom,

son adresse,

le montant de la dette,

le type d’énergie.

A VRN N N NN
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ENGIE SA indique qu’elle transmettra ou permettra 'accés a ces Données Personnelles au personnel du
département ayant un accés sécurisé au portail ENGIE Solidarité https:/servicessociaux.engie.fr

Le Traitement mis en ceuvre par le département ayant pour but d’octroyer ou non des aides aux paiements
des factures des clients particuliers sera composé du type de données suivants :

le nom,

le prénom,

le numéro de son compte de contrat d’énergies,
le montant de I'aide accordée.

ANANENEN

Le département indique qu’il transmettra ou permettra I'accés a ces Données Personnelles aux collaborateurs
d’ENGIE chargés du traitement de ses demandes.

Conformément au Contrat et au titre de la mise en place de leur finalité respective, chacune des Parties
s’engage a agir conformément aux Lois de Protection des Données Personnelles, en veillant a :

e adopter toutes les mesures techniques et organisationnelles consistant a adapter de maniére optimale
pour garantir les exigences de la réglementation en matiére de protection des Données Personnelles et
en fonction des régles de l'art le niveau tant de sécurit¢ que de confidentialit¢ de la nature des
Données Personnelles traitées ;

e mettre en place des mesures de sécurit¢ ou les améliorer ; étant entendu que chaque Partie est
responsable de la sécurit¢é et de la confidentialit¢ des informationset des Données
Personnelles contenues dans leur base de Données respective ;

e mettre en place une procédure interne en cas de violation des Données Personnelles et informer I'autre
Partie de toute violation en matiére de protection des Données Personnelles, dés lors qu’elle porte sur les
Traitements décrits ci-dessus, et, le cas échéant, notifier a l'autorité de contréle compétente en matiére de
protection des données personnelles ainsi qu'aux personnes concernées toutes violations de Données
Personnelles ;

e En cas de transfert en dehors de I'Union européenne vers un pays ne bénéficiant pas d'une décision
d'adéquation au sens de l'article 45 du RGPD, s'assurer du respect des recommandations du Comité
Européen de la Protection des Données (CEPD) 01/2020 sur les mesures qui complétent les instruments
de transfert destinés a garantir le respect du niveau de protection des données a caractére personnel de
'UE et 02/2020 sur les garanties essentielles européennes pour les mesures de surveillance. Dans le cas
ou la signature de Clauses Contractuelles Types serait nécessaire conformément a l'article 46 du RGPD,
s'assurer de la bonne application de la mise a jour desdites clauses du 4 juin 2021, et notamment de
I'utilisation du bon Module suivant la relation juridique en présence ;

« fixer la ou les durées de conservation nécessaires des Données Personnelles au regard de la finalité de
leur Traitement, ainsi que déterminer les modalités de leur archivage ou d’effacement a I'expiration de ces
délais ;

e s’assurer que les mentions d’information destinées aux personnes concernées contiennent 'ensemble des
catégories d’'information requises par la réglementation relative a la protection des Données Personnelles ;

e mettre en place des mesures permettant de respecter les droits des personnes concernées et notamment
un systéme de gestion des réclamations par les personnes concernées, en vue de I'exercice de leurs
droits ;

* coopérer avec les/l'autorité(s) de contréle compétente(s) en matiere de protection des
Données Personnelles ;

«  s’informer mutuellement sans délai de toute opération de contréle diligentée au sein des locaux ou de ceux
de 'un de leurs Sous-traitants, dés lors qu’elle porte sur les Traitements précités.

Les Parties ont convenu d’'un commun accord de désigner comme point de contact :

Pour ENGIE : rgpd.dgp@contact-particuliers.engie.fr ou dpo@engie.com

Pour le département : dpo@cantal.fr
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Au regard de ce qui précéde, les Responsables du Traitement déclarent et reconnaissent avoir une pleine et
entiére connaissance que, s'ils venaient a traiter des Données a caractére personnel d’'une maniére autre que
celle définie dans le cadre du présent Contrat, ils seraient alors considérés, au sens de la réglementation
relative a la protection des Données a caractére personnel, comme Responsables de Traitement de ces
nouveaux traitements et seraient, en conséquence, soumis aux obligations afférentes prévues par la
réglementation applicable.

Le Client garde I'entiére propriété des Données qu'il a fournis au Prestataire.

A I'échéance du Contrat, le Client garde a sa disposition 'ensemble des Données, mises a jour et enrichies
depuis la date d’entrée en vigueur du Contrat.

Article 7 — Instruction des demandes

Le département veille a ce que le délai entre la réception d'une demande d’aide (saisine du service par le
demandeur ou son représentant) et la notification de la décision ne dépasse pas 2 (deux) mois, sauf cas
exceptionnels qui seront alors communiqués a ENGIE.

Toutes les correspondances relatives a l'instruction des demandes d’aides et a la préparation des commissions
sont transmises a ENGIE uniquement via notre portail internet solidarit¢ a Il'adresse suivante :
https://servicessociaux.engie.fr

Le traitement des préparations d’ordre du jour de commission est automatisé, un délai de 48H est nécessaire
pour la mise a disposition des résultats sur nos portails internet Solidarité.

Et par courriel pour les contrats Happ-e : fsi@service-clients.happ-e.fr
Article 8 — Aprés décision du FSL

Le département est garant de la validité et du respect des décisions d’attribution des aides. Les décisions sont
notifiées dans la semaine a ENGIE via notre portail internet solidarit¢ a I'adresse suivante :
https://servicessociaux.engie.fr

Et par courriel pour les contrats Happ-e : fsi@service-clients.happ-e.fr

Le bordereau de décision fait apparaitre : le nom, le prénom, le numéro de son compte de contrat d’énergies,
le montant de I'aide accordée.

Article 9 — Mandatement

Le gestionnaire du fonds assure le mandatement des sommes allouées directement a ENGIE, a une fréquence
la plus rapprochée possible des décisions des commissions d’attribution. Un bordereau récapitulatif des
bénéficiaires est annexé a chacun des mandatements. Ce bordereau précise pour chaque bénéficiaire : son
nom, prénom, adresse compléte, compte de contrat et montant de I'aide.

TITRE 5 - ENGAGEMENTS D’ENGIE

Article 10 — Actions préalables a la saisine du FSL

Selon les cas, ENGIE s’engage a :
o Proposer au débiteur un échelonnement de créance avant de I'orienter vers le FSL,
o Accepter tout acompte proposé par les débiteurs,

o Fournir au débiteur toute information utile sur le FSL et son mode de saisine,
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o Informer, dans son deuxiéme courrier de relance, les clients que :
- la fourniture d’énergies (électricité, gaz) ne peut étre interrompue dans leur résidence principale
pendant la période hivernale comprise entre le 1er novembre de chaque année et le 31 mars de I'année
suivante,

- la fourniture d’électricité ne peut étre réduite, durant la période hivernale comprise entre le 1er
novembre de chaque année et le 31 mars de I'année suivante, pour les clients bénéficiant du cheque énergie.

o Ne pas interrompre la fourniture d’énergies sans procéder a une tentative de contact préalable, a défaut
de contact physique ou téléphonique, le client sera informé par courrier,

Les moyens de paiement disponibles (autre que le prélévement automatique) sont indiqués dans les conditions
générales de vente d’'ENGIE. Les prélevements automatiques des plans d’apurement se feront exclusivement
sur un compte bancaire, postal ou d’épargne

Article 11 — Instruction des demandes

ENGIE s’engage a :

o Fournir aux services instructeurs les éléments nécessaires au traitement des demandes d'aides dans
le respect de la réglementation sur la protection des données personnelles et la loi informatique et libertés,

o Maintenir I'alimentation en énergie du client jusqu’a la notification de la décision du FSL, conformément
aux modalités prévues par le décret n® 2023-133 du 24 février 2023 relatif a la période minimale d'alimentation
en électricité et modifiant le décret n° 2008-780 du 13 aout 2008 relatif a la procédure applicable en cas
d'impayés des factures d'électricité, de gaz, de chaleur et d'eau.

o Proposer un plan d’apurement selon les régles de gestion en vigueur ’'ENGIE.

Article 12 — En cas d’interruption de fourniture

Lorsque le client a fait I'objet d’une interruption de fourniture d’énergies ou d’une réduction de puissance
électrique suite au non-paiement d’une facture, le travailleur social qui instruit la demande d'aide sociale peut
contacter ENGIE via son portail internet solidarité (ou par téléphone) pour définir les conditions financiéres de
rétablissement selon les régles de gestion en vigueur ’ENGIE.

Lorsqu’un accord est trouvé avec le travailleur social sur I'apurement de la dette, ENGIE s’engage a transmettre
dans un délai de 1 (un) jour ouvré au(x) distributeur(s) d’énergie(s) une demande pour rétablir la fourniture.

Article 13 — Aprés décision favorable du FSL
ENGIE s’engage a :

o Proposer systématiquement a ses clients ayant bénéficié d’'une aide du FSL, des modalités adaptées
pour le paiement du solde éventuel de la dette (plan d’apurement), conformément au cadre réglementaire en
vigueur,

o Activer le dispositif de protection contre la réduction de la fourniture d’électricité pendant la période
hivernale.

Article 13bis — Cas d’'une demande d’un travailleur social sans demande d’aide

ENGIE pourra proposer un plan d'apurement selon les régles de gestion en vigueur ’ENGIE. En cas de refus
du client, la dette devient en totalité immédiatement exigible.
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Article 14 — Informations a destination du département
ENGIE s’engage a :

o Transmettre au département la liste des clients aidés par le FSL dans les 12 (douze) derniers mois ou
bénéficiaires du chéque énergie qui font I'objet d’'une premiére relance pour défaut de réglement de leur
fourniture d’énergies,

o Envoyer par courriel au département la liste des clients faisant I'objet d’une réduction de fourniture ou
d’une coupure pour impayé non rétablie dans un délai de 5 (cinq) jours.

ENGIE transmet les données nécessaires a |'appréciation de la situation du client pour une prise en charge
éventuelle :

les références de son contrat,

son nom,

son prénom,

son adresse,

le montant de la dette,

la date de la dette,

la date de la coupure ou de la pose du limiteur,
le type d’énergie.

AN NN

TITRE 6 — SUIVI ET EVALUATION DU FSL

Article 15 — Suivi de la convention
Pour la mise en ceuvre et le suivi de la présente convention, les signataires désignent comme interlocuteurs :

Pour le département : Monsieur Stéphane DECQ, agissant en qualité de Chef de projet Logement, DASEIL,
Mission Logement, Péle Solidarité Départementale.

Coordonnées téléphoniques : 04 71 46 20 61
Adresse courriel : sdecq@cantal.fr

Pour ENGIE Direction Grand Public : Monsieur Didier COMPAGNON, agissant en qualité de Correspondant
Solidarité et Relations Externes

Coordonnées téléphoniques : 06 69 67 97 92
adresse mail : didier.compagnon@engie.com

Pour happ-e : fsl@service-clients.ha

Article 16 — Suivi des aides

Un rapport concernant le volet énergie du FSL sera réalisé, a minima 1x/an par le gestionnaire du fonds, par
nature de contrat et adressé a ENGIE pour I'ensemble du département. Il fournit une consolidation des
bordereaux de versement et comporte :

o le nombre de dossiers présentés,

o le nombre de dossiers aidés par type d’aides (subvention / prét),
o le montant des aides accordées par type d’aides (subvention / prét).
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TITRE 7 - MISE EN OEUVRE DE LA PRESENTE CONVENTION

Article 17 — Date d’effet et durée de la convention
La présente convention prend effet au 1er janvier 2026 pour une durée de 3 (trois) ans.

Al'échéance du terme, toute prolongation du partenariat entre ENGIE et le département devra faire I'objet d’'une
nouvelle convention signée par les Parties.

Article 18 — Avenants et révision de la convention

Toute modification législative ou réglementaire de nature a impacter la convention, fera I'objet d’'un avenant
signé entre les parties. Le changement des régles relatives a la dotation entrainera la conclusion d’un avenant
séparé.

Article 19 — Résiliation de la convention

En cas de non-respect par I'une ou 'autre des parties de ses engagements respectifs fixés dans la présente
convention, celle-ci pourra étre résiliée de plein-droit par 'une ou I'autre des parties, a I'expiration d’'un délai de
3 (trois) mois suivant I'envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception.

En cas de résiliation, le département reversera a ENGIE le reliquat de sa dotation.

Article 20 — Clause attributive de compétence

En cas de différend, les parties s’attacheront a trouver un réglement amiable et n’exerceront de recours
contentieux qu’en cas d’échec des tentatives de conciliation.

Les litiges nés de I'application ou de linterprétation des clauses de la présente convention sont de la
compétence du Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand.

Fait a Aurillac, le , en 2 (deux) exemplaires originaux, les parties déclarant avoir pris
connaissance du réglement intérieur du FSL.

Pour ENGIE Pour le département
Le Directeur Relations Externes Le Président du Conseil Départemental
Monsieur Alexis JOIRE Monsieur Bruno FAURE
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ANNEXE 1 :

Réglement Intérieur du FSL
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-15

Convention départementgle de partenariat avec TotalEnergies Electricité et Gaz France pour le
dispositif « Solidarité Energie » du Fonds de Solidarité pour le Logement (FSL) 2026-2028

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, réguliérement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

é(s) ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir a8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marls Hélene CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Aprés avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu le Code de l'action sociale et des familles ;
Vu la délibération n°24CD01-6 du Conseil départemental du 29 mars 2024 approuvant le Plan
Départemental d’Action pour le Logement et 'Hébergement des Personnes Défavorisées du Cantal

2024-2028 ;

Vu la délibération n°25CD01-6 du Conseil départemental du 21 mars 2025 approuvant la modification du
réglement intérieur du Fonds de Solidarité pour le Logement ;
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- APPROUVE !es termes de la convention de partenariat entre le De’paytement du Cantal et la société
TotalEnergies Electricité et Gaz France relative au dispositif « Solidarité Energie » du Fonds de Solidarité
pour le Logement pour la période 2026-2028 dont le projet est joint en annexe de la présente delibération.

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentant a signer ladite
convention.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifié conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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TotalEnergies

CONVENTION RELATIVE A LA PARTICIPATION AU FONDS DE
SOLIDARITE LOGEMENT (FSL)

TotalEnergies Electricité et Gaz France -
2026 - 2028

Entre

Le Département du Cantal, représenté par le président du conseil départemental, Monsieur Bruno
FAURE, agissant en vertu de la délibération de la Commission Permanente du 27 février 2026, diment
habilité a signer la présente convention,

Ci-apres désigné : « le Département »,

Et

La société TotalEnergies Electricité et Gaz France, Société Anonyme au capital de 5.164.558,70
euros, immatriculée au Registre du Commerce et des Sociétés de PARIS sous le numéro 442 395 448,
et dont le siege social se situe au 2 bis rue Louis Armand 75015 PARIS, représentée par Monsieur
Raphael BOUTEILLER, agissant en qualité de Directeur Général TotalEnergies Electricité et Gaz France.

Ci-aprés dénommée « TotalEnergies » ou « le Fournisseur »

D’autre part.

Ci-aprés dénommées conjointement les « Parties » ou individuellement une « Partie ».

161



Considérant les dispositions suivantes :

Vu le Code de I'action sociale et des familles, notamment ses articles L. 115-3

Vu le Réglement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif a la
protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données a caractére personnel et a la
libre circulation de ces données.

Vu la Loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 modifiée relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés,

Vu la Loi n°® 90-449 du 31 mai 1990 modifiée visant a la mise en ceuvre du droit au logement notamment
a l'article 6

Vu la Loi n® 2004-809 du 13 aolit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales, notamment son
article 65 transférant la gestion et le financement des Fonds de Solidarité pour le Logement aux
départements,

Vu la Circulaire n® 2004-58 UHC/IUH 1 du 4 novembre 2004 relative aux nouvelles dispositions concernant
les fonds de solidarité pour le logement (FSL (Fonds de Solidarité pour le Logement)) contenues dans la
Loi n°® 2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux libertés et responsabilités locales (article 65),

Vu le Décret n° 2005-212 du 2 mars 2005 relatif aux Fonds de Solidarité pour le Logement,

Vu le Décret n® 2008-780 du 13 ao(t 2008 modifié relatif a la procédure applicable en cas d’'impayés
des factures d’électricité, de gaz, de chaleur et d’eau,

Vu la Loi n® 2013-312 du 15 avril 2013 visant a préparer la transition vers un systéme énergétique sobre
et portant diverses dispositions sur la tarification de I'eau et sur les éoliennes,

Vu la Loi n°® 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accés au | et un urbani rénoveé,

Vu le Décret n° 2016-555 du 6 mai 2016 relatif au chéque énergie. L'article 3 précise la date
d'application des dispositions du III de l'article 201 de la loi n® 2015-992 du 17 aolt 2015 relative a la
transition énergétique pour la croissance verte ainsi que les modalités d'application de ces dispositions, a
compter du ler janvier 2018

Vu le Décret n° 2023-133 du 24 février 2023 relatif a la période minimale d'alimentation en électricité et
maodifiant le décret n® 2008-780 du 13 ao(it 2008 relatif a la procédure applicable en cas d'impayés des
factures d'électricité, de gaz, de chaleur et d'eau

Vu le Décret n° 2024-411 du 4 mai 2024 relatif au cheque énergie émis au titre de I'année 2024 et
modifiant les modalités de la mise en ceuvre du chéque énergie

Vu la délibération du Conseil départemental en date du 21 mars 2025 adoptant la révision du Réglement
Intérieur du Fonds de Solidarité pour le Logement,

Vu la délibération de la Commission Permanente du Conseil départemental en date du 27 février 2026
autorisant le Président du Conseil départemental a signer la présente Convention,

Vu le Reglement Intérieur du Fonds de Solidarité pour le Logement en vigueur au jour de la signature des
présentes.

Il est convenu entre les Parties ce qui suit :

PREAMBULE

Le Département, en sa qualité de chef de file de I'action sociale, aide et apporte une assistance aux
personnes démunies, notamment par la participation a leur insertion sociale et professionnelle ainsi que
par son action en faveur du logement.
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Ainsi, conformément a |article 6 de la loi du 31 mai 1990 visant a la mise en ceuvre du droit au logement,
le Département crée et pilote un Fonds de Solidarité pour le Logement (FSL) qui a pour objet d’accorder,
dans les conditions définies par son réglement intérieur, des aides au titre des dettes de loyer et de
factures d’énergie, d’eau, de téléphone et d’accés internet a des personnes en difficultés, mais également
de prendre en charge des mesures d’accompagnement social, individuelles ou collectives, liées au
logement.

En tant que fournisseur d’énergie, TotalEnergies contribue a ce dispositif au titre de ses missions de
Service Public et de sa politique de Solidarité. Afin de mettre en ceuvre cette contribution, la loi prévoit
qu’une convention soit conclue entre le Département et les représentants des fournisseurs de gaz et
d’électricité.

Cela étant préalablement exposé, les Parties ont convenu de ce qui suit :

Article 1 : Objet de la Convention

En application des textes susvisés, la présente convention (ci-aprés « Convention ») a pour objet de
préciser les conditions et modalités de mise en ceuvre sur le territoire du Cantal du dispositif d'aides
aux personnes et familles en situation de précarité pour préserver ou garantir leur accés a I’énergie,
ainsi que les procédures d’échanges d’information entre le Fournisseur et le Département.

Article 2 : Champ d'application de la Convention

Les sommes versées par le Département a TotalEnergies au titre du Fonds de Solidarité Logement
(ci-aprés « FSL ») pour le paiement des factures d’énergie, sont destinées exclusivement a aider les
personnes physiques em situation de précarité résidant sur le territoire du Département, clients de
TotalEnergies, pour le paiement des factures de leur résidence principale (hors factures générées a
la suite d’un constat de fraude).

Les critéres d'intervention du FSL, les conditions d’octroi des aides, les modalités de saisine du FSL,
d’instruction des demandes et d’attribution des aides sont décrits dans le réglement intérieur du FSL,
préalablement remis a TotalEnergies.

Article 3 : Modalités de fonctionnement du dispositif FSL
Le Département est responsable du bon fonctionnement du dispositif d’aide.

1l appartient aux ménages de saisir le Département d’une demande d‘aide financiére individuelle au
titre du FSL pour le paiement de ses factures TotalEnergies (Electricité et/ou Gaz Naturel).

Toutes les correspondances entre le Département et TotalEnergies relatives a l'instruction des

demandes d’aides et aux décisions d’attribution de ces aides sont transmises a TotalEnergies par le

Département au Pdle Solidarité de TotalEnergies sous forme numérique :

- soit par courriel a I'adresse e-mail communiquée par TotalEnergies ; ou

- soit via un portail internet dédié. (ci-aprés « le Portail Solidarité ») dont I'accés est limité aux
personnes strictement habilitées conformément a la procédure d’habilitation décrire en Annexe
1.

Quel que soit le canal de notification et d’échange :

« Le Département informe le Fournisseur de la saisine du FSL par le biais d’une fiche de liaison (ci-
aprés « Fiche de liaison »), réalisée sous format informatique, comprenant les informations
suivantes :

- Le nom du demandeur,

- Les coordonnées du demandeur,

- La référence client chez TotalEnergies du demandeur,
- Le numéro de la facture concernée par |'aide du FSL,
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+ Au vu des éléments du dossier, et du reglement du FSL, le Département examine la demande et
se prononce sur l'octroi éventuel d’une aide financiére. L'aide, si elle est accordée, représente
une prise en charge partielle ou totale de la facture d’électricité et/ou de gaz.

« Un relevé des décisions (ci-aprés le « Relevé ») est établi par le Département et transmis au
fournisseur.
- Ce Relevé, réalisé sous format informatique, fait apparaitre, pour chaque demandeur :
- Le nom du demandeur,
- Les coordonnées du demandeur,
- La référence client chez TotalEnergies du demandeur,
- Le numéro de la facture payée totalement ou partiellement par le FSL,
- Le montant de l'aide accordée ou la décision motivée de rejet.

e La décision d’accord ou de refus fait également I'objet d’une notification individuelle au
demandeur.

o Le Département veille a ce que le délai entre la date de réception de la demande et celle de la
notification de sa décision ne dépasse pas deux mois. Au-dela du délai de deux mois,
TotalEnergies ne pourra plus garantir le maintien de I'énergie en cas d’impayés.

o TotalEnergies s'engage a créditer le compte du client qui bénéficie d’'une aide du FSL, pour le
montant correspondant a I'aide attribuée dans la mesure ou le virement permet d‘identifier le
client. Si I'identification n’est pas possible ou qu’elle ne permet pas de déterminer le client aidé,
TotalEnergies ne sera pas en mesure de créditer un quelconque compte.

* Les paiements sont effectués a TotalEnergies.

Article 4 : Engagements de TotalEnergies

TotalEnergies s'engage a :

« Appliquer le décret n° 2008-780 du 13 aolt 2008 relatif a la procédure applicable en cas
d'impayés des factures d’électricité, de gaz, de chaleur et d’eau ;

« Informer sur son site internet les clients quant aux mesures a réaliser afin de mieux
maitriser sa consommation et ses dépenses d’énergie ;

« Rendre facilement accessible aux clients le prix de leurs offres ainsi que des informations
utiles sur leurs consommations pour adapter leurs usages et maitriser leurs factures ;

« Proposer aux clients débiteurs un échelonnement du réglement de sa dette, avant de
I'orienter vers les services sociaux du Département,

« Accepter tout acompte proposé par les clients qui ont fait une demande d’aide du FSL ;

« Communiquer aux clients concernés les informations utiles sur le dispositif FSL et sur les
démarches a effectuer pour déposer une demande d‘aide ;

e Proposer aux clients ayant bénéficié d'une aide du FSL, des solutions adaptées et
personnalisées au paiement du solde éventuel de la dette ainsi que des factures
courantes ;

e Mettre en ceuvre, en liaison avec le travailleur social du Département, les mesures
préventives suivantes auprés des clients ayant déja fait I'objet d'une aide du FSL pour le
paiement de leur facture d’énergie :

Conseil tarifaire : sur appel entrant du client, réaliser par téléphone un bilan de
consommation personnalisé visant a optimiser le tarif du demandeur ; en cas de
certaines évolutions du prix en cours de contrat, présenter I'impact sur la facture
annuelle en valeur absolue et relative
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Conseil sur la maitrise de I’énergie : proposer le paiement mensuel de la facture
d’énergie et si la consommation du client ou des évolutions de prix permettent
d’anticiper un montant de régularisation de la facture dépassant le seuil fixé par
les lignes directrices de la CRE lui corriger son échéancier (avec information du
client et possibilité pour ce dernier de revenir a sa mensualité initiale), informer
le client sur les éco-gestes permettant une meilleure gestion du budget énergie.

Information sur les modalités d’attribution du chéque énergie.

+ Ne pas modifier ou résilier un contrat a prix fixe et a durée déterminée a son initiative
sans faute ni défaut de paiement avérés du client, avant le terme du contrat ;

« Ne pas interrompre la fourniture d’énergie pendant un délai de deux mois, dés lors que
TotalEnergies est avisé du dépbt, aupres du Département, d’'une demande d’aide FSL par
I'un de ses clients ;

« Ne pas interrompre la fourniture d’électricité, entre le 1¢" novembre et 31 mars, des lors
que TotalEnergies a connaissance que le consommateur a bénéficié d'une aide du
Département au cours des 12 derniers mois précédents ;

« Ne pas interrompre la fourniture d’électricité sans procéder, au préalable, a plusieurs
tentatives pour entrer en contact avec le client,

« S'engage également a nommer un « correspondant solidarité-précarité » pour les
relations avec les services sociaux du Département.

Article 5 : Engagements du Département
Le Département s’engage a :

« Informer le fournisseur concerné lors de la réception d’une demande d’aide FSL pour le
paiement d’une facture d’énergie par le biais d’une Fiche de liaison, selon les modalités
définies a l'article 3 et conformément a la procédure d’habilitation décrite en Annexe 1
s’agissant du Portail ;

« Examiner les demandes d‘aide du FSL dans un délai maximum de deux mois a compter
de la date de dép6t du dossier complet ;

« Informer TotalEnergies de toute modification dans le fonctionnement du dispositif FSL ou
des coordonnées de ses interlocuteurs ;

Article 6 : Collaboration - loyauté

Chaque Partie exécute la présente Convention dans un esprit de loyauté et de transparence vis-a-vis
de l'autre. A ce titre, chaque Partie s’interdit tout comportement susceptible de porter atteinte,
directement ou indirectement, a la réputation, a I'honneur et/ou a I'image de l'autre Partie.

Article 7 : Communications

Il est expressément convenu entre les Parties que la présente Convention ainsi que les actions et/ou
engagements de chaque Partie en découlant peuvent faire I'objet de projet(s) de communication soit a
Iinitiative unilatérale d’une Partie soit a I'initiative conjointe des Parties.

Chaque Partie fournira a l'autre les éléments et/ou des informations la concernant nécessaires aux
projets de communications envisagés (les « Eléments de Communication »).

Chaque Partie est seule responsable des Eléments de Communication (notamment de leur contenu
global et de l'organisation des informations qu’ils contiennent) communiqués a l'autre Partie ou
approuvés en vue de la réalisation des projets de communication.

5
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En conséquence, chaque Partie s'engage a assurer la défense de I'autre Partie contre toute action ou
allégation d'un tiers résultant de I'utilisation des Eléments de Communication en intervenant dans la
procédure en cours ainsi qu’a prendre a sa charge et/ou indemniser I'autre Partie de tous préjudices
prouvés qui pourraient en résulter.

Chaque Partie s'engage a transmettre a I'autre Partie, tout projet de communication, pour accord sur
ledit projet, avant diffusion.

A compter de la réception de chaque projet, la Partie récipiendaire disposera d’un délai de quinze (15)
jours pour en approuver le contenu. A défaut de réponse de la Partie récipiendaire dans le délai précité,
le projet sera réputé accepté par la Partie récipiendaire et pourra étre diffusé

Article 8 : Traitement des données personnelles des clients

Etant partenaires, chacune des Parties a la Convention est responsable de son traitement dans le
cadre de I'exécution de la Convention.

Les Parties s’engagent a agir conformément a la réglementation en vigueur concernant la protection
des données personnelles, soit le réglement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du Conseil du
27 avril 2016 applicable depuis le 25 mai 2018 ou de toute autre disposition du droit de I'lUnion ou
du droit des Etats membres relative a la protection des données et la loi n°® 78-17 du 6 janvier 1978
relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés ainsi que les recommandations des autorités de
contrdle en matiere de protection des données personnelles (ci-aprés les « Lois applicables en
matiére de protection des données »). Il est entendu que le terme « Données Personnelles » désigne
toute information se rapportant & une personne physique identifiée ou identifiable (ci-aprés
dénommée «Personne Concernée») ; est réputée étre une «personne physique identifiable» une
personne physique qui peut étre identifiée, directement ou indirectement, notamment par référence
a un identifiant, tel qu'un nom, un numéro d'identification, des données de localisation, un identifiant
en ligne, ou a un ou plusieurs éléments spécifiques propres a son identité physique, physiologique,
génétique, psychique, économique, culturelle ou sociale.

Le Département est responsable des traitements relatifs a la réception des demandes d‘aide FSL et
de leur instruction, de la transmission a TotalEnergies de données personnelles des demandeurs
d’aide nécessaires a l'instruction des demandes FSL par TotalEnergies, et de la décision de la prise
en charge partielle ou totale de la facture d’électricité et/ou de gaz.

TotalEnergies pour sa part est Responsable des traitements relatifs a I'instruction des demandes qui
lui sont transmises par le Département, de la communication au Département du montant de la dette
du demandeur si nécessaire, de créditer le compte du client qui bénéficie d'un FSL pour le montant
correspondant a l'aide attribuée dans la mesure ou le virement permet d‘identifier le client, et de la
mise a jour administrative du dossier du demandeur ; enfin des éventuelles relances du demandeur
au cas ou la dette n’est pas entiérement effacée.

Au regard de ce qui précéde, les Responsables du Traitement déclarent et reconnaissent avoir une
pleine et entiére connaissance que, s'ils venaient a traiter des Données a caractére personnel d’'une
maniére autre que celle définie dans le cadre de la présente convention, ils seraient alors considérés,
au sens des Lois applicables en matiére de protection des données, comme Responsables de
Traitement et seraient, en conséquence, soumis aux obligations afférentes prévues par la
réglementation applicable.

Les Parties, collaborateurs et agents des Parties a cette convention devant accéder a des données a
caractere personnel, notamment par la visualisation de données et leur téléchargement au sein du
Portail, doivent respecter la confidentialité desdites données.

Ils doivent, par conséquent, conformément aux articles 32 a 35 du réglement général sur la
protection des données du 27 avril 2016, prendre toutes précautions conformes aux usages et a
I’état de I'art dans le cadre de leurs attributions afin de protéger la confidentialité des informations
auxquelles ils ont accés, et en particulier d’'empécher qu’elles ne soient communiquées a des
personnes non expressément autorisées a recevoir ces informations.
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Ils doivent s’engager en particulier a :

e Ne pas utiliser les données auxquelles ils peuvent accéder a des fins autres que celles
prévues par leurs attributions ;

e Ne divulguer ces données qu’aux personnes diment autorisées, en raison de leurs
fonctions, a en recevoir communication, qu'il s'agisse de personnes privées, publiques,
physiques ou morales ;

« Ne faire aucune copie de ces données sauf a ce que cela soit nécessaire a I'exécution de
leurs fonctions ;

e Prendre toutes les mesures conformes aux usages et a |'état de I'art dans le cadre de
leurs attributions afin d’éviter |'utilisation détournée ou frauduleuse de ces données ;

e Prendre toutes précautions conformes aux usages et a |'état de I'art pour préserver la
sécurité physique et logique de ces données ;

e S’assurer, dans la limite de leurs attributions, que seuls des moyens de communication
sécurisés seront utilisés pour transférer ces données ;

e En cas de cessation de leurs fonctions, restituer intégralement les données, fichiers
informatiques et tout support d’information relatif a ces données.

Cet engagement de confidentialité, en vigueur pendant toute la durée de leurs fonctions, demeurera
effectif, sans limitation de durée aprés la cessation de leurs fonctions, quelle qu’en soit la cause, dés
lors que cet engagement concerne I'utilisation et la communication de données a caractere personnel.
Ils doivent étre informés que toute violation du présent engagement les expose a des sanctions
disciplinaires et pénales conformément a la réglementation en vigueur, notamment au regard des
articles 226-16 a 226-24 du code pénal.

Les parties doivent communiquer ces obligations de confidentialité a leurs collaborateurs, agents et
prestataires.

L'accés au Portail est limité aux personnes strictement habilitées. L'habilitation de chaque utilisateur
au Portail est personnelle et lui confére des droits d'accés qui lui sont donnés selon la procédure
d'habilitation. Chaque Partie veille a ce que les utilisateurs qui leur sont rattachés s'engagent a
respecter les droits d'acces qui lui ont été attribués.

S'il était nécessaire, en cours de vie de la Convention, de devoir échanger sur un sujet relatif a
I'application de la réglementation en matiére de Protection des Données personnelles (demande
d’exercice de droit, violation, contréle de la CNIL, etc...), les points de contacts respectifs sont :

e Pour le Département : dpo@cantal.fr

e Pour TotalEnergies : DPO@mail.totalenergies.fr

Les Parties gardent I'entiére propriété des Données qu'ils se sont échangées.

A I'échéance de la convention de partenariat, les Parties gardent a leur disposition I'ensemble des
Données, mises a jour et enrichies depuis la date d’entrée en vigueur de la présente convention.

Article 9 : Abondement au FSL

Le versement de la dotation financiére de TotalEnergies au FSL est subordonné a la signature de la
présente Convention.

Pour I'année 2026, cette participation est de 6 000 euros.

Une fois informée du montant de la participation de TotalEnergies, le Département adressera alors
un appel de fonds du montant correspondant libellé a TotalEnergies Electricité et Gaz France par mail

a ADF_FSL@totalenergies.com

La contribution de TotalEnergies est versée sur le compte du Département, dont les références sont
portées ci-apres.
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Le versement sera effectué a I'organisme bénéficiaire suivant :
Conseil départemental du Cantal
N° SIRET : 22150001000014
N° APE : 8411 Z
Sur le compte ouvert a : La Banque de France
Code banque : 30001
Code guichet : 00161
Numéro de compte : C1520000000
Clé RIB : 57
Domiciliation : BDFEFRPPCCT

L'appel de fonds libellé a TotalEnergies Electricité et Gaz France sera adressé a :
Monsieur Cédric BELLOIR, Correspondant National Solidarité

Courriel : cedric.belloir@totalenergies.com
Adresse : TotalEnergies 2 Bis, Rue Louis Armand 75015 PARIS

Article 10 : Suivi et bilan de la convention
Chaque Partie s’engage a répondre aux questions et a toutes demandes écrites ou orales de I'autre

Partie concernant I'exécution de la présente Convention.

Les représentants des Parties sont :

Pour TotalEnergies :

Nom : Monsieur Cédric BELLOIR

Fonction : Correspondant Solidarité

Adresse : 2 Bis, Rue Louis Armand 75015 PARIS
Tél. Fixe : 01.73.03.79.30

Email : cedric.belloir@totalenergies.com

Pour Le Département :

Nom : Monsieur DECQ Stéphane

Fonction : Chef de projet Mission Logement
Adresse : 28 Avenue Gambetta, 15015 Aurillac
Courriel : sdecq@cantal.fr

Article 11 : Durée, révision et résiliation de la convention
Durée :

La présente Convention entre en vigueur au jour de sa signature et prendra fin au 31 décembre
2028.

Révision

La présente Convention pourra étre modifiée par avenant, notamment a la suite de modifications
légales ou réglementaires : les Parties conviennent expressément, qu’en cas de modification des
textes législatifs ou réglementaires relatifs au FSL rendant inapplicables les dispositions de la
Convention, elles se rencontreront a l'initiative de la Partie la plus diligente pour en étudier les
adaptations nécessaires.

Résiliation
D’un commun accord ou en cas de non-respect de I'une ou |'autre Partie des engagements respectifs
inscrits dans la présente Convention, celle-ci pourra étre résiliée par I'une ou l'autre des Parties a

'expiration d’un délai de trois mois suivant I'envoi d’une lettre recommandée avec accusé de
réception valant mise en demeure et restée infructueuse.
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Article 12 : Ethique et anti-corruption
Article 12.1 - Usage des fonds

Le Département doit agir en tant qu’‘organisation indépendante et ni elle, ni ses salariés ne doivent étre
considérés, pour quelque motif que ce soit, comme des salariés, mandataires ou personnes agissant
pour le compte de ou représentant de TotalEnergies dans I'usage des fonds fournis par TotalEnergies.

Article 12.2 - Prévention de la corruption

En application des principes consacrés dans les conventions internationales et régionales de lutte contre
la corruption et afin d’assurer le respect des lois anti-corruption applicables aux activités régies par ce
convention et le respect de toutes autres lois anti-corruption applicables par ailleurs aux Parties ou a
leur maison-mére, le Département s’engage comme suit :

12.2.1 - Le Département certifie que, pour tout ce qui touche a la présente convention, ni lui, ni, a sa
connaissance, une personne agissant pour son compte, n‘a fait ou offert, et ne fera ou n’offrira, aucun
paiement, présent, promesse ou tout autre avantage, que ce soit directement ou par le biais
d’intermédiaires (notamment, un Membre Proche de la Famille d’'un Agent Public), pour I'usage ou pour
le profit d'un Agent Public des lors qu’un tel paiement, présent, promesse ou avantage a ou aura pour
but:

(i) d'influencer un acte ou une décision de cet Agent Public ;

(ii) d'inciter cet Agent Public a accomplir ou a s‘abstenir d’accomplir un acte, en violation de

ses obligations légales ;

(iii) d’obtenir un avantage indu ; ou

(iv) d’inciter cet Agent Public a faire usage de son influence en vue d’obtenir un acte ou

d‘influencer une décision d’un service public, de toute autorité publique ou d’une entreprise

publique.

12.2.2 - Le Département pour tout ce qui concerne la présente convention, certifie qu’il n’a fait ou
offert, et s’engage a ne faire ou a n’offrir, aucun paiement, présent, promesse ou tout autre avantage,
que ce soit directement ou par le biais d'intermédiaires, a |'usage ou au bénéfice de toute personne
autre qu’un Agent Public, deés lors qu’un tel paiement, présent, promesse ou avantage a ou aura pour
but d'inciter cette personne a accomplir ou & s’‘abstenir d’accomplir un acte en violation de ses
obligations légales ou d’assurer un avantage indu, ou d’accomplir ou de s’abstenir d’accomplir un acte
qui violerait les lois applicables aux activités régies par la présente convention.

12.2.3 - Le Département s’engage a imposer aux membres de son personnel les obligations prévues a
l'article 12.

12.2.4 - Tous rapports présentés a TotalEnergies doivent retranscrire fidelement et de maniére
raisonnablement détaillée toutes les activités et transactions effectuées dans le cadre de I'exécution de
la présente convention. Le Département doit également organiser et effectuer des contrdles internes
adaptés afin de garantir que tous les paiements effectués dans le cadre de I'exécution de la présente
convention sont autorisés et en conformité avec la convention. [Le Département] s’engage a répondre
a toute question posée par TotalEnergies en lien avec I'exécution de la présente convention.

12.2.5 - Tous les paiements de TotalEnergies au Département doivent étre effectués en accord avec
les conditions de paiements spécifiées dans I'article 9 de la convention. Les instructions de paiement
notifiées dans les factures du Département vaudront garantie par le Département que le compte
bancaire désigné est détenu uniquement par lui et qu‘aucune autre personne n’a de participation, de
droit ou d'intérét sur ce compte.

12.2.6 - Les Parties acceptent et reconnaissent que, le Département étant considéré juridiquement,
maintenant ou a l'avenir, comme une personne morale de droit public, il se peut qu'un Agent Public
agisse en tant que dirigeant, administrateur ou salarié du Département. Elles acceptent le Département
puisse avoir un ou plusieurs Agents Publics comme dirigeants, administrateurs ou salariés sous réserve
que :

(i) I'’Agent Public occupe une telle position au sein du Département conformément

aux lois qui sont applicables a I'entité concernée dans les conditions énumérées ci-dessous ;

(ii) la nomination de I’Agent Public en tant que dirigeant, administrateur ou salarié du
Département ait été réalisée conformément aux lois applicables ;
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(i) tout paiement a ou pour le compte de I’Agent Public soit conforme aux lois applicables et
n‘excéde pas la rémunération qui serait raisonnable pour toute autre personne exergant des
fonctions identiques au sein du Département; et
(iv) cette rémunération soit en parfaite cohérence avec les lois applicables et I'objet de la
convention et n‘ait pour objectif ni d'influencer cet Agent Public afin d‘obtenir un acte officiel, une
décision ou omission, ni de le récompenser suite a un tel acte officiel, une telle décision ou
omission éventuellement pris dans le passé.
Dans tous les cas, si un Agent Public (ou un Membre Proche de sa Famille), est ou devient un dirigeant,
un administrateur ou un mandataire du Département, le Département devront prendre les mesures
appropriées afin de s‘assurer que cet Agent Public (ou un Membre Proche de sa Famille) évite tout
conflit d’intérét, respecte la législation prohibant les conflits d’intéréts pour les Agents Publics et
respecte les dispositions anti-corruption décrites aux articles 12.2.1 et 12.2.2 ci-dessus.

12.2.7 - Sans porter atteinte aux autres droits ou recours que TotalEnergies pourrait avoir en
application de la convention ou de la loi, y compris des dommages pour faute, s'il s‘avére que les
engagements ou conditions prévus a l'article 12 n‘ont pas été respectés ou remplis sur un point essentiel
par le Département TotalEnergies aura le droit de :

(i) suspendre le paiement et/ou demander le remboursement des avances déja faites au titre de la
convention et/ou,

(ii) suspendre et/ou résilier la convention pour faute du Département avec effet immédiat comme prévu
dans la convention.

Article 12.3 - Définitions

12.3.1 - Le terme « Agent Public » désigne les agents publics élus ou nommés ainsi que toute
personne employée ou utilisée comme agent par une administration nationale, régionale ou locale, ou
par une quelconque entité ou agence dépendant d’une telle administration ou encore par une société
directement ou indirectement détenue ou contrdlée par I'Etat, les responsables de partis politiques, les
candidats a des fonctions publiques et les employés des organisations publiques internationales.

12.3.2 - Par "Membre Proche de la Famille d’'un Agent Public », on entend son conjoint ou
partenaire, un de ses enfants, I'un de ses fréres et sceurs ou l'un de ses parents, le conjoint ou
partenaire d’un de ses enfants, un beau-frére ou une belle sceur, ou tout autre membre de son proche
entourage familial.

Article 13 : Réglement des différends

En cas de différend, les parties s’attacheront a trouver un réglement amiable et n‘exerceront de recours
contentieux qu’en cas d’échec des tentatives de conciliation.

Les litiges nés de l'interprétation des présente s clauses seront soumis a la compétence du tribunal
administratif territorialement compétent.

Fait a XX, En XX exemplaires originaux ou un (1) original électronique,
Pour le Département du Cantal Pour TotalEnergies Electricité et Gaz France
Le Président du Conseil Départemental Le Directeur Général Electricité et Gaz France
Bruno FAURE Raphael BOUTEILLER
1

170



ANNEXE 1 : PROCEDURE D'HABILITATION

Cette procédure décrit les étapes nécessaires pour habiliter les travailleurs sociaux/partenaires sociaux

du Département (ci-aprés, les « Utilisateurs Externes ») a utiliser le Portail.

I - Présentation du Portail

Le Portail est une plateforme en ligne permettant un accés sécurisé, via un compte personnel, a des

solutions d’accompagnement pour des démarches administratives pour les clients TotalEnergies Electricité
et Gaz France. Ce service est destiné aux travailleurs sociaux dans le cadre de la constitution des dossiers
d‘aides a destination des clients d’offre de fourniture d’énergie de TotalEnergies Electricité et Gaz France

se trouvant en difficultés financiéres. Il facilite également leurs échanges avec les équipes du Pdle
Solidarité de TotalEnergies Electricité et Gaz France.

Le Portail permet aux Utilisateurs Externes de chaque Département :

d’informer les équipes du Pdle Solidarité de TotalEnergies Electricité et Gaz France qu'ils ont
déposé des demandes d’aide financiére pour le compte de clients en difficultés ;

de transmettre les dossiers de préparation des commissions pour les demandes FSL, les
bordereaux de décision et bordereaux de paiement ;

de télécharger la fiche de liaison avec toutes les informations du client renseignée : référence
contrat/coordonnées client/énergie concernée / mode de facturation/montant de la dette /détails
de la dette/3 derniers versements/facilité de paiement (oui/non)/Durée facilité de
paiement/respect de la facilité de paiement (oui/non)
chéque énergie utilisé(montant du chéque énergie) / Etat de fourniture électricité avant FSL
(Alimenté)/Etat de fourniture gaz avant FSL (Alimenté)

de demander a TotalEnergies Electricité et Gaz France :
un rétablissement de fourniture d’énergie ;
une facilité de paiement/plan d’apurement ;
la cessation des relances ;
un rendez-vous solidaire ;
des informations sur un besoin lié aux économies d’énergie ;
d’effectuer des demandes « Autres » grace a des formulaires adaptés.

de consulter en temps réel la situation des dossiers des clients de TotalEnergies Electricité et Gaz
France ;

de visualiser I'ensemble de leurs demandes et d’en suivre I'avancement ;

de télécharger les documents administratifs telles que les deux derniéres factures et les relevés
de compte ;

de consulter et télécharger le listing « décret impayé » des personnes en situation de précarité
par département.

La langue d'utilisation du Portail est le frangais.
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II - Initialisation du compte de I'Utilisateur Externe et accés au Portail

L'habilitation de chaque Utilisateur Externe est personnelle et lui confere des droits d'acces qui lui sont
donnés selon la procédure d'habilitation spécifique a ce Portail décrite ci-dessous. L'Utilisateur Externe

s'engage a respecter les droits d'acces qui lui ont été attribués.

Le compte d’un Utilisateur Externe est initialisé par un administrateur TotalEnergies Electricité et Gaz
France du Portail pendant i) la phase d'initialisation ou ii) par une personne référente du Département
auquel il est rattaché (ci-aprés le « Référent ») et dont les droits d’accés sont plus larges par rapport aux
autres Utilisateurs Externes.

La procédure d’habilitation au Portail se fera en 2 phases :

i)

La phase d’initialisation : il s'agit de la création d’habilitation de comptes pour les
premiers Utilisateurs Externes du Portail de chaque Département par un
administrateur TotalEnergies Electricité et Gaz France du Portail. A ce stade, il nexiste
encore aucun compte lié a Utilisateur Externe créé dans les outils TotalEnergies
Electricité et Gaz France pour pouvoir se connecter au Portail. Il faut donc qu’un
administrateur TotalEnergies Electricité et Gaz France initie la création des comptes
Cette phase d'initialisation sera mise en ceuvre uniquement dans le cadre du
lancement du Portail.

Un fichier d’habilitation sera communiqué a chaque Département pour leur permettre
de lister les premiers Utilisateurs Externes du Portail en définissant un profil pour
chacun (« Référent » ou « Utilisateur ») afin que TotalEnergies Electricité et Gaz
France leur créée un compte avec les habilitations nécessaires.

Le fichier d’habilitation doit étre rempli avec les informations suivantes pour chaque
Utilisateur Externe :

> Nom et prénom ;

> E-mail ;

» Numéro de téléphone

> Entité de rattachement ;

> Adresse de l'entité ;

> Département a laquelle est rattachée I'entité ;
> Fonction au sein de I'entité ;

> Profil (Référent ou Utilisateur) ;

Le fichier diment rempli devra ensuite étre transmis a TotalEnergies Electricité et Gaz
France pour intégration dans les outils et création des comptes des Utilisateurs et
Référents rattachés a chaque Département, étant précisé qu’il est nécessaire qu’‘au
moins un Référent par Département dispose d'un compte d‘acces au Portail.

Une fois les comptes créés, le Référent ou I'Utilisateur pourra suivre la procédure de
premiére connexion au Portail décrite ci-dessous afin de définir son mot de passe.

172



if) La phase de production courante : Apres la phase d'initialisation, chaque Référent
aura la faculté de créer les comptes des nouveaux Utilisateurs qui lui sont rattachés
(et qui n‘auraient pas été créés dans le cadre de la phase d'initialisation) directement
depuis le Portail.

A cette fin, il pourra se rendre dans le menu « Parametres > gestion des habilitations
> Créer un nouvel utilisateur »

Une fois le compte créé par le Référent, le nouvel Utilisateur pourra suivre la
procédure de premiére connexion décrite ci-dessous afin de définir son mot de passe.

Procédure de lere c 1

Une fois le compte de I'Utilisateur Externe validé par I'administrateur TotalEnergies, celui-ci doit suivre la
procédure de premiére connexion pour accéder au Portail décrite ci-dessous :

. |'Utilisateur Externe suit le lien communiqué dans |’e-mail d’authentification adressé par
TotalEnergies et est redirigé vers une fenétre de connexion au Portail accessible a I'URL suivante « portail-
solidarité.totalenergies.fr » dans son navigateur ;

. L'Utilisateur Externe est invité a s’authentifier. A cette fin, il doit rentrer son adresse e-mail
professionnel puis renseigner ses informations complémentaires (nom, prénom) et définir le mot de passe
de son choix. A ce titre, il est précisé que les identifiants de connexion sont strictement confidentiels,
personnels, incessibles et intransmissibles. L'Utilisateur Externe s'engage donc a prendre toute mesure
nécessaire afin d'en assurer la sécurité et la confidentialité. Il doit notamment choisir un mot de passe
robuste, c’est-a-dire difficile a retrouver a l'aide d’outils automatisés (robots) et a deviner par une tierce
personne. La force d’'un mot de passe dépend de sa longueur et du nombre de possibilités existantes pour
chaque caractére le composant. Il est recommandé aux Utilisateurs Externes de créer un mot de passe
constitué de minuscules, de majuscules, de caractéres spéciaux et de chiffres et de le choisir sans lien
avec eux (n‘incluant pas son nom, sa date de naissance, etc.). Le mot de passe étant strictement
personnel, il ne doit étre communiqué a personne. Par ailleurs, I'Utilisateur Externe doit veiller a le changer
régulieérement (a une fréquence minimale de XX mois) ;

. Aprés avoir défini son mot de passe, I'Utilisateur Externe regoit un e-mail lié a I'adresse e-mail
renseignée sur le Portail. Cet e-mail contient un code unique et personnel. Ce code permet une double
authentification pour des raisons de sécurité ;

. L'Utilisateur Externe renseigne le code regu sur le Portail.
. Le compte de I'Utilisateur Externe est authentifié et il pourra ensuite accéder de maniére sécurisée
au Portail.

1l est par ailleurs précisé que I'acceptation des Conditions d'Utilisation du Portail par chaque Utilisateur
Externe habilité, tant a titre individuel qu’au nom de sa structure d’appartenance, est un prérequis pour
accéder au Portail.

III Gestion des droits d’accés au Portail

Le Référent dispose de droits d’accés plus étendus par rapport aux autres Utilisateurs Externes et est ainsi
chargé de la création et de la gestion des comptes « Utilisateur » au sein de son entité. Il est ainsi chargé
de mettre réguliérement a jour les comptes « Utilisateur » qui lui sont rattachés afin de s’assurer qu‘ils
sont toujours nécessaires et appropriés (i.e. en cas de départ ou remplacement d'un "Utilisateur", en cas de changement
de périmétre des responsabilités d'un "Utilisateur" etc..) et en tout état de cause, d'effectuer une revue globale de I'ensemble de

ces comptes & minima une fois par an. Il devra ainsi procéder a la désactivation des comptes si ces derniers ne

1l
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sont plus nécessaires et/ou appropriés.

En cas de changement de poste ou de départ d’un travailleur social titulaire d’'un compte « Utilisateur »,
le Réferent devra effectuer les démarches nécessaires pour supprimer I'accés de ce dernier sur le Portail
(Parametres> gestion des habilitations > supprimer un utilisateur).

Il est par ailleurs précisé qu’un compte « Utilisateur » est rattaché a un e-mail. A titre d’exemple, si le
travailleur social titulaire de ce compte quitte I’entité A du Département 92 pour I'entité B du Département
92, ce travailleur social devra créer un nouveau compte « Utilisateur » sur le Portail rattaché a sa nouvelle
entité (entité B)

Le Référent pourra par ailleurs désactiver les comptes « Utilisateur » en absence de longue durée.

Iv. Accés au Portail

TotalEnergies ne pourra en aucun cas étre tenu pour responsable de toute utilisation frauduleuse des
identifiants ou mots de passe des Utilisateurs Externes et plus généralement de toute utilisation
frauduleuse du Portail. Elle se réserve par ailleurs le droit de suspendre l'accés au Portail en cas
d’utilisation frauduleuse.

Le portail est accessible du lundi au vendredi entre 8H30 et 18H, étant précisé que si un Utilisateur Externe
se connecte a 17H59, il bénéficiera automatiquement de 30 minutes de connexion supplémentaire pour
effectuer ses démarches.

Ces horaires sont susceptibles d’évoluer et ne prennent pas en compte les cas de force majeure, difficultés
techniques et/ou informatiques et/ou de télécommunications et/ou de période de maintenance ou de
sauvegarde périodique de données.

En cas de modification des horaires, TotalEnergies préviendra par e-mail les Utilisateurs Externes avec un
délai de préavis de 48H

V. Support et Assistance

. Un support est disponible pour aider les Utilisateurs Externes en cas de probléme avec leur compte
ou l'utilisation du Portail. Toute requéte, signalement d’anomalie concernant le Portail est a adresser a ce

Support a I'adresse e-mail suivante : pole.social@mail.totalenergies.fr
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-16

Agriculture - Accompagnement en cas de déces -
Subvention a I’Association Terre Entraide Cantal

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu la délibération n°AP-2022-06/07-13-6750 du Conseil régional Auvergne-Rhone-Alpes du 30 juin 2022
adoptant le Schéma Régional de Développement Economique d’Innovation et d’Internationalisation et
approuvant la convention cadre entre la Région et les Départements en matiére de développement
économique pour les secteurs de I'agriculture, de la forét et de I'agroalimentaire ;

Vu la délibération n°22CD05-4 du Conseil départemental du 12 décembre 2022 adoptant la convention
cadre entre la Région Auvergne-Rhéne-Alpes et le Département du Cantal en matiére de développement
économique pour les secteurs de I'agriculture, de la forét et de I'agroalimentaire ;

Vu la délibération n°23CP04-4 de la Commission Permanente du 28 avril 2023 adoptant les fiches actions
du programme agricole 2023-2027 ;

Vu la délibération n°25CD05-5 du Conseil départemental du 12 décembre 2025 décidant de poursuivre la
mise en oeuvre du programme agricole 2023-2027 du Conseil départemental en faveur de I'agriculture
conformément aux modalités d’intervention des différents dispositifs validées et donnant délégation a la
Commission Permenente pour la mise en oeuvre des crédits afférents ;
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- ATTRIBUE a I'Association Terre Entraide Cantal, dont le siége social est situé 26 rue du 1398me R -
15000 Aurillac, une subvention d’'un montant de 15 000 € pour I'accompagnement des familles lors de
décés d’exploitants agricoles au cours de 'année 2026. Cette aide a été calculée au taux de 80 % sur la
base d’'une dépense éligible plafonnée a 18 750 €.

Cette aide est allouée sur la base du reglement (UE) 2023/2831 de la Commission relatif a I'application
des articles 107 et 108 du traité sur le fonctionnement de I'Union européenne aux aides de minimis.

Le montant de cette subvention sera imputé sur les crédits inscrits au chapitre 65 du Budget départemental.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifi€ conforme au registre des
Transmission Préfecture : 05-03-2026 délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-17

Contrat Cantal Développement 2022-2027 - Communauté de Communes de la Chataigneraie
Cantalienne - Commune de Maurs : Pole de santé communal

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février a onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulieérement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M. Jean-, Jacquss MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléene ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir a Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 29 voix pour - 1 non-participation(s), Florian MORELLE ne participe pas au vote.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu l'article L.1111-9 du Code général des collectivités territoriales ;

Vu la délibération n°23CD02-10 du Conseil départemental en date du 23 juin 2023 approuvant le
programme d’actions du Contrat Cantal Développement 2022-2027 du territoire de la Communauté de
communes de la Chataigneraie Cantalienne ;

Vu la délibération n°25CD05-32 du Conseil départemental en date du 12 décembre 2025 approuvant
I'avenant n°1 du Contrat Cantal Développement 2022-2027 du territoire de la Communauté de communes
de la Chataigneraie Cantalienne ;

Vu la délibération n°25CD05-31 du Conseil départemental du 12 décembre 2025 approuvant le programme
d’interventions du Conseil départemental en faveur de I'appui aux territoires pour 2026 et donnant
délégation a la Commission Permanente pour la mise en oeuvre des crédits ;

Vu la demande de la Commune de Maurs ;

Considérant I'absence de régime d’'aides européen ;

Considérant les conditions d’encadrement du taux d’aides publiques ;

Considérant la nature des dépenses retenues : travaux de restructuration d’un local aux fins d’accueillir
un pole de santé communal sur la Commune de Maurs. Les équipements mobiliers sont exclus ;

177



Considérant le plan de financement prévisionnel présenté par le maitre d’ouvrage :

Codut total de I'opération Recettes
130 000 €HT Conseil départemental 65000 €
Base de dépense éligible pour le
Département : 130 000 € Autofinancement 65000 €
TOTAL 130 000 €

- ATTRIBUE a la Commune de Maurs une subvention de 65 000 € pour les travaux de restructuration d’'un
local aux fins d’accueillir un pole de santé communal, incluant les frais d’études et de maitrise d’ceuvre
inhérents, sur la base d’'une dépense éligible de 130 000 € HT.

Cette opération reléve du Contrat Cantal Développement du territoire de la Communauté de communes
de la Chataigneraie Cantalienne pour la période 2022-2027.

Le montant de la subvention sera imputé sur les crédits inscrits au chapitre 204 Budget départemental.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifié conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-18

Petites Villes de Demain -
Attribution de subvention a la Communauté de communes Cére et Goul en Carladés

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu la délibération n°21CD01-12 du Conseil départemental du 26 mars 2021 approuvant les termes
de la convention de partenariat opérationnel avec la Banque des Territoires permettant le financement
des études pré-opérationnelles ou thématiques réalisées par les territoires labellisés « Petites Villes de
Demain » et donnant délégation a la Commission Permanente pour sa mise en oeuvre ;

Vu la délibération n°21CP07-42 de la Commission Permanente du 24 septembre 2021 approuvant la
convention-type de financement des études relevant de la convention de partenariat opérationnel entre
le Conseil départemental et la Banque des Territoires dans le cadre du programme « Petites Villes de
Demain » ;

Vu la délibération n°24CP01-29 de la Commission Permanente du 26 janvier 2024 approuvant I'avenant
a la convention de partenariat opérationnel pour la mise en oeuvre des contributions de la Banque des
Territoires au programme « Petites Villes de Demain » ;

Vu la délibération n°25CP08-43 de la Comission Permanente du 31 octobre 2025 approuvant I'avenant
n°2 a la convention de partenariat opérationnel pour la mise en oeuvre des contributions de la Banque des
Territoires, prorogeant la convention jusqu’au 30 juin 2028 et portant le montant de la contribution de la
Banque des Territoires au programme "Petites Villes de demain" a 815 000 € ;
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Vu la délibération n°25CD05-31 du Conseil départemental du 12 décembre 2025 approuvant le programme
d’interventions du Conseil départemental en faveur de I'appui aux territoires pour 2026 et donnant
délégation a la Commission Permanente pour la mise en oeuvre des crédits ;

Considérant le plan de financement présenté par le demandeur pour la mission de diagnostic
et d'accompagnement des restaurants scolaires a la transition écologique alimentaire et a
I'approvisionnement local:

Codut total de I'opération Recettes
Banque des Territoires (Conseil départemental du Cantal) 10 000 €
25000 €TTC -
autofinancement 15000 €
Total 25000 €

- ATTRIBUE a la Communauté de communes Cére et Goul en Carladés une subvention de 10 000 €
au titre du Programme Petites Villes de Demain pour la mission de diagnostic et d’'accompagnement des
restaurants scolaires a la transition écologique alimentaire et a I'approvisionnement local, sur une dépense
subventionnable de 25 000 € TTC.

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentant a signer la
convention-type de financement correspondante.

La dépense sera imputée sur les crédits inscrits au chapitre 65 du Budget départemental.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifié conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-19
Restauration du Patrimoine cantalien - Programmation 2026 - Attribution de subventions

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février a onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER,
Mme Magali MAUREL, M. Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS,
M. Christophe VIDAL.
A ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne
pouvoir @ Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 28 voix pour - 2 non-participation(s), Marina BESSE et Alain DELAGE ne participent pas au vote.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu la délibération n°21CD06-31 du Conseil départemental du 14 décembre 2021 approuvant le
Schéma départemental d’action culturelle 2022-2027 et donnant délégation a la Commission Permanente
pour déterminer chaque année les taux de subvention des actions qui reléevent d'un dispositif de
subventionnement et examiner tout document contractuel nécessaire a la mise en oeuvre et au financement
des actions qui relevent d’un dispositif de contractualisation et de cofinancement ;

Vu la délibération n°25CD05-28 du Conseil départemental du 12 décembre 2025 approuvant le programme
d'interventions du Conseil départemental en faveur de la culture pour 2026 et donnant délégation a la
Commission Permanente pour la mise en oeuvre des crédits afférents ;

Vu l'avis favorable de la Commission Culture du 16 janvier 2026 ;
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- ATTRIBUE des subventions pour un montant total de 157 668 €, dans le cadre de la restauration du
Patrimoine cantalien, aux Communes et a la Communauté de communes retenues inscrites aux dispositifs
du Schéma départemental d’action culturelle 2022-2027 selon les conditions définies dans le tableau joint
en annexe de la présente délibération.

Les dépenses seront imputées sur les crédits inscrits au chapitre 204 du Budget départemental.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifié conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-20

Aides a la programmation culturelle des Communautés
de communes et du Théatre de la Ville d’Aurillac - Saison 2025-2026

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,

Par 22 voix pour - 8 non-participation(s), Didier ACHALME, Valérie CABECAS, Céline CHARRIAUD, Marie-Héléne
CHASTRE, Alain DELAGE, Pierre MATHONIER, Florian MORELLE et Valérie RUEDA (pouvoir) ne participent pas
au vote.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu la délibération n°21CD06-31 du Conseil départemental du 14 décembre 2021 approuvant le Schéma
départemental d’action culturelle 2022-2027 (SDAC) et donnant délégation a la Commission Permanente
pour déterminer chaque année les taux de subvention des actions qui relévent d’'un dispositif de
subventionnement et examiner tout document contractuel nécessaire a la mise en ceuvre et au financement
des actions qui relevent d’un dispositif de contractualisation et de cofinancement ;

Vu la délibération n°25CD05-28 du Conseil départemental du 12 décembre 2025 approuvant le programme
d’interventions du Conseil départemental en faveur de la culture pour 2026 et donnant délégation a la
Commission Permanente pour la mise en oeuvre des crédits afférents ;

Vu l'avis favorable de la Commission Culture du 16 janvier 2026 ;
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- ATTRIBUE des subventions pour les saisons culturelles des Communautés de communes et du Théatre
de la Ville d’Aurillac au titre de I'année 2025-2026 pour un montant global de 84 799 € comme suit :

o Communauté de communes Carladés communauté : 7 519 € ;

o Communauté de communes Chataigneraie cantalienne : 10 000 € ;

o Communauté de communes Hautes Terres communauté : 10 000 € ;
o Communauté de communes du Pays de Mauriac : 6 000 € ;

o Communauté de communes du Pays de Salers : 8 250 € ;

e Communauté de communes du Pays Gentiane : 6 820 € ;

o Communauté de communes Saint-Flour communauté : 10 000 € ;

o Communauté de communes Sumene Artense communauté : 6 210 € ;
e Ville d’Aurillac - Théatre : 20 000 €.

Les dépenses seront imputées sur les crédits inscrits au chapitre 65 du budget départemental.
Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifi€ conforme au registre des

Transmission Préfecture : 05-03-2026 délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand
dans un délai de deux mois a compter de la présente publication.
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-21

Conventions avec I’Association Stade Aurillacois Cantal Auvergne et la SASP Stade Aurillacois
Cantal Auvergne pour la saison 2025-2026

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu le Code du sport et notamment les articles L.113-2, R.113-1 et suivants ;

Vu la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 modifiée relative aux droits des citoyens dans leur relation avec les
administrations ;

Vu le décret n°2001-495 du 6 juin 2001 relatif a la transparence financiére des aides octroyées par les
personnes publiques ;

Vu la délibération n°25CD05-27 du Conseil départemental du 12 décembre 2025 validant le programme
d’interventions en faveur du sport pour 2026 et donnant délégation & la Commission Permanente pour la
mise en oeuvre des crédits afférents

- ATTRIBUE les subventions suivantes au titre de la saison 2025-2026 :

* 42 000 € a I'Association Stade Aurillacois Cantal Auvergne,
* 145 000 € a la SASP Stade Aurillacois Cantal Auvergne.
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-ADOPTE les conventions de partenariat qui définissent le cadre et les modalités d’attribution des aides au
titre de la saison 2025-2026 avec :

« 'Association Stade Aurillacois Cantal Auvergne,

« et la Société Anonyme Sportive Professionnelle (SASP) Stade Aurillacois Cantal Auvergne.

Les deux projets de convention sont joints en annexe de la présente délibération.

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentant a signer les dites
conventions.

La dépense d’'un montant global de 187 000 € sera imputée sur les crédits inscrits au chapitre 65 du Budget
départemental.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifié conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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CONVENTION DE PARTENARIAT
ENTRE LE DEPARTEMENT DU CANTAL ET
L’ASSOCIATION STADE AURILLACOIS CANTAL AUVERGNE
SAISON SPORTIVE 2025/2026

VU la loi 2000-321, du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leur relation avec les
administrations,

VU l'article R 113-2 du code du sport relatif & la définition des types d'actions retenues comme étant
d'intérét général,

VU le décret 2001-495, du 06 juin 2001 relatif & la transparence financiére des aides octroyées par les
personnes publiques,

VU le Réglement financier et comptable des aides du Département,

VU la délibération de la Commission Permanente du Conseil départemental du 27 février 2026 concernant
I'octroi du présent financement,

ENTRE :

Le Conseil départemental du CANTAL, ayant son siege 15015 AURILLAC Cedex, représenté par son
Président, ddment autorisé a signer la présente convention par délibération de la Commission
Permanente du Conseil départemental du Cantal du 27 février 2026.

Ci-aprés dénommé : « Le Département »

D'une part,

L'association « Stade Aurillacois Cantal Auvergne », dont le siége est 64 boulevard Louis Dauzier
15000 AURILLAC, représentée par sa Présidente,

ci-apres désignée par les termes "le bénéficiaire”

D'autre part,
IL EST CONVENU CE QUI SUIT :
La présente convention a pour objet de définir le cadre des modalités dattribution d'une aide

départementale a I'association Stade Aurillacois Cantal Auvergne pour la réalisation d'une mission
d'intérét général.

1sur4d
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Conformément & la délibération de la Commission Permanente du Conseil départemental du 27 Février
2026, le Département s'engage a verser une aide financiére d'un montant de 42 000 €.

Le montant de la subvention est définitif sous réserve des dispositions de I'article 3.
icle 3- ju bénéficiaire :

Le bénéficiaire s'engage a réaliser des missions d'intérét général, telles que décrites a I'article R 113-2
du Code du sport :

- Promotion et développement de la discipline : le bénéficiaire s'engage a mettre en place des
actions de promotion et de développement de sa discipline a destination des jeunes, en partenariat
notamment, avec le comité départemental de Rugby.

- Adhésion au dispositif départemental permettant aux jeunes sportifs agés de 3 a 17 ans
d'obtenir des réductions pour les licences et les manifestations sportives : le chéquier Activités PASS
CANTAL en signant la convention de partenariat ad hoc.

- Participation aux étapes du Cantal Tour Sport.

icle 4 - Modalités d .

La subvention est versée exclusivement au bénéficiaire.

La présente subvention est incessible. A ce titre, le bénéficiaire ne peut, pour quelque raison que ce soit,
reverser tout ou partie de la présente subvention a un tiers.

La subvention départementale sera versée en mars 2026 sur production d'un programme prévisionnel de
missions d'intérét général défini en conformité avec les termes de I'article 3 de la présente convention et
sur présentation d'un budget prévisionnel par action menée.

icle 5 - Obligations du hénéficiaire :

Le bénéficiaire s'engage a utiliser la présente subvention conformément a I'objet pour lequel elle a été
attribuée.

Le bénéficiaire accepte tout contréle sur ['utilisation de la subvention.

Tout manquement aux obligations définies au présent article pourra entrainer la résiliation de la présente
convention.
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Article 6 - MQ:!EI]S de Q.QDI.[QA e:

Alissue de la saison sportive, le Conseil départemental du Cantal et le bénéficiaire s'engagent a dresser
un bilan de leur partenariat.

A lissue de chaque Assemblée Générale et en fonction de l'ordre du jour, le bénéficiaire s'engage a
fournir les documents suivants :

= e procés-verbal de la derniére Assemblée Générale de l'association ;

= Les comptes certifiés conformes de la saison écoulée ;

= Le budget prévisionnel de la saison a venir ;

= |'état des aides apportées au club par I'ensemble des collectivités publiques ;

= Le budget analytique par action réalisée composant la mission d'intérét général.

Le Département se réserve le droit de demander toute autre piéce justificative.

icle 7 - Durée :
La présente convention prend effet a compter de sa date de signature jusqu’au 30 juin 2026.
Article 8 - Reversement :

Au terme des opérations de contrdle, le Département peut demander le reversement de tout ou partie de
la somme allouée s'il apparait :
- que celle-ci n'a pas été utilisée conformément a I'objet des présentes ;
- que les obligations prévues dans la présente convention et auxquelles le bénéficiaire doit
s'astreindre n'ont pas été respectées.

Le reversement est demandé par simple émission d'un titre de recette, dont le recouvrement est a la
charge du comptable du Trésor.

Préalablement, une lettre de notification est adressée au bénéficiaire en mentionnant les conclusions du
contrdle qui justifient le reversement, cette lettre précise le délai dont dispose le bénéficiaire pour produire
tout justificatif écrit complémentaire, permettant le maintien de la somme allouée.

Le délai ne peut étre inférieur a 15 jours. Au-dela, si les éléments produits ne sont pas de nature a
maintenir la somme, la décision de reversement est prise par le Président du Conseil départemental.

3sur4
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Article 9- Résiliation :

En cas d'inexécution de ses obligations contractuelles par I'une des parties, l'autre partie peut résilier de
plein droit la présente convention aprés un délai de 15 jours suivant mise en demeure par lettre
recommandée avec accusé de réception restée sans effet.

La résiliation sera effective a lissue du délai de préavis de 15 jours a compter de la notification de la mise
en demeure, sauf si dans ce délai :

- les obligations citées dans la mise en demeure ont été exécutées ou ont fait I'objet d’un début
d'exécution ;

- I'inexécution des obligations requises est consécutive a un cas de force majeure.

Le Département se réserve le droit de mettre fin, unilatéralement et a tout moment, a la présente

convention, sans préavis, en cas de faute lourde du bénéficiaire. La résiliation ne donne lieu a aucune

indemnité pour le bénéficiaire.

Article 10- Election de domicile :
Pour I'exécution des présentes, les parties font €lection de domicile en leur siege respectif.

Fait a Aurillac, le
En deux exemplaires originaux

Le Président du Conseil départemental du Cantal La Présidente de I'association
Stade Aurillacois Cantal Auvergne

Bruno FAURE Carole GRANCHO
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CONVENTION DE PARTENARIAT
ENTRE LE DEPARTEMENT DU CANTAL
ET LA SASP STADE AURILLACOIS CANTAL AUVERGNE
SAISON SPORTIVE 2025/2026

VU les articles L 113-2, R 113-1 et suivants du Code du sport relatifs a l'attribution de subventions
publiques pour des missions d'intérét général,

VU le Réglement financier et comptable des aides du Département,

VU la délibération de la Commission Permanente du Conseil départemental du 27 février 2026 concernant
I'octroi du présent financement,

ENTRE :

Le Conseil départemental du CANTAL, ayant son siege 15015 AURILLAC Cedex, représenté par son
Président, diiment autorisé a signer la présente convention par délibération de la Commission
Permanente du Conseil départemental du Cantal du 27 février 2026,

Ci-aprés dénommé : « Le Département »

D’une part,

La Société Anonyme Sportive Professionnelle « Stade Aurillacois Cantal Auvergne », sise 64 boulevard
Louis Dauzier 15000 AURILLAC, représentée par son Président,

ci-aprés désignée par les termes "le bénéficiaire”

D’autre part,

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

Article 1 - Obj L

La présente convention a pour objet de définir le cadre des modalités d'attribution d'une aide

départementale a la SASP Stade Aurillacois Cantal Auvergne pour la réalisation d’une mission d'intérét
général.
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Conformément a la délibération de la Commission Permanente du Conseil départemental du 27 février
2026, le Département s'engage a verser une aide financiére d’'un montant de 145 000 €.

Le montant de la subvention est définitif sous réserve des dispositions de I'article 3.
icle3- ju bénéficiaire :

Le bénéficiaire s'engage a réaliser des missions d'intérét général, telles que décrites a l'article R 113-2
du Code du sport :

- la formation, le perfectionnement et linsertion scolaire ou professionnelle des jeunes sportifs
accueillis dans le centre de formation agréé ;

- la participation de la SASP a des actions d’éducation, d'intégration ou de cohésion sociale. Les
populations visées sont : des jeunes garcons et filles issus de quartiers défavorisés et de jeunes sportifs:
clubs de rugby, comités départementaux, clubs sportifs, écoles, colleges, maisons de jeunes, maisons
de quartiers. Par ailleurs, et dans le but de suppléer 'association Stade Aurillacois Cantal Auvergne dans
sa mission de développement de la pratique du rugby, le bénéficiaire fournira vingt invitations aux écoles
de rugby du département pour assister aux rencontres a domicile.

- la mise en ceuvre d'actions visant & I'amélioration de la sécurité du public et a la prévention de la
violence dans les enceintes sportives.

- la conception d'un plan événementiel annuel autour des rencontres phares qui permettrait
d'intégrer a ce sport les enjeux du développement durable (environnement, cohésion sociale et solidarité
entre territoires et entre générations, épanouissement de tous les étres humains...).

- Adhésion au dispositif départemental permettant aux jeunes sportifs &gés de 3 a 17 ans d'obtenir
des réductions pour les licences et les manifestations sportives : le chéquier Activités PASS CANTAL en
signant la convention de partenariat ad hoc.

- Participation aux étapes du Cantal Tour Sport.

Article 4 - Modalités d .

La subvention est versée exclusivement au bénéficiaire.

La présente subvention est incessible. A ce titre, le bénéficiaire ne peut, pour quelque raison que ce soit,
reverser tout ou partie de la présente subvention a un tiers.

La subvention départementale sera versée en mars 2026 sur production d’'un programme prévisionnel de

missions d'intérét général défini en conformité avec les termes de I'article 3 de la présente convention et
sur présentation d'un budget prévisionnel par action menée.
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icle 5 - Obligations du hénéficiaire :

Le bénéficiaire s'engage a utiliser la présente subvention conformément a I'objet pour lequel elle a été
attribuée.

Le bénéficiaire accepte tout contréle sur I'utilisation de la subvention.

Tout manquement aux obligations définies au présent article pourra entrainer la résiliation de la présente
convention.

Alissue de la saison sportive, le Conseil départemental du Cantal et le bénéficiaire s'engagent a dresser
un bilan de leur partenariat.

A lissue de chague Assemblée Générale et en fonction de I'ordre du jour, le bénéficiaire s'engage a
fournir les documents suivants :

L] Le proces-verbal de la derniere Assemblée Générale de la SASP ;

. Les comptes certifiés conformes de la saison écoulée ;

- Le budget prévisionnel de la saison a venir ;

- L’état des aides apportées au club par 'ensemble des collectivités publiques ;
L] Le budget analytique du centre de formation ;

. Le budget analytique par action réalisée composant la mission d'intérét général.

Le Département se réserve le droit de demander toute autre piéce justificative.

Article 7 - Durée :

La présente convention prend effet a compter de sa date de signature jusqu'au 30 juin 2026.
Article 8- Reversement :

Au terme des opérations de contréle, le Département peut demander le reversement de tout ou partie de
la somme allouée s'il apparait :

- que celle-ci n'a pas été utilisée conformément a I'objet des présentes ;
- que les obligations prévues dans la présente convention et auxquelles le bénéficiaire doit
s'astreindre n'ont pas été respectées.

Le reversement est demandé par simple émission d'un titre de recette, dont le recouvrement est a la
charge du comptable du Trésor.
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Préalablement, une lettre de notification est adressée au bénéficiaire en mentionnant les conclusions du
contréle qui justifient le reversement, cette lettre précise le délai dont dispose le bénéficiaire pour produire
tout justificatif écrit complémentaire, permettant le maintien de la somme allouée.

Le délai ne peut étre inférieur a 15 jours. Au-dela, si les éléments produits ne sont pas de nature &
maintenir la somme, la décision de reversement est prise par le Président du Conseil départemental.

icle 9- Résiliation :
En cas d'inexécution de ses obligations contractuelles par 'une des parties, 'autre partie peut résilier de
plein droit la présente convention aprés un délai de 15 jours suivant mise en demeure par lettre

recommandée avec accusé de réception restée sans effet.

La résiliation sera effective a l'issue du délai de préavis de 15 jours a compter de la notification de la mise
en demeure, sauf si dans ce délai :

- les obligations citées dans la mise en demeure ont été exécutées ou ont fait I'objet d'un début
d'exécution ;
- l'inexécution des obligations requises est consécutive a un cas de force majeure.

Le Département se réserve le droit de mettre fin, unilatéralement et a tout moment, a la présente
convention, sans préavis, en cas de faute lourde du bénéficiaire.

La résiliation ne donne lieu a aucune indemnité pour le bénéficiaire.

icle 10- . icile :
Pour I'exécution des présentes, les parties font élection de domicile en leur siege respectif.
Fait a Aurillac, le
En deux exemplaires originaux

Le Président du Conseil départemental du Cantal Le Président de la SASP

Stade Aurillacois Cantal Auvergne

Bruno FAURE Christian MILLETTE
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-22
Fonds Cantal Animation - FCA

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février a onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M. Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir a Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu le Code général des collectivités locales ;

Vu la délibération du Conseil départemental n°25CD01-8 du 21 mars 2025 validant les modalités du Fonds
Cantal Animation ;

Vu la délibération du Conseil départemental n°25CD05-36 du 12 décembre 2025 approuvant les modalités
et les montants d’interventions en faveur de la vie associative et des bénévoles cantaliens pour 2026 ;

- ATTRIBUE 40 subventions au profit des associations et structures publiques locales, pour un montant
global de 20 960 € au titre du Fonds Cantal Animation.

Le détail de I'aide départementale par canton et par bénéficiaire est présenté dans le tableau annexé a la
présente délibération.

Le montant de la dépense sera imputé sur les crédits inscrits au chapitre 65 du Budget départemental.

- ANNULE les subventions attribuées par délibération n°25CP08-46 de la Commission Permanente du
31 octobre 2025 dans le cadre des aides financiéres au titre du Fonds Cantal Animation, suite a des erreurs
de noms des bénéficiaires, comme suit :

* 200 € a I'Association Sportive du Lycée Joseph Constant de Murat (Canton de Murat) ;

* 300 € au Collectif Aurinques (Canton d’Aurillac 2) ;

* 400 € au Collectif Aurinques (Canton d’Aurillac 3).
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- ATTRIBUE en réaffectation les aides suivantes :
* 200 € a I'Association Sportive Les Elans du Collége Georges Pompidou de Murat pour la
participation aux phases finales des championnats de France UNSS de handball ;
* 700 € a la Commune Libre d’Aurinques d’Aurillac pour son fonctionnement 2025.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifi€ conforme au registre des
Transmission Préfecture : 05-03-2026 délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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Fonds Cantal Animation
Commission Permanente du 27/02/2026

CANTON ARPAJON-SUR-CERE

Bénéficiaire Libellé du dossier Subvention
COLLEGE LA PONETIE Classe culturelle "Diversité" 300
COLLEGE LA PONETIE Séjour linguistique en Irlande 1150
COOPERATIVE SCOLAIRE MONTSALVY g:zise de découverte a Saint Hilaire de 1000
EQRANS DE CAMPAGNE VOIR, Faire vivre un ciné-club en Chataigneraie 300
DEBATTRE, PARTAGER cantalienne
LAFEUILLADE ANIMATION Féte du beeuf de paques 750
CANTON AURILLAC 1

Bénéficiaire Libellé du dossier Subvention
ASSOCIATION CLUB 3EME AGE VALLEE s , .
DE L'AUTHRE Les activités du club pour I'année 2026 450
CLUB DE LOISIRS DE BROUZAC Voyage familial 700
DYNAMIC DANCE 15 Sorties de groupe 800
ECOLE ELEMENTAIRE PUBLIQUE DE Classe de mer a Saint Pierre d'Oleron 760
TIVOLI
LES DIGITALES YTRACOISES I?c!uipement d'une ve§te a l'effigie du club 1000

a I'ensemble des adhérents

CANTON AURILLAC 2

Bénéficiaire Libellé du dossier Subvention
ASSOCIATION SPORTIVE DU LYCEE .. .
MONNET-MERMOZ D'AURILLAC Séjour sportif Soustons SPE EPPCS 500
AURILLAC ATHLETISME Les 10km d'Aurillac 500
CLUB DE LOISIRS DE BROUZAC Voyage familial 800
COLLEGE LA PONETIE Classe culturelle "Diversité" 300
COLLEGE LA PONETIE Séjour linguistique en Irlande 300
COMMUNE LIBRE D'AURINQUES Animations de novembre et de décembre 400

2025
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, Festival Veau de Vile - 18émes
COSARTS Rencontres de Théatre Amateur 500

ECOLE ELEMENTAIRE PUBLIQUE DE

TIVOLI Classe de mer a Saint Pierre d'Oleron 1000
LYCEE ENSEIGNEMENT GENERAL EMILE - . N
DUCLAUX Concours de poésie Graines de Poétes 200

Développement pratique de la randonnée
MONTAGNE ET RANDONNEE pédestre classique pour les jeunes et de la 200
randonnée santé labélisée par la FFRP

CANTON AURILLAC 3

Bénéficiaire Libellé du dossier Subvention
AMICALE LAIQUE DES PARENTS ET AMIS
DE L'ECOLE D'APPLICATION DES FRERES voyages scolaires 1500

DELMAS
ASSOCIATION SPORTIVE DU LYCEE

MONNET-MERMOZ D'AURILLAC Séjour sportif Soustons SPE EPPCS 500
AURILLAC ATHLETISME Les 10km d'Aurillac 500
COMMUNE LIBRE D'AURINQUES /2\S|2n51at|ons de novembre et de décembre 400
COS'ARTS Festival Veau de Vile - 18émes 500

Rencontres de Théatre Amateur

LYCEE ENSEIGNEMENT GENERAL EMILE

DUCLAUX Concours de poésie Graines de Poétes 300

Développement pratique de la randonnée
MONTAGNE ET RANDONNEE pédestre classique pour les jeunes et de la 150
randonnée santé labélisée par la FFRP

CANTON MURAT

Bénéficiaire Libellé du dossier Subvention
AMICALE DES SAPEURS POMPIERS Acquisition de matériel de sport et de 500
D'ALLANCHE veste individuelle
AMIS DE BREDONS Animations 2025 300

Randonnée Cyclo VTT et marche et

VELO CLUB DU CEZALLIER 30eme anniversaire du Club

500
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CANTON NAUCELLES

Bénéficiaire
PING DU PAYS DE NAUCELLES

TRAIL RUNNING BIKE 15

CANTON RIOM-ES-MONTAGNES

Bénéficiaire
AMICALE BOULISTE RIOMOISE

ENTENTE STADE RIOMOIS-CONDAT

LE GENTIANE DELCO RIOMOIS

CANTON YDES

Bénéficiaire

Libellé du dossier

Formation Ping Santé pour 2 bénévoles

Organisation d'une course de trail "LA
TRB TRAIL"

Libellé du dossier

Subvention exceptionnelle
Sortie en fin de saison au Parc Le Pal

Logo Cantal sur plaque rallye

Libellé du dossier

ASSOCIATION COMMUNALE DE CHASSE concours départemental rapprocheur sur

AGREEE DE SAUVAT

COMITE DES FETES DE JALEYRAC
ENTRE AUTRES

sangliers 7 et 8 mars 2026

Concours de soupe

Carrefour du blues 2026

GROUPE D'ENTRAIDE GENEALOGIQUE Salon/exposition L'école d'autrefois en

CANTALIEN

LA PETANQUE JOYEUSE DE LA SUMENE

Sumeéne Artense
Diminuer les colts liés a la pratique
sportive, faire prospérer les effectifs dans

toutes les catégories et renforcer le lien
social des habitants du territoire

TOTAL

200

Subvention

200

200

Subvention

500

300

300

Subvention

500

300
1000

300

300

20 960



cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-23

Avenant n°1 a la convention France Services -
Création de la Maison France Services fixe a Aurillac

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1 juillet 2021 ;

Vula Loin®2016-1321 du 7 octobre 2016 pour une République numérique et notamment I'article 69 portant
sur les Stratégies de Développement des Usages et Services Numériques modifiant I'Article L1425-2 du
CGCT;

Vu la circulaire du Premier Ministre en date du 1 juillet 2019 relative a la création de France Services ;
Vu la délibération n°18CD06-15 du Conseil départemental du 20 décembre 2018 concernant l'inscription
des crédits de la Stratégie de Développement des Usages et des Services Numériques et donnant
délégation a la Commission Permanente pour la mise en ceuvre des crédits afférents ;

Vu la délibération n°19CD03-13 du Conseil départemental du 28 juin 2019 approuvant la Stratégie de
Développement des Usages et des Services Numériques ;

Vu la délibération n°19CD07-36 du Conseil départemental du 19 décembre 2019 adoptant le projet de
mise en place de deux Bus France Services, autorisant le Président a solliciter 'homologation Bus France
Services et donnant délégation a la Commission Permanente pour toute question y afférente ;

Vu le projet d’avenant n°1 annexé a la présente délibération ;

Considérant la volonté du Département de renforcer I'accessibilité des services publics sur son territoire ;
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Considérant les besoins identifiés en matiere de médiation numérique et d’'accompagnement administratif,
notamment sur le bassin Aurillacois ;

Considérant que le réseau France Services constitue un dispositif national visant a garantir un socle de
services publics homogéne sur 'ensemble du territoire ;

-APPROUVE l'avenant n®1, lequel acte la création de la Maison France Services fixe a Aurillac et I'intégre
dans la convention France Services existante dont le projet est joint en annexe de la présente délibération.

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentant a signer ledit avenant
et tout document y afférent.

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental a déposer toutes demandes de financement
afférentes a cet avenant.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifié¢ conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire 'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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Préfet du Cantal

Avenant a la convention départementale France Services

Vu la convention départementale France Services signée le 7 février 2020, jointe en annexe,
Considérant que la maison France Services fixe du Conseil départemental au terme de ’audit diligenté par I’ AFNOR le

22 juillet 2025 respecte I’ensemble des critéres de I’homologation du référentiel France Services.

Le Préfet du Cantal,

Ie,te Président du Conseil départemental,

décident,

Article 17 La MFS fixe du Conseil départemental est homologuée France Services.

Article.2 - Le Président du Conseil Départemental s’engage au respect de I’ensemble des dispositions du référentiel France
Services et des dispositions de la convention départementale France Services du 7 février 2020.

Art3 Durée de 'avenant : A compter de sa signature, le présent avenant est établi avec tacite reconduction pour une
durée ne pouvant pas excéder celle de I’ Accord Cadre national.

Art.4 -Composition de la convention et de son avenant : La convention départementale France Services du 7 février 2020
et ses annexes ainsi que le présent avenant précisent 1'intégralité de ’accord des parties. Sauf dispositions contraires

exprimées exp nent dans les ces derniéres ne peuvent déroger aux dispositions de la convention et de son
avenant.
Fait & Aurillac, le eta ,le
Le Préfet du Cantal Le Président du Conseil départemental
Philippe LOOS Bruno FAURE
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LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-24
Convention annuelle d’objectifs avec I’Association Energies 15

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, réguliérement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hétel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

é(s) ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir 8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Aprés avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour,

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu la délibération n°21CD06-41 du Conseil départemental du 14 décembre 2021 relative a la mise en
ceuvre d’un « service public de la performance énergétique de I'habitat » (SPPEH) dans le Cantal ;

Vu la délibération n°23CD02-16 du Qonseil départemental du 23 juin 2023 approuvant I'évolution du
Service Public de la Performance Energétique de I'Habitat (SPPEH) vers un Service Public de la
Rénovation de I'Habitat (SPRH) dans le Cantal ;

Vu la délibération n°25CD05-38 du Conseil départemental du 12 décembre 2025 approuvant le programme
d’interventions en faveur de la transition climatique pour 2026 et donnant délégation a la Commission
Permanente pour toute décision relative a I'exécution de ces dépenses ;

- ATTRIBUE une subvention d’un montant de 15 000 € & I'’Association Energies 15 en soutien & la mise en
oeuvre des programmes d’actions décrits dans la convention annuelle d’objectifs pour I'année 2026, sur
la base d’un coat global estimé a 215 700 €.
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- APPROUVE la convention annuelle d’objectifs établie entre le Département et I'Association Energies 15
dont le projet est joint en annexe de la présente délibération ;

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentanta signer ladite
convention.

Le montant de la dépense sera imputée sur les crédits inscrits au chapitre 65 du Budget départemental.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifié conforme au registre des
Transmission Préfecture : 05-03-2026 délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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LE DEPARTEMENT

CONVENTION ANNUELLE D’OBJECTIFS

NO

Entre :

Le Conseil départemental du Cantal - Collectivité Territoriale

28, avenue Gambetta - 15015 AURILLAC CEDEX

N° SIRET : 221 500 010 000 14

représenté par son Président, Monsieur Bruno FAURE, diment autorisé par délibération de la
Commission Permanente du Conseil départemental du 27 février 2026,

désigné ci-aprés par « le Département »

d'une part;
Et:

Energies 15 — Association loi 1901

Chambre d'Agriculture du Cantal - 26, rue du 139éme Rl - 15002 AURILLAC Cedex
N° SIRET : 402 634 117 000 12

représentée par son Président, Monsieur Gilles CHADELAT

désignée ci-aprés par "Energies 15"

d'autre part

Il a été arrété et convenu ce qui suit :
PREAMBULE

Le Conseil départemental accompagne l'association Bois Energie 15 depuis 1996 en apportant un
financement dans le cadre d’une convention annuelle de partenariat.

Historiquement, les missions de l'association sont axées sur le bois énergie et notamment la
valorisation des produits connexes de scieries. Elle a ainsi contribué a la plupart des réalisations de
chaufferies ou de réseaux de chaleur bois-énergie dans le département (préétude de faisabilité,
assistance a maitrise d’ouvrage, assistance technique...) ainsi qu'a la structuration de la filiere locale
d'approvisionnement, largement représentée au sein de son conseil d’administration. Elle a également
développé un laboratoire d'analyse et de certification des combustibles bois qui étend son activité sur
toute I'ancienne région Auvergne.

Aujourd’hui, Bois Energies 15 a plus largement développé ses compétences autour des enjeux de

transition énergétique ( 'ensemble des énergies renouvelables, la méthanisation, les énergies solaires
et la sobriété énergétique...).
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Energies 15 développe ainsi des missions de sensibilisation des acteurs « non domestiques »
(collectivités, établissements publics, entreprises du Cantal) aux enjeux climatiques et énergétiques, et
d'expertise dans le cadre de la mise en ceuvre des politiques locales et des réflexions en amont des
projets de construction/rénovation du patrimoine. Dans cette dynamique, I'association a décidé de
changer de nom et se nomme désormais Energies 15 depuis le 1er janvier 2018.

Depuis 2016, le Département a pu également bénéficier directement d'un appui technique concernant
son propre patrimoine. Energies 15 a notamment accompagné le service des batiments
départementaux sur plusieurs projets : conception du volet « chaufferie bois » du centre routier
départemental de Ruynes-en-Margeride, raccordement colléges de Vic-sur-Cere et de Saint-Flour aux
réseaux de chaleur bois, accompagnement sur les projets de rénovations énergétiques (y compris
intégrations Energies renouvelables) de I'lUT, de 'Hotel du Département, du pole routier de Saint-Flour.

Ainsi, Energies 15, en s'appuyant sur ses expériences et un réseau d’envergure nationale, apporte sur
notre territoire un appui et une expertise précieuse pour les collectivités et acteurs économiques du
département, particulierement dans le cadre des objectifs ambitieux fixés par la loi de Transition
Energétique pour une Croissance Verte du 17 aodt 2015 et la loi Climat de novembre 2019.

ARTICLE 1ER — OBJET DE LA CONVENTION

La présente convention a pour objet de définir les modalités de partenariat entre le Département et
I'association Energies 15, pour la poursuite, en 2026, d’'une mission générale d’information, de
sensibilisation, d’animation et d’accompagnement visant spécifiquement un public « non domestique »
(collectivités, établissements publics, entreprises du Cantal) en vue d’une mobilisation de ces acteurs et
leur engagement dans des actions de transition énergétique (maitrise de I'énergie, développement des
énergies renouvelables).

Le contenu des missions dENERGIES 15 est précisé en annexe 1 a la présente convention.

Par ailleurs, le Département pourra solliciter I'association pour des actions particuliéres d’appui
technique et d'accompagnement d’opérations liées a la maitrise de I'énergie ou a des installations de
chauffage dans ses propres batiments. Ces actions feront I'objet de conventions et de financements
spécifiques.

ARTICLE 2 - DUREE DE LA CONVENTION

La convention entre en vigueur & la date de sa signature jusqu’au 31 décembre 2026.

ARTICLE 3 - CONTRIBUTION DU DEPARTEMENT

3.1 Montant
Le Conseil départemental versera & Energies 15 une contribution d’'un montant de 15 000 € afin de

soutenir la mise en ceuvre des missions décrites en annexe 1, dont le budget prévisionnel est estimé a
215700 € (soit un taux moyen de participation du Département de 6,95%).
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3.2 Modalités de versement

Ce montant sera versé par le Département & Energies 15 de la maniére suivante :
- une avance de 50 % du montant total, soit 7 500 €, a I'entrée en vigueur de la présente convention,
- le solde, a I'approbation par le Département du bilan d’activité prévu a l'article 7.

Le Département se libérera des sommes dues au titre de la présente convention par virement au crédit
du compte :

Titulaire du compte : ASSOC. ENERGIES 15

Code Banque : 16806

Code Guichet : 04821

N° du Compte : 28731905000 Clé: 96
Nom de la Banque : Crédit Agricole Centre France

Ouvert a : Aurillac Marmiers

3.3 Interruption, annulation ou réduction de I'opération

En cas d'annulation, interruption ou réduction de I'opération envisagée, sans qu'il y ait eu manquement
du bénéficiaire a tout ou partie des obligations de la présente convention, le Département réglera au
bénéficiaire le montant de I'aide convenue pour les dépenses justifiées a la date de I'annulation, de
linterruption ou de la réduction, ainsi que les dépenses effectivement engagées en vue de I'exécution
de 'opération initiale ; le cas échéant, le Département se réserve le droit d'exiger du bénéficiaire le
remboursement des sommes non justifiées.

3.4 Principe de réalisation et d’affectation

Energies 15 s'engage & réaliser les missions telles que définies & larticle 1¢r ci-dessus et & affecter
I'aide obtenue & leur réalisation.

ARTICLE 4 - OBLIGATIONS COMPTABLES

L’association s'engage a fournir le compte-rendu financier propre & I'objectif — programme d'actions

conforme a l'objet social de I'association- signé par le président ou toute personne habilitée, dans les
trois mois suivant sa réalisation ou avant le 1 avril au plus tard de 'année suivante.

ARTICLE 5 - COMMUNICATION

Tout support visuel de communication du type courrier, affiche, publication, diaporama, pages internet...
établi dans le cadre de la mission, mentionnera le logo du Département.

ARTICLE 6 - SANCTIONS
En cas de non-exécution, de retard significatif ou de modification substantielle, sans I'accord écrit du
Département, des conditions d’exécution de la convention par I'association, le Département du Cantal

peut suspendre ou diminuer le montant des versements, remettre en cause le montant de la subvention
ou exiger le reversement de tout ou partie des sommes déja versées au titre de la présente convention.
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ARTICLE 7 - CONTROLE, SUIVI ET EVALUATION
Energies 15 s'engage 4 faciliter, & tout moment, le contrdle par le Département de la réalisation de
I'objectif, notamment par 'accés a toute piéce justificative des dépenses et tout autre document dont la
production serait jugée utile.
Au terme de la convention, le bénéficiaire réalisera un rapport d'activité détaillant les moyens et

résultats des actions engagées pour chacun des volets de la mission et indiquant toute information
susceptible d'apprécier la quantité et la qualité de ces actions.

ARTICLE 8 - AVENANT

Toute modification des conditions ou modalités d’exécution de la présente convention, définie d’'un
commun accord entre les parties, fera 'objet d’un avenant. Celui-ci précisera les éléments modifiés de
la convention, sans que ceux-ci ne puissent conduire a remettre en cause ses objectifs généraux.
ARTICLE 9 — RESILIATION DE LA CONVENTION

En cas de non-respect par 'une ou I'autre partie des engagements respectifs inscrits dans la présente
convention, celle-ci pourra étre résiliée de plein droit par I'une ou l'autre des parties a I'expiration d’un

délai d'un mois suivant 'envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en
demeure.

ARTICLE 10 - DIFFERENDS ET LITIGES

En cas de contestations, litiges ou autres différends éventuels sur l'interprétation ou I'exécution de la
présente convention, les parties s'efforceront de parvenir & un reglement a I'amiable par voie de
conciliation. Elles pourront recourir, le cas échéant, a un expert choisi d’'un commun accord.

Si néanmoins, le désaccord persiste, le litige relévera alors des tribunaux compétents.

Fait en deux exemplaires a Aurillac, le

Le Président du Conseil départemental Le Président de I'association Energies 15,
du Cantal,

Bruno FAURE Gilles CHADELAT
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ANNEXE 1

DETAIL DES MISSIONS REALISEES DANS LE CADRE DES CONVENTIONS DE

PRESTATION QU’ENERGIES 15 CONTRACTUALISE AVEC SES PARTENAIRES, DONT LE

CONSEIL DEPARTEMENTAL DU CANTAL POUR L’ANNEE 2026

1.1 Information — Sensibilisation - Animation

Démonstration par les retours d’expériences de mise en ceuvre d'actions de maitrise de I'énergie
dans les batiments des collectivités (régulation, gestion des batiments, appareillages...) :

Veille et suivis techniques sur le plan régional et national (Comité interprofessionnel du Bois
Energie, Réseaux régionaux et nationaux, solaires, géothermie...), diffusion des bonnes pratiques
sur le territoire.

Organisation de réunions d'information et journées techniques, visites de sites, participation a des
salons.

Informations sur les appels a projets et les appels a manifestation d'intéréts

> En 2026: 14 actions a portée pédagogique prévues dont 4 événements a réaliser par
Energies 15 et 10 participations a un événement, rencontres et visites permettant une veille et
un suivi sur la transition énergétique sont prévus (cf. tableau Evénements 2026 Energies 15).

Pour mémoire en 2025, 33 actions d'animation ont pu étre réalisées dont 5 événements,
28 participations a un événement ou rencontre/réunion d’importance.

=> Ces actions ont sensibilisé 570 personnes présentes

1.2 Observatoire de données

Recensement des données et diffusion : installations biomasse du département, diffusion dans le
cadre des SCOT, PLUI, TEPOS, PCAET sur le territoire.

Recueil et transmission des informations pour l'observatoire Bois Energie régional (selon
convention de prestation avec les agences régionales)

1.3 Accompagnement des projets sur le territoire (réalisé dans le cadre de prestation payante pour

le Maitre d’ouvrage)

Pré-étude, assistance technique pour les projets de réseau de chaleur communaux, rénovation de
batiments : maitrise de I'énergie et installation de dispositifs d'énergies renouvelables.

Assistance au montage administratif et validation technique des dossiers de demandes de
financements.

Pour mémoire, en 2025 : 156 projets accompagnés soit 6 de plus qu'en 2024.
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-25
Aménagement Foncier Rural - Commune de Chaliers

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février a onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir a Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1 juillet 2021 ;

Vu le Code rural et de la péche maritime ;
Vu la décision de la Commission Communale d’Aménagement Foncier de Chaliers du 20 mai 2025 ;

Vu la délibération n°25CP06-41 de la Commission Permanente du 4 juillet 2025 validant le plan de
financement prévisionnel pour I'étude d’aménagement ;

Vu lavis favorable du Conseil régional du 19 décembre 2025 pour le projet éligible a la mesure
104 "protéger collectivement le foncier agricole”" du programme régional FEADER 2023-2027
Auvergne-Rhéne-Alpes ;

Considérant la stratégie fonciére mise en ceuvre par le Département dans le cadre de sa compétence en
aménagement foncier rural ;

Considérant le partenariat initié avec la Commune de Chaliers dans la construction d’'un projet
d’aménagement foncier ;

213



- VALIDE le nouveau plan de financement pour la réalisation de I'étude d’'aménagement sur la Commune
de Chaliers et sur les parties limitrophes des Communes voisines, comme suit :

TOTAL 53 025 € HT
Aide Aide publique : Aide publique : "
publique contrepartie FEADER Autofinancement
Conseil départemental 42 420 € HT 10 605 € HT
(Maitre d’ouvrage public) (80 %) 16,968 € HT 25452¢€HT (20 %)
TOTAL 42 420 € HT 16 968 € HT 25452 € HT 10 605 € HT

- VALIDE la création d’une ligne de recettes pour I'obtention de la subvention au titre du FEADER.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifié conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-26
Espaces Naturels Sensibles - Contrat ENS du Puy de la Tuile

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février a onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir a Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 29 voix pour - 1 non-participation(s), Céline CHARRIAUD ne participe pas au vote.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu la délibération n°24CD06-32 du Conseil départemental du 16 décembre 2024 approuvant la Stratégie
départementale Biodiversité pour la période 2025-2034 ;

Vu la délibération n°25CP01-29 de la Commission Permanente du Conseil départemental du 31 janvier
2025 approuvant le nouveau dispositif financier en faveur de la biodiversité & compter du 1" janvier 2025 ;

Vu la délibération n°25CD05-40 du Conseil départemental du 12 décembre 2025 approuvant le programme
d’interventions du Conseil départemental en faveur des Espaces Naturels et Ruraux pour 2026 et donnant
délégation a la Commission Permanente pour leur mise en oeuvre ;

Vu la délibération de Saint-Flour Communauté en date du 26 janvier 2026 approuvant le schéma directeur
de gestion du Puy de la Tuile et le nouveau programme d’actions défini pour la période 2026-2031 ;

- APPROUVE le schéma directeur de gestion du Puy de la Tuile et le nouveau programme d’actions
défini pour la période 2026-2031, pour un codt global estimé a 346 265 € et une participation du Conseil
départemental estimée a 100 000 €.

- AUTORISE Monsieur le Président du Conseil départemental a signer avec Saint-Flour Communauté,
porteur de projet de 'ENS du Puy de la Tuile, le contrat ENS tel que joint en annexe.
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- DECIDE d'attribuer a Saint-Flour Communauté une subvention de 35 802 € calculée sur la base d'une
dépense éligible de 85 460 €, en soutien a la mise en ceuvre des actions CS1, CS2, CS3, CS4, PA1, CC1
et MS1, inscrites au contrat ENS du Puy de la Tuile.

Les dépenses seront imputées sur les crédits inscrits au chapitre 65 du Budget départemental.

- DECIDE d’attribuer a Saint-Flour Communauté une subvention de 23 832 €, calculée sur la base d’une
dépense éligible de 62 680 €, en soutien a la mise en ceuvre des actions IP1, Cl1 et CI2, inscrites au contrat
ENS du Puy de la Tuile.

Les dépenses seront imputées sur les crédits inscrits au chapitre 204 du Budget départemental.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifié conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire 'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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LE DEPARTEMENT

\(
€«

COMMUNAUTE

CONTRAT ENS
PUY DE LA TUILE
2026-2031
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ENTRE
Le Département du Cantal, sis 28 avenue Gambetta 15 015 Aurillac cedex, représenté par Monsieur Bruno
FAURE, Président du Conseil départemental du Cantal, autorisé par délibération en date du 27 février 2026,
Ci-aprés dénommé le Département,

D'UNE PART,
ET
Saint-Flour Communauté, porteur de projet, sis 1 rue des Crozes, Village Entreprise, ZA du Rozier Coren,
15100 SAINT-FLOUR, représentée par Madame Céline CHARRIAUD, Présidente de Saint-Flour Communauté,
autorisée par délibération en date du 26 janvier 2026,
Ci-aprés dénommé le porteur de projet,

D'’AUTRE PART,

VU la délibération de la Commission permanente du Conseil Général en date du 11 janvier 2008, approuvant la
labellisation en Espace Naturel Sensible du Puy de la Tuile,

VU la délibération n°24CD06-32 du Conseil départemental du 16 décembre 2024 approuvant la Stratégie
Départementale Biodiversité pour la période 2025-2034,

VU la délibération n°25CP01-29 du Conseil départemental du 31 janvier 2025 approuvant le nouveau dispositif
financier en faveur de la biodiversité & compter du 1er janvier 2025,

VU la délibération n°............... de Saint-Flour Communauté en date du 26 janvier 2026 et la délibération
n.. .. de la Commission permanente du Conseil départemental en date du 27 février 2026, approuvant le
schéma directeur de gestion du site, le programme d’actions défini et les plans de financement correspondant
a sa mise en ceuvre pour la période 2026-2031,

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

Afin de définir la préservation et la gestion de 'ENS du Puy de la Tuile, un schéma directeur de gestion a été
élaboré par le porteur de projet du site. Ce schéma comprend notamment un programme d’actions définissant
les modalités de préservation et de gestion du site pour la période 2026-2031.

ARTICLE 1 - OBJET DU CONTRAT ENS

Le contrat ENS a pour objet de définir le role et 'engagement respectif de chacune des parties en vue de la
mise en ceuvre, de I'animation et du suivi du programme d’actions du schéma directeur, synthétisé en annexe
1 du présent contrat.
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ARTICLE 2 - ENGAGEMENTS DU PORTEUR DE PROJET

Le porteur de projet porte la mise en ceuvre du schéma directeur de gestion de 'ENS du Puy de la Tuile et les
actions qui lui sont associées.

En conséquence, il s'engage a :

assurer la coordination de la mise en ceuvre du programme d’actions du schéma directeur et pour cela, a
développer une mission d'animation et de pilotage, en interne ou par l'intervention d'un prestataire
(assistance a maitrise d'ouvrage).

organiser la concertation avec les partenaires (organisation d’'un comité de suivi annuel a minima, de
réunions techniques...) et échanger régulierement avec les services du Conseil départemental.

réaliser les actions pour lesquelles il a été identifié comme maitre d'ouvrage, telles que précisé dans le
programme d’actions du schéma directeur.

prendre toutes les dispositions auprés des propriétaires concernés par la mise en ceuvre du programme
de gestion et de valorisation du site, et notamment par 'accés du public. Il contracte les assurances
relatives aux dommages qui seraient causés aux visiteurs du site et aux autres tiers.

respecter la charte signalétique propre aux ENS pour les panneaux de départ des itinéraires de randonnées
et panneaux d’accueil sur site.

demander l'inscription au Plan Départemental d'ltinéraires de Promenade et de Randonnée (PDIPR) du-
des sentier-s de découverte du site ENS.

participer aux actions développées dans le cadre de I'animation du réseau ENS.

ARTICLE 3 - ENGAGEMENTS DU DEPARTEMENT

Le Département veille a la mise en place et & la cohérence du réseau départemental de sites labellisés ENS.
Il est responsable de [attribution du label et assure le pilotage et la mise en ceuvre de la Stratégie
départementale en faveur de la Biodiversité.

En conséquence, le Département s’engage a :

apporter un appui technique au porteur de projet pour la mise en ceuvre du programme d’actions mentionné
al'article 1,

soutenir financierement la réalisation des actions prévues, conformément aux modalités de son dispositif
financier.

Cet accompagnement reste subordonné a l'ouverture des moyens financiers suffisants correspondant a
I'annualité de son budget.

Il 'sera arrété apres validation du schéma directeur du site et du Contrat ENS, avec l'attribution des
subventions des actions programmées sur les trois premiéres années du contrat.

Aprés I'adoption obligatoire d’'un avenant avant la fin de la troisieme année de validité du contrat, les
subventions des actions programmées sur les trois derniéres années seront attribuées avec redéploiement
potentiel de I'enveloppe de subvention.

délimiter, si nécessaire, un périmétre de préemption au sein du périmétre de 'ENS.

assurer la valorisation du réseau départemental par le développement d'actions de sensibilisation ou de
communication, et partager et valoriser la connaissance acquise sur les sites du réseau, en assurant la
diffusion des données.

encadrer la labellisation des sites pour garantir la qualité et la cohérence du réseau.

développer I'animation du réseau d'acteurs et assurer la réalisation d'actions sous sa maitrise d'ouvrage.
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ARTICLE 4 - SUIVIET EVALUATION DU CONTRAT

Ce contrat reposant sur une démarche partenariale, les signataires s'engagent a une information réciproque
et suivie relative & la mise en ceuvre du programme d'actions. Dans cet objectif, un comité de suivi sera constitué
pour chaque site ENS et se réunira au moins une fois par an.

Le contrat fait I'objet d'une évaluation annuelle apres présentation par le porteur de projet d’un bilan technique
et financier, et d'une évaluation globale devant étre engagée avant le terme des 6 années de validité du contrat,
permettant de proposer de nouvelles modalités de gestion et de valorisation du site ainsi que les conditions de
renouvellement du contrat ENS.

ARTICLE 5 - MODIFICATION DES CLAUSES ET MODALITES D’APPLICATION

Les modifications des modalités d’exécution du présent contrat seront définies d'un commun accord entre les
parties, dans le cadre d’un avenant. L'établissement d'un avenant au contrat ENS est obligatoire avant la fin
de la troisiéme année de validité du contrat afin de permettre :

- un éventuel redéploiement d’enveloppe de subventions entre les différentes actions du programme au regard
d'actualisation de coits ou de non-réalisation d'actions,

- une adaptation du contenu d’une action, suppression d’une action ou inscription d'une nouvelle action,

- I'attribution des subventions correspondant aux actions programmées sur les trois derniéres années du contrat.

ARTICLE 6 - DUREE DU CONTRAT ET RESILIATION

Le présent contrat prend effet le jour de sa signature jusqu’a la date anniversaire de I'année n+6.

Il peut étre résilié par le Département en cas de non-respect des engagements de I'autre partie, a 'expiration
d’'un délai d'un mois suivant I'envoi d’'une lettre recommandée avec accusé de réception.

La résiliation du contrat peut étre liée :

- ala non-exécution d'actions ou & une modification substantielle des conditions de réalisation, sans accord écrit
préalablement sollicité,

- au non-respect des objectifs de préservation, de gestion et de valorisation du site et de son intégrité.

La résiliation du contrat entrainera I'annulation des subventions attribuées.

Fait & Aurillac, en deux exemplaires, le

Le Président du Conseil départemental La Présidente de Saint-Flour Communauté,
du Cantal,
Bruno FAURE Céline CHARRIAUD
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-27

Lutter contre les campagnols terrestres - Subvention au Groupement intercommunal de Défense
contre les Organismes Nuisibles de Arnac/Saint-Santin-Cantalés

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu la délibération n°AP-2022-06/07-13-6750 du Conseil régional Auvergne-Rhéne-Alpes du 30 juin 2022
adoptant le Schéma Régional de Développement Economique d’Innovation et d’Internationalisation et
approuvant la convention cadre entre la Région et les Départements en matiére de développement
économique pour les secteurs de I'agriculture, de la forét et de I'agroalimentaire ;

Vu la délibération n°22CD05-4 du Conseil départemental du 12 décembre 2022 adoptant la convention
cadre entre la Région Auvergne-Rhone-Alpes et le Département du Cantal en matiére de développement
économique pour les secteurs de I'agriculture, de la forét et de I'agroalimentaire ;

Vu la délibération n°23CP04-4 de la Commission Permanente du 28 avril 2023 adoptant les fiches actions
du programme agricole 2023-2027 ;

Vu la délibération n°25CD05-5 du Conseil départemental du 12 décembre 2025 décidant de poursuivre

la mise en oeuvre du programme agricole 2023-2027 du Conseil départemental en faveur de
I'agriculture conformément aux modalités d’intervention des différents dispositifs validées ;
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- ATTRIBUE au Groupement intercommunal de Défense contre les Organismes Nuisibles Arnac /
Saint-Santin-Cantalés, dont le siége social est situé a la Mairie - 15150 Arnac, une subvention d’'un montant
de 1 672 € pour 'acquisition d’'une charrue spécifique pour la lutte contre les campagnols terrestres. Cette
aide a été calculée au taux de 50 % sur la base d’'une dépense HT de 3 344 €.

Cette subvention est allouée sur la base du régime cadre notifi€ SA 107520 relatif aux aides aux
investissements dans les exploitations agricoles liées a la production agricole primaire.

Le montant des dépenses sera imputé sur les crédits inscrits au chapitre 204 du Budget départemental.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifi€ conforme au registre des
Transmission Préfecture : 05-03-2026 délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-28
Fonds Commun des Services d’Hébergement

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février a onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir a Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1 juillet 2021 ;

Vu la délibération n°25CD05-6 du Conseil départemental du 12 décembre 2025 approuvant le programme
d’interventions du Conseil départemental en faveur de I'éducation pour 2026 et donnant délégation a la
Commission Permanente pour la répartition du Fonds Commun des Services d’'Hébergement ;

- ATTRIBUE au titre de la répartiton 2026 du Fonds Commun des Services d’Hébergement

des subventions pour un montant global de 5 267 € a cinq colléges telles que précisées dans le tableau
joint en annexe de la présente délibération.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifi€ conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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Subvention

Etablissement Intervention Montant TTC Taux 70 %

Collége Louis Pasteur Chaudes Aigues réparation d'une chambre froide positive 817,80 € 572 €

réparation d'une machine de plonge 681,00 € 477 €

réparation d'une cellule de refroidissement 1665,60 €| 1166 €|
Collége des Gorges de la Truyére Pierrefort réparation de la plonge 448,20 €| 314 €
College Jean de la Fontaine Vic sur Cere réparation d'un bain marie 447,00 €| 313 €
Collége Maurice Peschaud Allanche réparation d'un lave vaisselle 2707,80 € 1895 €|
Collége Henri Mondor Saint Cernin réparation de feux vifs 757,80 € 530 €
TOTAL 5 267 €|
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-29

Colleges publics - Actualisation des prestations accessoires accordées aux personnels logés par
nécessité absolue de service

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu l'article R.216-12 du Code de I'éducation ;

- FIXE pour I'année 2025, le montant des prestations accessoires accordées aux personnels logés par
nécessité absolue de service dans les colléges a 4 000 €.

- DECIDE de retenir les modalités suivantes pour I'établissement des factures de fluides en I'absence de
compteurs individualisés :

Définition des consommations :
o foyer de 1 personne : 30 m?3 d’'eau + 250 m? de gaz + 120 kWh d’électricité ;
o foyer de 2 personnes : 70 m3 d'eau + 370 m3 de gaz + 180 kWh d’électricité ;
o foyer de 3 personnes : 90 m3 d’eau + 500 m3 de gaz + 250 kWh d’électricité ;
o foyer de 4 personnes : 110 m3 d’eau + 500 m® de gaz + 250 kWh d’électricité ;
o foyer>4 personnes: 110 m3 d’'eau+20m3 par personne supplémentaire + 630 m?3 de gaz + 300 kWh
d’électricité ;
o +eau : 25 m? par salle de bain et/ou 20 m3 par salle de douche ;
e + gaz : 200 m” par chauffe-eau.
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En cas de chauffage collectif, recensement du nombre de radiateurs du logement (salles de bain, de
douche et cuisines : les radiateurs sont comptés pour 1/4) avec un seuil maximum dépendant de I'indice
majoré de traitement du bénéficiaire :

INM <= 302 : 2 radiateurs ;

303 < INM <= 379 : 3 radiateurs ;

380 < INM <= 442 : 4 radiateurs ;

443 < INM <= 538 : 5 radiateurs ;

INM > 538 : 6 radiateurs.

Application aux consommations des tarifs définis par la Direction Générale des Finances Publiques :
selon une note ayant pris effet au 1°" mai 2025 (transmise aux établissements le 28 octobre 2025) :

o tarif de I'électricité : 0,20 € / kWh ;

o tarif de 'abonnement électricité : 13,72 € / mois ;

o tarif de I'eau : 4,09 €/ m3;

o tarifs du gaz : 0,124 €/ kWh ;

e coefficient de conversion pour la consommation de gaz : 11,2 ;

o tarif du chauffage : forfait par radiateur : 584 €.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifi€ conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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cantal

LE DEPARTEMENT

COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL
REUNION DU 27 FEVRIER 2026

DELIBERATION N°26CP02-30
Adhésion a I'association Restau’Co dans le cadre
de la mission Restauration dans les colléges publics

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février a onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, réguli€rement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

( 8(s) ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir a Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Hélene CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,

Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1°" juillet 2021 ;

Vu le Code général des collectivités territoriales ;

Vu le Code de I'éducation ;

Vu la délibération n°25CD05-6 du Conseil départemental du 12 décembre 2025 approuvant le programme
d’interventions en faveur de I'éducation pour 2026 et donnant délégation a la Commission Permanente
pour la mise en oeuvre des crédits afférents ;

- VALIDE pour I'année 2026 I'adhésion a I'association nationale Restau’Co pour un montant de 1 545 €
dont :
- 265 € d’adhésion du Conseil départemental,
-1 280 € pour I'unité de production donnant accés a des services ouverts aux 21 colléges et aux
43 établissements engagés dans le dispositif Consocantal.
Les dépenses seront imputées sur les crédits inscrits au chapitre 011 du Budget départemental.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifi€ conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-31

Participation de la Fondation d’entreprise Crédit Agricole Centre France a la mise en valeur de la
collection départementale du périodique "L’union du Cantal” (1946-2010)

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1 juillet 2021 ;

Vu le Code général des collectivité territoriales ;

Vu la délibération n°25CP08-47 de la Commission Permanente du Conseil départemental du 31 octobre
2025 approuvant la convention pour la mise en valeur de la collection départementale du périodique
"L’'union du Cantal" (1946-2010) ;

Vu le courrier de la Fondation d’entreprise du Crédit Agricole Centre France du 29 décembre 2025 notifiant

au Département avoir retenu son projet de numérisation des archives du journal L'union du Cantal et lui
attribuant une subvention de 4 000 € TTC ;
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- ATTRIBUE a I'éditeur "L’union du Cantal", sis 26 rue du 139 Régiment d’Infanterie - 15000 Aurillac, la
somme de 4 000 € TTC au titre de la numérisation des archives du journal L'union du Cantal conservées
au Archives départementales.

Les dépenses seront imputées sur les crédits inscrits au chapitre 65 du Budget départemental.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifi¢ conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-32

Garantie d’emprunt partielle sollicitée par I'Office Public de I’Habitat Cantal a hauteur de 50 % de
811 943 euros - Construction de 4 logements Rue Georges Clemenceau a Aurillac

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 29 voix pour - 1 non-participation(s), Isabelle LANTUEJOUL ne participe pas au vote.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1 juillet 2021 ;

Vu larticle 2298 du Code Civil ;
Vu les articles L 3231-4 et L 3231-4-1 du Code Général des collectivités territoriales ;

Vu la délibération n°21CD02-13 du Conseil départemental du 1°" juillet 2021 donnant délégation a la
commission permanente pour I'examen des dossiers de demande de garantie d’emprunt ;

Considérant la demande formulée par I'Office Public de I'Habitat du Cantal par courrier en date du 14 janvier
2026, ayant son siége social 10 Rue Pierre Marty 15004 Aurillac Cedex, tendant a obtenir la garantie
partielle du Département, a hauteur de 405 971,50 € pour un emprunt d’'un montant total de 811 943 € a
contracter auprés de la Caisse des Dépots et Consignations pour financer la construction de 4 logements
situés Rue George Clemenceau 15000 Aurillac ;

Considérant le contrat de prét n°183581 signé entre I'Office Public de I'Habitat du Cantal, ci-aprés
'Emprunteur et la Caisse des Dépots et Consignations ;

Ledit contrat est joint en annexe et fait partie intégrante de la présente délibération ;

- DECIDE d’accorder sa garantie a hauteur de 50 % pour le remboursement d’un prét d'un montant total
de 811 943 € souscrit par 'Emprunteur auprés de la Caisse des Dépéts et Consignations, selon les
caractéristiques financiéres et aux charges et conditions de prét n°183581, constitué de deux lignes de
prét.
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La garantie de la Collectivité & hauteur de 50 %, est accordée pour la durée totale du prét et jusqu’'au
complet remboursement de celui-ci et porte sur 'ensemble des sommes contractuellement dues par
'Emprunteur dont il ne serait pas acquitté a la date d’exigibilité.

Sur notification de I'impayé par lettre simple de la Caisse des Dépots et Consignations, la Collectivité
s’engage dans les meilleurs délais a se substituer a I'emprunteur pour son paiement en renongant au
bénéfice de discussion et sans jamais opposer le défaut de ressources nécessaires a ce reglement.

- DECIDE de s’engager pendant toute la durée du prét a libérer, en cas de besoin, des ressources
suffisantes pour couvrir les charges du prét.

- APPROUVE la convention a intervenir entre I'Office Public de I'Habitat du Cantal et le Département pour
le contrat de prét qui sera passé entre la Caisse des Dép6ts et Consignations et I'Office Public de I'Habitat
du Cantal, jointe en annexe de la délibération. Cette mention est inopposable a la Caisse des Dépots et
Consignations.

- AUTORISE le Président du Conseil départemental a signer la convention et le cas échéant, a signer les
avenants correspondants et tout acte s’y rapportant.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifié conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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CONSEIL DEPARTEMENTAL DU CANTAL

GARANTIE PARTIELLE D’UN EMPRUNT PAR LE DEPARTEMENT
L'OFFICE PUBLIC DE L'HABITAT DU CANTAL

811 943,00 €, soit un montant garanti de 405 971,50 €

CONVENTION

Entre le Conseil départemental du Cantal, dont le siége est I'Hotel du Département, 28 avenue
Gambetta, 15000 AURILLAC, représenté par son Président, Monsieur Bruno FAURE, diment
habilité par délibération de la Commission Permanente du 27 février 2026,

et |'Office Public de I'Habitat du Cantal, dont le siege est 10 Rue Pierre Marty 15004 AURILLAC
Cedex, représenté par Monsieur le Directeur Général,

Vu l'article 2298 du Code civil ;

Vu les articles L 3231-4 et L 3231-4-1 du Code général des collectivités territoriales ;

Vu la délibération n°21CD02-11 du Conseil départemental du 1 juillet 2021 donnant
délégation a la Commission Permanente pour I'examen des dossiers de demande de garantie
d’emprunt ;

il a été convenu ce qui suit :

ARTICLE 1 -

Le Département du Cantal, suivant délibération de la Commission Permanente du Conseil
départemental du 27 février 2026, a décidé d’accorder sa garantie partielle pour 'emprunt total
de 811 943,00 € devant étre contracté par I'Office Public de I'Habitat du Cantal auprés de la
Caisse des Dépdts et Consignations et destiné a financer la construction de 4 logements a
AURILLAC (contrat de prét Caisse des Dépdts et Consignations n°183581), soit une garantie
portant sur la somme en principal de 405 971,50 €.

ARTICLE 2 -

En conséquence, si |'Office Public de I'Habitat du Cantal ne se trouve pas en mesure de tenir
ses engagements, le Département du Cantal réglera a titre d’avance remboursable dans la
limite de la garantie définie et a concurrence de la défaillance de cet organisme, le montant
des annuités impayées a leurs échéances.

Ces avances seront remboursées par |'Office Public de I'Habitat du Cantal aussitét que sa
situation financiére le lui permettra et au plus tard en 10 années.

Toutefois, ce remboursement ne pourra étre effectué qu’autant qu’il ne mettra pas d’obstacle
au service régulier des annuités qui resteraient encore dues a I'établissement précité.

Les avances ainsi consenties par le Département porteront intérét au taux de 3,50 % I'an.
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ARTICLE 3 -
Le Département se réserve le droit de faire procéder annuellement a la vérification des
opérations et des écritures de I'Office Public de I'Habitat du Cantal.

I'Office Public de I'Habitat du Cantal s’engage a mettre a la disposition des agents qui seront
chargés de cette vérification, tous documents comptables qui seront nécessaires a
I'accomplissement de leur mission.

En tout état de cause, I'Office Public de I'Habitat du Cantal adressera a M. le Président du

Conseil départemental du Cantal, un exemplaire certifi¢ de ses comptes financiers dans les
six mois qui suivront la fin de chaque exercice comptable.

Fait en double exemplaire, a Aurillac, le

LE DIRECTEUR GENERAL DE, LE PRESIDENT DU CONSEIL DEPARTEMENTAL,
L'OFFICE PUBLIC DE L'HABITAT DU CANTAL

Bruno FAURE
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Contrat de prét n° 183581 Emprunteur n° 000278343

PRO090-PRO0GS V3,66 page 1/25

() eroines

CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS

CONTRAT DE PRET

N° 183581
Entre
OFFICE PUBLIC DE L HABITAT CANTAL - n° 000278343

Et

LA CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS

Caisse des dépots et consignations

44 rue de la Villette - Immeuble Aquilon - 69425 Lyon cedex 03 - Tél: 04 72 11 49 48
auvergne-rhone-alpes@caissedesdepots.fr 1/25
banquedesterritoires.fr ’| @BanqueDesTerr

256



Contrat de prét n° 183581 Emprunteur n° 000278343

PRO0Y0-PRO06B V3.66_page 2/25

() Hnroines

CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS

CONTRAT DE PRET

Entre

OFFICE PUBLIC DE L HABITAT CANTAL, SIREN n°: 271500019, sis(e) 10 RUE PIERRE
MARTY 15000 AURILLAC,

Ci-apres indifferemment dénommé(e) « OFFICE PUBLIC DE L HABITAT CANTAL » ou
«|'Emprunteur »,

DE PREMIERE PART,
et:
LA CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS, établissement spécial créé par la loi du 28
avril 1816, codifiée aux articles L. 518-2 et suivants du Code monétaire et financier, sise 56 rue
de Lille, 75007 PARIS,

Ci-apres indifféfremment dénommée « la Caisse des Dépots », « la CDC » ou « le Préteur »

DE DEUXIEME PART,

Indifféremment dénommé(e)s « les Parties » ou « la Partie »

Caisse des dépots et consignations
44 rue de la Villette - Immeuble Aquilon - 69425 Lyon cedex 03 - Tél: 04 72 11 49 48
auvergne-rhone-alpes@caissedesdepots.fr 2/25

banquedesterritoires.fr ’| @BanqueDesTerr
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Contrat de prét n° 183581 Emprunteur n° 000278343

PRO0Y0-PRO068 V3.66_page 3/25

BANQUE des
«” TERRITOIRES

Caisse
des Dépots

GROUPE

CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS

PREAMBULE

La Caisse des Dépots et ses filiales constituent un groupe public au service de l'intérét général et du
développement économique du pays : la Caisse des Dépdts assure ses missions d'intérét général
en appui des politiques publiques, nationales et locales, notamment au travers de sa direction, la
Banque des Territoires (ci-aprés « Banque des Territoires »).

La Banque des Territoires accompagne les grandes évolutions économiques et sociétales du pays.
Ses priorités s'inscrivent en soutien des grandes orientations publiques au service de la croissance,
de I'emploi et du développement économique et territorial du pays.

Caisse des dépots et consignations
44 rue de la Villette - Immeuble Aquilon - 69425 Lyon cedex 03 - Tél: 04 72 11 49 48
auvergne-rhone-alpes@caissedesdepots.fr 3/25

banquedesterritoires.fr ’| @BanqueDesTerr
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Contrat de prét n° 183581 Emprunteur n° 000278343
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CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS

SOMMAIRE

ARTICLE 1 OBJET DU PRET P.5
ARTICLE 2 PRET P.5
ARTICLE 3 DUREE TOTALE P5
ARTICLE 4 TAUX EFFECTIF GLOBAL P.5
ARTICLE 5 DEFINITIONS P.6
ARTICLE 6 CONDITIONS DE PRISE D’EFFET ET DATE LIMITE DE VALIDITE DU CONTRAT P.9
ARTICLE 7 CONDITIONS SUSPENSIVES AU VERSEMENT DE CHAQUE LIGNE DU PRET P.10
ARTICLE 8 MISE A DISPOSITION DE CHAQUE LIGNE DU PRET P.10
ARTICLE 9 CARACTERISTIQUES FINANCIERES DE CHAQUE LIGNE DU PRET P.12
ARTICLE 10 DETERMINATION DES TAUX P.13
ARTICLE 11 CALCUL ET PAIEMENT DES INTERETS P.14
ARTICLE 12 AMORTISSEMENT ET REMBOURSEMENT DU CAPITAL P.15
ARTICLE 13 REGLEMENT DES ECHEANCES P.15
ARTICLE 14 COMMISSIONS, PENALITES ET INDEMNITES P.15
ARTICLE 15 DECLARATIONS ET ENGAGEMENTS DE L’EMPRUNTEUR P.16
ARTICLE 16 GARANTIES P.19
ARTICLE 17 REMBOURSEMENTS ANTICIPES ET LEURS CONDITIONS FINANCIERES P.19
ARTICLE 18 RETARD DE PAIEMENT - INTERETS MORATOIRES P.22
ARTICLE 19 DISPOSITIONS DIVERSES P.22
ARTICLE 20 DROITS ET FRAIS P.24
ARTICLE 21 NOTIFICATIONS ET DONNEES A CARACTERE PERSONNEL P.24
ARTICLE 22 ELECTION DE DOMICILE ET ATTRIBUTION DE COMPETENCE P.24
ANNEXE CONFIRMATION D’AUTORISATION DE PRELEVEMENT AUTOMATIQUE

L' ANNEXE EST UNE PARTIE INDISSOCIABLE DU PRESENT CONTRAT DE PRET

Caisse des dépbts et consignations

44 rue de la Villette - Immeuble Aquilon - 69425 Lyon cedex 03 - Tél: 04 72 11 49 48
auvergne-rhone-alpes@caissedesdepots.fr 4/25
banquedesterritoires.fr ’| @BanqueDesTerr
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Contrat de prét n° 183581 Emprunteur n° 000278343
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ARTICLE1 OBJET DU PRET

Le présent Contrat est destiné au financement de I'opération AURILLAC TERRAIN J SPORT CANTELOUBE
PG 545, Parc social public, Construction de 4 logements situés Rue George Clemenceau 15000 AURILLAC.

ARTICLE2 PRET

Le Préteur consent & I'Emprunteur qui I'accepte, un Prét d'un montant maximum de huit-cent-onze mille
neuf-cent-quarante-trois euros (811 943,00 euros) constitué de 2 Lignes du Prét.

Ce Prét est destiné au financement de I'opération visée a I'Article « Objet du Prét » et selon I'affectation
suivante :

= PLUS, d’un montant de six-cent-cinquante-deux mille huit-cent-cing euros (652 805,00 euros) ;
= PLUS foncier, d'un montant de cent-cinquante-neuf mille cent-trente-huit euros (159 138,00 euros) ;

Le montant de chaque Ligne du Prét ne pourra en aucun cas étre dépassé et il ne pourra pas y avoir de
fongibilité entre chaque Ligne du Prét.

ARTICLE3 DUREE TOTALE

Le Contrat entre en vigueur suivant les dispositions de I'Article « Conditions de Prise d’Effet et Date Limite
de Validité du Contrat » pour une durée totale allant jusqu’au paiement de la derniére échéance du Prét.
Le présent Contrat n'est en aucun cas susceptible de renouvellement ou reconduction tacite.

ARTICLE4 TAUXEFFECTIF GLOBAL

Le Taux Effectif Global (TEG) ainsi que le taux de période applicable au Prét, figurant a I'Article
« Caractéristiques Financieres de chaque Ligne du Prét », sont donnés en respect des dispositions de
l'article L. 313-4 du Code monétaire et financier.

Le TEG de chaque Ligne du Prét est calculé pour leur durée totale sans remboursement anticipé, sur la base
du taux d'intérét initial auquel s'ajoutent les frais, commissions ou rémunérations de toute nature, directs ou
indirects, nécessaires a I'octroi du Prét.

L'Emprunteur reconnait que, conformément a la réglementation en vigueur, le TEG susmentionné, calculé
selon un mode proportionnel au taux de période établi a partir d'une période de mois normalisés et rapporté a
une année civile, est fourni en tenant compte de I'ensemble des commissions, rémunérations et frais, dont les
frais de garantie, supportés par I'Emprunteur et portés a la connaissance du Préteur lors de l'instruction de
chaque Ligne du Prét.

L'Emprunteur reconnait avoir procédé personnellement a toutes les estimations et investigations qu'il
considére nécessaires pour apprécier le colt total de chaque Ligne du Prét et reconnait avoir obtenu tous les
renseignements nécessaires de la part du Préteur.

Pour l'avenir, le Préteur et I'Emprunteur reconnaissent expressément pour chaque Ligne du Prét que :

Caisse des dépots et consignations

44 rue de la Villette - Immeuble Aquilon - 69425 Lyon cedex 03 - Tél: 04 72 11 49 48
auvergne-rhone-alpes@caissedesdepots.fr 5/25
banquedesterritoires.fr ,| @BanqueDesTerr
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Contrat de prét n° 183581 Emprunteur n° 000278343
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CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS

- le TEG du fait des particularités de taux notamment en cas de taux variable, ne peut étre fourni qu'a titre
indicatif ;

- le calcul est effectué sur I'nypothese d'un unique Versement, a la date de signature du Contrat qui vaut, pour
les besoins du calcul du TEG, date de début d'amortissement théorique du Prét.

Toutefois, ce TEG indicatif ne saurait étre opposable au Préteur en cas de modification des informations
portées a sa connaissance.

Les éventuels frais de garantie, visés ci-dessus, sont intégrés pour le calcul du TEG sur la base du montage
de garantie prévu a I'Article « Garanties ».

ARTICLE5 DEFINITIONS

Pour linterprétation et |'application du Contrat, les termes et expressions ci-aprés auront la signification
suivante :

Les « Autorisations » désignent tout agrément, permis, certificat, autorisation, licence, approbation,
notarisation ou enregistrement.

Le « Contrat » désigne le présent Contrat de Prét, son annexe et ses éventuels avenants.

La « Courbe de Taux de Swap Euribor » désigne la courbe formée par la structure par termes des Taux de
Swap Euribor.

En cas d'absence de publication de ces taux pour une maturité donnée, la Courbe de Taux de Swap Euribor
sera déterminée par interpolation linéaire réalisée a partir des Taux de Swap Euribor (taux swap « ask »)
publiés pour une durée immédiatement inférieure et de ceux publiés pour une durée immédiatement
supérieure.

La « Courbe de Taux de Swap Inflation » désigne la courbe formée par la structure par termes des Taux de
Swap Inflation.

En cas d'absence de publication de ces taux pour une maturité donnée, la Courbe de Taux de Swap Inflation
sera déterminée par interpolation linéaire réalisée a partir des Taux de Swap Inflation (taux swap « ask »)
publiés pour une durée immédiatement inférieure et de ceux publiés pour une durée immédiatement
supérieure.

La « Date de Début de la Phase d’Amortissement » correspond au premier jour du mois suivant la Date
d’Effet du Contrat additionnée, dans le cas d'une Ligne du Prét avec une Phase de Préfinancement, de la
Durée de la Phase de Préfinancement.

Les « Dates d’Echéances » correspondent, pour une Ligne du Prét, aux dates de paiement des intéréts et/ou
de remboursement du capital pendant la Phase d’Amortissement.

Selon la périodicité choisie, la date des échéances est déterminée a compter de la Date de Début de la Phase
d’Amortissement.

La « Date d’Effet » du Contrat est la date de réception, par le Préteur, du Contrat signé par I'ensemble des
Parties et ce, dés lors que la (ou les) condition(s) stipulée(s) a I'Article « Conditions de Prise d’Effet et Date
Limite de Validité du Contrat » a (ont) été remplie(s).
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La « Date Limite de Mobilisation » correspond a la date de fin de la Phase de Mobilisation d’une Ligne du
Prét et est fixée soit deux mois avant la date de premiére échéance si la Ligne du Prét ne comporte pas de
Phase de Préfinancement, soit au terme de la Durée de la Phase de Préfinancement si la Ligne du Prét
comporte une Phase de Préfinancement.

La « Durée de la Ligne du Prét » désigne, pour chaque Ligne du Prét, la durée comprise entre la Date de
Début de la Phase d’Amortissement et la derniere Date d'Echéance.

La « Durée totale du Prét » désigne la durée comprise entre le premier jour du mois suivant sa Date d’Effet
et la derniére Date d’Echéance.

La « Durée de la Phase d'’Amortissement de la Ligne du Prét » désigne la durée comprise entre la Date de
Début de la Phase d'Amortissement et la derniére Date d'Echéance.

La « Garantie » est une sireté accordée au Préteur qui lui permet d'obtenir le paiement de sa créance en cas
de défaillance de I'Emprunteur.

La « Garantie publique » désigne I'engagement par lequel une collectivité publique accorde sa caution a
'Emprunteur en garantissant au Préteur le remboursement de la Ligne du Prét en cas de défaillance de sa
part.

L'« Index » désigne, pour une Ligne du Prét, I'lndex de référence appliqué en vue de déterminer le taux
d'intérét.

L'« Index Livret A » désigne le taux du Livret A, exprimé sous forme de taux annuel, calculé par les pouvoirs
publics sur la base de la formule en vigueur décrite a 'article 3 du réglement n°86-13 modifié du 14 mai 1986
du Comité de la Réglementation Bancaire et Financiére relatif a la rémunération des fonds regus par les
établissements de crédit.

A chaque Révision de I'Index Livret A, I'Emprunteur aura la faculté de solliciter du Préteur la communication
des informations utiles concernant la nouvelle valeur applicable & la prochaine Date d’Echéance. En cas
d'indisponibilité temporaire de I'Index, I'Emprunteur ne pourra remettre en cause la Consolidation de la Ligne
du Prét ou retarder le paiement des échéances. Celles-ci continueront a étre appelées aux Dates d’Echéances
contractuelles, sur la base du dernier Index publié et seront révisées lorsque les nouvelles modalités de
révision seront connues.

Si le Livret A servant de base aux modalités de révision de taux vient a disparaitre avant le complet
remboursement du Prét, de nouvelles modalités de révision seront déterminées par le Préteur en accord avec
les pouvoirs publics. Dans ce cas, tant que les nouvelles modalités de révision ne seront pas définies,
I'Emprunteur ne pourra user de la faculté de rembourser par anticipation qu'a titre provisionnel ; le décompte
de remboursement définitif sera établi des détermination des modalités de révision de remplacement.

Le « Jour ouvré » désigne tout jour de la semaine autre que le samedi, le dimanche ou jour férié Iégal.

La « Ligne du Prét » désigne la ligne affectée a la réalisation de 'opération ou & une composante de celle-ci.
Elle correspond a un produit déterminé et donne lieu a I'établissement d'un tableau d'amortissement qui lui
est propre. Son montant correspond a la somme des Versements effectués entre la Date d'Effet et la Date
Limite de Mobilisation auquel sont ajoutés le cas échéant, pour une Ligne du Prét avec une Phase de
Préfinancement, les intéréts capitalisés liés aux Versements.

Le « Livret A » désigne le produit d’épargne prévu par les articles L. 221-1 et suivants du Code monétaire et
financier.
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Les « Normes en matiére de lutte contre la corruption » signifient (i) 'ensemble des dispositions légales et
réglementaires francaises relatives a la lutte contre la corruption, notamment celles contenues au titre Il du
livre IV du code pénal, a la section 3 du Chapitre Il (« manquements au devoir de probité »), ainsi qu'a la
section 1 du chapitre V (« corruption des personnes n'exer¢ant pas une fonction publique ») du titre IV, (ii) la
loi n°2016-1691 du 9 décembre 2016 relative a la transparence, a la lutte contre la corruption et a la
modernisation de la vie économique, dite loi Sapin Il ; (iii) les réglementations étrangéres relatives a la lutte
contre la corruption dans la mesure ou celles-ci sont applicables.

Le « Pays Sanctionné » signifie tout pays ou territoire faisant I'objet, au titre des Réglementations Sanctions,
de restrictions générales relatives aux exportations, importations, financements ou investissements.

La « Phase d'Amortissement pour une Ligne du Prét sans Phase de Préfinancement » désigne, pour
chaque Ligne du Prét, la période débutant au premier jour du mois suivant la Date d'Effet, durant laquelle
I'Emprunteur rembourse le capital prété dans les conditions définies a ['Article « Réglement des
Echéances », et allant jusqu'a la derniére Date d'Echéance.

La « Phase de Mobilisation pour une Ligne du Prét sans Phase de Préfinancement » désigne la période
débutant dix (10) Jours ouvrés aprés la Date d’Effet et s'achevant 2 mois avant la date de premiére échéance
de la Ligne du Prét. Durant cette phase, I'Emprunteur a la faculté d'effectuer des demandes de Versement.

Le « Prét » désigne la somme mise a disposition de 'Emprunteur sous la forme d’une ou plusieurs Lignes du
Prét. Son montant ne peut pas excéder celui stipulé a I'Article « Prét ».

Le « Prét Locatif a Usage Social » (PLUS) est défini a 'article R. 331-14 du Code de la construction et de
I'habitation. Il est destiné a l'acquisition, a la construction et a I'amélioration de logements locatifs a usage
social.

La « Réglementation relative a la Lutte contre le Blanchiment de Capitaux et le Financement du
Terrorisme (LCB-FT) » signifie (i) I'ensemble des dispositions légales et réglementaires frangaises relatives a
la lutte contre le blanchiment d'argent, notamment celles contenues au Livre IIl, titre Il « Des autres atteintes
aux biens » du Code pénal, et relatives a la lutte contre le financement du terrorisme, notamment celles
contenues au Livre 1V, Titre Il « Du Terrorisme » du Code pénal ainsi que celles contenues au Livre V, Titre VI
« Obligations relatives a la lutte contre le blanchiment des capitaux, le financement des activités terroristes,
les loteries, jeux et paris prohibés et |'évasion et la fraude fiscale » du Code monétaire et financier et (ii) les
réglementations étrangeres relatives a la lutte contre le blanchiment d'argent et le financement du terrorisme
dans la mesure ou celles-ci sont applicables.

La « Réglementation Sanctions » signifie les mesures restrictives adoptées, administrées, imposées ou
mises en oeuvre par le Conseil de Sécurité des Nations Unies et/ou I'Union Européenne et/ou la République
Francaise au travers de la Direction Générale du Trésor (DGT) et/ou le gouvernement américain au travers de
I'Office of Foreign Assets Control (OFAC) du Trésor américain et/ou toute autre autorité équivalente
pronongant des mesures restrictives, dans la mesure ou celles-ci sont applicables.
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La « Révision » consiste a prendre en compte la nouvelle valeur de I'Index de référence selon les modalités
de révision ci-dessous :

La « Double Révisabilité Limitée » (DL) signifie que, pour une Ligne du Prét, le taux d'intérét actuariel
annuel et le taux de progressivité des échéances sont révisés en cas de variation de I'lndex. Toutefois, le taux
de progressivité des échéances ne peut étre inférieur a son taux plancher.

Le « Taux de Swap Euribor » désigne & un moment donné, en euro et pour une maturité donnée, le taux fixe
in fine qui sera échangé contre I'lndex Euribor par référence aux taux composites Bloomberg pour la Zone
euro disponibles pour les maturités allant de 1 a 50 ans (taux swap « ask »), tels que publiés sur les pages
Bloomberg accessibles a I'aide de la fonction <IRSB>, ou en cas de cessation de publication sur ces pages,
toutes autres pages Bloomberg ou Thomson Reuters ou d’autres contributeurs financiers agréés qui seraient
notifiées par le Préteur a I'Emprunteur.

Le « Taux de Swap Inflation » désigne, & un moment donné et pour une maturité donnée, le taux (exprimé en
pourcentage ou en points de base par an) fixe zéro coupon (déterminé lors de la conclusion d'un contrat de
swap) qui sera échangé contre l'inflation cumulée sur la durée du swap, par référence aux taux London
composites swap zéro coupon pour l'inflation hors tabac disponibles pour des maturités allant de 1 a 50 ans
(taux swap « ask »), tels que publiés sur les pages Bloomberg accessibles a l'aide des codes <FRSWI1
Index> & <FRSWI50 Index>, ou en cas de cessation de publication sur ces pages, toutes autres pages
Bloomberg ou Thomson Reuters ou d'autres contributeurs financiers agréés qui seraient notifiées par le
Préteur a I'Emprunteur.

La « Valeur de Marché de la Ligne du Prét » désigne, pour une Ligne du Prét, a une date donnée, la valeur
actualisée de chacun des flux de Versements et de remboursements en principal et intéréts restant a courir.

Dans le cas d'un Index révisable ou variable, les échéances seront recalculées sur la base de scénarios

déterminés :

- sur la Courbe de Taux de Swap Euribor dans le cas de I'Index Euribor ;

- sur la Courbe de Taux de Swap Inflation dans le cas de I'lndex Inflation ;

- sur une combinaison des Courbes de Taux de Swap des indices de référence utilisés au sein des formules
en vigueur, dans le cas des Index Livret A ou LEP.

Les échéances calculées sur la base du taux fixe ou des scénarios définis ci-dessus, sont actualisées sur la
Courbe de Taux de Swap Euribor zéro coupon.

Les courbes utilisées sont celles en vigueur le jour du calcul des sommes dues.

Le « Versement » désigne, pour une Ligne du Prét, la mise a disposition de 'Emprunteur de tout ou partie du
montant en principal de la Ligne du Prét.

ARTICLE6 CONDITIONS DE PRISE D’EFFET ET DATE LIMITE DE VALIDITE DU CONTRAT
Le présent contrat et I'annexe devront étre retournés signés au Préteur

- soit par courrier : le Contrat devra alors étre diment complété, paraphé a chaque page et signé a la
derniéere page ;

- soit électroniquement via le site www.banquedesterritoires.fr si I'Emprunteur a opté pour la signature
électronique : la signature sera alors apposée électroniquement sans qu'il soit besoin de parapher les
pages.
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Le contrat prendra effet a la date de réception du Contrat signé par I'ensemble des Parties et aprés
réalisation, a la satisfaction du Préteur, de la (ou des) condition(s) ci-aprés mentionnée(s).

A défaut de réalisation de cette (ou de ces) condition(s) a la date du 05/04/2026 le Préteur pourra considérer
le présent Contrat comme nul et non avenu.

La prise d'effet est subordonnée a la réalisation de la (ou des) condition(s) suivante(s) :

- la production de (ou des) acte(s) conforme(s) habilitant le représentant de I'Emprunteur a intervenir au
présent contrat.

ARTICLE7 CONDITIONS SUSPENSIVES AU VERSEMENT DE CHAQUE LIGNE DU PRET

Il est précisé que le Versement d'une Ligne du Prét est subordonné au respect des dispositions suivantes :

- que l'autorisation de prélevement soit retournée au Préteur signée par un représentant de I'Emprunteur
habilité ;

- qu'il n'y ait aucun manquement de I'Emprunteur a I'un quelconque des engagements prévus a |'Article

« Déclarations et Engagements de I'Emprunteur » ;

- gu'aucun cas d'exigibilité anticipée, visé a I'Article « Remboursements Anticipés et Leurs Conditions
Financiéres », ne soit survenu ou susceptible de survenir ;

- que 'Emprunteur ne soit pas en situation d'impayé, de quelque nature que ce soit, vis-a-vis du Préteur ;

- que I'Emprunteur justifie au Préteur I'engagement de I'opération financée tel que précisé a I'Article « Mise a
Disposition de chaque Ligne du Prét » ;

- que 'Emprunteur produise au Préteur la (ou les) piéce(s) suivante(s) :
= Garanties collectivités territoriales (délibération exécutoire de garantie initiale)

A défaut de réalisation des conditions précitées au moins dix (10) Jours ouvrés avant la date souhaitée pour
le premier Versement, le Préteur sera dans I'impossibilité de procéder au Versement des fonds a cette date.

ARTICLE8 MISE A DISPOSITION DE CHAQUE LIGNE DU PRET

Chaque Ligne du Prét est mise a disposition pendant la Phase de Mobilisation du Contrat. Les Versements
sont subordonnés au respect de I'Article « Conditions Suspensives au Versement de chaque Ligne du
Prét », a la conformité et a I'effectivité de la (ou des) Garantie(s) apportée(s), ainsi qu'a la justification, par
I'Emprunteur, de I'engagement de I'opération financée notamment par la production de I'ordre de service de
démarrage des travaux, d'un compromis de vente ou de toute autre piece préalablement agréée par le
Préteur.

Le premier Versement est subordonné a la prise d'effet du Contrat et ne peut intervenir moins de dix (10)
Jours ouvrés apres la Date d'Effet et le dernier Versement doit intervenir avant la Date Limite de Mobilisation.
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Il appartient a I'Emprunteur de s'assurer que I'échéancier de Versements correspond a I'opération financée ou
de le modifier dans les conditions ci-aprés :

toute modification du ou des échéanciers de Versements doit étre :

- soit adressée par I'Emprunteur au Préteur par lettre parvenue au moins dix (10) Jours ouvrés avant la date
de Versement prévue initialement,

- soit réalisée par 'Emprunteur directement sur le site : www.banquedesterritoires.fr en respectant un délai de
trois (3) Jours ouvrés entre la date de demande et la nouvelle date de réalisation du Versement souhaitée.

Le Préteur se réserve le droit de requérir de I'Emprunteur les justificatifs de cette modification de I'échéancier.

A la date limite de mobilisation de chaque Ligne du Prét, si la somme des Versements est inférieure au
montant de la Ligne du Prét, le montant de la Ligne du Prét sera ramené au montant effectivement versé dans
les conditions figurant a I'Article « Caractéristiques Financiéres de chaque Ligne du Prét ».

En cas de retard dans le déroulement de I'opération, I'Emprunteur s'engage a avertir le Préteur et & adapter le
ou les échéanciers de Versements prévisionnels aux besoins effectifs de décaissements liés a I'avancement
des travaux.

Le Préteur a la faculté, pour des raisons motivées, de modifier une ou plusieurs dates prévues a I'échéancier
de Versements voire de suspendre les Versements, sous réserve d'en informer préalablement I'Emprunteur
par courrier ou par voie électronique.

Les Versements sont domiciliés sur le compte dont l'intitulé exact est porté sur I'accusé de réception transmis
a I'Emprunteur a la prise d'effet du Contrat.

L'Emprunteur a la faculté de procéder a un changement de domiciliation en cours de Versement du Prét sous
réserve d'en faire la demande au Préteur, par lettre parvenue au moins vingt (20) Jours ouvrés avant la
nouvelle date de réalisation du Versement.

Le Préteur se réserve, toutefois, le droit d'agréer les établissements teneurs des comptes ainsi que les
catégories de comptes sur lesquels doivent intervenir les Versements.
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ARTICLEQ9 CARACTERISTIQUES FINANCIERES DE CHAQUE LIGNE DU PRET

Les caractéristiques financiéres de chaque Ligne du Prét sont les suivantes :

40 ans

Caractéristiques de la Ligne .

du Prat PLUS PLUS foncier
Enveloppe - -
::c.:lrzrt]tlflant de la Ligne du 5699052 5699051
Montant de la Ligne du 652 805 € 159138 €
Prét
Commission d'instruction 0€ 0€
Durée de la période Annuelle Annuelle
Taux de période 23% 23%
TEG de la Ligne du Prét 23% 23%

50 ans

Livret A

Livret A

0,6 %

0,6 %

23%

23%

Annuelle

Annuelle

Echéance prioritaire
(intéréts différés)

Echéance prioritaire
(intéréts différés)

Indemnité
actuarielle sur
courbe SWAP

(J-40)

Indemnité
actuarielle sur
courbe SWAP

(J-40)

DL

DL

0%

0%

0%

0%

Equivalent

Equivalent

30/360

30/360

age 12/25
1 Emprunteur n° 000278343

2

Contrat de prét n° 183:

PRO090-PRO06S V3.66

1 Atitre purement indicatif et sans valeur contractuelle, la valeur de I'index & la date d'émission du présent Contrat est de 1,7 % (Livret A).
2 Le(s) taux indiqueé(s) ci-dessus est (sont) susceptible(s) de varier en fonction des variations de Ilndex de la Ligne du Prét.
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ARTICLE 10 DETERMINATION DES TAUX
MODALITES D’ACTUALISATION DU TAUX VARIABLE

A chaque variation de I'Index, I'Emprunteur aura la faculté de solliciter du Préteur la communication des
informations utiles concernant les nouvelles valeurs applicables & la prochaine Date d’Echéance de chaque
Ligne du Prét.

Selon les caractéristiques propres a chaque Ligne du Prét, I'actualisation du (ou des) taux applicable(s)
s'effectue selon les modalités de révisions ci-apres.

Le taux d'intérét et, le cas échéant, le taux de progressivité de I'échéance indiqués a I'Article « Caractéristiques
Financiéres de chaque Ligne du Prét », font I'objet d'une actualisation de leur valeur, a la Date d’Effet du
Contrat, en cas de variation de I'Index.

Les valeurs actualisées sont calculées par application des formules de révision indiquées ci-aprés.
MODALITES DE REVISION DU TAUX VARIABLE

Pour chaque Ligne du Prét révisée selon la modalité « Double Révisabilité Limitée » avec un plancher a 0 %,
le taux d'intérét actuariel annuel (1) et le taux annuel de progressivité (P) indiqués a I'Article « Caractéristiques
Financiéres de chaque Ligne du Prét » et actualisés, comme indiqué ci-dessus, sont révisés a la Date de
Début de la Phase d’Amortissement (en |'existence d'une Phase de Préfinancement) puis a chaque Date
d’Echéance suivante de la Ligne du Prét, dans les conditions ci-apres définies :

- Le taux d'intérét révisé (I') de la Ligne de Prét est déterminé selon la formule : I' =T + M

ou T désigne le taux de I'lndex en vigueur a la date de Révision et M la marge fixe sur Index prévue a I'Article
« Caractéristiques Financieres de chaque Ligne du Prét » en vigueur a la Date d'Echéance de la Ligne du
Prét.

Le taux ainsi calculé correspond au taux actuariel annuel pour la Durée de la Ligne du Prét restant a courir. |l
s'applique au capital restant d et, le cas échéant, a la part des intéréts dont le reglement a été différé.

- Le taux annuel de progressivité révisé (P') des échéances, est déterminé selon la formule : P' = (1+I') (1+P) /
@a+y-1
Si le résultat calculé selon la formule précédente est négatif, P’ est alors égal a 0 %

Les taux révisés s’appliquent au calcul des échéances relatives a la Phase d'Amortissement restant a courir.

En tout état de cause, en Phase d'Amortissement ainsi qu'en Phase de Préfinancement éventuelle, le taux
d'intérét de chaque Ligne du Prét ne saurait étre négatif et le cas échéant sera ramené a 0 %.

SUBSTITUTION DE L'INDEX ET/OU AUTRE(S) INDICE(S) EN CAS DE DISPARITION DEFINITIVE DE
L'INDEX ET/OU AUTRE(S) INDICE(S)

L'Emprunteur reconnait que les Index et les indices nécessaires a la détermination de la Courbe de Taux de
Swap Euribor, de la Courbe de Taux de Swap Inflation et/ou le cas-échéant de la Courbe de Taux OAT sont
susceptibles d'évoluer en cours d'exécution du présent Contrat.
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En particulier,

- si un Index ou un indice nécessaire a la détermination de la Courbe de Taux de Swap Inflation, de la Courbe
de Taux de Swap Euribor et/ou le cas-échéant de la Courbe de Taux OAT cesse d'étre publié de maniere
permanente et définitive,

- s'il est publiquement et officiellement reconnu que ledit indice a cessé d'étre représentatif du marché ou de la
réalité économique sous-jacent qu'il entend mesurer ; ou

- si son administrateur fait I'objet d'une procédure de faillite ou de résolution ou d'un retrait d'agrément
(ci-aprés désignés comme un « Evénement »),

le Préteur désignera l'indice qui se substituera a ce dernier a compter de la disparition effective de l'indice
affecté par un Evénement (ou a toute autre date antérieure déterminée par le Préteur) parmi les indices de
référence officiellement désignés ou recommandés, par ordre de priorité :

(1) par I'administrateur de I'indice affecté par un Evénement ;

(2) en cas de non désignation d'un successeur dans I'administration de I'indice affecté par un Evénement, par
toute autorité compétente (en ce compris la Commission Européenne ou les pouvoirs publics) ; ou

(3) par tout groupe de travail ou comité mis en place ou constitué a la demande de I'une quelconque des
entités visées au (1) ou au (2) ci-dessus comme étant le (ou les) indices de référence de substitution de
l'indice affecté par un Evénement, étant précisé que le Préteur se réserve le droit d'appliquer ou non la marge
d'ajustement recommandée.

Le Préteur, agissant de bonne foi, pourra en outre procéder a certains ajustements relatifs aux modalités de
détermination et de décompte des intéréts afin de préserver I'équilibre économique des opérations réalisées
entre 'Emprunteur et le Préteur.

En particulier, si I''ndex Euribor est affecté par un Evénement, le Préteur pourra substituer au Taux de Swap
Euribor le taux fixe in fine qui sera échangé contre I'indice de substitution choisi. L'indice de substitution et les
éventuels ajustements y afférents seront notifiés a I'Emprunteur.

Afin de lever toute ambiguité, il est précisé que le présent paragraphe (Substitution de I'lndex — disparition
permanente et définitive de I'Index et/ou autres indices) et I'ensemble de ses stipulations s'appliqueront
mutatis mutandis a tout taux successeur de I'Index initial et/ou des autres indices initiaux qui serait a son tour
affecté par un Evénement.

ARTICLE 11 CALCUL ET PAIEMENT DES INTERETS

Les intéréts dus au titre de la période comprise entre deux Dates d’Echéances sont déterminés selon la ou les
méthodes de calcul décrites ci-aprés.

Ou (1) désigne les intéréts calculés a terme échu, (K) le capital restant di au début de la période majoré, le
cas échéant, du stock d'intéréts et (t) le taux d'intérét annuel sur la période.

= Méthode de calcul selon un mode équivalent et une base « 30 /360 » :
I=Kx[(1+1) "base de calcul" -1]

La base de calcul « 30 / 360 » suppose que I'on considére que tous les mois comportent 30 jours et que
I'année comporte 360 jours.

Pour chaque Ligne du Prét, les intéréts seront exigibles selon les conditions ci-apres.

Pour chaque Ligne du Prét ne comportant pas de Phase de Préfinancement, les intéréts dus au titre de la
premiére échéance seront déterminés prorata temporis pour tenir compte des dates effectives de Versement
des fonds.
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De la méme maniere, les intéréts dus au titre des échéances suivantes seront déterminés selon les méthodes
de calcul ci-dessus et compte tenu des modalités définies a I'Article « Caractéristiques Financieres de
chaque Ligne du Prét ».

ARTICLE 12 AMORTISSEMENT ET REMBOURSEMENT DU CAPITAL

Pour chaque Ligne du Prét, I'amortissement du capital se fera selon le ou les profils d'amortissements
ci-aprées.

Lors de I'établissement du tableau d’amortissement d'une Ligne du Prét avec un profil « échéance prioritaire
(intéréts différés) », les intéréts et I'échéance sont prioritaires sur I'amortissement de la Ligne du Prét. Ce
dernier se voit déduit et son montant correspond a la différence entre le montant de I'’échéance et celui des
intéréts.

La séquence d'échéance est fonction du taux de progressivité des échéances mentionnées aux Articles
« Caractéristiques Financiéres de chaque Ligne du Prét » et « Détermination des Taux ».

Si les intéréts sont supérieurs a I'échéance, alors la différence entre le montant des intéréts et de I'échéance
constitue les intéréts différés. Le montant amorti au titre de la période est donc nul.

ARTICLE 13 REGLEMENT DES ECHEANCES

L’Emprunteur paie, a chaque Date d'Echéance, le montant correspondant au remboursement du capital et au
paiement des intéréts dus. Ce montant est déterminé selon les modalités définies a I'Article « Caractéristiques
Financiéres de chaque Ligne du Prét ».

Le tableau d'amortissement de chaque Ligne du Prét indique le capital restant di et la répartition des
échéances entre capital et intéréts, et le cas échéant du stock d'intéréts, calculée sur la base d'un Versement
unique réalisé en Date de Début de la Phase d'Amortissement.

Les paiements font I'objet d'un prélévement automatique au bénéfice du Préteur. Ce prélevement est effectué
conformément a I'autorisation regue par le Préteur a cet effet.

Les paiements sont effectués de sorte que les fonds parviennent effectivement dans les écritures comptables
de la Caisse des Dépdts au plus tard le jour de I'échéance ou le premier jour ouvré suivant celui de
I'échéance si ce jour n’est pas un jour ouvré.

ARTICLE 14 COMMISSIONS, PENALITES ET INDEMNITES

Le présent Prét n'est soumis a la perception d'aucune commission d'instruction.
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ARTICLE 15 DECLARATIONS ET ENGAGEMENTS DE L’EMPRUNTEUR
15.1 Déclarations de I'Emprunteur :
L'Emprunteur déclare et garantit au Préteur :

- avoir pris connaissance de ses obligations prévues a l'article 1112-1 du Code civil et avoir échangé a cette
fin avec le Préteur toutes les informations qu'il estimait, au regard de leur importance, déterminantes pour le
consentement de l'autre Partie ;

- avoir pris connaissance de toutes les dispositions et piéces formant le Contrat et les accepter ;

- qu'il a la capacité de conclure et signer le Contrat auquel il est Partie, ayant obtenu toutes les autorisations
nécessaires a cet effet, ainsi que d'exécuter les obligations qui en découlent ;

- qu'il renonce expressément a bénéficier d’'un délai de rétractation a compter de la conclusion du contrat ;

- qu'il a une parfaite connaissance et compréhension des caractéristiques financieres et des conditions de
remboursement du Prét et qu'il reconnait avoir obtenu de la part du Préteur, en tant que de besoin, toutes
les informations utiles et nécessaires ;

- la conformité des décisions jointes aux originaux et rendues exécutoires ;

- la sincérité des documents transmis et notamment de la certification des documents comptables fournis et
I'absence de toute contestation a leur égard ;

- qu'il n'est pas en état de cessation de paiement et ne fait I'objet d’aucune procédure collective ;
- qu'il n'a pas déposé de requéte en vue de I'ouverture d'une procédure amiable le concernant ;
- I'absence de recours de quelque nature que ce soit a I'encontre de I'opération financée ;

- qu'il disposera de toutes les Autorisations nécessaires au financement de I'opération visée a I'Article « Objet
du Prét», et notamment les autorisations d'urbanisme, les justificatifs d'autorisations administratives
purgées de tous recours et de tout retrait, les titres conférant les droits réels immobiliers (droits de propriété
par exemple) nécessaires a la réalisation de |'opération financée, ainsi que, le cas échéant si 'objet de
financement l'exige, les agréments ou décisions attributives de subventions (DAS) émanant de I'Agence
Nationale pour la Rénovation Urbaine (ANRU) ou les titres conférant des droits pour les baux et I'usufruit
locatif social (ULS). A défaut de disposer de tels documents justificatifs, I'Emprunteur s'expose aux
conséquences d'une déchéance du terme du crédit octroyé par le Préteur dans les conditions prévues a
I'Article 17.2.1 du présent Contrat ;

- que les informations communiquées a la CDC sont exactes, sincéres et exhaustives, et s'engage a informer
immédiatement la CDC de toute évolution ou événement susceptible de remettre en cause les déclarations
effectuées ou d'affecter I'exécution du présent Contrat.
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15.2 Engagements de I'Emprunteur :
Sous peine de déchéance du terme de remboursement du Prét, 'Emprunteur s'engage a :

- affecter les fonds exclusivement au projet défini a I'Article « Objet du Prét» du Contrat. Cependant,
I'utilisation des fonds par 'Emprunteur pour un objet autre que celui défini a I'Article précité ne saurait en
aucun cas engager la responsabilité du Préteur ;

- rembourser le Prét aux Dates d’Echéances convenues ;

- assurer les immeubles, objet du présent financement, contre lincendie et a présenter au Préteur un
exemplaire des polices en cours a premiére réquisition ;

- ne pas consentir, sans I'accord préalable du Préteur, de garantie ou sireté de toute nature portant sur et/ou
en lien avec le bien financé, pendant toute la durée de remboursement du Prét, & I'exception des garanties
hypothécaires sur le foncier et/ou les immeubles financés qui pourraient étre prises, le cas échéant, par le(s)
garant(s) en contrepartie de I'engagement constaté par I'Article « Garanties » du Contrat ;

- transmettre a la demande du Préteur, notamment & des fins de contréle, tous droits immobiliers, permis et
Autorisations nécessaires, s'assurer et /ou faire en sorte que ceux-ci nécessaires ou requis pour réaliser
I'opération sont délivrés et maintenus en vigueur ;

- transmettre a la demande du Préteur, notamment a des fins de contréle, le titre définitif conforme conférant
les droits réels immobiliers pour I'opération financée dans les cas ou celui-ci n'a pas été préalablement
transmis et conserver, sauf accord préalable écrit du Préteur, la propriété de tout ou partie significative des
biens financés par le Prét ;

- souscrire et maintenir, le cas échéant, pendant toute la durée du chantier et jusqu'a I'achévement des
ouvrages financés par le Préteur, une police d'assurance tous risques chantier, pour son compte et celui de
tous les intervenants a la construction, garantissant les ouvrages en cours de construction contre tous
dommages matériels, ainsi que la responsabilité de 'Emprunteur comme de tous les intervenants pour tous
dommages aux avoisinants ou aux existants ;

- entretenir, réparer et renouveler les actifs utilisés dans le cadre de I'opération ;
- apporter, le cas échéant, les fonds propres nécessaires a I'équilibre financier de I'opération ;

- informer, le cas échéant, préalablement (et au plus tard dans le mois précédant I'événement) le Préteur et
obtenir son accord sur tout projet :

e de transformation de son statut, ou de fusion, absorption, scission, apport partiel d'actif, transfert
universel de patrimoine ou toute autre opération assimilée ;

e de modification relative & son actionnariat de référence et a la répartition de son capital social telle que
cession de droits sociaux ou entrée au capital d’un nouvel associé/actionnaire ;

e de signature ou modification d'un pacte d'associés ou d'actionnaires, et plus spécifiquement s'agissant
des SA d'HLM au sens des dispositions de l'article L.422-2-1 du Code de la construction et de
I'habitation ;

- maintenir, pendant toute la durée du Contrat, la vocation sociale de I'opération financée et justifier du
respect de cet engagement par I'envoi, au Préteur, d'un rapport annuel d'activité ;
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- produire a tout moment au Préteur, sur sa demande, les documents financiers et comptables des trois
derniers exercices clos ainsi que, le cas échéant, un prévisionnel budgétaire ou tout ratio financier que le
Préteur jugera utile d'obtenir ;

- fournir a la demande du Préteur, les piéces attestant de la réalisation de I'objet du financement visé a
I'Article « Objet du Prét », ainsi que les documents justifiant de I'obtention de tout financement permettant
d'assurer la pérennité du caractére social de I'opération financée ;

fournir au Préteur, dans les deux années qui suivent la date d'achévement des travaux, le prix de revient
définitif de I'opération financée par le Prét ;

tenir des écritures comptables de toutes les transactions financiéres et dépenses faites dans le cadre de
I'opération financée et conserver lesdits livres comptables ;

- fournir, soit sur sa situation, soit sur les projets financés, tout renseignement et document budgétaire ou
comptable a jour que le Préteur peut étre amené a lui réclamer notamment, une prospective actualisée
mettant en évidence sa capacité a moyen et long terme a faire face aux charges générées par le projet, et a
permettre aux représentants du Préteur de procéder & toutes vérifications qu'ils jugeraient utiles ;

informer, le cas échéant, le Préteur sans délai, de toute décision tendant a déférer les délibérations de
'assemblée délibérante de I'Emprunteur autorisant le recours au Prét et ses modalités devant toute
juridiction, de méme que du dépdt de tout recours a I'encontre d'un acte détachable du Contrat ;

- informer, le cas échéant, le Préteur, sans délai, de I'ouverture d'une procédure amiable a sa demande ou de
I'ouverture d'une procédure collective a son égard, ainsi que de la survenance de toute procédure
précontentieuse, contentieuse, arbitrale ou administrative devant toute juridiction ou autorité quelconque ;

informer préalablement, le cas échéant, le Préteur de tout projet de nantissement de ses parts sociales ou
actions ;

informer, des qu'il en a connaissance, le Préteur de la survenance de tout événement visé a larticle
« Remboursements Anticipés et Leurs Conditions Financieres » ;

informer le Préteur dés qu'il en a connaissance, de tout évenement susceptible de retarder le démarrage de
I'opération financée, d'en suspendre momentanément ou durablement voire d’en annuler la réalisation, ou
d'en modifier le contenu ;

informer le Préteur de la date d’achévement des travaux, par production de la déclaration ad hoc, dans un
délai maximum de trois mois & compter de celle-ci ;

respecter les dispositions réglementaires applicables aux logements locatifs sociaux et transmettre au
Préteur, en cas de réalisation de logements locatifs sociaux sur le(s) bien(s) immobilier(s) financé(s) au
moyen du Prét, la décision de subvention ou d'agrément ouvrant droit a un financement de la Caisse des
Dépdts ou d'un établissement de crédit ayant conclu une convention avec celle-ci ;
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ARTICLE 16 GARANTIES

Le remboursement du capital et le paiement des intéréts ainsi que toutes les sommes contractuellement
dues ou devenues exigibles au titre du présent contrat sont garantis comme suit :

Type de Garantie Dénomination du garant / Désignation de la Garantie | Quotité Garantie (en %)
Collectivités locales DEPARTEMENT DU CANTAL 50,00
Collectivités locales COMMUNE DE AURILLAC 50,00

Les Garants du Prét s’engagent, pendant toute la durée du Prét, au cas ou 'Emprunteur, pour quelque motif
gue ce soit, ne s'acquitterait pas de toutes sommes contractuellement dues ou devenues exigibles, a en
effectuer le paiement en ses lieu et place et sur simple demande du Préteur, sans pouvoir exiger que celui-ci
discute au préalable les biens de I'Emprunteur défaillant.

Les engagements de ces derniers sont réputés conjoints, de telle sorte que la Garantie de chaque Garant est
due pour la totalité du Prét a hauteur de sa quote-part expressément fixée aux termes de I'acte portant
Garantie au Prét.

ARTICLE 17 REMBOURSEMENTS ANTICIPES ET LEURS CONDITIONS FINANCIERES

Tout remboursement anticipé devra étre accompagné du paiement, le cas échéant, des intéréts différés
correspondants. Ce montant sera calculé au prorata des capitaux remboursés en cas de remboursement
partiel.

Tout remboursement anticipé doit étre accompagné du paiement des intéréts courus contractuels
correspondants.

Le paiement des intéréts courus sur les sommes ainsi remboursées par anticipation, sera effectué dans les
conditions définies a I'Article « Calcul et Paiement des Intéréts ».

Le remboursement anticipé partiel ou total du Prét, qu'il soit volontaire ou obligatoire, donnera lieu, au
reglement par I'Emprunteur d'une indemnité dont les modalités de calcul sont détaillées selon les différents
cas, au sein du présent Article.

L'indemnité percue par le Préteur est destinée a compenser le préjudice financier résultant du remboursement
anticipé du Prét avant son terme, au regard de la spécificité de la ressource prétée et de son replacement sur
les marchés financiers.

L'Emprunteur reconnait avoir été informé des conditions financiéres des remboursements anticipés et en
accepte les dispositions.

17.1 REMBOURSEMENTS ANTICIPES VOLONTAIRES
17.1.1 Conditions des demandes de remboursements anticipés volontaires

Pour chague Ligne du Prét comportant une indemnité actuarielle, dont les modalités de calculs sont stipulées
ci-aprés, 'Emprunteur a la faculté d'effectuer, en Phase d'amortissement, des remboursements anticipés
volontaires totaux ou partiels a chaque Date d’Echéance moyennant un préavis de quarante cing (45) jours
calendaires avant la date de remboursement anticipé volontaire souhaitée.

La date du jour de calcul des sommes dues est fixée quarante (40) jours calendaires avant la date de
remboursement anticipé volontaire souhaitée.
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Toute demande de remboursement anticipé volontaire notifiée conformément a I'Article « Notifications » doit
indiquer, pour chaque Ligne du Prét, la date a laquelle doit intervenir le remboursement anticipé volontaire, le
montant devant étre remboursé par anticipation et préciser la (ou les) Ligne(s) du Prét sur laquelle (ou
lesquelles) ce(s) remboursement(s) anticipé(s) doit(doivent) intervenir.

Le Préteur lui adressera, trente cing (35) jours calendaires avant la date souhaitée pour le remboursement
anticipé volontaire, le montant de lindemnité de remboursement anticipé volontaire calculé selon les
modalités détaillées ci-apres au présent article.

L’Emprunteur devra confirmer le remboursement anticipé volontaire par courriel ou par télécopie, selon les
modalités définies a I'Article « Notifications », dans les cing (5) jours calendaires qui suivent la réception du
calcul de I'indemnité de remboursement anticipé volontaire.

Sa confirmation vaut accord irrévocable des Parties sur le montant total du remboursement anticipé volontaire
et du montant de I'indemnité.

17.1.2 Conditions financieres des remboursements anticipés volontaires

Les conditions financieres des remboursements anticipés volontaires définies ci-dessous et applicables a
chaque Ligne du Prét sont détaillées a I'Article « Caractéristiques Financiéres de chaque Ligne du Prét ».

Durant la Phase d’Amortissement, les remboursements anticipés volontaires donnent également lieu a la
perception, par le Préteur, d’'une indemnité actuarielle dont le montant sera égal a la différence, uniquement
lorsque celle-ci est positive, entre la « Valeur de Marché de la Ligne du Prét » et le montant du capital
remboursé par anticipation, augmenté des intéréts courus non échus dus a la date du remboursement
anticipé.

En cas de remboursement anticipé partiel, les échéances ultérieures sont recalculées, par application des
caractéristiques en vigueur a la date du remboursement, sur la base, d'une part, du capital restant d majoré,
le cas échéant, des intéréts différés correspondants et, d'autre part, de la durée résiduelle du Prét.

17.2 REMBOURSEMENTS ANTICIPES OBLIGATOIRES

17.2.1 Premier cas entrainant un remboursement anticipé obligatoire

Toutes sommes contractuellement dues au Préteur au titre du Contrat deviendront immédiatement exigibles
en cas de:

- tout impayé a Date d’Echéance, ces derniers entraineront également I'exigibilité d'intéréts moratoires ;
- perte par I'Emprunteur de sa qualité le rendant éligible au Prét ;

- dévolution du bien financé a une personne non éligible au Prét et/ou non agréée par le Préteur en raison de
la dissolution, pour quelque cause que ce soit, de I'organisme Emprunteur ;

- vente de logement faite par 'Emprunteur au profit de personnes morales ne contractualisant pas avec la
Caisse des Dépots pour I'acquisition desdits logements ;

- non respect par 'Emprunteur des dispositions Iégales et réglementaires applicables aux logements locatifs
sociaux ;
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- non utilisation des fonds empruntés conformément & I'objet du Prét tel que défini a I'Article «Objet du Prét»
du Contrat ;

- non respect de I'un des engagements de I'Emprunteur énumérés a I'Article « Déclarations et Engagements
de ’Emprunteur », ou en cas de survenance de I'un des événements suivants :

e dissolution, liquidation judiciaire ou amiable, plan de cession de I'Emprunteur ou de I'un des associés de
I'Emprunteur dans le cadre d’une procédure collective ;

e la(les) Garantie(s) octroyée(s) dans le cadre du Contrat, a(ont) été rapportée(s), cesse(nt) d’étre
valable(s) ou pleinement efficace(s), pour quelque cause que ce soit.

- Fausse déclaration de I'Emprunteur ayant permis d‘obtenir I'octroi du Prét ;

Les cas de remboursements anticipés obligatoires ci-dessus donneront lieu au paiement par 'Emprunteur
d'une pénalité égale a 7 % du montant total des sommes exigibles par anticipation.

17.2.2 Deuxiéme cas entrainant un remboursement anticipé obligatoire

Toutes sommes contractuellement dues au Préteur au titre du Contrat deviendront immédiatement exigibles
dans les cas suivants :

- cession, démolition ou destruction du bien immobilier financé par le Prét, sauf dispositions |égislatives ou
réglementaires contraires ou renonciation expresse du Préteur ;

- transfert, démembrement ou extinction, pour quelque motif que ce soit, des droits réels immobiliers détenus
par I'Emprunteur sur le bien financé ;

- action judiciaire ou administrative tendant a modifier ou a annuler les autorisations administratives
nécessaires a la réalisation de I'opération ;

- modification du statut juridique, du capital (dans son montant ou dans sa répartition), de I'actionnaire de
référence, du pacte d'actionnaires ou de la gouvernance de I'Emprunteur, n‘ayant pas obtenu l'accord
préalable du Préteur ;

- nantissement des parts sociales ou actions de I'Emprunteur.

Les cas de remboursements anticipés obligatoires ci-dessus donneront lieu au paiement par I'Emprunteur
d’'une indemnité égale a un semestre d'intéréts sur les sommes remboursées par anticipation, calculée au
taux du Prét en vigueur a la date du remboursement anticipé.

17.2.3 Troisieme cas entrainant un remboursement anticipé obligatoire

L’Emprunteur s'oblige, au plus tard dans les deux (2) années qui suivent la date de déclaration d’achevement
des travaux ou dans I'année qui suit I'élaboration de la fiche de cléture d’opération, & rembourser les sommes
trop pergues, au titre du Contrat, lorsque :

- le montant total des subventions obtenues est supérieur au montant initialement mentionné dans le plan de
financement de I'opération ;

- le prix de revient définitif de I'opération est inférieur au prix prévisionnel ayant servi de base au calcul du
montant du Prét.
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A défaut de remboursement dans ces délais une indemnité, égale a celle pergue en cas de remboursements
anticipés volontaires, sera due sur les sommes trop pergues remboursées par anticipation.

Donnent lieu au seul paiement des intéréts contractuels courus correspondants, les cas de remboursements
anticipés suivants :

- vente de logement faite par I'Emprunteur au profit de personnes physiques ;

- vente de logement faite par 'Emprunteur au profit de personnes morales contractualisant avec la Caisse des
Dépbts, dans les conditions d’octroi de cette derniéere, pour I'acquisition desdits logements ;

- démolition pour vétusté et/ou dans le cadre de la politique de la ville (Zone ANRU).

ARTICLE 18 RETARD DE PAIEMENT - INTERETS MORATOIRES

Toute somme due au titre de chaque Ligne du Prét indexée sur Livret A, non versée a la date d'exigibilité,
porte intérét de plein droit, dans toute la mesure permise par la loi, a compter de cette date, au taux du
Livret A majoré de 6 % (600 points de base).

La date d'exigibilité des sommes remboursables par anticipation s'entend de la date du fait générateur de
I'obligation de remboursement, quelle que soit la date a laquelle ce fait générateur a été constaté par le
Préteur.

La perception des intéréts de retard mentionnés au présent article ne constituera en aucun cas un octroi de
délai de paiement ou une renonciation a un droit quelconque du Préteur au titre du Contrat.

Sans préjudice de leur exigibilité a tout moment, les intéréts de retard échus et non-payés seront capitalisés
avec le montant impayé, s'ils sont dus pour au moins une année entiére au sens de I'article 1343-2 du Code
civil.

ARTICLE 19 DISPOSITIONS DIVERSES
19.1 Non renonciation

Le Préteur ne sera pas considéré comme ayant renoncé a un droit au titre du Contrat ou de tout document s’y
rapportant du seul fait qu'il s'abstient de I'exercer ou retarde son exercice.

L'exercice partiel d'un droit ne sera pas un obstacle a son exercice ultérieur, ni a l'exercice, plus
généralement, des droits et recours prévus par toute réglementation.

19.2 Imprévision

Sans préjudice des autres stipulations du Contrat, chacune des Parties convient que l|'application des
dispositions de l'article 1195 du Code civil & ses obligations au titre du présent contrat est écartée et reconnait
qu'elle ne sera pas autorisée a se prévaloir des dispositions de I'article 1195 dudit code.

19.3 Nullité

Méme si I'une des clauses ou stipulations du Contrat est réputée, en tout ou partie, nulle ou caduque, la
validité du Contrat n'est pas affectée.
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19.4 Lutte contre le Blanchiment de Capitaux et le Financement du Terrorisme (LCB-FT) et
lutte anti-corruption (LAC)

L'Emprunteur déclare que lui-méme, ses filiales, leurs représentants, mandataires sociaux, dirigeants ou
représentants légaux et agents ou employés respectifs ne se sont comportés d'une maniére susceptible
d'enfreindre les Réglementations relatives a la lutte contre le blanchiment de capitaux, et de financement du
terrorisme (LCB-FT), ou aux normes en matiére de lutte anti-corruption (LAC) qui leur sont applicables.

En outre, 'Emprunteur a pris et maintient toutes les mesures nécessaires et a notamment adopté et met en
oeuvre des procédures et lignes de conduite adéquates afin de prévenir toute violation de ces lois,
réglementations et régles.

L'Emprunteur s'engage :

(i) & ne pas utiliser, directement ou indirectement, tout ou partie du produit du Prét pour préter, apporter ou
mettre a disposition d'une quelconque maniere ledit produit & toute personne ou entité ayant pour effet
d'entrainer un non-respect des Réglementations relatives a la LCB-FT ou a la LAC.

(ii) & informer sans délai le Préteur ou I'établissement gestionnaire du Préteur le cas échéant, de toute plainte,
action, procédure, mise en demeure ou investigation relative a une violation des lois et/ou réglementations en
matiére de LCB-FT ou de LAC concernant une des personnes susmentionnées.

En vertu des dispositions légales et réglementaires en vigueur relatives a LCB-FT et des sanctions pénales y
attachées, le Préteur a I'obligation de maintenir une connaissance actualisée de I'Emprunteur, de s'informer
de l'identité véritable des personnes au bénéfice desquelles les opérations sont réalisées le cas échéant
(bénéficiaires effectifs) et de s'informer aupres de I'Emprunteur lorsqu‘une opération lui apparait inhabituelle
en raison notamment de ses modalités ou de son montant ou de son caractére exceptionnel. A ce titre, le
Préteur, ou l|'établissement gestionnaire du Préteur le cas échéant, sera notamment tenu de déclarer les
sommes ou opérations pouvant provenir de toute infraction passible d'une peine privative de liberté supérieure
aun an ou qui pourraient participer au financement du terrorisme.

Dans le respect des lois et réglementations en vigueur, pendant toute la durée du Contrat de Prét,
I'Emprunteur (i) est informé que, pour répondre a ses obligations |égales, le Préteur, ou I'établissement
gestionnaire du Préteur le cas échéant, met en oeuvre des traitements de surveillance ayant pour finalité la
LCB-FT, (ii) s'engage a communiquer a premiére demande au Préteur, ou a I'établissement gestionnaire du
Préteur le cas échéant, tout document ou information nécessaires aux fins de respecter toute obligation qui lui
est imposée par toute disposition |égale ou réglementaire relative a la LCB-FT, (i) s'engage a ce que les
informations communiquées soient exactes, complétes et a jour et (iv) reconnait que l'effet des régles ou
décisions des autorités francaises, internationales ou étrangéres peuvent affecter, suspendre ou interdire la
réalisation de certaines opérations.

19.5 Sanctions internationales

L'Emprunteur déclare que lui-méme, ses filiales, leurs représentants, mandataires sociaux, dirigeants ou
représentants |égaux et agents ou employés respectifs (i) ne sont actuellement pas visés par les, ou soumis
aux, Réglementations Sanctions, (ii) ne sont actuellement pas situés, organisés ou résidents dans un pays ou
territoire qui est visé par ou soumis a, ou dont le gouvernement est visé par ou soumis a, l'une des
Réglementations Sanctions et/ou (jii) ne sont pas engagés dans des activités qui seraient interdites par les
Réglementations Sanctions.

L'Emprunteur s'engage a respecter I'ensemble des Réglementations Sanctions et a ne pas utiliser, préter,
investir, ou mettre autrement a disposition le produit du prét (i) dans un Pays Sanctionné ou (i) d'une maniéere
qui entrainerait une violation par I'Emprunteur des Réglementations Sanctions.
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L'Emprunteur s'engage & informer sans délai le Préteur ou I'établissement gestionnaire du Préteur le cas
échéant, de tout soupcon ou connaissance qu'il pourrait avoir sur le fait que l'une des personnes
susmentionnées est en violation des Réglementations Sanctions.

19.6 Cession

L'Emprunteur ne pourra en aucun cas céder ni transférer I'un quelconque de ses droits ou de I'ensemble de
ses droits ou obligations en vertu du présent contrat sans avoir au préalable obtenu I'accord écrit du Préteur.

Le Préteur pourra céder ou transférer tout ou partie de ses droits et/ou obligations découlant du présent
contrat.

ARTICLE 20 DROITS ET FRAIS

L’'Emprunteur prend a sa charge les droits et frais présents et futurs qui peuvent résulter du Contrat et
notamment les frais de gestion et les commissions prévues & I'Article « Caractéristiques Financieres de
chaque Ligne du Prét » et, le cas échéant, a I'Article « Commissions, pénalités et indemnités ».

Les frais de constitution des Garanties, de réalisation des formalités de publicité éventuelles et les frais liés a
leur renouvellement seront supportés par I'Emprunteur.

Les impots et taxes présents et futurs, de quelque nature que ce soit, et qui seraient la suite ou la
conséquence du Prét seront également acquittés par I'Emprunteur ou remboursés au Préteur en cas
d'avance par ce dernier, et définitivement supportés par I'Emprunteur.

ARTICLE 21 NOTIFICATIONS ET DONNEES A CARACTERE PERSONNEL

Toutes les communications entre 'Emprunteur et le Préteur (y compris les demandes de Prét(s)) peuvent étre
effectuées soit par courriel soit via le site www.banquedesterritoires.fr par un représentant de I'Emprunteur
dament habilité. A cet égard, 'Emprunteur reconnait que toute demande ou notification émanant de son
représentant diiment habilité et transmise par courriel ou via le site indiqué ci-dessus I'engagera au méme
titre qu’une signature originale et sera considérée comme valable, méme si, pour la bonne forme, une lettre
simple de confirmation est requise.

Par ailleurs, I'Emprunteur est avisé que les informations résultant de la |égislation et de la réglementation
concernant les données personnelles, et notamment, le reglement (UE) 2016/679 du 27 avril 2016 relatif a la
protection des personnes physiques a I'égard du Traitement des Données a caractére personnel et a la libre
circulation de ces Données, applicable a compter du 25 mai 2018 (ci-aprés, « le RGPD »), font I'objet d’'une
notice, consultable sur le site www.banquedesterritoires.fr/donnees-personnelles.

ARTICLE 22 ELECTION DE DOMICILE ET ATTRIBUTION DE COMPETENCE

Le Contrat est soumis au droit frangais.

Pour I'entiére exécution des présentes et de leur suite, les Parties font élection de domicile, a leurs adresses
ci-dessus mentionnées.
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En cas de différends sur l'interprétation ou I'exécution des présentes, les Parties s'efforceront de trouver de
bonne foi un accord amiable.

A défaut d’accord trouvé, tout litige sera soumis aux tribunaux compétents de Paris.
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DIRECTION REGIONALE AUVERGNE-RHONE-ALPES

Frard
[ ]

OFFICE PUBLIC DE L HABITAT CANTAL a CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS
10 RUE PIERRE MARTY DIRECTION REGIONALE AUVERGNE-RHONE-ALPES
15000 AURILLAC 44 rue de la Villette

Immeuble Aquilon
69425 Lyon cedex 03

CONFIRMATION D'AUTORISATION DE
PRELEVEMENT AUTOMATIQUE

U158929, OFFICE PUBLIC DE L HABITAT CANTAL

Objet : Contrat de Prét n° 183581, Ligne du Prét n° 5699052

Je confirme I'autorisation donnée a la Caisse des Dépodts de recouvrer les échéances, les commissions, les
frais et accessoires, ainsi que les indemnités, pénalités et toutes autres sommes éventuellement dues au titre
de la Ligne du Prét visée en objet et ce, par préléevement direct sur le compte référencé
AGRIFRPP868/FR7616806048216609352280040 en vertu du mandat n° AADPH2018345000006 en date du
11 décembre 2018.

Si vous souhaitez changer de domiciliation bancaire de recouvrement, nous vous invitons a nous retourner le
relevé d'identité bancaire correspondant afin que nous puissions établir le cas échéant le mandat SEPA
correspondant.
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DIRECTION REGIONALE AUVERGNE-RHONE-ALPES

Elle]

==

OFFICE PUBLIC DE L HABITAT CANTAL a CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS

10 RUE PIERRE MARTY DIRECTION REGIONALE AUVERGNE-RHONE-ALPES
15000 AURILLAC 44 rue de la Villette

Immeuble Aquilon
69425 Lyon cedex 03

CONFIRMATION D'AUTORISATION DE
PRELEVEMENT AUTOMATIQUE

U158929, OFFICE PUBLIC DE L HABITAT CANTAL

Objet : Contrat de Prét n° 183581, Ligne du Prét n° 5699051

Je confirme I'autorisation donnée a la Caisse des Dépodts de recouvrer les échéances, les commissions, les
frais et accessoires, ainsi que les indemnités, pénalités et toutes autres sommes éventuellement dues au titre
de la Ligne du Prét visée en objet et ce, par prélévement direct sur le compte référencé
AGRIFRPP868/FR7616806048216609352280040 en vertu du mandat n° AADPH2018345000006 en date du
11 décembre 2018.

Si vous souhaitez changer de domiciliation bancaire de recouvrement, nous vous invitons a nous retourner le
relevé d'identité bancaire correspondant afin que nous puissions établir le cas échéant le mandat SEPA
correspondant.
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cantal

LE DEPARTEMENT
COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 27 FEVRIER 2026
DELIBERATION N°26CP02-33

Festival Hibernarock -
Remboursement des billets de concert suite a ’'annulation du spectacle par I'artiste

L'an deux mille vingt-six, le vingt-sept février & onze heures, la Commission Permanente du Conseil
départemental, régulierement convoquée le 11 février 2026, s’est réunie a I'Hotel du Département, sous la
présidence de Monsieur Bruno FAURE, Président du Conseil départemental.

Présents : M. Didier ACHALME, Mme Dominique BEAUDREY, Mme Sophie BENEZIT, Mme Marina BESSE, Mme Aurélie BRESSON,
Mme Valérie CABECAS, M. Gilles CHABRIER, Mme Céline CHARRIAUD, Mme Marie-Héléne CHASTRE, M. Gilles COMBELLE,
M. Alain DELAGE, Mme Annie DELRIEU, M. Vincent DESCOEUR, M. Philippe FABRE, M. Bruno FAURE, M. Stéphane FRECHOU,
Mme Sylvie LACHAIZE, Mme Isabelle LANTUEJOUL, Mme Mireille LEYMONIE, M. Jean MAGE, M. Pierre MATHONIER, Mme Magali MAUREL,
M Jean-Jacques MONLOUBOU, M. Florian MORELLE, Mme Marie-Héléne ROQUETTE, Mme Valérie SEMETEYS, M. Christophe VIDAL.

ayant donné pouvoir : M. Jamal BELAIDI donne pouvoir &8 Mme Sylvie LACHAIZE, M. Jean-Yves BONY donne pouvoir
a Mme Marie-Héléne CHASTRE, Mme Valérie RUEDA donne pouvoir a M. Pierre MATHONIER.

La Commission Permanente du Conseil départemental,
Apres avoir pris connaissance du rapport de Monsieur le Président et aprés en avoir délibéré,
Par 30 voix pour.

En application des délégations consenties a la Commission Permanente par délibération n°21CD02-11 du
Conseil départemental en date du 1 juillet 2021 ;

Vu la délibération n°25CD03-29 du Conseil départemental du 26 septembre 2025 décidant la création
d’'une régie et d’'une billetterie en ligne destinée a la vente des billets pour le Festival Hibernarock et
donnant délégation a la Commission Permanente pour valider les conventions de mandat passées avec
les différents partenaires ;

Considérant I'annulation du concert dans le cadre du Festival d'Hibernarock du groupe Jupiter & Okwess
prévu le 21 février 2026 ;

- AUTORISE le remboursement des billets achetés et non utilisés pour le concert du groupe Jupiter &
Okwess prévu le 21 février 2026 dans le cadre du Festival d’'Hibernarock. Le montant total des billets
achetés s’éleve a 345 €.

- AUTORISE la recréditation des moyens de paiement utilisés par les acheteurs.
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- AUTORISE le régisseur a signer 'ensemble des documents nécessaires a la mise en oeuvre de ces
remboursements.

- PREND ACTE que la dépense correspondante sera imputée au Budget de la Collectivité partenaire
Hautes Terres Communauté.

Publication : 05-03-2026 Pour extrait certifié conforme au registre
Transmission Préfecture : 05-03-2026 des délibérations du Conseil départemental
Le Président du Conseil départemental

Bruno FAURE

La présente délibération peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand dans un
délai de deux mois a compter de la présente publication.
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